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El Santo Evangelio Segun
San Mateo

Jesu naboréquébo

Lucas3.23-38 . _
1Jabi chama David yamabo, Abraham yamabo, tihi caba chahitaxocobo

Jesucristo iniqué. Jabi Jesucristo naboréquébo jané bo téqué tsi xo naa.
2 Abraham baqueé Isaac iniqué.
Isaac baqué Jacob iniqué.
Jatsi doce ca baqué bo Jacob yamaba jayaniqué. Jacob jariapari baqué Juda
iniqué.
3]Jatsidos cabaqué bo, naa Fares, Zara, tihi cabo Juda jayaniqué. Jato jahéhua,
Tamar ini quiha.
Jatsi Fares baqué Esrom iniqué.
Esrom baqué Aram iniqué.
4 Aram baqué Aminadab iniqué.
Aminadab baqué Naason iniqué.
Naason baqué Salmon iniqué.
5 Salmén baqué Booz iniqué. Jasca, jahué jahéhua Rahab ini quiha.
Jatsi Booz baqué Obed iniqué. Jasca, jahué jahéhua Rut ini quiha.
Jatsi Obed baqué Isai iniqué.
6Isai baqué David iniqué, naa chama-chamaria inish cato.
David baqué Salomon iniqué. Urias i-ipaonish ca ahui jahué jahéhua ini
quiha.
7Salomoén baqué Roboam iniqué.
Roboam baqué Abias iniqué.
Abias baqué Asa iniqué.
8 Asa baqué Josafat iniqué.
Josafat baqué Joram iniqué.
Joram baqué Uzias iniqué.
9Uzias baqué Jotam iniqué.
Jotam baqué Acaz iniqué.
Acaz baqué Ezequias iniqué.
10 Ezequias baqué Manasés iniqué.
Manasés baqué Amon iniqué.
Amon baqueé Josias iniqué.
11Jeconias,jahué noma bo, tihi cabo Josias saithuaniqué. Naatiya tsi Babilonia
mai qui Israél ca nohiria bohacaniqueé.
12Jaquiréqué Salatiel Jeconias saihuaniqué.
Jatsi Salatiel baqué Zorobabel iniqué.
13 Zorobabel baqué Abiud iniqué.
Abiud baqué Eliaquim iniqué.
Eliaquim baqué Azor iniqué.
14 Azor baqué Sadoc iniqué.
Sadoc baqué Aquim iniqué.
Aquim baqueé Eliud iniqué.
15 Eliud baqué Eleazar iniqué.
Eleazar baqué Matan iniqué.
Matan baqué Jacob iniqué.
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16 Jacob baqué José iniqué, naa Maria béné. Jabi Jesu, naa Cristo icanai ca
Maria comaniqué.

17 Jabi Abraham bésotiyd quiréqué catorce ca naboréquébo iniqué. Jatsi
chama David yamabo bésoniqué. Jaquiréqué catorce ca naboréquébo huétsa
bo iniqué. Jatsi Babilonia mai qui Israél cabo bohacaniqué. Jaquiréqué
catorce ca naboréquébo huétsa bo iniqué. Jatsi Jesu coniqué.

Jesu conina

Lucas2.1-7 | | | o
18 Néca tsi quiha Jesucristo conina ra. Jabi béné bipaima jahué jahéhua

Maria iniqué. Jahué béné ti ca José ini quiha. Jama, béné binox pari tsi quiha
Maria tohoyaniqué Espiritu Sant6 no. 19 Jatsi quiha José, naa jahué béné ti
cato Maria bicasyamaniqué, joni shinajiaxéni ca ja ini quéshpi na. Jasca, no-
hiria bésojo x0 tsi béro tsi Maria ja niacasyamani quiha, bérabihuacasyamaqui
na. 20Jaha tsi jahué ahui ti ca niahai ca ja shina-shinaniqué. Shinajano tsi
quiha ja quijisiquiniqué Iboba angel, ja namahai caté no. Jisiquihax José qui
ja chaniniqué:

—Jisa José, David yamaba chahitaxocobad. Mi ahui ti ca Maria biti
raquéyamahué. Espiritu Santd tsi ja tohoyayaméqué. 21 Baqué comaxéhi
quiha. Ja coqueé tsi Jesu ja janéhacaxéti X0, jato jocha quima nohiria bo ja
xabahamaxéhai quéshpi na. 22 Nécapi-jayaméqué Iboba Chani jatithuahacano
iquish na, naa jahué Chani yoanish cat6 quénénina. 23Jabi ja quénéni ca tsi xo
naa:

“Tohoyaxéhi quiha yoxajahini.

Tohoyaxo tsi baqué comaxéhi quiha.

Comaxo tsi Emanuel ja janéhacaxéti xo”

—néa tsi quiha José qui angel nécaniqué. Noba joi tsi “No béta xo Dios” ii quiha
jahué jané.

24 Bésoxo tsi quiha Maria José biniqué jahué ahui iti, naa angél yoani
jascaria. Bixo tsi jahué xobo qui ja béniqué racati. 25Jabi jahué ahui ya ja
jobonayamani quiha jariapari jahué baqué conox pari no. Baqué coqué tsi
quiha Jesu José janéniqué.

2

Joni tiisi bo jonina Jesu jisxéna

1Belén tsi quiha Jesu coniqué, naa jodioba mai no. Toa mai rey Herodés
yonani quiha. Toatiya tsi quiha Jerusalén qui tres ca tiisi ca joni bo cahéniqué.
Néama, naa oriente ax ja bécani quiha. 2 Cahéhax,

—¢Jahuénia ni jodioba chama-chamaria, naa cobéna cato? Jahué huishti no
jisyaméqué noba mai xo na. Ja iqui tsi ja qui arahi no joqué ra —i nohiria qui
naa tres ca tiisi ca joni bo niqué.

3 Jatsi quiha shina-huéjénatsi chama Herodes niqué nicahax na. Shina-
huéjéniqué Jerusalén ca nohiria ri. 4 Jatsi jodioba arati iboba chama bo,
Dios papi cahéxéni cabo, tihi cabo Herodés quénaniqué. Quénaxo tsi jato ja
nicanique:
~ —¢Jahuénia tsi coxéhi ni mato Cristo, naa mato Xabahamati Ibo ra? —
iquiina.

5Jatsi quiha ja québicaniqué:

—Jodioba mai tsi, naa Belén yacata tsi ja coti xo. Tocani quiha Dios Chani
yoanish cato, naa ja quénéni cato no:

6“Jisa Belén ca nohiria ba.

Jodioba mai tsi huéstima tsi xo toa mato oqué ca yaca huétsa bo.
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Jama, oquéhuahacax€hi quiha mato yaca ri.
Belén tsi coxéhi quiha chama-chamaria.

Noho Israél ca nohiria bo 6 bésoxéhi quiha”

il quiha ja quénénina —1 Herodes qui jaca niqué.

7Jatsi quiha johax ca tiisicanaibo qui chani Herodés raaniqué ja qui ja
bécano iquish na. Jamé jato béta ja chanicasni quiha. Ja bécaqué tsi quiha
Herodés jato nicaniqué:

—¢J€nino tsi ma jisni ca huishti jisiquini? —iquiina.

8Jatsi quiha Belén qui Herodés jato raaniqueé.

—Toa baqué mérahi bocata. Tsayahax jahari ma bécano éa yoaxéna. Ja qui
cacasquia €arija qui araxéna —i jato qui ja niqué.

9 Jatsi quiha Belén qui bocatsi quiha tiisi jaya ca joni bo niqué, Herodes
nicahax na. Ja bocaqué tsi quiha jisiquitéquéniqué huishtima, naa jato mai
tsi jisiquinish ca huishti jascaria cato. Jisiquixo tsi quiha Belén qui jato ja
mépiniqué. Jatsi Baqué Jesu ini ca iti qui cahéhax huishti niiniqué. 10 Jatsi
ja rani-ranicaniqué, huishti jisi na. 11 Ranihax José xobo qui ja jicocaniqué.
Jicoxo baqué ico ca Maria ja jiscaniqué. Jatsi ja ménicaniqué. Ménihax ja quija
aracaniqué. Jaquiréqué quiha jato sota boja pécacaniqué, ja bécani cajahué bo
ja qui axéna. 12 Jaquiréqué ja namacanai cato tsi quiha Dids jato yobaniqué:

—Jahari Herodes qui boyamacahué —iquiina.

Jaha tsi bahi huétsa quiha jato pais qui ja bocaniqué jahari.

Egipto mai qui José, Maria jabanina Jesu ya

13 Tiisi ca joni bo bocaqueé tsi quiha José qui dngel jisiquiniqué ja namahai
cato no.

—Joihué. Baqué pistia, jahué jahéhua Maria, tihi cabo bihué. Egipto mai qui
jabatsicana. Toaparicahué. Mato € yoano tsi jénimaxéhi quiha ma bacahaina.
Mi baqué mérapaima X0 Herodes pé, axéna —néa tsi quiha José qui angel
nécaniqueé.

14]atsi quihaJoseé joiniqueé. Joixo Baqué, jahué jahéhua, tihi cabo ja boniqué
Egipto mai qui. Baquicha ja jisbayacani quiha. 15 Toa tsi naama tsi quiha ja
chitécaniqué. Jatsi Herodes résoqué tsi ja bacacaniqué. Néca tsi Dios Chani
yoanish catd quénéni ca jatihuahacani quiha, “Egipto quima noho Baqué é
quénaqué” iIbo Dios ni quéshpi na.

Herodés soldado bo raanina xocobo ati

16 Jabi tiisi jaya ca joni ba Herodes paraniqué, quinia huétsa jato mai qui
ja bacacani quéshpi na. Jatsija paracanai ca cahéhax Herodes caxarianiqué.
Caxaxo tsi jahué soldado bo ja raaniqué jatiroha ca Belén ca baqué bo ati.
Jasca, Belén tahé ca yaca bo qui jato ja raani quiha, tod ca baqué bo ati.
Jatiroha ca baqué bo quiha, naa dos afios nama cabo ja ani quiha. Jabi ja
tocaniqué shinaxo na, siri tsi jahari jato mai qui tiisi jaya cabo bocani nori
iqui na. 17Jato ja quéyoqué tsi quiha Jeremias, naa Dios Chani yoanish cato
yoani ca jatihuahacani quiha. Ja yoani tsi xo naa:
18“Anomaria iqui quiha Rama ca pacotsa.

Cohuéria X0 ja ara-aracanaina ra.

Toa tsi jato xocobo quéshpi tsi arahi quiha yoxa bo.

Ranihuatimaxéni tsi xo toa jahué nohiria, jato baqué bo acacani iqui na”
tihi tsiii quiha ja quénénina.

19 JTatsi Herodes résoniqué. Ja résoqué tsi quiha José qui Iboba dngel
jisiquiniqué ja namahai caté no. 20 Jisiquihax,

—Joihué. Baqué pistia, jahué jahéhua, tihi cabo jahari Israel mai qui bohué.
Résoyoniqué Baqué pistia acascanish cabo ra —i José qui dngel niqué.
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217atsi quiha José joiniqué. Jesu pistia, jahué jahéhua, tihi cabo bihax Israel
mai qui ja bacaniqué. 22 Bacaxo tsi quiha Herodes yamaba baqué Arquelad
yonahai ca ja nicaniqué. Jahué jahépa ja ratini quiha yonaxéna. Nicahax tsi
quiha José raqué-raquéniqué. Toa mai qui ja cacasyamani quiha racaxéna.
Jatsi quiha angél yobatéquéniqué ja namahai cato no, Galilea mai qui ja cano.
23 Cahéhax Nazaret icanai ca yaca qui ja caniqué racahi na. Toa xo tsi jahué
xobo ja aniqué. Tocapijani quiha, Dios Chani yoanish cato chani jatihuaxéna,
naa “Nazareno ja quénahacaxéti X0” ija ni quéshpi na.

3
Jesu quinia Juan rohahuanina
Marcos 1.1-8; Lucas 3.1-9, 15-17; Juan 1.19-28

I Nazarét tsiJesu racano tsi quiha nohiria ashimanish ca Juan jisiquiniqué
jodioba mai no. Xabacha xo tsi quiha Dios Chani ja yoaniqué:

2 —Mato jocha quima Dios quiri bésocana. Joti basima tsi xo Dids otohaina
ra —inohiria bo qui Juan niqué.

3 Jabi néca tsi quiha Juan yoati tsi Dios Chani yoanish ca Isaids quénéni
quiha:

“Xabacha xo tsi quénaxéhi quiha joni.

Quénahi tsi ‘Rohahuahacatsicana Ibo johai quéshpi na’ ixéhi quiha.
Jasca, ‘Bahi mésté ca acana ja bax coti’ ixéhi quiha”

neéa tsi quiha ja quénéni ca niqué Juan yoati na.

4 Camello rani tsi quiha Juan sahuéti acacaniqué. Bichi cinturén ja
chinéxéniqué. Chapo bo, bina bata, tihi cabo ja piniqué. 5 Jasca, jodioba mai
ca nohiria téqué Juan qui bocaniqué jahué chani nicaxéna. Bocani quiha
Jerusalén ca nohiria ri. Bocani quiha ani Jordan tapai ca nohiria. ¢Jasca, jato
jocha ja bérohuacaqué tsi quiha ani Jordan xo tsi jato ja ashimaniqué.

7Jatsi Juan qui huéstima ca jodioba chama bo bocaniqué ashimahacaxéna.
Jato jisi tsijato Judn raahaniqué:

—Jisa, rono ba baqué ba. ;Tsohué mato yobaha, Dios johai ca copi quima
paxaxéna? 8 Jocha pi quima bésoqui tsi mato jabi paxa ca pari noqui
jismacahué. 2 Quiniacaxécahué. “Dios xocobo yoi bo X0 noa” i ma casmitsa,
Abraham yamaba chahitaxocobo ma nori iqui na. Mabhitsa tsi xo toa ra.
Jaha pi quééqui tsi naa maxax bo jahué xocobo yoi manémati métsa xo Dios,
jahué-na bo iti. 10 Jaboqui tsi nohiria copihi quiha Dios ra. Bimi jia ca pi
jihui saihuayamano tsi rérahi quiha ibo. Réraxo tsi chihi qui niaxéhi quiha.
Jabi tocaxéqui Dios ri jabi jia ca saihuayamahai ca qui. 1! Jaboqui mato
jocha quima pi ma casono tsi mato ashimaxéquia jéné no. Jama, € cho joxéhi
quiha €a oqué cato ra. Jahué yonati iti métsama X0 €a ra, €a oquéria ca ja
nori iqui na. Espiritu Santo, chihi, tihi caba tsi mato ashimaxéhi quiha ra
joqui na. 12 Nohiria yoi cabo quima jahué xocobo yoi bo aquéxéhi quiha
Dios, naa iboba jahué trigo béro aquéhai jascaria. Aquéxo jahué népo niahi
quiha. Jasca, jahué xobo tsi jahué xocobo yoi bo 6 bésoxéhi quiha Dios;
jama nocatimaxéni ca chihi qui niahacaxéti xo toa nohiria yoi bo, naa népo
niahacahai jascaria —i Juan niqué.

Juan Jesu ashimanina
Marcos 1.9-11; Lucas 3.21-22
13Tatsi ani Jordan qui Jesu joniqué Galilea mai ax na. Johax tsi quiha Juan
quija caniqué ashimahacaxéna. 14Jama, Judn Jesu ashimacasyamani quiha.
—¢E qui johai pa? Jishopé, acasyama xo €ara. Ea pi mi ashimaxéti xo ra —1
Juan niqué.
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15Jatsi Jesu québiniqué:

—Jaboqui éa mi ashimano. Néca ca quinia tsi jaha Dios quééhai ca jati-
huaxéqui noa —i Jesu niqué Juan qui.

Jatsi Juan Jesu ashimaniqué. 16 Ashima-hacahax tsi quiha jéné quima
Jesu tsequemque Tséquéjano tsi qulha ]apequemque nalpa Jatsi nai ax Dios
Shina ja qui botéhai ca, naa boto jascaria, Jesu jisniqué. 17 Jatsi naipa ca joi
chaniniqué:

—Noho Baqué tsi xo naa ra. Noiquia. Ja qui raniquia —iquiina.

4

Jesu tanamahacanina
Marcos 1.12-13; Lucas 4.1-13
1Jatsi quiha xaba qui Espiritu Santdé Jesu mépiniqué, Satands tanamano
iquish na. 2 Cuarenta bari no tsi quiha ja piyamaniqué. Paxnatsijaniqué.
3Jatsija qui Satands joniqué, jochati tanamaxéna.
—Dios Baqué pi iqui tsi maxax bo qui chanihué, mapari ja manécano —i ja
qui Satands niqué.
4Jatsi Jesu québiniqué:
—“Mapari roha tsi bésoyamaxéhi quiha joni; jama Dios Chani nori” ii quiha
Quénéhacanish cabo —i Jesu niqué.
5Jatsi Jerusalén qui Satanas boniqué. Boxo tsi quiha Dios arati xobo cacha,
naa jahué quépé tsiJesu ja nimaniqué. 6 Nimahax Satands chaniniqué:
—Dios Baqué pi iqui tsi mai quiri mimé niahué. “Jahué angel bo raaxéhi
quiha Dios, mi noho ja bésocano” ii quiha Quénéhacanish cabo. Jasca, “Jato
meéquéné tsi mia bécaxécani quiha, maxaxa tsi mi tahé bo téquéyamano iquish
na” ii quiha —néa tsi Jesu qui Satandas nécaniqué.
7Jatsi Jesu québiniqué:
—Jama xo0. “Ibo Dios tanamayamahué” ii quiha Quénéhacanish cabo ra —
iquiina.
8Jatsi quiha maca tétéca qui Satanas Jesu boniqué mai ca pais bo, jato oqué,
tihi cabo ja qui jismaxéna. 9 Jismahax tsi quiha Jesu qui ja chaniniqué:
—Ea bésojo pi mi ménino tsi, € qui pi mi arano tsi, naa jahué bo téqué mi qui
axéquia ra —iquiina.
10Jatsi Jesu québiniqué:
—Cata, Satanas. “Ibo Dios roha qui aracana. Ja roha nicacana” ii quiha
Quénéhacanish cabo ra —iquiina.
11JatsiJesu Satands jisbayaniqué. Ja caqué tsi quiha dngel bo bécaniqué Jesu
meébixéna.
Galilea xo tsi jahué yonoco Jesu chitahéhuanina
Marcos 1.14-15; Lucas 4.14-15
12 Naatiya tsi quiha preso qui Juan nanéhacaniqué ré. Nicaniqué Jesu.
Nicahax tsi quiha jodioba mai Jesu jisbayaniqué. Jisbaya tsi Galilea mai qui
ja bacaniqué, naa jahué Nazarét ca xobo qui. 13Jama, Nazarét ja chitéyamani
quiha. Riquihax Capernaum yaca qui ja cani quiha racaxéna, naa ia Galilea
tapail cato. Zabulodn, Neftali, tihi ca mai bo basima quiha. 14 Tocajaqué tsi
Isaids quénéni ca jatihuahacani quiha. Jabi Isaias quénéni ca tsi Xo naa:
15 “Jisa Zabul6n ca nohiria ba;
Jisa Neftali ca nohiria b4, naa ia quinia cabo, naa ani Jorddn rabéquéx ca
nohiria ba.
Jisa mato Galiled ca carayanaba.
16 Huéa-huéaria nori ca jisxéqui tsémo 6 ca bésohai ca nohiria bo ra.
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Résopaoti basima ca nohiria bo qui huahuaxéhi quiha Huéa nori cato ra”
ii quiha ja quénénina.

17Jaquiréqué Dios Chani yoati Jesu chitahéhuaniqué:

—Mato jocha quima Dios quiri bésocahué. Jaboqui otocatsi quiha chama-
chamaria Dios ra —inohiria bo qui ja niqué.

Joni bo Jest quénanina jahué rabéti bo iti
Marcos 1.16-20; Lucas 5.1-11
18]a Galilea quénipama tsi quiha dos ca jonibo Jesu jisniqué, naa Simoén, naa
Pedro quénahacanish cato, jahué noma Andrés. Jisi tsi jato ja quénaniqué. Jabi
jato sani biti nishi bo niahi ja icani quiha, sani bicanaibo ja icani quéshpi na.
19 _Néri bécahué. Ea ma banahuano. Jonibo bicanaibo mato manémaxéquia
—l1jato quiJesu niqué.
20 Jatsi bamaxoma tsi quiha jato sani biti nishi bo, jato jahépa, tihi cabo ja
jisbériacaniqué Jesu banahuaxéna.
21Riquicayad tsi quiha ori tsidos cajoni huétsabo Jesu jisniqué, naa Zebedeo
baqué Jacobo, Jacobo noma Juan. Noti tsi jato jahép ya ja icani quiha,
jato sani biti nishi bo rohahuahi na. Jatsi Jesu jato quénaniqué. 22 Jatsi
bamaxoma tsi quiha jato nishi bo, jato jahépa, tihi cabo ja jisbériacaniqué Jesu
banahuaxéna.

Galilea mai xo tsi Dios Chani Jesti yoanina
Lucas6.17-19 o o . :
23 Jatsi quiha Galilea mai téqué tsi Jesu coniqué, Dios Chani yoahi na.

Jodioba catiti xobo xo tsi ja tiisimabonani quiha. “Nohiria bo otocatsi quiha
Dios ra” i ja ni quiha Chani jia ca yoahi na. Jasca, iquicanaibo, isicanaibo,
tihi cabo ja jénimahuabonaniqué, Dios Chani yoaqui na. 24 Jatsi ja ani iqui tsi
chani pacananiqué ja yoati na. Siria mai téqué tsi toa chani pacanani quiha.
Jatsiiquicanaibo, isicanaibo, yoshi jaya cabo, yoyo jaya cabo, mohitimaxéni
cabo, tihi cabo Jesu qui nohiria ba béniqué jénimahuahacacano. Jatsi jato ja
jénimahuaniqué ra. 25Jasca, nohiria miscé Jesu banahuaniqué ra. Galiled ca
nohiria, Diez Yacata ca nohiria, Jerusalén ca nohiria, jodioba mai ca nohiria,
ani Jordan rabéquéx ca nohiria, tihi ca nohiria banahuani quiha ra.

)

Jesu yobanina
1 Nohiria misco jisi tsi maca chahitaxéni Jesu témahinaniqué. Témahinahax
tsi quihaja tsahoniqué. Jatsijahué rabétiria bo ja qui quétsoniqué jahué chani
nicaxeéna. 2Jatsijato tiisimati ja chitahéhuaniqué. Ja nécaniqué:
Shoma ca nohiria

LuCaS 6'2-0_23 . . . . . . 3 ..
3 —Shoma tsi xo toa Dios jabi ja nariscanai ca cahéxéni cabo.

Jatd-na xo Dios. Jato otoxéhi quiha.

4‘Shoma tsi xo0 toa cohué cabo.
Jato bépasimaxéhi quiha Dios ra.

5‘Shoma tsi xo toa shinapénicanaibo.
Naa mai téqué ibohuacaxécani quiha.
6‘Shoma tsi xo toa Dios mésté 6 quéécanaibo.
Jato ranihuaxéhi quiha Dios.

7*Shoma tsi xo toa nohiria huétsa bo mébicanaibo.
Jato mébixéhi quiha Dios.

8‘Shoma tsi xo toa shinajiaxéni jaya cabo.
Dios jiscaxécani quiha.
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9‘Shoma tsi xo toa iquinacasyamacanaibo.
Dios baqué bo quénahacacaxécani quiha.

10‘Shoma tsi xo toa ténémahacacanaibo jia ca ja acanai quéshpi na.
Jatd-na xo Dios. Jato otoxéhi quiha.

11 ‘Shoma xo mato, €a iqui tsi nohiria ba mato ocahuaqué no, mato ja
yosicaqué no, mato ja quiahuacaqué no. 12 Rani-ranicana, anomaria ca copi
mato bax janahacaxéhai quéshpi na. Jabi toca tsi mato réqué ca Dios Chani
yoanish cabo ténémahacani quiha jato ri.

Chopara, huéang, tihi cabo jascaria xo chahahuacanaibo
Marcos 9.50; Lucas 14.34-35

13 ‘Chopara jascaria xo mato, mai ca nohiria bo oquéhuati. Jabi jahué téé
bénopihi tsi anoma xo toa chopara ra. ¢Jénahuariaxo ja tééhuahacatéquéna ra?
(Jascaria, mato jabi jia ca pi ma bénono tsi ¢jénahuariaxo raca mai ca nohiria
bé éacahéna?) Chopara yoi cajascaria ma niahacaxéti xo pé, mahitsa ma nori
quéshpi na.

14 ‘Huéa jascaria xo mato, mai ca nohiria bo huéahuati. Jabi jonétimaxéni
tsi Xo témachi ca yacata. Baquicha tsi béroria tsi xo jahué péxé bo. 15Jascaria,
mato péxé tsamaxo tsi caca nama janayamaqui mato. Jama, mana, naa jahué
iti 6 janaqui mato, xob6 ca nohiria bo téqué bax huahuati. 16 Jasca, nohiria
bo bésoj6 tsi huahuapaima xo mato jabi jia cabo, ma acai ca ja jiscano iquish
na. Jisi tsi mato mana ca Jahépa oquéhuacaxécani quiha.

Jatihuahacaxéhi quiha Quénéhacanish cabo

17 *¢Quénéhacanish cabo niahi € joni pa? Iyamaquia ra. Quénéhacanish
cabo jatihuahi € joqué ra, niahi mari. 18 Mato parayamaquia ra. Niaha-
capistiariayamaxéhi quiha Quénéhacanish cabo 0 ca huésti ca yoba pistia ra.
Jatihuahacaxéhi quiha jahué yoba téqué. 19 Quénéhacanish cabo 6 ca yoba
iriama ca pi nicayamahi tsi oquéyamaxéhi quiha toa nohiria ra, Dios otohai
caté no. Jasca, “Mahitsa tsi xo toa yoba” i pi nohiria huétsa qui ja no tsi
chama-chamaria Dios qui yoixéhi quiha ja ocahaina. Mana tsi iriamaxéhi
quiha toa ocahai cato ra. Jama, Quénéhacanish cabo 6 ca yoba bo pi nicahi
tsi huétsa bo pi nicati tiisimahi tsi, oqué-oquériaxéhi quiha toa nohiria ra,
Dids otohai caté no. 20 Japi mato parayamaquia. Dios Chani cahéxéni
cabo, fariseobo, tihi cabo pi mato mésté huinoyamano tsi Dios otohai ca qui
jicopistiayamariaxéqui mato ra.

Caxahaina
Lucas 12.57-59

21“‘Joni bo ayamahué. Naméhacaxéti X0 tsohuécara ca joni huétsa acax
cato” i mato naboréquébo qui Moisés yoba ni quiha. 22 Jama, mato qui &
yoahai ca tsi xo naa ra: Copihacaxéti xo tsohuécara ca jabé xaté qui caxahai
cato ra. Jabé xaté pi pasomaha chanihi tsi chama, naa juez qui ja béhacaxéti
xo copihacati. Jabi ténétiya qui mahacatl basima tsi xo toa tsohuécara ca
jabé xaté qui “Yoyoxéni xo mia pé” iquii cato. 2324 Japi mabé xaté bo ya
rabénaparicana, Dios qui arahi bocanox pari. Jama, Dios xobo X0 pi mato
qui caxa ca xaté shinaqui tsi Dios qui ma acatsai ca jahué janaparicahué.
Jariapari mato qui caxa ca xaté qui bocata. Mabé xaté ya ma rabénaparino
ra, Dios qui aranox pari. Rabénahax jahari Dios xobo qui bocata araxéna, ma
béha ca jahué ja qui axéna.

25‘Tsohuécara pimato pasomaha-no tsi méri tsija bétarabénacana. Bamaya-
macana. Tocacana, gobierno chama bo qui mato ja méayamano, copihacati.
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Tocapijano tsi preso qui ma niahacamitsa ra. 26 Tod quima ma tséquénox pari
tsi toa cuenta pari jatihuaxéqui mato iquia.

Anoma cajocha

27+ ‘Béné jaya ca yoxa biyamacahué” mato réquéyamabo yoahacani quiha.
Jabi toa yoba ma nicaqué ra. 28 Jama, jahué béro yoi pi béné jaya ca yoxa
tsayahi tsi ja béta jochahi quiha bicatsai ca nohiria jahué shina 6 no. Ja
béta jobonahai jascaria tsi xo toa ja acaina. 29 Jabi mato oqué ca béro pi
mato jochamano tsi toa béro tsécacahué. Niacahué. ;0quéyamayamahi ni mato
béro pistia bénohaina, ténétiya qui mato yora téqué niahacayamano iquish na?
30 Mato oqué ca méquéné pi mato jochamano tsi toa méqué meéxtéquécahué.
Méxtéquéxo tsi niacahué. ;0quéyamayamahi ni mato méqué bénohaina, ténétiya
qui mato yora téqué niahacayamano iquish na?

Ahui niahaina
Mateo 19.9; Marcos 10.11-12; Lucas 16.18

31 Jasca, “Ahui pi niaqui tsi ja qui niati papi béné ati x0” ¢i mato
naboréquébo qui Moisés yamayamani? 32Jama, € yoahai ca tsixonaa: Anoma
tsi Xo béné jahué ahui niahaina iquia ra. Mahitsa pi jahué ahuini, naa joni
huétsa ya jobonayamahai ca ahui niaqui tsi jahué ahui jochamahi quiha pé,
béné huétsa ja biqué no. Jascaria, jochaxéhi quiha jahué ahui bichi ca joni ri.

Parayamahai ca chani

33‘Jabi mato naboréquébo yoahacani ca yoba bo ma nicaniqué iquia. “Dios
bax toa axéquiara” i pi ma no tsi mato chani jatihuacana. “Anoma tsi xo toa
ma ayamahaina tocaqui na” ii quiha Dios yoba ra. 34]Jatsi, & yoahai ca tsi xo
naa: Oqué tsi xo toa ma bépahaina. Jasca, Dios bésojo X0 tsi jurar-ayamacana,
“Ax€quiara” inohiria qui ma qué no. Jasca, “Naipa tsi parayamaquia, axéquia
ra” i nohiria qui yamacana, ma québiqué no. Dids yonahai iti tsi xo toa
ra. 35]Jascaria, “Noba mai tsi parayamaquia; axéquia ra” iyamacana, ma
québiqué no, Ibo Dios maija noriiquina. Jasca, “Jerusalén tsi parayamaquia”
iyamacana, noba chama-chamaria yaca ja nori quéshpi na. 36 Jasca, “Noho
mapo tsi parayamaquia” iyamacana. ¢/Jénahuariaxo mato boo chéqué ma
joxohuana? 37 Jama, “Axéquia, ayamaquia” tihi roha ca icana, ma québiqué
no. Jahuécara huétsa pi ma yoano tsi Yoshi quima tsi Xo toa ma yoahaina ra.

Jaharinohiria copithaina
Lucas 6.29-30 - . e
38 ‘JTabi mato naboréquébo yoahacani ca yoba ma nicaniqué iquia. “No-

hiria huétsa béro quéshpi tsi jahué béro yoi copihacaxéti Xo; jasca, nohiria
huétsa xéta quéshpi tsi jahué xéta yoi copihacaxéti Xo” i mato yoba ni quiha.
39 Jama, € yoahai ca tsi xo naa: Yoixéni ca joni pi mato yosino tsi jahari
iquinayamacana iquia. Tsohuécaracd pi mato tapaishano tsi caxayamacana.
Ja qui mato tamo huétsa acana tapaishahacati. 40 Jasca, mato camisa pi
biriacasqui tsi mato saco ri ja bino. 41 Jasca, huésti kilometro pi soldado ba
jato sota bo mato papimano tsi kilometro huétsa jato bax ma bocano jato
mébixéna. 42Jasca, tsohuécaracd pi mato jahuécara bénariano tsija qui acahué.
Tsohuécaraca pi mato jahuécara tanacasno tsi ja qui prestahuahacahué. Tihi
tsi xo toa noho yoba ra.

Noqui pasomaha cabo no noihaina
Lucas 6.27-28, 32-36
43 ‘Jabi mato naboréquébo yoahacani ca yoba ma nicaniqué iquia, naa
“Mato rabéti bo noicahué; jama, mato pasomaha cabo qui caxacahué”
iquiina. 44 Jama, mato qui € acai ca yoba tsi xo naa: Mato pasomaha cabo
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noicahué iquia. Jasca, mato yosicanaibo bax béhoxcana ra. 4> Tocapiqui tsi
mato naipa ca Jahépa baqué bo ma nori ca jismaxéqui mato ra. Jatiroha
cabo mébihi quiha Dios. ¢Jiaxéni cabo, yoixéni cabo téqué, tihi cabo qui
huahuayamayamahi ni jahué bari ra? Jasca, jia ca acanaibo, anoma ca
acanaibo, naa jatiroha cabo qui oi paquémahi quiha. 46 Mato rabéti bo roha
pi noihi tsi ¢jénahuariahax nohiria huétsa ma oquéna? Tocapimano tsi ¢mato
copixéhi ni Dios pa? 47 Jasca, mato rabéti bo roha pi mébihi tsi ¢nohiria huétsa
oqué ni mato pa? Iyamaqui mato ra. Tocacani quiha Dios cahéyamacanaibo
ri. 48 Jatsi quésotimaxéni ca jabi ma jayati X0, naa mato naipa ca Jahépda-na
jascaria. Tihi tsi xo toa noho yoba ra.

6

Nohiria ma mébiqué no
1‘Quiniacaxécahué. Nohiria bésojo X0 tsi mato yonoco jia bo ma ayamati
X0 iquia. Tocapimano tsi mato copiyamaxéhi quiha mato naipa ca Jahépa.
2Japinoitiria ca nohiria pi mébiqui tsi no bépati xo. “Jia tsi xo toa € acaina ra”
iyamacana nohiria bo qui, naa fariseobojascaria. Anoma quiha. Jabinohiria
bo bésojo xo0 tsi tocacani quiha pé, nohiria ba jato oquéhuano iquish na. Jatsi
shina-bénoyamacana. Copihacacahi quiha, nohiria ba jato oquéhuaqué no.
Mana ca copi biyamacaxécani quiha ra. 3 Jama, noitiria ca nohiria pi mébiqui
tsi no bépaxéti xo, mato rabétiria ba ma acai ca cahéyamano iquish na. 4Joné
tsi mato yonoco jia bo ma ano. Jatsi, mato copixéhi quiha Dios ra, jatiroha ca
jahué bo jisi na.
Dios qui béhoxhaina
Lucas11.2-4
> ‘Dios qui béhoxhi tsi paraxéni ca fariseobo jascayamacana. Nohiria bo
bésojo, naa jodioba catiti xobo bo, bahi bo, tihi caba tsi Dios qui béhoxcascani
quiha pé, nohiria ba jato jisno iquish na. Jato copi ja bicaqué iquia. Mana
ca copi biyamacaxécani quiha. 6 Jama, béhoxhi tsi mato naquété qui mamé
jicocahué. Jicohax caitijapacahug, nohiria ba mato jisyamano iquish na. Toa
tsi Dios qui béhoxcana, mame no. ]one pi béhoxmano tsi mato copixéhi quiha,
ma acai ca joné ca jahué bo jisqui na. 7Jasca, Dios qui béhoxhi tsi mahitsa
ca chani iroha-irohayamacana. Tocacani quiha Dios cahéyamacanaibo. Jato
chani tétéca iqui tsi Dids jato nicahai ca quéscahuacani quiha. 8 Jabi jaha ma
quééhai ca cahéhi quiha mato Jahépa, ma bénanox pari no. 9 Japi néca tsi
béhoxcana:
“Oquéhuahacaxéti X0 mi jané,
noba naipa ca Jahépa” icana.
10“Nohiria bo mi ototsano.
Mai xo tsi mi shina mi ano,
naipa xo mi acai jascaria.
11 Tatiroha ca bari oriquiti noqui ana.
12Noba jocha mi shina-bénono,
noqui pasomaha jochacanaiba jocha no shina-bénohai jascaria.
13Jochati no tanamahacayamano.
Yoixéni cato chama quima noqui mi tsécano” tihi tsi nécacana béhoxhi na.
14 ‘Huétsa ba jocha pi ma shina-bénono tsi mato jocha ri shina-bénoxéhi
quiha Dios ri. 15Jama, huétsa ba jocha pi ma shina-bénoyamano tsi mato jocha
shina-bénoyamaxéhi quiha Dios ri.

Samabhai cajabi Jesu chaninina
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16 ‘Samaqui tsi bémana cohuéria cabo jayamacana, naa paraxéni ca
fariseobo jascaria. Bécohuéhuacani quiha pé, nohiria ba ja samacanai
jisno iquish na. Shina-bénoyamacana; jato copi ja bicaqué ra. Mana
ca copi biyamacaxécani quiha. 17 Jama, samahi tsi béchococahué. Bo-
huéxicahué. 18 Tocapimano tsi ma samahai ca cahéyamacaxécani quiha nohiria
ra. Cahéxéhi quiha mato Jahéparoha, jatiroha ca joné cajahué bo cahéqui na.
Mato copixéhi quiha.

Mana ca copi

Lucas 12.33-34 oL ) . _
19 ‘Naa mai xo tsi copixéni ca jahué bo catiayamacana mato bax na.

Naamayamacaxécani quiha naa mai ca jahué bo ra. Méri tsi quéyohacacahi
quiha, naa raiti jotord pihai jascaria. Jascaria, ja yomahacacamitsa. 20 Jama,
naipa ca jahué bo ma catiapaima xo. Toad tsi naamacaxécani quiha.
Quéyohacatimaxéni X0 toa cabo. Jasca, yama tsi xo toa mana ca yomaxeéni cato.
21Japi mai ca jahué bo pi 6 quéérohaqui tsi Dios noiyoiyamaqui mato iquia.
Jama, mana ca jahué bo pi 6 quééqui tsi Dios noiyoiqui mato ra.

Shinajia ca no jayati xo
Lucas 11.34-36
22 ‘Jabi lamparina jascaria xo mato shinana. Mato quinia qui huahuahi
quiha mato shinana, jénima ja iqué no. Jaha tsi jabi jia ca jayaxéqui mato.
23Jama, shina yoi pi jayahi tsi tsémo 6 tsi bohoxéqui mato ré. Jabi mato shina
jia ca pi tsémonano tsi anomaria tsi Xo toa tsémo ra. TSémo-tsémoria tS1 X0 ré.

Dios — Parata
Lucas16.13 ) ) ) . o ) )
24‘Dos ca chama bo jayatimaxéni tsi xo nohiria ra. Huésti chama qui cax-

axéhi quiha; chama huétsa noijahuanori. Huésti chama bax yonocoriaxéhi
quiha; chama huétsa chahahua-yamajahuanori. Japi, ¢jénahuariahax Dios bax
ma yonocona, parata noihina? Dos ca ibo jayatimaxéni Xo mato ra —ijato qui
Jesu niqué.

Jahué baqué bo 6 bésohi quiha Dios
Lucas 12.22-31 ] o
25Jabi jahué rabéti bo Jesu yoani tsi xo naa:

—Oriquiti yoati tsi shina-huéjéyamacana. Jasca, mato yora sahuéhai ca
sahuéti bo shina-huéjéyamacana. ¢Jabi oriquiti oqué ma ni ma bésohaina?
Jasca, ¢sahuéti oqué ma ni mato yora? 26 Naipd ca isa bo tsayacahué; béro
banayamacani quiha ra. Béro tésayamacani quiha. Jasca, yama tsi xo toa jato
xX0bo qui nanéhaca ca bimi ra; jama, jari jénima jaca nori. Jato pimahi quiha
mato naipd ca Jahépa ra. ¢Japa? ¢lsa bo oqué ma ni mato ri ra? 27 Jasca,
¢jénahuariaxo raca ja bésohai ca afio bo joni huinomana, ja shina-huéjéhai cato
no ra? Jatsi shina-huéjéyamacana ma bésohai yoati na.

28 ‘;Jéniriahax sahuéti bo shina-huéjécanai ra? Huasi joa jiaxéni cabo qui
tsayacahué. Yonocoyamacani quiha ra. Jasca, sahuéti bo ayamacani quiha
ra. 29Jama, rico inish ca Salomo6n yamaba sahuéti oqué-oquéria tsi Xo naa joa
bo sahuécanaina iquia. 30 Jabi Dios tsi X0 toa naa joa bo sahuémahaina, naa
naamayamahai ca joa bo ra. Tocapiqui tsi ¢ tonia mato sahuémayamayamaxéhi
ni Dios ra? Iriama tsi xo toa ma chitimihaina ré. 31 Japi shina-huéjéyamacana.
“¢Jahué pixéhi ni noa ré?” iyamacana. “¢Jéné axéhi ni noa ra?” iyamacana.
Jasca, “¢Jahué sahuéxéhi ni noa ré?” iyamacana. 32 Piti, jéné, sahuéti, tihi cabo
shina-huéjécani quiha Dios cahéyamacanaibo. Jaha quéériacani quiha. Jama,
mato otohi quiha mato Jahépa, ma narisyamano iquish na. 33 Jatsi mato
Chama-chamaria pari shinacana. Jaha ja quééhai ca jabi jia ca 6 quéécana.
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Tocapimano tsinaajahué huétsa bo téqué mato qui axéhi quiha. 34Japi, shina-
huéjéyamacana huéaqué yoati na. Huéaqué tsi tobixéhi quiha noqui yosihai ca
jahué huétsa bo tonia. Japi jaboqui tsi huéaqué ca noqui yosihai ca jahué bo
yoati no shina-huéjénayamano.

7

Ranimisyamacana
Lucas 6.37-38,41-42
1‘Ranimisyamacana, Dids mato raniyamano iquish na. 2 Ranipimahuano
tsi nohiria ma ranihai jascaria ca quinia tsi mato ranixéhi quiha Dios ri.
Jasca, nohiria pi ma shomahuano tsi jascaria ca quinia tsi mato shom-
ahuaxéhi quiha Dios. Toa tsi xo toa Dios medida ra. 3Jama, anoma ca mabé
xaté ba acai tsayacasqui mato pé, ja qui quésocasqui na. Mato qui béroria
tsi xo toa mabé xaté jocha; béroma matd-na nori. ¢Jocha yama ni mato pa?
4 ¢Jéniriahax raca “Mia meébix€quia, yoi ca mi ayamano iquish na, ébé xaté ba”
i ma na, oqueé ca yoi ca ma aqué no? > Jariapari tsi toa yoi ca ma acai ca
niaparicahué, quiaxéni caba. Niahax tsi mabé xaté mébiti métsaxéqui mato
ra.
Dios Chani nicacasyamacanaibo
6 ‘Dios Chani ayamacana nicacasyamacanaibo qui. Quiniacaxécahué. Ina
jascaria tsi mato qui ja tsamicamitsa mato axéna. Jasca, Dios copixéni ca
Chani jato qui ayamacana. Aapimahuano tsi yahua jascaria tsi ja yoshihua-
camitsa. Yoshihuahax mato quiri ja bésocamitsa mato axéna.

Béhoxcana
Lucas 11.9-13; 6.31

7*Dios qui béhoxqui tsi bénacana; mato qui acacaxéhi quiha. Jasca, méracana.
Meéraqui tsi bixéqui mato ra. Jasca, quénacana; mato bax japécahacaxéhi quiha
jahué caiti. 8 Bénahai ca qui acacaxéhi quiha. Bixéhi quiha mérahai cato. Jasca,
japécahacaxéhi quiha jahué caiti, tsohuécara ca quénahai ca bax na.

9*¢Mato baqué qui maxax acaxécanai pa, mapari ja bénaqué no? 10Jasca
irono ja qui acaxécanai pa, sani mato qui ja bénaqué no, piti? Ayamaqui mato
ra. 11 Mato xocobo qui jahué jia bo ati cahéxéni Xo mato, jochacanaibo ma
iqué ri. ¢Jabi toca ma ni mato naipa ca Jahépari? ¢Bénacanaibo qui jahué oqué
cajahué bo ayamayamaxéhi ni? Axéqui ra.

12 ‘Tabi mato qui jia tsi xo nohirid mato mébihaina. Japi mato qui jia ca
quinia tsi nohiria ma mébiti xo mato ri. Toca tsi noqui yobahi quiha Dios
Chanira.

Caiti natséo cato

Lucas 13.24 , - : . o
13 ‘Caiti natséo nacocahué. Chahitaxéni tsi Xo toa ténétiya qui mépihai ca

caiti ra. Huéstima cabo tsi xXo toa ja qui jicocanaibo ré. 14 Jama, natséo ca tsi
X0 toa béso-bésopaoti mépihai ca caiti ra. Béronoma X0 toa quinia. Ichariama
tsi xo toa ja qui jicocanaibo ré.

Mabhitsa ca chani jaya cabo

Lucas 6.43-44 ) . o ) o L
15 ‘Mahitsa ca chani yoacanaibo quiniacaxécahué. Jia tsi mato qui bécani

quiha, caxatimaxéni ca oveja jascaria; jama, cama jascaria jaca nori.

16 ‘Jato yoi ca jabi jisqui tsi jato cahéxéqui mato ra. Jabi bimi jia ca
saihuatimaxéni tsi Xo isnépa ra. Jascaria tsi, jabi jia ca saihuatimaxéni tsi xo
toa jabiyoi ca nohiria ri. 17 Jabi bimi jia ca saihuahi quiha jihui jia cato. Bimi
yoi ca saihuahi quiha jihui yoi cato. 18 Jascaria tsi, jabi jia ca roha saihuahi
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quiha joni shinajiaxéni cato. ¢Jénahuariaxo raca jabi jia ca joni shina yoi ca
jaya cato saihuana? 19 Japi bimi jia ca pi jihui saihuayamano tsi toa rérahi
quiha ibo. Réraxo tsi chihi qui niahi quiha. 20 Jabi toca tsi mahitsa ca chani
yoacanaibo cahéxéqui mato pé. Jato yoi ca jabi ba tsi cahéhacacax€cani quiha.

Dios otohai ca qui jicoyamaxéhi quiha jatiroha cabo
Lucas 13.25-27
21 ‘Jabi Di6s otohai ca qui jicoyamaxéhi quiha jatiroha ca “Ibo, Ibo” éa

quénahai cato. Noho naipa ca Jahépa yoba nicahai ca roha tsi xo toa ja qui
jicohaina. 22 Toa copiti bari tsi € qui bécaxécani quiha huéstima ca mahitsa ca
chahahuacanaibo. Toa bari tsi “Huétsa bo qui mi chani no yoaniqué, Iboba”
icaxécani quiha pé. Jasca, “Mi jané tsi yoshi bo no tsécaniqué, Iboba” icaxécani
quiha pé. Jasca, “Mi jané tsi huéstima ca jisti bo no aniqué ra” icaxécani quiha
huétsa bo. 23Jama, béroria tsi jato québixéquia, “Mato cahépistiayamariaquia. Ea
basicahug, anoma ca acanaiba” iquiina.

Dios xobo bo
Lucas 6.47-49; Marcos 1.22
24‘Jabi tiisi tsi xo toa tsohuécara ca noho yoba chahahuahai cato, nicaxo na.
Maxax cacha ca xobo rohahuahai ca joni iquiria xo. 25 Poxoyamahi quiha ja
aca ca xobora. Johi quiha oi-oiria. Baihi quiha jéné. Xotoriahi quiha yoshini.
Jahué xobo pasomaha choshahi quiha. Jama, poxoyamahi quiha jahué xobo,
maxax cacha ja rohahuahacani iqui na. 26 Jasca, tobi toa yoyoxéni ca joni ri.
Noho yoba chahahuayamahi quiha, nicaxo na. Mashéné cacha xobo acai ca
joni jascaria xo. 27 Jatsi johi quiha oi-oiria. Baihi quiha jéné. Xotoriahi quiha
yoshini. Xobo pasomaha choshahi quiha ré. Jatsi poxohi quiha. Anomaria
tsi Xo toa ja poxohaina ra —tihi tsi Jesu yoaniqué tiisimahi na.
28 Ja chanihai ca Jesu jatihuaqué tsi quiha quétsonish ca nohiria raténiqué
ja tiisimahai ca qui. 29 Jasca, chama jaya ca joni jascaria tsi jato ja tiisimani
quiha, jodioba yoba cahéxéni cabo jasca ja nomari.

8

Leproso ca joni Jest jénimahuanina
Marcos 1.40-45; Lucas 5.12-16

1Tabi maca ax Jesu rénichiqué tsi quiha huéstima ca nohirid banahuaniqué.
Z2Jatsija qui joniqué noitiria ca joni, naa leproso bichijaya cato. Bonohuaxéni
cajonija ini quiha. Basimahax Jesu bésojo tsi quiha ja méniniqué. Ménihax,

—Aapicatsaii tsi éa jénimahuati métsa xo mia ra, Iboba —i Jesu qui ja niqué.

3Jatsi quiha Jesu joni motsaniqué jahué méquéné no. Motsahax ja qui ja
chaniniqué:

—Mia jénimahuacasquia ra. Jénima X0 mia ra —iquiina.

Jatsi quiha jahué bono tapoyotapiniqué ra. Jénima jahué bichi ini quiha.
4Jatsi Jesu joni yobaniqué:

—]Jénipimiha ca huétsa bo qui yoayamahué. Bamaxoma tsi arati ibo qui pari
mimeé jismata. Moisés yoani ca ja qui ahué tépas-hacati, mi bahuéhai quéshpi
na. Tocapimino tsi jénima mi nori ca cahécaxécani quiha nohiria —néa tsi
quiha Jesu nécaniqué.

Romanoba capitan yonati Jest jénimahuanina
Lucas 7.1-10
5 Jaquiréqué quiha Capernaum ca yaca qui Jesu jiconiqué. Ja jicoqué tsi
quiha ja qui caniqué romanoba capitan. Caxo tsi quiha Jesu ja bénarianiqué:
6 —Noitiria tsi xo noho yonati. Xob¢ raca quiha. Anoma quiha. Mohiti-
maxéni X0 ré —i Jesu qui capitan niqué.
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7Jatsi,

—Mi baqué jénimahuahi caxéquia ra —i Jesu niqué ja qui.

8Jatsi quiha capitan québiniqué:

—Noho xobo qui mi jicoyamano, taita, anoma ca € nori quéshpi na. Jama,
néa ax rohari pi mi chanino tsijénimaxéhi quiha noho yonatira. Jabi éa oqué
ca chama bo nicati cahéquia ra, a ja yobacaqué no. Jasca, éa nicahi quiha
noho soldado bori. Jabi huésti soldado qui “Cata”ipiénotsicaquira. “Johué”
1 pi huétsa qui € no tsi johi quiha. “Tocahué” i pi noho yonati qui € no tsi ahi
quiha —néa tsi quiha Jesu qui capitdn nécaniqué.

10Jatsi Jesu raténiqué, capitdn québihaca nicahax na. Jesu qui jia ini quiha
ja chanihaina ra. Jatsi banahuacanaibo qui Jesu chaniniqué:

—Mato parayamaquia. Anomaria tsi Xo naa carayana chitimihaina ra.
Jodioba mai téqué 6 yama tsi X0 néca ca jodio chitimihai ca jasca cato ré.
11 Jaroha ca bari tsi bécaxécani quiha carayanabo jatiroha ca mai iti ax na.
Abraham, Isaac, Jacob, tihi cabo ya tsi tsahocaxécani quiha jato ri, Dios otohai
cato xXo tsi pixéna. 12Jama, tsémo qui niahacacaxécani quiha mato Israél cabo,
naa Dids otohai ca qui jicoti iquish cabo. Toatsixéhi quiha araconahaina,
ténéhaina ra —néa tsi quiha Jesu nécaniqué nohiria bo qui.

13Jatsi quiha capitan qui Jesu chaniniqué:

—Cata. Mi chitimihai iqui tsi jénimaxéhi quiha mi yonati —i capitan qui ja
nique.

Jabi toa hora tsi jahué yonati jénimahua-tapihacani quiha.

Pedro raisi Jesu jénimahuanina
Marcos 1.29-31; Lucas 4.38-39
14Tatsi quiha Pedro xobo qui Jesu caniqué. Toa xo tsi quiha jahué raisi ja
jisniqué, naajahué ahuinijahéhua. Iquihi quiha. Oxatiracajainiquihajahué
huao iqui na. 15Jatsi jahué méqué Jesu motsaniqué. Janacatapiniqué jahué
iquini ra. Joixo tsi Jesu oriquiti ja taaniqué pa.

Huéstima ca iquicanaibo Jesti jénimahuanina
Marcos 1.32-34; Lucas 4.40-41
16 Bari caqué tsi quiha Jesu qui nohiria bécaniqué. Ja qui yoshi jaya ca
nohiria ja bécani quiha ja jénimahuano. Jatsi jahué chani roha tsi jato yoshi
bo ja tsécani quiha. Iquicanaibo téqué ja jénimahuani quiha. 17 Néca tsi Isaias
yamaba yoani ca jatihuahacani quiha, naa “Noqui iquicanaibo jénimahuahi
quiha. Noqui noitiria cabo mébihi quiha” iquiina.

Jesu banahuacascanaibo

Lucas 9.57-62

18 Ja qui nohiria huéstima ca quétsohai ca jisi tsi quiha jahué rabéti bo ja
yobaniqueé, ia rabéquéx ca qui ja bocano. 19 Toa tsi quiha yoba cahéxéni ca
joni Jesu qui joniqué. Johax,

—Mia banahuacasquia, €a ri ra. Jahuécara qui mi cahai catd tsi mia
banahuaxéquia €a ri —iJesu qui ja niqué.

20Jatsi Jesu québiniqué:

—Jato quini bo jaya xo bocacamano, racati. Jasca, jato naha jaya xo isa bo
ri. Jama, racati xobo yama ca €éa X0 naa, naa nai ax johax cato —iquiina.

21Jatsi Jesu banahuahai ca joni huétsa chaniniqué:

—Mia banahuacasquia, Ibobd. Jama, jariapari noho jahépa € maihuati xo.
Résopaimaria X0 ra —i Jesu qui ja niqué.

22Jatsi quiha,
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—Jaboqui €éa mi banahuano ra. Dios cahéyamacanaiba jato nabo maihuano
—l1ja qui Jesu niqué.

Yoshini, choca, tihi cabo Jesu janacamanina
Marcos 4.35-41; Lucas 8.22-25

23 Jatsi noti qui Jesu jiconiqué. Jicoxo jahué rabéti bo yaxo ia shitatsi-
jahuaniqué. 24 Jatsi quiha xotoriatsi yoshi niqué ra. Anomaria choca ini
quiha. 25Jatsi Jesu bésomahi ja bocaniqué. Bésomahax,

—Noqui mébihué, Iboba. Jétéquéqui noa ra —i Jesu qui jaca niqué.

26 Jatsi quiha,

—¢J€niriahax raquécanai pa? Iriama tsi xo € qui ma chitimihaina ré —i jato
qui ja niqué.

Jatsi quiha Jesu joiniqué. Joihax yoshini, ia, tihi cabo qui ja chaniniqué,
ja janacacano. Jatsi ia, yoshini, tihi cabo janacaniqué ra. Pasi ja ini quiha.
27Jatsi raténiqué joni bo.

—¢Jahué joni ni naa sa? Ja qui nicahi quiha yoshini pa. Jasca, ja qui nicahi
quiha iarira —ijaca ni quiha Jesu yoati na.

Dos ca yoshijayanish ca joni bo Jesu jénimahuanina
Marcos 5.1-20; Lucas 8.26-39

28 JTa shitahax tsi quiha Gadara icanai ca mai qui Jesu cahéniqué. Toa
tsi quiha dos ca noiti ca joni bo iniqué, naa yoshi jaya cabo. Nohiria
maihuahacanish ca quini quima ax ja bécaniqué, Jesu béchaxéna. Jabi jato
yoshi iqui tsi caxaxéniria naa dos ca joni bo ini quiha. Ja iqui tsi tod tsi jato
bahi tsi nohiria bohoyamani quiha, raquéhi na. 29 Jatsi Jesu qui quénatsi
quiha jahuacaniqué:

—¢J€nixo tsi noqui huénahuahai, Dios Baqué? ¢Noqui copihi mi joha ré? Jari
noqui ténétiya xaba ma xo naa ra. Tonia jari réqué quiha —i Jesu qui jaca
niqué.

30Jabi basima tsi quiha yahua jinaya pihi ini quiha. 3!]Jatsi Jesu bénariatsi
yoshi ba huamque toa yahua jinaya qui ja raahacacano.

—Naa joni bo pi jénimahuacasqui tsi toad ca yahua jinaya qui noqui raahué
—iriatsi-jacaniqué.

32]atsi,

—Bocata —1jato qui Jesu niqué.

Tséquéyoqué yoshi bo ra. Tséquéhax tsi quiha yahua jinaya qui ja jico-
canique. Jatsi jabatapitsi quiha yahua tirixéni nique. Maca ax rénichihax ia
quija paqueyocamque jabahina. Ja neachlyocamque ra.

33 Jatsi yahua jinaya obéso cabo yaca qui jabayoniqué, tsayahax na. Toa
X0 tsi quiha ja jiscani ca ja yoacaniqué. 34Jatsi quiha toa yacatd ca nohiria
béyocaniqué, Jesu ini ca qui. Jesu béchaxo tsi quiha ja bénariacaniqué, jato mai
ax jariquino.

9

Mohitamaxeéni ca joni Jesu jénimahuanina
Marcos 2.1-12; Lucas 5.17-26
1Jatsi noti qui Jesu jicoha ca tsi ia ja shitaniqué. Shitahax tsi quiha jahué
yaca yoi qui ja caniqué. 2 Yaca qui ja cahécaqué tsi quiha ja qui tod ca nohiria
ba mohiyama ca joni béniqué, jahué oxati no. Jabi Jesu qui ja chitimiriacani
quiha. Ja chitimicanai jisi tsi quiha mohitimaxéni ca qui Jesu chaniniqué:
—Chamahué baqué. Masahacaqué mijocha ra —iquiina.
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3 Jatsi shinatsi quiha yoba cahéxéni cabd huaniqué. “Dios pasomaha
chanihi quihanaajonira”ijaméjacaniquiha. 4Jama, ja shinacanaicajahué
bo Jesu cahéniqué. Cahéhax jato qui ja nécaniqué:

> —¢J€énica ni toa, béroria ca yoati? “Masahacaqué mi jocha” ¢iti ni? “Niina.
Cohué” ¢iti ni? 6Jasca, nohiria ba jocha masati chama € jaya ca ma cahéno ra
—l1jato quiJesu niqué.

Jatsi mohitimaxéni ca joni qui ja chaniniqué:

—Niina. Mi oxati bihué. Mi xobo qui cata —iquiina.

7 Jatsi niitapiniqué joni. Niihax tsi quiha jahué xobo qui ja caniqué.
8 Ratéyoniqué nohiria, Jesu ani ca jisish na. Jatsi Dios oquéhuatsijahuacaniqué,
Jesu qui jahué chama-chamaria Dids ani iqui na.

Mateo Jesu quénanina
Marcos 2.13-17; Lucas 5.27-32

9Riquiquiria tsi quiha gobierno xobo pistia ca tsahohai ca joni, naa Mateo
icanai ca Jesu jisniqué. Nohiria bo quima gobierno bax parata bichi Mateo
ini quiha. Impuesto quiha. Jatsi,

—E béta mi jono ra —i Mateo qui Jesu niqué.

Jatsi Mateo joiniqué. Joixo tsi quiha Jesu ja banahuaniqué.

10 Jabi Mateo xobo xo tsi Jesu, jahué rabéti bo, tihi cabd pihi iniqué. Ja
picano tsi quiha huéstima ca gobierno bax parata bicanaibo, jochahuaxéni
cabo, tihi cabo bécaniqué, Jesu, jahué rabéti bo, tihi cabo yaxéna. 11]atsi Jesu
ya naajochahuaxéni cabo iqui ca fariseobd jisniqué. Jisi tsi Jesu rabéti bo qui
ja chanicaniqué:

—¢Jéniriaxo gobierno parata bicanaibo, jochahuaxéni cabo, tihi cabo ya xo
tsi pihi ni mato maestro pa? —iquiina.

12Tatsi Jesu québiniqué, jato nicaqui na:

—Doctor quénayamaqui jénima cabo ra. Jama doctor quénahai ca tsi Xo toa
iquicanaibo. 13Bocahué. Dios Chani cahéyamaqui mato ra. “Jaha € quééhai ca
tsi Xo toa éa nohirid noihaina, ja tépascanai ca jahué bo nomari” ii quiha Dios
ra. Toa ma jabiti xo. Tsayacahué. Méstéxéni ca jaca nori ca quéscahuacanaibo
quénahi € joyamaniqué, jochahuaxéni cabo nori, Dios quiri ja bésocano iquish
na —néca tsijodioba chama bo qui Jesu nécaniqué.

Samatijabiyoati Jesu ja nicacanina
Marcos 2.18-22; Lucas 5.33-39

14Jatsi ashimanish ca Juan yamaba-na banahuacanaibo Jesu qui bécaniqué.
Béxo tsi quiha ja nicacaniqué:

—Huéstima tsi xo no samahaina ra. Jasca, samariacani quiha fariseobo ri.
Jama, mi rabéti bo tsi xo toa samayamahaina pé. ;Jénihax samayamacahi ni?
—1Jesu qui jaca niqué.

15Jatsi Jesu jato québiniqué:

—Joni ahui yano tsi ;cohué ni bécanish ca rabéti bo? Iyamacani quiha.
Ahui yahax ca joni jato bétano tsi ranicani quiha ra. Jascaria tsi jaboqui
samayamahi quiha noho rabéti bo ri, jato béta é nori ca iqui na. Jama,
tséquéxehi quiha bari huétsa, jato quima € meébihacaxéqué no. Toatiya tsi
samacaxécani quiha noho rabéti bo ri, cohuéhi na.

16 ‘Jasca, quési paxd tsi raiti siri pishpayamahi quiha nohiria. Anoma
quiha. Jabi quési paxa pi ja pishpacano tsi pérésixéhi quiha raiti siri. Pérésihi
quiha quési paxa ri, jaha béquiyamajahai iqui na. (Jascaria, mato arati quinia
siri jaha béquiyamahi quiha noho tiisi paxa cato. Jaméri ca xo.) 17Jasca, mato
bichi ca sota sirixéni qui jénéria paxa ca réhuiyamaqui mato. Anoma quiha.
Ma réhuipino tsi bichi ca sota poshaxéhi jénéria paxa cato. Jatsi japaquéxéhi
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quiha jéné ré. Yoshihuahacaxéhi quiha sota ri. Jama bichi ca sota paxa ca qui
jénéria paxa ca réhuihacaxéti xo. (Jascaria, anoma tsi xo arati quinia siri tsi
noho tiisi paxa ca tiisimahaina ra. Arati quinia huétsa tsi ja tiisimahacaxéti
X0. Mato arati jabi siri jaha béquiyamahi quiha noho tiisi paxa) —néatsi quiha
Jesu nécaniqué jato qui.

Jairo jahini jénimahuahacanina, Jesu sahuéti motsanish ca yoxa
Marcos 5.21-43; Lucas 8.40-56

18 Nohiria bo qui Jesu chanino tsi quiha ja qui jodioba chama joniqué.
Johax Jesu bésojo ja meéniniqué.

—Résoyaqué noho jahi ré. Johué. Mi méquéné tsi noho jahi mi motsano. Mi
pijono tsi bésox€qui tia —néa tsi quiha johax ca chama nécaniqué.

19 Jatsi Jesu, jahué rabéti bo, tihi cabo joiniqué, ja béta caxéna. 20Jabi ja
bocano tsi quiha Jesu cho noitiria ca yoxa basimaniqué, Jesu motsaxéna.
Doce afio bo no tsija jimihacai ini quiha. 21Jatsi yoxa shinaniqué. Shinahax,
“Jahué sahuéti pi motsahi tsi jénimaxéquia tia” i jamé ja niqué. 22 Jatsi Jesu
bopinaniqué. Bopinaxo tsi quiha yoxa ja jisniqué. Jisi tsi,

—Chamahué, noho jahini. Mi chitimihai ca iqui tsi mi jénimahuahacaqué ra
—l1ja qui Jesu niqué.

Jénimatapiniqué yoxa ra.

23 Jatsi chama xobo qui jicohax tsi quiha musica acanaibo Jesu jisniqué.
Jahué jahi maihuapaimaria ja icani quiha. Anomaria ja aracanai ca pacotsa
ini quiha. Jatsi jato jisi tsi quiha,

24 _Bocahué. Résoyamaqué jahi pistia. Oxahi quiha —i nohiria bo qui Jesu
niqué.

Jatsi nohiria ba osaniqué, nicahax na. 25Jatsi quiha cacha nohiria Jesu
raaniqué. Raahax naquété quijajiconiqué. Jatsijahi pistia méqué ja biniqué.
Joitapiniqué jahué jahira. 26 Jatsi Jesu ani ca nicayoniqué toa mai ca nohiria
téque.

Dos ca béco ca joni Jestl jénimahuanina

27 Jato_xobo Jesu jisbayaqué tsi quiha banahuatsi dos ca béco caba
huaniqué. Banahuapama tsi ja quénacaniqué.

—Noqui shinahué ra, David yamaba Baqué —iquiina.

28 Xobo qui Jesu jicoqué tsi quiha ja jicocaniqué jato ri. Jatsi Jesu jato
nicaniqué:

—¢Mato jénimahuati métsa ni éara? ¢Jahué shinacanai? —iquiina.

Jatsi,

—Ati métsa X0 mia, Iboba —i jaca niqué.

29Tatsi jato béro bo Jesu motsaniqué. Motsapama tsi,

—Ma chitimihai iqui tsi ocapixéhi quiha ra —i jato qui ja niqué.

30Jatsi quiha ja taistéquécaniqué. Jénima jato béro ini quiha. Jatsi Jesu jato
yoba-yobaniqué:

—Mato € jénimahuaha ca yoayamacahué —iquiina.

31Jama, jisbaya tsi quiha Jesu ani yoati ja yoabonacaniqué toa mai téqué
X0 na.

Chanitimaxéni ca joni Jest jénimahuanina

32 Béco inish ca joni bo bocaqué tsi quiha Jesu qui chanitimaxéni ca
joni nohiria ba béniqué. Joni jaro quiha. 33 Jahué yoshi Jesu tsécaqué tsi
chanitapitsi quiha joni mque ]at51 ratéyoniqué nohiria teque

—Anomaria tsi Xo naa joni acaina ra. Noqui xéréqué ca néca ca jahué bono
jisyama-pistiarianiqué ra —i nohiria bo ni quiha Jesu yoati na.
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34Jama,
—Yoshini chama tsi yoshi bo tsécahi quiha naa joni pé. Yoshi tsi xo toa ja
qui chama acaina ra —i jodioba chama bo niqué pé.

Nohiria bo Jesu noinina

35 Jabi yaca pistia bo, yaca-yacaria bo, tihi cabo qui Jesu shishoniqué,
jato catiti xobo xo tsi tiisimahaina. “Nohiria bo otocatsi quiha Dios ra” i
ja niqué Chani jia ca yoabonahi na. Jasca, noitiria cabo, iquicanaibo, tihi
cabo ja jénimahuaniqué. 36Jasca, nohiria huéstima ca tsayapama tsi quiha Jesu
cohuénaniqué, noitiria ja icani iqui na, naa jahabéso yama ca oveja jascaria.
Ja shina-huéjénacanai ca ja cahéni quiha. 37 Jatsi quiha jahué rabéti bo qui ja
chaniniqué:

—Huéstima ca tsi X0 toa tésahacati cato ra; jama, ichariama ca tésacanaibo
nori. 38Japi tésati Ibo qui béhoxcana ra, yonati bo ja raano iquish na, tésati
—néa tsi quiha Jesu nécaniqué.

10

Jahué doce ca rabéti bo Jesu binina jahué Chani ja yoacano

Marcos 3.13-19; Lucas 6.12-16

1Jatsi jahué doce ca rabéti bo Jesu quénaniqué. Quénaxo tsi quiha jato
qui chama ja aniqué nohiria quima yoshi bo tsécati. Jasca, chama jato
qui ja aniqué iquicanaibo, isicanaibo, noitiria cabo, tihi cabo jénimahuati.
2 Jabi doce ca joni bo quiha Jesu biniqué raaxéna. Jato jané bo tsi xo naa:
Jariapari tsixo Simdn, naa Pedro quénahacanish cato. Jaquiréqué, Simonnoma
Andrés. Jaquiréqué, Zebedeo baqué Jacobo. Jaquiréqué, Jacobo noma Juan.
3 Jaquiréqué Felipe, Bartolomé, Tomds, Mateo, naa gobierno bax impuesto
binish cato. Jaquiréqué Alfeo baqué Jacobo, Tadeo, 4 Simdn, naa gobierno

pasomaha inish cato. Jatsi Judas Iscariote, naa soldado bo qui Jesu méanish
cato.

Jahué rabéti bo Jesti raanina Dios Chani yoati
Marcos 6.7-13; Lucas 9.1-6

> Naa doce ca rabéti bo Jesu raaniqué Dios Chani ja yoacano. Raaqui tsi
quiha jato ja yobaniqué. Ja nécaniqué:

—Carayanaba mai, samaria caba yaca bo, tihi cabo qui boyamacana Dios
Chani yoati. 6 Jama, Israél ca nohiria bo qui roha bocahué. Bénohax ca oveja
bo jascaria ca xo ra. 7 Capama tsi “Basima tsi xo Di6s otohaina ra” itsicana.
8 Jasca, iquicanaibo jénimahuacana. Bésoyama cabo bésomacana. Leproso bo
bahuécana. Yoshi bo tsécacana. Jabi copixoma tsi noho chama ma bichi iqui
tsi parata biyamacana nohiria mébiqui na.

9‘Caqui tsi parata boyamacana. 19Jasca, rabé sahuéti, zapato bo, coti jihui,
tihi cabo boyamacana Jabi mato orihuaxéhi quiha mébihacahax cabo.

11Jabi yaca-yacaria, yaca pistia, tihi cabo qui cahéxo tsi toa xo tsi shinaji-
axeni ca joni méracana. Mérahax jahué xobo roha tsi chitécana. Xobo huétsa
qui boyamacana. 12 Jahué xobo qui jicoqui tsi jia tsijato joihuacana. 13 Jia pi
toa canohiria ba mato joihuano tsijato bax béhoxcana, Dids jato shomahuano
iquish na. Jama, mato pi ja joihuayamano tsi jato shomahuayamacana.
14 Jasca pi xob6 ca nohiria ba mato joihuacas-yamano tsi jato jisbayacana.
Jasca pi yacata ca nohiria ba mato qui nicacasyamano tsi jato jisbayacana.
Jisbaya tsi mato tahé ca cospo toj-tojhacahué jato jocha jismaxéna. Toca tsi
jato qui Dios caxa ma jismaxéti xo. 15 Mato parayamaquia iquia. Anomari-
axéhi quiha toa nohiria ba ténéhaina ra nohiria bo copiti bari no. Sodoma ca
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racanish ca nohiria bo oqué ixéti quiha. Gomorra ca racanish ca nohiria bo
oquéxéhi quiha ja ténécanaina iquia.

Johai ca ténéhaina

Marcos 13.9-13 } ) ) . )
16 ‘Jaha bésocapa. Caxaxéniria ca lobo jascaria ca nohiria bo qui mato

raaquia. Jato xéréqué ca ovejajascariaixéqui mato. Japi quiniacaxécahué, naa
ronoma quiniahaijascaria. Jato xéréquépama tsiishima ca boto jascariacana.
17Jasca, mato pasomaha ca nohiria bo qui quiniacaxécahué. Chama bo qui
mato meéacaxécani quiha quésoxéna. Jasca, jato arati xobd tsi rashahacaxéqui
mato ra. 18 Ea tahéxo tsi prefecto bo, chama-chamaria bo, tihi cabo qui mato
bécaxécani quiha, naa mato jimibo. Jatsi xaba jayaxéqui mato ra, jato qui
chaniti éa yoati na. Jatsi Dios Chani nicacaxécani quiha carayanabo ri. 19]Jabi
chama bo qui mato jimiba pi mato méano tsi ma yoati ca yoaxéti ca yoati tsi
shina-huéjénayamacana. Toa xaba tséquéno tsi mato qui acacaxéhi quiha ma
yoaxéti cato. 20 Toatiya tsi ma chanino tsi ma yoaxéti ca mato jismaxéhi quiha
Espiritu Santo. Chaniyamayoixéqui mato, Espiritu Santo ja nori.

21‘Toatiyd tsi jabé xaté yoi méaxéhi quiha huétsa, naméhacati. Jahué baqué
pasomahaxéhi quiha jahépa ri. Jasca, jato nabo qui caxacaxécani quiha
xocobo ri. Caxaqui tsi chama bo qui jato nabo méacaxécani quiha ré, ja
nameéhacacano. 22 Ea tahéhax tsi mato qui caxayocaxécani quiha nohiria téqué.
Jama, xabahamahacaxéhi quiha jatiroha ca jahué réso qui téné-ténécanaibo.
23 Jatsi huésti ca yacatd ca nohiria ba pi mato ténémano tsi yaca huétsa qui
jabacana. Jabi bacaxéquia ra, jodioba mai ca yacata téqué noho Chani ma
yoanox pari no.

24 ‘Jabi jahué maestro oqué ma xo jahué alumno bo. Jasca, jahué
chama oqué ma xo yonati. 25 Jabi jato maestro pi nohiria ba ténémano tsi
ténémahacax€hi quiha jahué alumno bo ri iquia. ¢Jabi mato maestro ma
ni éa ra? “Satanas” pi éa nohiria ba quénano tsi oqué ca yoixéni ca jané
mato quénacaxécani quiha ra. 26 Japi mato roacanaibo qui raquéyamacana.
Bérohuahacaxéhi quiha noho Chani ra. Nicaxéhi quiha nohiria bo ra.
27Jaboqui mato qui baxéxquia quiniahi na. Jama, huéaqué tsi mato € yoaha
ca yoacaxécahué huénéné xo na, raquéxoma. 28 Jasca, mato acascanaibo qui
raquéyamacana. Mato yora bo roha ati métsa ca xo, mato shina ati métsa
jaca nomari. Jama, Dios qui nohiria raquéxéti Xo. Ja tsi xo toa ténétiya
qui nohiria raati ibo-iboria, naa yora, shinana, tihi cabo quéyoti métsa cato.
29 JTabi mato 6 bésohi quiha Dios ra. Jatiroha ca cahéhi quiha. Huésti ca
copiriama ca chorobo pi mai qui paquéno tsi ¢ cahéyama-yamahi ni mato Jahépa
ra? 30Jasca, mato boo téqué cahéhi quiha ra. Ja tocahacayocani quiha. 31 Japi
raquéyamacana. Dios qui copixéni Xo mato ra; naa huéstima ca chorobo oqué
quiha.

32 ‘Nohiria bo bésojé pi “Cristd-na X0 €a” i nohiria no tsi noho naipd ca
Jahépa bésoj6 tsi “Nohd-na X0 toa” ixéquia €a ri. 33 Jama, nohiria bo bésojo pi
éa pasomaha nohiria chanino tsi noho naipa ca Jahépa qui “Noh6-na ma xo
toa” ixéquia éa ri.

Jesu iqui tsi oquéxnahacaxéhi quiha nohiria

Lucas 12.51-53; 14.26-27

34 *;Jahué qui tsi mai qui € joni? cJia tsi nohiria racanabéquimahi € joni
pa? Tocati € joyamaniqué. Nohiria oquéxnamahi € joqueé ra, jia tsi jato
racanabéquimahi nomari. Oquéxnamahai ca saipi jascaria tsi Xo toa é béhai
ca chani ra. 35Joqué €a ra, jahué jahépa pasomaha baqué janaxéna, jahué
jahéhua pasomaha jahi janaxéna. (Joqué éa ra, jahué raisi pasomaha raisi
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janaxéna.) 36 Ea tahéhax tsi mato qui caxa-caxariaxéhi quiha mato xobo ca
yoibo ra.

37 ‘Ea oqué pi jahué jahépa, jahué jahéhua, tihi cabo noihi tsi noho-
natimax€ni ca X0 toa nohiria ra. Jasca, jahué baqué bo, jahué jahi bo, tihi cabo
pioqueé tsi noihi tsi noh4-natimaxéni ca xo ra. 38 Mato cruz yoi piiayamabhi tsi
€a pi banahuayamahi tsi noho rabéti iti métsama xo mato iquia. 39 Jabi jahué
shina bénoxéhi quiha jahué shina xabahamacatsai cato. Jasca, jahué shina
béboxéhi quiha éa iqui tsi jahué shina bénohai cato.

Premio bo Dios noqui acaina
Marcos 9.41
40 Jabi €a yoi joihuahi quiha mato joihuahai cato. Jasca, €a pi joihuaqui

Dios yoi, naa éaraanish ca joihuahi quiha. 41 Dios Chani béhai ca ma joihuano
tsi jia tsi mato copixéhi quiha Dios, Dios Chani béhai ca ja nori iqui na. Jato
copi jascaria ca bixéqui mato iquia. Jasca pi shina jiaxéni cabo joihuahi tsi
jia tsi copihacaxéqui mato ra. Jato copi jascaria copihacaxéqui mato ri. 42Ea
tahéxo tsi noho rabéti bo pistia roha tsi ma mébino tsi mato copixéhi quiha
Dios iquia —néa tsi Jesu nécaniqué.

11

Jahué rabéti bo Jesu qui Judn raanina
Lucas 7.18-35

17atsi quiha Jesu jisbayaniqué jahué doce ca rabéti bo yobaxo na. Jishaya
tsi quiha toa mai ca yaca bo xo tsija tiisimaniqué Dios Chani ja yoaniqué.

2]Jabi toatiya tsi quiha presd Juan yamabo iniqué. Preso xo tsi Cristo acai
ca jahueé bo ja nicaniqué. Nicaxo tsi quiha jahué rabéti bo huésti huésti ca
Jesu qui ja raaniqué, Xabahamati Ibo Jesu iqui ca nicaxéna. 3]Jatsi Jesu ja
nicacaniqueé:

—“Joxéti xo Xabahamati Ibo” i noquii quiha Juan ra. ¢Toa ni mia sa? ¢Joni
huétsa 6 pasoxéhi ni noa sa? —i Jesu qui jaca niqué.

4Jatsi Jesu jato québiniqué:

—Jahari bocata. Ma tsayahana, ma nicahana, tihi cabo Juan yoa-
cata. > Taiscani quiha béco cabo. Tapicani quiha huico choni jaya cabo.
Jénimahuahacahi quiha leproso cabo, naa bonohuaxéni cabo. Pasohi quiha
pasoyamacanaibo. Bésotéquécani quiha bésoyama cabo. Xabahamati Chani
nicacani quiha noitiria cabo. 6 Rani-ranicani quiha éa chahahuacanaibo ra.
Tihi ca tsi yoata —néa tsijato qui Jesu nécaniqué.

7Nicahax tsi quiha jahari Juan quija bocaniqué. Jaquiréqué nohiria bo qui
Jesu chaniniqué Juan yoati na.

—¢Jahué 0 ma pasoni jisxéna, xabacha ca Juan qui boqui na? ;Cahétimaxéni
ca chamayama ca joni 6 ma pasoni pa? 8 sJahué jisi ma bocani? ;Copixéni ca
raiti sahué ca joni jisti 6 ma pasoni pa? Toca tsi ja iyamani quiha. Jabi xobo-
xoborid tsi racacani quiha copixéni ca sahuéti jaya cabo. 9 ;Japa? ¢Jahué 6 ma
pasoni jisxéna? Ea yoacahué. ¢Dios Chani yoati ibo 6 ma pasoni pa? Mato
parayamaquia. Dios Chani yoati ibo oqué ca ma jisyaméqué ra. 10Jabi Juan
yoati tsi Dios chaniniqué Quénéhacanish cabo 6 no. Nécahi quiha:

“Mia bébo noho Chani bohai ca raaxéquia.
Jariapari mi quinia rohahuaxéhi quiha”
iDios ni quiha.

11 ‘Mato parayamaquia ra. Yama tsi xo nohiria xéréqué tsi Juan oqué ca
bésohax cato ra. Jama, Juan oqué ca tsi xo toa Dids otohai cato 6 ca iriama
cato ra —néa tsi Jesu nécaniqué Juan yoati na.
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12‘Tabijahué yonoco ati Juan chitahéhuaqué rohari tsijahué chani qui caxa
x0 huéstima cabo. Jaboqui jasca pixo ré. Ibo Dios nohiria bo otohai ca quinia
quéyocascani quiha pé. Anomaria tsi xo toa ja acanaina. 13Jabi siri tsi Dios
Chani yoahi Juan jonox parino tsi Quénéhacanish caba chani-chanipaoniqué
Ibo johai ca yoati na. 14 “Joxéhi quiha Elias” i jaca paoni quiha. Jabi Juan
tsi X0 toa joxéhai ca Elfas iquia. ¢Ja quénécani ca chahahuacanai? 15 Nicati
pimeétsaqui tsi nicacahué.

16 ‘s Jénix€hi ni €a pé, naa jaboqui bésocanai ca nohiria yoati na? Plazda ca
chotéxéni ca xocobo jascaria ca xo ré. I-iqui tsi néca tsi quénacaqui: 17 “Mato
bax pi bisto no ino tsi pabécasyama X0 mato pé. Jasca, mato bax pi no
nahuarino tsiaracasyama xo mato pé” iquiina. Jabi naa chotéxéni ca xocobo
jascaria tsi Xo naa nohiria bo ra. 18Jabi Juan joqué tsi mato qui yoi quiha
]ahue jabi iniqué pé. Johax ja samamque Jéné ja ariayamaniqué. Tocajaqué
tsi “Yoyoxéni tsi Xo naa joni ra” iyoniqué nohiria téquéta. 19 Jatsi € joqué,
naa Nohiria Baqué é nori cato. Ea ti tsi xo oriquihaina. Jasca &a ti tsi Xo toa
jéné acaina. Tocahéno tsi é qui yosacaqui pé. “Oriquitinaxéni, pahéxeéni ca tsi
X0 toa” icaqui. “Tsayacapa, impuesto bicanaibo, jochacanaibo, tihi cabo ya
rabénahi quiha pé” ii quiha jatiroha cabo éa yoati na. Jabi mato qui yoi tsi xo
noho jabi, € acaina, tihi cabo. Jasca, mato qui yoi ini quiha Juan jabi jaa ri pé.
Jama, tiisiyoi-canaibo qui jia tsi xo nobajabibo, no acaina ra —néatsinohiria
bo qui Jesu nécaniqué.

Nicamisxéni cayaca bo
Lucas10.13-15 : : o . L .
20 Jatsi yaca bo, naa ja ani ca jisti bo jisnish cabo raahatsi quiha Jesu

huaniqué. Jato ja raahani quiha jato jocha quima Dios quiri ja bésoyamacani
iqui na. 21Ja nécaniqué:

—Noitiriaxéhi quiha mato Corazin caba. Noitiriaxéhi quiha mato ri Bet-
saida caba. Mato yaca bo xo tsi huéstima ca jisti bo acacani quiha; mahitsa ré.
Jabi jochahuaxéni ca Tiro y Sidon yaca bo xo pi jasca ca jisti bo acacarohano
tsi naama tsijato jocha quima Dios quiri ja bésoqué acani quiha. Bamaxoma
tsi moro ja sahuéqué acani quiha cohuéqui na. Jasca, chihi mishpo¢ tsi ja
tsahoqué acani quiha jato cohué jismaxéna. 22 Jabi copiti bari tsi anomari-
axéhi quiha mato copira; naa Tiro, Siddn, tihi cabo yacata ca jochahuaxéni ca
nohiria oqué nori. 23 ;Japamato Capernaum yacata caba? ¢;Nai quibocascanai
pa? iMaj! Ténétiya qui botéxéqui mato ra. Mato yacata ax tsi huéstima cajistibo
acacaniqué ra; mahitsaré. Jabijochahuaxénica Sodoma xo pijasca cajistibo
acacarohano tsija chahahuaqué acaniqué ra. Jato yaca potas-hacayamaqué
ani quiha ra. 24 Japi shinacahué. Copiti bari tsi anomariaxéhi quiha mato
copira. Jochahuaxéni ca Sodoma oqué ixéti quiha —néa tsi Jesu nécaniqué toa
yaca bo yoati na.

“E qui bécana joixéna” i Jesu nina
Lucas 10.21-22

25 Naatiya tsi béhoxpama tsi Jesu nécaniqué:

—Mi qui “Gracias” iquia noho Jahépa, cahéyamacanaibo qui mi chani jia
ca mi jismaha quéshpi na. Mai ca tiisi jaya cabo, cahéxéni cabo, tihi cabo
cahémayamaqui mia ra. Jato joma quiha. Ja quéshpi tsi “Gracias” iquia ra.
26Jabija, tocahi tsi raniqui mia, noho Jahépa —i Jahépa quiina.

27Jatsli,

—Chama € qui noho Jahépa aniqué ra jahué bo téqué yonati. Jabi yama tsi
X0 toa €a, naa Dios Baqué-baquéria ca cahéyoihai cato. Noho Jahéparoha tsi xo
toa éa cahéyoihai cato iquia. Jasca, yama tsi xo toa Jahépa Dios cahéxéni cato.
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Jahépa Dios cahéxéni caroha ca éaxonaa, naajahuébaqué. Jasca, JahépaDios
cahécani quiha chahahuacanaibo ri. Jato qui noho Jahépa jisiquimaquia, ja
cahécano iquish na. 28 E qui béyocana mato joicanaibd. E qui bécana, ihué ca
jabi papicanaibd. Mato joimaxéquia ra. 29 Thué yama tsi xo toa mato qui é
acatsai ca yugo, naa noho yoba. Bicana. Mato é tiisimano. Ea ti tsi xo ishima.
Ea ti tsi xo caxayama. Noho yugo pi bichi tsi joixéqui mato ra. 30 Béro tsi X0
noho yugo papihaina. Thué yama tsi Xo toa mato qui é acai ca yoba ra —i
nohiria bo qui Jesu niqué.

12

Joiti bariyoati na
Marcos 2.23-28; Lucas 6.1-5

1Jaquiréqué trigo huai tsi nacohi quiha Jesu iniqué jahué rabéti bo ya. Joiti
barija ini quiha. Jabi paxnaqui tsi quiha jahué rabéti ba trigo bimi risaniqué
piti. 2Jatsija acani ca jodiobo chama bd jisniqué, naa fariseobo icanish cabo.
Jisi tsi Jesu qui ja quésocaniqué:

—Tsayapa. Joiti bari tsi anoma ca acani quiha mi rabéti bo ra. Yonococani
quiha pé —iquiina.

3Jatsi Jesu jato québiniqué:

—¢Quénéhacanish cabo 6 ca noba David yamaba ani ca ma tsayayamaya-
mani, naa jahué joni bo ya paxnaqui na? 4Dios xobo ja jiconi quiha ra jahué
joni bo ya, arati ibo ba mapari bixéna. Toa xo tsi Dios qui aquéquémani ca
mapari ja pini quiha. Jasca, pini quiha jahué joni bo ri. Roa toa ja acani ini
quiha. Pinoma quiha. Arati ibo ba pitija ini quiha. 3 Jasca, (Moisés quénéni ca
ma tsayayamayamani? Jatiroha ca joiti bari tsi yonocohi quiha arati ibo bo
ra. Jénima tsi Xo toa joiti bari tsi ja yonococanaina ra. Yonocojacano tsi jato
qui quésoyamaqui mato pé. ¢ Jama, & qui tsi Xo toa ma quésocanaina ré. Jaha
quiniacaxécahué. Mato xéréqué tsi xo toa mato arati xobo, mato yoba, tihi
cabo oqué cato iquia. 7 Quénéhacanish cabo pi cahérohahi tsi € qui, naa anoma
ca ayamahai ca qui ma quésoyamaqué aqué ra. “E qui oqué-oquéria tsi Xo toa
éa ma noihaina ra, naa € qui ma acai ca jaca nomari” i Dios ni quiha. 8]Jasca,
joiti bari ibo-iboria ca éa X0 naa ra, naa Nohiria Baqué é nori cato —néa tsi
jodiobo chama bo qui Jesu nécaniqué.

Meégqué choni ca jaya ca joni
Marcos 3.1-6; Lucas 6.6-11

9Jodiobo chama bo Jesu jisbayaniqué. Jisbaya tsi quiha jodioba catiti xobo
qui ja jiconiqué. 10Jabi toa tsi quiha méqué choni jayanish ca joni ini quiha.
Toa tsiini quiha Jesu qui quésocascanai ca joni bo ri. Jatsi Jesu ja nicacaniqué:

—¢Jénima ni joiti bari tsi jénimahuahaina? ¢Noba yoba pasomaha ma ni? —
iquiina, ja qui quésocatsi na.

11Jatsi néca tsi Jesu jato québiniqué:

—Joiti bari pi maiquini qui mato oveja huésti ca paquérohano tsi /ma
tsécayamaqué ana? 12 ;jabi oveja oqué ma ni nohiria ra? Japi jénima tsi xo joiti
bari tsi jia ca acaina iquia —i jato qui Jesu niqué.

13Jatsi noitiria ca joni qui Jesu chaniniqué:

—Mi méqué yoi métahué —iquiina.

Jatsijahué méqué yoija métaniqué. Jénimatapiniqué jahué méquéné ra; jahué
meéqué huétsa jascaria iquiina. 14Jatsi jodiobo chama b4 jisbayaniqué caxahi
na. Joiti bari tsi ja jénimahuani iqui tsi Jesu ja namécascani quiha. Jabi toca tsi
quiha ja shina-shinacaniqué pé, naméti quinia mérahi na.
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Isaias yamaba quénénina Jesu yoati na

15 Jabi ja namécascanai ca Jesu nicaniqué. Nicaxo ja jisbayaniqué. Jatsi
huéstima ca nohirid banahuaniqué. Jatsi bécanish ca iquicanaibo téqué ja
jénimahuaniqué. 16 Jénimahuaxo tsi quiha jato ja yobaniqué tsohué ca ja
iqui ca yoayamati. 17 Jabi ja ani catd tsi quiha Isaias yamabd quénéni ca
jatihuahacani quiha. Jabi néca tsi quiha Dios chaniniqué jahué Baqué yoati
na.
18“Noho yonati tsi xo naa ra.

E biniqué noho yonoco ja ano.

E noihai ca tsi xo naa.

Ja qui raniquia.

Noho shina ja qui axéquia.

Jatiroha ca nohiria bo 6 bésoxéhi quiha.

19Jasca, johax iquinayamaxéhi quiha.

Joi mérayamaxéhi quiha.

Jahué joi choshayamaxéhi quiha.

20 Noitiria cabo roayamaxéhi quiha.

Jaha pasocanaibo ranihuaxéhi quiha.

Ja pasomaha cabo béboxéhi quiha, Dios méstéxéni ca yoba nohiria ba cahéno
iquish na.

217asca, ja qui chitimicaxécani quiha mai ca nohiria bo téqué”

iDios ni quiha ja quénéni caté no.

Yoshi béboti chama Jesu jayahaina
Marcos 3.20-30; Lucas 11.14-23
22 Jatsi Jesu qui noiti ca joni nohiria ba béniqué ja jénimahuahacano. Béco ca
joni quiha. Jasca, jaro ja ini quiha, yoshi ja jayani iqui na. Jabi naa joni Jest
jénimahuaniqué. Jaquiréqué chaniti métsa joni iniqué. Jasca, ja taisniqueé ra.
23Jatsi ratéyoniqué nohiria tsayahax na.
—¢Johai ca Xabahamati Ibo, naa David yamaba chahitaxocobo ma ni naa
joni sa? —ijaca niqué ja ani ca tsayahax na.
24 Toca tsi nohiria chanicanai ca nicaxo fariseoba québiniqué, naa jodioba

chama bo: . " : - :
—Ja qui Satands chama aqueé ra. Ja tsi Xo toa yoshi tsécati chama jaya xo ra

—iquiina.

25 Jama, ja shinacanai ca Jesu cahéniqué. Cahéhax chama bo qui ja
chaniniqué:

—Quéyohacaxéhi quiha pais ca nohiria bo, ja nianacaqué no. Jasca,
quéyohacaxéhi quiha xobd ca nohiria bo, yacata ca nohiria bo, ja iquinacaqué
no. Yonocobéquinatimaxéni ca x0. 26 Jasca, Satands-na maxo pasomaha pi
Satanas maxo huétsa iquinano tsi ¢jénahuariahax jahué chama naamana?
27Jasca, ¢Satands chama tsi jahué yoshi bo natsécahi ni éa pa? Jabi Satanas éa
meébipino tsi ¢tsohué ni toa mato banahuacanaibo qui chama acax cato, yoshi
bo natsécati? Jabi yoshi bo natsécani quiha mato banahuacanaibo ri. Mato
banahuacanaibd acai cato tsi noqui béro X0 janyama ca ma shinahaina ra.
28 Yoshi bo natsécati chama é qui acax ca tsi xo Dios Shinana. Ja tsi Xo toa éa
mébihaina. Jaha tsié acai cato tsi béroria tsi Xxo toa mato qui Dios yonati chama
jaya cato ra. Joqué Cristo, naa nohiria bo Xabahamati Ibo iquia ra.

29*sJ€nahuariahax raca joni chamaxeéni cato xobo qui joni jicona yomaxéna?
¢Jariapari tsi chamaxeéni ca joni néxayamayamaxé€hi ni? Néxaxo jahué jahué bo
yomati métsa Xo. Jascaria, jahué yoshi bo niahacanox pari no tsi néxahacaxéti
X0 Satands ri.
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30 ‘Jabi éa pasomaha yoi tsi xo toa &€ bétama cato. Jasca, Dios yonoco
yoshihuahi quiha €éa mébiyamahai cato. 31 Jasca, jatiroha ca jocha, jatiroha ca
chaniyoi cato, tihi cabo masaxéhi quiha Dios. Jama, Espiritu Santo pasomaha
pi nohiria chanino tsi jahué jocha masayamaxéhi quiha Dios. 32 Jabi éa
pasomaha pi nohiria chanino tsi iriama tsi xo toa. Jahué jocha masaxéhi
quiha Dios. Jama, Espiritu Santo pasomaha pinohiria chanino tsijahuéjocha
masayamaxéhi quiha Dios. Masahaca-timaxéni ca jocha tsi xo toa ra.

Jahué bimi iqui tsi jihui cahéqui noa
Lucas 6.43-45

33‘Jabi jahué bimi iqui tsi jihui cahéqui noa. Jahué bimi tsayaqui noa. Jatsi
bimi jia ca saihuahi quiha jihui jia cato. Jama, jihui yoi tsi Xo toa pinoma ca
bimi saihuahaina. Yoi quiha. 34Jisa rono ba xocoba. ¢jénahuariahax jia ca ma
chanina, yoixéni cabo imaqué no. Yoixéni ca jahué bo pi nohiria ba shinano
tsi anomaxeéhi quiha toa ja chanicanai ri. 35 Jascaria, jahué chani jia cato tsi
bérohuahacaxéhi quiha shina jia cato. Jasca, yoi ca saihuahi quiha joni yoixéni
cato, naa jihui jascaria. Jahué jabi quiha. 36 Jabi huéstima tsi xo mahitsa ca
chani ré. Jasca, jaroha ca bari tsi copihacaxéti quiha nohiria jato chani yoi
ca téqué quéshpi na iquia. 37 Toa bari tsi mato chani tsi copihacaxéqui mato.
Jatsi paquémahacaxéhi quiha chani jia ca chanihai cato. Jama, ténémahacaxéhi
quiha chani yoi ca chanihai cato ra —néa tsi chama bo qui Jesu nécaniqué.

Jisti nohiria ba jiscasnina
Marcos 8.11-12; Lucas 11.29-32

38 Jatsi Moisés yoba cahéxéni cabo, fariseobo, naa jodioba chama bo, tihi
cabo chaniniqué Jesu qui. Ja nécacaniqué:

—Jisti mi ano, maestro. Jisti jiscasqui noa —iquiina, jahué chama jiscastsi
na.

39Tatsi Jesu québiniqué:

—Anomaria tsi xo jaboqui bésocanaibo ré. Jisti 6 quéémisxéniria tsi Xo naa
Dios qui chitimiyamacanaibo ra. Jatsi Jonds jisti roha jato qui acacaxéhi
quiha. 40 Jabi tres barihani, tres baquicha, tihi cabo tsi Jonds raaniqué
sani chahita jatoqué no. Jascaria tsi tres barihani, tres baquicha, tihi cabo
raaxéquia €a ri mai xard no. 41Jatsi quiniacaxécahué. Copiti bari-baririd tsi
niixéhi quiha Ninivé ca nohiria bo mato qui quésoxéna. Jato qui Dios Chani
Jonds yoaqué tsi quiha jato jocha quima Dios quiri ja bésocani quiha, nicahax
na. Jama, jaboqui néa xo Jonas yamabo oqué cato. Jaha chahahuacas-
yamaqui mato pé. Ja tsi xo toa mato qui quésocaxécani quiha Ninivé ca
nohiria bo ra. 42Jasca, copiti bari-bariria tsi mato qui quésoxéhi quiha yoxa
chama ri, naa Saba mai ax jonish cato. (Neéama ax ja joyamayamani Salomon
yamaba tiisi nicaxéna? Jama, jaboqui néa xo Salomdn yamabo oqué cato. Ja
qui nicacasyamaqui mato pé. Ja tsi Xxo toa mato qui quésoxéhi quiha toa yoxa
chama ri —néa tsi chama bo qui Jesu nécaniqué.

Bacahai ca yoshini
Lucas 11.24-26
43 _Jabijoni quima tséquéhax tsi quiha xabacha tsi co-cohi quiha yoshini, iti
huétsa mérahi na. Joicatsi quiha. Mahitsa mérahax, 44 “E jisbériani ca xobo qui
jahari caquia ra” i jamé i1 quiha. Jatsi quiha jahari cahi quiha. Cahax jahué
iti siri jisi quiha. Jaboqui jénima quiha, bahuéhaca xobo jascaria. 45 Jatsi cahi
quiha jabé yoshi bo mérahi na. Méraxo tsi siete ca yoshi oqué ca béhi quiha ja
bétati. Jatsi pé ja bétajoni quijicocani quiha yoshi huétsa bo ri, racaxéna. Japi
noiti-noitiria xo toajonira. Jaiquitsijaboquioqué tsixo toajoniyoyo ré. Jabi
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naa jonijascariaxéhi quiha jaboqui bésocanai ca yoixéni cabo ri. Oquériaxéhi
quiha ma noitihaina ra —néa tsi quiha Jesu nécaniqué tod ca nohiria bo qui.

Jesu jahéhua, jahué xaté bo
Marcos 3.31-35; Lucas 8.19-21

46Jarinohiria bo qui chanihi quiha Jesuiniqué, jahuéjahéhua, jabé xaté bo,
tihi cabo xobo qui cahéqué no. Cahéhax tsi quiha xobo cacha ja niicaniqué.
Niihax,

—Jesu ya chanicasquinoa —ijaca ni quiha.

47]Jatsi,

—Cacha tsi xo mi jahéhua, mibé xaté bo. Toa tsi niicani quiha. Mi béta
chanicascani quiha ra —i huésti ca nohiria niqué Jesu qui.

48 Jatsi quiha,

—¢Tsohué ni toa noho jahéhua yoi ra? ¢Tsohué ni toa ébé xaté yoi bo ra? —i
nohiria bo qui Jesu niqué.

49Tatsi quiha jahué rabéti bo qui ja métoniqué.

—Tsayapa. Néa xo noho jahéhua yoi. Néa xo €bé xaté bo. 59Jabi noho noma
yoi, noho yoxa ca yoi, noho jahéhua yoi tsi Xo toa noho naipd ca Jahépa 0
quééhai ca acai cato ra —ijato qui Jesu niqué.

13

Béro sayanish cato
Marcos 4.1-9; Lucas 8.4-8

1Toa bari roha tsi quiha xobo Jesu jisbayaniqué. Jisbaya tsi quiha ia qui ja
caniqué. Caxo tsi quiha toa xo tsi nohiria ja tiisimaniqué tsahoxo na. 2 Jatsi
quiha ja quinohiria quétsoniqué. Anomaria ca nohiria ini quiha. Huéstima ca
iqui tsi noti qui Jesu jiconiqué. Jatsi noti Xo jato ja tiisimani quiha, tsahoxo
na. Mai quémap0 tsi mani ini quiha nohiria téxé. 3 Jatsi huéstima ca jahué bo
jato ja yoaniqué chaniqui na. Béroria ca chani quiha. Ja nécaniqué:

—Béro sayahi huésti ca joni caniqué. 4Jahué huai sayajahuano tsi huésti
huésti ca béro bahi tapai xapaquéniqué. Jaha ca béro isa ba pini quiha joxo
na. > Jatsi béro huétsa maxax mai qui xapaquéniqué, naa iriama ca mai cato
no. Tod tsi quiha béro shinahatapiniqué, oti yama pi mai ini iqui na. 6 Bari
tséquéqueé tsi quiha ja méshahaca-caniqué. Tapo mishni quiha. Ja iqui tsi ja
chonicaniqué ré. 7]Jatsi huésti huésti ca béro masa xéréqué xapaquéniqué ré.
Béro ya tsi quiha shinahabéquiniqué masara. Jatsi banahaca ca jocohai ca ja
mapaniqué ré. &Jama, béro huétsa quiha mai jiaxéni ca qui xapaquéniqué.
Bimi ja saihuacaniqué. Cien ca béro huésti ca maxo saihuaniqué. Maxo
huétsa setenta. Maxo huétsa treinta —néa tsi Jesu nécaniqué.

9Jatsi,

—Ea nicaxéti xo jatiroha cabo ra —i Jesu niqué nohiria bo qui.

Joné ca chaniyoati na
Marcos 4.10-12; Lucas 8.9-10

10Tatsi Jesu qui jahué rabéti bo bécaniqué.

—¢Jénixo tsi toca ca chani noqui yoahai sa? Mi chani cahéyamaqui noa ré —i
jacaniqué.

11 Tatsi Jesu jato québiniqué:

—Mato qui acacaniqué Dios joné ca tiisi ra, naa Dids otohai ca jahué bo
yoatina. Jama, naa chani cahéyamahi quiha nohiria téxé. Jato quijoné quiha.
127api jia pi € qui ma nicano tsi anixéhi quiha ma bichi ca tiisi. Cahéyoixéqui
mato ra. Jama, naa ma bichi ca tiisi pistia ca bénoxéqui mato, nicariayama-
piqui na. 13]Ja tsi Xo toa néca ca chani nohiria bo qui chaniquia, nicaxo ja
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cahéyamacano. 14 Toca tsijatihuahacaxéhi quiha Isaias yamabda quénénina jato
yoatina. Jabi ja yoani ca tsi Xo naa:
“Cahéyamapistiariacax€cani quiha, nicaxo na.

Jasca, tsaya-tsayapama tsi jabija ca jisyamacaxécani quiha.
15 Quéstoria tsi xo naa nohiria ba shinana.
Nicacasyamacani quiha pé.

Bépéquéyamacani quiha ra.

Ja tsi xo toa jabija ca jisyamacaxécani quiha ré.

Ja tsi xo toa nicayoiyamacaxécani quiha ré.

¢Jénahuariahax € qui rija bésocana, jénimahuahacaxéna?”
iIsalas yamabo ni quiha jato yoati na.

16 ‘Tama, shoma xo mato ra. Tsaya-tsayapama tsi jabija ca jisqui mato ra.
Jasca jia tsi jabija ca jahué bo nicahi quiha mato pahoqui. 17Jatsi ma shina-
bénoyamano ra. Jabi €a ma jisque. Jasca, noho chani ma nicaqueé. Jabi ma
jisi ca jisti bo, naa € acai ca jisti bo 6 quééni quiha huéstima ca Dios Chani
yoanish cabo jisxéna. Jasca, ma nicaha ca chani nicati ¢ ja quéécani quiha,
nicati métsama jaca nori —néa tsi jahué rabéti bo qui Jesu nécaniqué.

Jayoaha ca chani Jesu bérohuanina
Marcos 4.13-20; Lucas 8.11-15

18 _Ea nicacana. Jaboqui yoaha ca chani bérohuaxéquia, naa béro sayanish
ca chani yoati na. Ma cahéyoino. 19 Toa bahi tapai ca béro jascaria tsi xo
toa Ibo Dios Chani cahéyamacanaibo, nicaxo na. Ja nicacano tsi quiha johi
quiha Satands. Joxo tsi quiha jato shina 6 banaha ca Chani mébihi quiha
ré. 20Jasca, maxax qui sayaha ca béro jascaria tsi xo nohiria huétsa. Ranixo
tsi Dios Chani biriacani quiha, nicaxo na. 21 Jama, naamayamahi quiha ja
chahahuacanaina ré, tapo yama ca jascaria jaca nori iqui na. Dios Chani pi
iqui tsi ténéhi tsi jahari bésotapi-cani quiha pé. 22 Jatsi masa xéréqué sayaha
ca béro jascaria tsi xo nohiria huétsa. Dios Chani nicacani quiha jato ri; jama,
Dios quima jato ninihi quiha mai ca jahué bo, naa jaha ja quéécanaina. Mai ca
jahué bo shinacani quiha pé. Jatsi Dios Chani, naa sayaha ca béro tsithaqui
quiha parata 0 ja quéécanaina ra. Jasca, tsithaqui quiha jato ranihuahai ca
jahué bo ré. Ja quéshpi tsi jato shina 0 tsi anitimaxéni tsi xo Dios Chani ra.
23Jama, mai jiaxéni cato 0 ca sayahaca ca béro jascaria tsi xo nohiria huétsa,
naa Dios Chani nicacanaibo. Nicaxo tsi Dios Chani cahécani quiha ra. Dios
bax saihuacani quiha. Huésti ca maxo tsi Xo cien ca sathuahaina. Maxo

huétsa tsi Xo setenta ca saihuahaina. Maxo huétsa tsi Xo treinta ra —néa tsi
Jesu nécaniqué, jahué chani bérohuahi na.

Trigo bimi naxéréqué ca masara chani

24 Jatsi chani huétsa jahué rabéti bo qui Jesu aniqué, naa Dids nohiria
copixéhai yoati na. Ja nécaniqué:

—Béro jia ca jahué huai tsi joni sayahai ca jascaria tsi xo Dios otohaina.
25 Jama, ibo oxano tsi baquichd johi quiha ibo qui caxahai cato. Joxo tsi
béro yoi sayahi quiha iboba huai no pé. Masara ca béro quiha. Jahué trigo
naxéréqueé tsi quiha toa béro sayahi quiha pé. Sayahax jabahi quiha. 26 Jatsi
quiha shinahaniqué trigo. Bimijaqué tsi quiha jisiquiniqué masa ri. 27 Jatsi
quiha huaiibo quiyonati bo bécaniqué. Johax, “Bérojia ca roha no bananiqué
huai no pé, taitad. ¢Jahuéniahax masa joha sa?” ijaca ni quiha. 28 Jatsi ibo
nécaniqué: “Tonia masa béro bananiqué pé € qui caxahai cato” iquiina. Jatsi,
“¢Masa méxax€hi ni noa ra?” iibo qui yonati bo niqué. 29 “Ayamacana. Masa
piméxaqui tsi noho trigo ri ma méxamitsa ré. 30 Jariaparija shinahabéquicano.
Jatsi tésatiya tsi ‘Masa pari méxacana’ iX€quia yonati bo qui. Méxaxo tsi
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néxacana méshati. Jaquiréqué noho trigo xobo qui bécahué, tésaxo na” i noho
yonati bo qui xéquia —néa tsi Jesu nécaniqué.

Mostaza béro chani

Marcos 4.30-32; Lucas 13.18-19

317atsi chani huétsa Jesu yoaniqué:

—Huali tsi béro mishni quiha, naa mostaza béro joni bananina. Toa béro
jascaria tsi anixéhi quiha Di6s nohiria bo otohaina. 32 Mishni-mishniria tsi
X0 naa béro ra. Jama, shinahaqui tsi pistiama tsi xo jahué jihui ra. Banahaca
ca jocohai ca huétsa bo oqué quiha. Shinahacax jihui manéhi quiha. Jatsi
jahué méshi bo 6 tsi paihi quiha isa bo ra —i Jesu niqué tiisimahi na.

Levadura chani
Lucas 13.20-21

33Jaquiréqué chani huétsa Jesu yoaniqueé:

—Harina somo ca ya yoxa téohacai ca levadura jascaria tsi xo Dids otohaina.
Tres medida tsi levadura téohaqui yoxa, harina téqué shapohuaxéna —i Jesu
nique.

Ejemplo ba tsi Jesu chaninina

Marcos 4.33-34 . - o . e
34 Nohiria bo qui chanipama tsi néca ca chani ba roha tsi Jesu chaniniqué.

Ejemplo bo yama tsi ja chaniyamani quiha. 35 Jabi ejemplo b4 tsi ja chani-

chaniniqué, Dios Chani yoanish caté quénéni ca jatihuaxéna. Jabi Jesu yoati

ja yoani tsi xo naa:

“Chani bo, naa ejemplo ba tsi nohiria bo qui chanixéhi quiha.

Chanihax joné ca jahué bo bérohuaxéhi quiha, naa mai néhohuahacanitiya
rohari ca jahué bo” iquiina.

Masara chani Jest bérohuanina, naa trigo naxéréqué o tsi béro yoi bananina
36]Jatsitoa nohiria huéstima caJesujishayaniqué. Jishaya tsi quiha xobo qui
ja jiconiqué. Jatsijahué doce ca rabéti bo ja qui bécaniqué.

—¢Jénihi ni naa trigo huai ca masara chani sa? Noqui yoahué —i ja qui jaca
nique.

377atsi quiha toa chani Jesu bérohuaniqué:

—Ea ti tsi xo toa béro jia ca banahai cato, naa Nohiria Baqué & nori cato.
38 Jatsi nohiria bo jascaria tsi xo huai. Jatsi, Dios baqué bo tsi xo toa béro
jia cabo. Jato otoxéhi quiha Dios. Jatsi, Satanas baqué bo tsi xo toa béro yoi
bo. 39]Jatsi é qui caxahai ca, naa béro yoi sayanish ca tsi xo Satands. Jatsi
tésatiya tsi xo toa xaba réso, naa jaroha ca bari. Jatsi tésacanaibo tsi xo dngel bo.
40 Méshahacati ca méxahacahai ca masa jascariaxéhi quiha jaroha ca barino, é
joxéqué no. 41 Noho dngel bo raaxéquia. E otohai cato 6 ca jochamacanaibo,
yoixéni ca nohiria bo, tihi cabo aquéquémacaxécani quiha. 42 Aquéquémaxo tsi
ténétiya jato niacaxécani quiha, naa chihi qui masa niahai jascaria. Toa tsi
araconacaxécani quiha ra. Jatsi, “Erama. Jishopé” icaxécani quiha ténéhi na.
43 Jama, bari huahuahai jascariaxéhi quiha Dios nohiria bo. Jahépa Dios ya
icaxécani quiha, ja otohai cato no —i Jesu niqué.

Joné ca parata copixéni ca ejemplo

44 _Huai maihuaha ca jahué copixéni cabo jascaria tsi xo Dids otohaina
—1 Jesu niqué—. Jabi huai maihuani ca jahuémishni bo joni bérohuaniqué.
Bérohuaxo tsi quiha toa jahué bo maihuatéquéhi quiha, nohiria ba cahéyamano
iquish na. Jatsi rani tsi jahué jahué bo téqué iniahi quiha, parata bixéna. Toa
huai copicatsi quiha. Iniaxo tsi quiha huai copihi quiha, maihuahacani ca
jahué copixéniria cabo bixéna —néa tsi Jesu nécaniqué Dios otohai ca yoati na.
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Perla copixéni ca ejemplo
—Copixéni ca perla bo mérahai ca comerciante jascaria tsi xo Dids
otohaina —1i Jesu niqué—. Jabi copixéni ca perla bo mérahi cahi quiha joni.
46 Huésti ca perla copixéni ca jisi quiha. Jiaria ca perla quiha. Jisi tsi jahari
jahué xobo qui cahi quiha jahué jahué bo téqué iniaxéna. Parata bicatsi
quiha, toa perla copixéni ca copixéna. Parata bixo copihi quiha —néa tsi Jesu
nécaniqué Di0s otohai ca yoati na.

Sani biti nishi ejemplo

47 —Sani biti nishi jascaria tsi xo Di6s otohaina —i Jesu niqué—. Jabi ia qui
jahué nishi niahi quiha ibo. Niaxo tsi huéstima ca sani jaméri cabo bichi
quiha. 48 Jahué nishi réaméno tsi mai quémapo qui nishi xéréhi quiha. Jatsi
tsahohiquihaibojahué sanitopixéna. Jahué caca quisanijia cananéhiquiha.
Jama, sani yoi ca niahi quiha. 49 Jabi tocaxéhi quiha xaba résé no. Bocaxé-
cani quiha dngel bo jochahuaxéni cabo catiaxéna. Méstéxéni ca Xéréqué 0 ca
yoi cabo aquéquémacaxécani quiha. 50 Aquéquémaxo tsi horno chihi qui jato
niacaxécani quiha. To4 tsi Xxo huéstima ca ara-aracanaina ra. Tod tsi “Erama.
Jishopé” icaxécani quiha ténéhi na —néa tsi Jesu nécaniqué.

51Jatsijahué rabéti bo Jesu nicaniqué:

—¢Naa € yoaha ca jahué bo téqué cahécanai? —iquiina.

Jatsi,

—Jaahué. Cahéqui noa ra —ijaca niqué.

52]atsi Jesu jato yoaniqué:

—Rabé ca copixéni ca jahué bo jaya xo jodioba yoba tiisimacanaibo, naa éa
banahuacanaibo. Jariapari ca copixénica jahué tsi xo toa Dios Chani yoanish
cabd quénénina. Yoahacaxéti quiha toa chani sirira. Jasca tobi xo é yoahai ca
chani. Yoahacaxéti quiha naa chanipaxa cari. Tihi cabojayacani quiha yoati
—néa tsi Jesu nécaniqué.

Jahué yaca Nazaret qui Jesu shishonina
Marcos 6.1-6; Lucas 4.16-30

53 Jabi naa ejemplo bo yoaxo tsi quiha Jesu jisbayaniqué. 54 Jisbaya tsi
quiha jahari jahué yaca qui ja caniqué. Toa xo tsi jato catiti xobo xo tsi ja
tilsimaniqué. Raténiqué jahué chani nicanish cabo.

—¢Jahuénid ca naa tiisi ja bini sa? ¢Jénahuariaxo raca naa jisti bo aqui ni pa?
—i nohiria bo niqué—. 55 ;Carpintero José baqué ma ni naa ra? Jahué jahéhua
Maria, jahué noma bo, naa Jacobo, José, Simon, Judas, tihi cabo cahéqui noa
ra. 56 ;Né4 tsi racayamayamahi ni jahué poi maxco bo ri? ¢Jahuénia ca naa
tiisi ja jabini pa? —i jaca niqueé Jesu yoati na.

57]Jatsi pé Jesu pasomaha ja bésocaniqué. Jato qui yoi ja ini quiha. JatsiJesd
jato yoaniqué:

—Mai huétsa ca Dios Chani yoati ibo pi chanino tsija qui nicayoicani quiha
toa ca nohiria ra. Jama, jahué mai ca nohiria bo qui ja chanipino tsi ja qui
nicayamahi quiha jahué yacata cabo, jahué xob06 cabo ri. Jato qui yoi quiha
jahué chaniré —néa tsi Jesu nécaniqué jahué yacaté ca nohiria bo yoati na.

58 Japi jahué yacata xo tsi jisti huéstima cabo ja ayamani quiha re, ja qui ja
chitimiyamacani iqui na.

14

Ashimatiibo Juan nanina
Marcos 6.14-29; Lucas 9.7-9
1 Toatiya tsi quiha chama-chamaria Herodés nicaniqué Jesu yoati na.
Nicahax,
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2 _—Ashimatiibo Juan yamabo tsi xo toa ra. Tonia ja bésotéquéyaméqué iquia
ra. Ja tsixo toa jisti bo ati métsa xo toa joni tia —i Herodes niqué jahué yonati
bo qui.

3Jabi siri tsi soldado bo Herodés raani quiha Juan qui tsamiti. Tsamixo tsi
quiha preso quijananéni quiha, Herodias, naa jahué noma Felipe ahui tahéxo
na. 4Jasca, pasiyamani quiha Juan.

—Anoma tsi xo toa mi noma ahui bichiina, mi ahui iti —i ja qui Juan paoni
quiha.

5Ja iqui tsi Herodés Juan acasniqué. Jama, jodiobo qui ja raquéni quiha
“Dios Chani yoati ibo-iboria xo Juan” i nohiria bo ni quéshpi na.

6 Jatsi Herodes coni bari tséquéqué tsi quiha Herodias jahi pabéniqué
quétsocani ca nohiria bésojo no. Chama Herodes qui jiaria quiha ja pabéhaina.
7Rani tsi quiha jahi pistia qui Herodes nécaniqué:

—Mia parayamaquia. Jahuécara ca, naa jaha mi quééhai ca mi qui axéquia
ra —iquiina.

8Jatsi quiha jahué jahéhua ya pari ja chaninaniqué, jahué yoba nicaxéna.
Nicahax,

—Ashimati ibo Juan mapo € qui ahué ra, rata no —i chama Herodes qui ja
niqueé pé.

9Jatsi quiha Herodes cohuéniqué nicahax na. Jama, nohiria bo bésoj6 “Mia
parayamaquia ra” ija niiqui tsi jahué yonati bo ja raaniqué Juan mapo biti.
10 Jatsi quiha Juan mapo ja téquéésacaniqué ré preso xo na. 11 Téquéésaxo tsi
jaharijahué mapo ja bécaniqué rata no. Xotaco qui ja acani quiha. Jatsi jahué
jahéhua quijaboniqué. 12Jaquiréqué quiha Juan yora jahué rabéti ba biniqué
maihuaxéna. Maihuahax Jesu qui ja bocaniqué yoaxéna.

Cinco mil ca nohiria Jesti pimanina
Marcos 6.30-44; Lucas 9.10-17; Juan 6.1-14

I3Juan naméni nicahax Jesu jisbayaniqué noti no. Jisbaya tsi quiha nohiria
yama ca iti qui ja caniqué jamé icatsi na. Cohué ja ini quiha. Jama, ja
cahai ca yoati tsi nohiria ba nicaniqué ré. Nicaxo tsi quiha jato yaca bo ja
jisbayacaniqué Jesu banahuaxéna. Mai tsi ja bocani quiha. !4Jatsi noti ax
témahinaxo tsi quiha toa ca mani ca nohiria bo Jesu jisniqué. Manahi ja icani
quiha. Jato noiqui tsi qulha ]ato anomaria cabo ja jénimahuaniqué.

15Jatsi yata tsi quiha ja qui jahué rabéti bo bécaniqué. Bécanax,

—Caqué bari ra. Yama tsi xo xobo bo néa no ré. Nohiria bo jahari raahué,
yaca bo xo tsi piti ja copicano iquish na —i Jesu qui jaca niqué.

16 Jatsi,

—Ja boyamacati xo. ¢Japa mato tsa ni? Jato pimacana —ijahué rabéti bo qui
Jesu niqué.

17Tatsi ja québicaniqué:

—Cinco ca mapari bo, dos ca sanino, tihi roha jaya xo noa ra piti —iquiina.

18Tatsi,

—E qui acahué —i Jesu niqué.

19Jatsi nohiria Jesu tsahomayoniqué huasi no. Tsahomaxo tsi quiha cinco
ca mapari bo, dos ca sanino, tihi cabo Jesu biniqué. Bichi tsi quiha mana qui
tsayapama tsi “Gracias” i Dios qui ja niqué piti quéshpi na. Jatsi mapari ja
téxénamaniqué. Téxénamaxo tsi quiha jahué rabéti bo qui ja méaniqué nohiria
bo qui taati. 20Jatsi piniqué nohiria téqué. Ja séyacaniqué. Jaquiréqué pihama
ca quési bo ja catiacaniqué. Doce ca caca quiha ja réacani quiha. 21 Jabi cinco
mil ca joni bo ini quiha, naa mapari picanaibo. Tocahacayamani quiha yoxa
bo, xocobo, tihi cabo ra.
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Jéné cacha Jesu conina
Marcos 6.45-52; Juan 6.16-21

22 Jatsi noti qui jahué rabéti bo Jesu jicomaniqué, ja bébo ia ja shitacano
iquish na. Jasca, nohiria téqué jahari jato xobo qui ja raaniqué. 23 Raahax
tsi quiha maca bo qui ja caniqué jamé no. Toa tsi ja béhoxcasni quiha. Cahax
tod tsi jameé ja iniqué. 24Jasca, tod ja no tsi quiha quémapo basi, naa ia népax
tsi quiha jahué rabéti bo iniqué noti no. Toa tsi quiha choca jato noti niahi
iniqueé ré, yoshi xotohai ca bécha ja icani quéshpi na. 25 Jabi patiari quéonox
parino tsijato quiJesu caniqué. Jéné tsija coni quiha. 26]Jatsi jéné tsija cohai
jisi tsija raquécaniqué, bérocamaqui quéscahuahi na.

—Bérocamaqui ré —iria tsijaca niqué, raquéhi na.

277atsi jato qui Jesu chanitapiniqué:

—Chamacana. Ea yoi xo naa. Raquéyamacana —iquiina.

28Jatsi Pedro chaniniqué:

—Mia pi yoi no tsi éa quénahué, Iboba. Jéné tsi mi qui é jono ra —iquiina.

29 Jatsi,

—Johué —i Pedro qui Jesu niqué.

Jatsi noti Pedro huajaniqué. Jéné tsi tapitsi quiha ja niqué ra Jesu qui.
30 Capama tsi quiha yoshi xotoriahai ca ja tsaya-tsayaniqué. Tsayahax ja
raquéniqué. Jatsi jétéquétsijaniqué ra. Jatsi ja quénaniqué:

—Ea mébihué, Iboba —iquiina.

31Jatsi quiha jahué méqué Jesu bitapiniqué mébixéna. Mébihax,

—Iriama tsi xo € qui mi chitimihaina ré. ¢Jénihax tsi € qui mi chitimiy-
oiyamaha? —ija quiJesu niqué.

32 Jaquiréqué noti qui ja jicocaniqué. Janacatapini quiha yoshi xotohaina
ra. 33Jatsi Jesu bésojo tsi noti ca joni bo méniniqué. Ménihax,

—Dios Baqué yoi X0 mia ra —i jaca nique.

Genesarét ca iquicanaibo Jest jénimahuanina
Marcos 6.53-56
34 Jatsi quiha ia ja shitacaniqué, naa Jesu, jahué rabéti bo. Shitaxo tsi

quiha Genesaret mai qui ja rérécaniqué. 35 Tod ca nohiria ba Jesu cahétapini
quiha. Cahéxo tsi quiha bamaxoma tsi chani ja raacaniqué toa ca mai ca
nohiria bo qui. Jatsi iquicanaibo, anoma cabo, tihi cabo ja qui bécaniqué
jénimahuahacaxéna. 36 Jasca, jahué sahuéti quépé ja motsacascani quiha,
—¢Motsapi? —iquiina.
Jatsi jénimahuahacaniqué jahué sahuéti motsanish cabo téqué ra.

15

Nohiriajochamahai cato
Marcos 7.1-23 s . i " , .
1Jatsijodioba chama bo, yoba tiisimacanaibo, tihi cabo bécaniqué Jerusalén

ax na. Ja bécana ca tsi Jesu ja nicacaniqué:

2 —;Jénixo tsi noba réquéyamaba jabi bo ayamacahi ni mi rabéti bo ra?
Meéchocoyamacani quiha pé, oriquinox pari —i Jesu qui jaca niqué.

3Jatsi Jesu jato québiniqué:

—¢Jénixo tsi Dios yoba nicayamacanai ra mato ri? Dios yoba mato qui
oqué tsi xo mato jabi bo pé. 4]Jabi “Mato jahépa bo, mato jahéhua bo, tihi
cabo noicana” i Dios ni quiha. Jasca, “Naméhacati X0 toa jahué jahépa jahué
jahéhua ranihai cato” i Dios ni quiha. 5Jama, mato qui jénima tsi Xo mato
noitiria ca nabo mébiyamahaina ré. Mato nabo qui nécaqui mato pé: “Jishopé.
Mato mébitimaxéni X0 noa ré, Dios qui mato parata no aquitaha quéshpi na”
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imato nabo quii quiha mato ra. Jabi tocaqui mato pé, jato mébicasyamahi na.

6 Jatsi mato nabo mébiyamaqui mato pé. Mato qui jénima tsi Xo toca ca ma

chanihaina ré. Anoma quiha. Toca tsi Dios yoba chahahuayamaqui mato ra,

mato jabi bo banahuacatsi na. 7 Jatsi quiamisxéni xo mato iquia. Mato yoati

tsi chaniqui tsi Isaias yamaba parayamani quiha ra.

8 “‘Chaniqui tsi jia tsi éa ocahuacani quiha naa nohiria, jama, €a basi jato
shina nori’ i Dios ni quiha.

9Jasca, ‘Mahitsa € qui aracani quiha. “Dios yoba tsi xo naa” icani quiha pé,
tiisimahi na, jato mahitsa ca yoba nori’ ii quiha Dios”

néa tsi quiha Isaias yamabo nécaniqué mato yoati na —i jodioba chama bo qui

Jesu niqué québihi na.

10JTaquiréqué Jesu nohiria bo quénaniqué. Quénahax,

—Ea nicacana. Ma cahéno ra. 11 Nohiria jochamayamahi quiha ja pihaina
ra. Jama, nohiria jochamahai ca tsi xo toa yoi ca ja chanihaina, yoi ca ja
shinahaina. Tihi tsi xo toa ja jochamahaina —i jato qui Jesu niqué.

127Jatsi quiha jahué rabéti bo ja qui bécaniqué. Béhax tsi,

—Bécanish ca chama bo mi caxahuaqué pé. Jato qui yoi quiha mi yoahana
—1Jesu qui jaca niqué.

13Jatsi quiha Jesu jato québiniqué:

—Dios yoba ma xo toa ja tiisimacanina ra; nohiria yoba yoi roha nori.
Naamayamaxeéhi quiha toara. Quéyohacaxéhi quiha ja tiisimacanaina. 14Jatsi
jato qui shina-huéjéyamacana. Béco ca réquéniniti ibo bo ca xo ra. Béco ca
joni pi béco ca nohiria mépino tsi naporoquini qui paquécaxécani quiha jato
téquéta ra. Jabi toca tsi ca xo —i Jesu niqué jodioba chama bo yoati na.

15Jatsi Pedro chaniniqué:

—No joma mi yoaha ca chani ré. Mi chani bérohuahué —iquiina.

16Jatsi Jesu chaniniqué:

—¢Cahéyamahi ni mato ri pa? 17 Mato poco ax paquéhi quiha ma pihaina.
18 Jama, nohiria shina yoi ca quima ax johi quiha yoixéni ca chanihaina. Ja
tsi xo toa nohiria jochamahaina ra. 19Jasca, nohiria shina ax johi quiha yoi
ca shinahai ri. Yoi ca pi shinaqui tsi anoma ca axéhi quiha ra. Shina yoi iqui
tsi tobi xo ati ibo bo. Tobi quiha joni huétsa ahui bichiina. Tobi quiha anoma
ca chotahaina, quiahaina, ranimis-haina. 20 Nohiria jochamahai ca tsi xo toa
bo iquia ra. Jama, méchocoxoma pi no pino tsi no jochahai ca quéscahuacani
quiha pé. Jama, nohiria yoihuayamahi quiha toa méchocoyamahaina ra —néa
tsiJesu nécaniqué jahué rabéti bo qui.

Carayana ca yoxa Jesu qui canina

Marcos7.24-30 ~ = : e -
21 Toa ax riquihax tsi quiha basima ca Tiro, Sidon mai qui Jesu caniqué.

22 Jabi tod ca racanish ca yoxa Jesu qui joniqué. Carayana ja ini quiha; naa
cananeabo icanai cato. Johax,

—Ea shinahué, Ibob4, chama David yamaba chahitaxocobd. Noitiria tsi xo
noho jahini ré. Yoshijaya xo ra. Ténémahi quiha; anoma quiha —i Jesu qui ja
nique.

23 Québiyamaniqué Jesu nicaxo na. Jatsi quiha ja qui jahué rabéti bo
bécaniqué. Béhax,

—Naa yoxa raahué. Jari noqui banahuahi quiha pé. Anoma xo ja pacots-
huahaina ra —i Jesu qui jaca niqué.

24Jatsi quiha yoxa qui Jesu chaniniqué:

—Israél ca nohiria qui roha é raahacaniqué meébiti, bénohai ca oveja bo
jascaria jaca noriiquina —iquiina.
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25Ja yoani ca nicahax tsi quiha ja bésojo tsi carayana yoxa méniniqué johax
na. Bénapama tsi,

—Ea mébihué ra, Iboba —i ja qui yoxa niqué.

26Jatsi quiha yoxa qui Jesu chanitéquéniqué:

—Noba jabi pasomaha tsi xo carayanabo mébihaina ra; naa noba mapari
ina bo qui niahai jascaria nori —iquiina.

277atsi quiha yoxa Jesu québiniqué:

—Jabija, Taita. Yoiria ca carayana ca roha ca éaxo naara, jama, ¢jato chama
mesa quima ax paquéhax ca quéxé mishni bo piyamayamahi ni ina bo ra?
Jatsi éa shinahué ra —i Jesu qui ja niqué.

28Tapi Jesu québiniqué:

—Jiaria tsi xo toa é qui mi chitimihaina, yoxa. Mi bax acacaxéhi quiha jaha
mi quééhaina iquia —iquiina.

Jatsi jénimaritsiniqué jahué jahini ra.

Huéstima ca noitiria cabo Jesu jénimahuanina

29 Toanahax riquicaya tsi quiha ia Galilea tsiJesu quénibonaniqué. Quénihax
maca ja témahinaniqué. Jatsi ja tsahoniqué. 30 Jatsi ja qui bécaniqué nohiria
misco. Ja qui huico yoi bo, béco cabo, yora choni jaya cabo, pasoya-
macanaibo, iquicanaibo, tihi cabo quiha ja bécaniqué. Béxo tsi quiha Jesutahé
tsi jato ja janacaniqué ja jénimahuano. Jatsi quiha Jesu jato jénimahuaniqué.
Chanitsi jaro cabo ni quiha. Jénimahuahacani quiha yora yoi jaya cabo. Tapini
quiha huico yoi cabo. Taisni quihabéco cabora. 31Jisi tsinohiria boraténiqué.
JatsiIsraél ca Dios nohiria ba ocahuaniqué raniqui na.

Cuatro mil ca nohiria Jesu pimanina
Marcos 8.1-10
32 Jatsi quiha jahué rabéti bo Jesu quénaniqué.

—Noitiria tsi Xxo naa nohiria bo ré. Tres bari no tsi é béta-jacaqué. Yama tsi
X0 ja picanaina ré. Paxnacani quiha ra. Toca tsi jato xobo qui raacasyamaxo
éara, ja résocana-camitsa iqui na —néa tsi Jesu nécaniqué jahué rabéti bo qui.

337Jatsi,

—¢J€énahuariaxo raca jato bax maparino bina ra? Xobo yama ca iti tsi Xo naa
ra —ija quijahué rabéti bo niqué.

34Jatsi quiha,

—¢Jahué tihi ca maparijaya ni mato? —ijato qui Jesu niqué.

Jatsi,

—Siete ca mapari, rabé roha ca sani mishni bo, tihi roha jaya xo noa ré —i
jacaniqué.

35 Jatsi mai tsi quiha Jesd nohiria bo tsahomaniqué. 36 Tsahomaxo tsi
quiha siete ca mapari bo, sani mishni bo, tihi cabo Jesu biniqué. Bichi tsi
quiha “Gracias” i Dios qui ja niqué, piti quéshpi na. Jaquiréqué mapari, sani
bo, tihi cabo ja téx€namanique. Téxenamaxo tsi quiha jahueé rabéti bo qui ja
aniqué nohiria qui ja méacano. Jatsi nohiria huéstima ca qui ja méacaniqué
piti. 37 Piniqué nohiria téqué. Ja séyayocaniqué. Ja picaqué tsi quiha pihama
ca quési mishni bo ja topiyocaniqué. Jatsi siete ca caca ja réacaniqué pa.
38Jabi cuatro mil ca joni bo pimahacani quiha. Tocahama ini quiha yoxa bo,
xocobo ri. 39 Jaquiréqué jato xobo qui jahari Jesd raaniqué. Raahax noti qui
jajiconiqué. Jicohax Magdala icanai ca mai qui Jesu caniqué.

16

Mana cajistijodioba chama bd jiscasnina
Marcos 8.11-13; Lucas 12.54-56
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1Jatsi jodioba chama bo Jesu qui bécaniqué tanamaxéna. Joi ja méracascani
quiha ja qui quésocatsi na. Ja iqui tsi,

—Jisti no bax mi ano ra. Jisti pi mi ano tsi mia chahahuaxéqui noa ra —ija
qui jaca niqué tanamaxéna.

2Jatsi néca tsi Jesu jato québiniqué:

—Naipa ca jisti bo cahéxéni xo mato ra. “Jiasharihi quiha” ii quiha
mato, yata tsi xabaria ca nai jisi na. 3Jasca, “Jopaima xo oi ra” iqui mato
baquishmari tsi tsémoria ca xabaria ca nai jisi na. Jabi nai tsaya-tsayaqui tsi
oijohaica, yotajohai ca, tihi cabo cahériaqui mato ra; jama, mato Xéréqué 6 ca
jénipihai ca cahéyamaqui matoiquia. 4 Anomaria tsi xo naajaboquibésocanaibo
ra. Dios cahétimaxéni ca Xo ra. “No bax mana ca jisti mi ano” ii quiha mato.
Ayamaxéquia ra, € qui ma chitimiyamahai iqui na. Jama, huésti ca jisti roha
mato qui acacaxéhi quiha, Dios chama jaya ca € nori ca ma cahéno iquish
na. Tres bari no tsi mai xara ixéquia. Jaquiréqué tséquéxéquia Jonas yamabo
tséquéni jascaria —néa tsi Jesu nécaniqué jodioba chama bo qui.

Jatsijato ja jisbayaniqué.

Jodioba chama bo qui jahué rabéti bo Jesu quiniamanina
Marcos 8.14-21 o s
5Jatsi quiha ia rabéquéx ca qui ja shitacaniqué. Shitahax,

—Jishopé. Mapari piti no shina-bénoqué ré —i jahué rabéti bo niqué.

6Jatsi quiha,

—Jodioba chama bo qui quiniacaxécahué; mapari levadura jascaria ca xo
pé —1jato qui Jesu niqueé.

7Jatsi jato xéréqué tsi chaninatsijacaniqueé:

—Toca tsi chanihi quiha pé, mapari no shina-bénoha iqui na —iquiina.

8Jabi ja chaninacanai ca Jesu cahéniqué. Cahéhax ja nécaniqué:

—¢Jénihax jol i-icanai ré, naa ma shina-bénoha ca mapari yoati na? Iriama
tsi Xo € qui ma chitimihaina ré. 9 ;jari cahéyamahi ni mato pa? Shina-
paricahué. ¢Cinco ca mapari tsi cinco mil ca joni bo é pimayamahitaha?
Jaquiréqué, ¢doce ca caca ma réayamahita? 10 Jasca, ¢siete ca mapari tsi cuatro
mil ca joni bo é piyamayaméta? Jaquiréqueé, ;siete ca caca ma réayamayameéta?
11 ;Jéniriahax € yoahai ca cahéyoiyamacanai sa? Mapari yoi yoati chaniya-
maquia. Jodioba chama bo qui quiniacaxécahué iquia; mapari levadura
jascaria ca jaca nori —néa tsi jato qui Jesu nécaniqué.

12 JTatsi jodioba yoiria ca yoba qui ja quiniacaxéti nori ca ja cahécaniqué;
mapari levadura yoati ja chaniyamaha nori.

“Dios Baqué xo mia” i Pedro nina
Marcos 8.27-30; Lucas 9.18-21
13Jatsi quiha Cesarea ca Filipo yaca qui Jesu cahéniqué. Cahéxo tsi quiha
jahué rabéti bo ja nicaniqué:
—¢Tsohué ni €a? ¢Jénihi ni nohiria bo éa yoati na? —iquiina.
14 ]at31 quiha jahué rabéti ba québiniqué:

—“Ashimanish ca Juan yamabo pere X0 mia” ii quiha huésti huésti ca
nohiria. Jasca, “Elias yamabo xo mia” ii quiha nohiria huétsa. Jasca, “Tonia
Jeremias yamabo; ¢Dios Chani yoanish ca huétsa ma ni?” ii quiha huétsa bo —i
Jesu qui jaca niqué.

15Jatsi jato Jesu nicaniqué:

—¢Japa mato tsa ni? ¢ Tsohué ni éa yoi? —iquiina.

16 Jatsi,

—Dios raahacanish ca Xabahamati Ibo xo mia ra; Bésohai ca Dios Baqué mi
nori —i Pedro niqué.
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177atsi Jesu québiniqué:

—Shoma x0 mia Simon, Jonas baqué. Jabija tsi xo toa mi yoahana. Dios
baqué & nori ca mia cahémaqué noho naipa ca Jahépa. Nohiria ba yoahai
ma xo toa mi shinahaina ra. 18 Mi yoaha iqui tsi nicaparihué. Maxa-
maxaria xo mia Pedro. Jabi tocahi quiha mi jané. Mia cacha noho iglesia
axéquia. Bébohacatimaxéni ixéhi quiha ra, naa toa é qui chitimicaxécanaibo.
Jato béboyamaxéhi quiha Satanas chama ra. 19 Jasca, mi qui mana ca chama
ax@quia, chitimicaxécanaibo réquéniniti. Jato yobaxéqui mia ra. Toatiya tsi,
“Jénima tsi Xo toa jabi ma acaina” i pi mi no tsi jénimaxéhi quiha ja acanaina
mana ca Dios qui. Jasca, “Anoma tsi X0 toa acaina” i pi jato qui mi no
tsi tocaxéhi quiha Dios ri. Tocaxéti quiha mi yoba —néa tsi Pedro qui Jesu
nécaniqueé.

20Jatsi jahué rabéti bo Jesu yobaniqué, nohiria bo Xabahamati Ibo-iboria
jaiqui caja yoayamacano.

Ja résoxéhai yoati tsi Jesu chaninina
Marcos 8.31; 9.1; Lucas 9.22-27

21 Jaquiréqué quiha béroria tsi jahué rabéti bo qui chaniti Jesu chi-
tahéhuaniqué. Ja nécaniqué:

—Jerusalén qui € cati xo. Toa X0 tsi éa ténémacaxécani quiha yosibo, arati
ibo-iboria bo, Dios yoba tiisimacanaibo. Ea namécaxécani quiha ra. Jama,
tres bari quiréqué bésotéquéxéquia —i jato qui Jesu nique.

22 Nicaxo tsi quiha Pedro¢ Jesu aquéquémaniqué, jameé ca ja qui chanixéna.
JatsiJesu raahatsijahuaniqueé.

—Dios qui yoi tsi Xo toa mi yoahana ra. Anoma quiha. Mi résoyamano iquia
—ija qui Pedro niqué.

23Jatsi Pedro quiri bésohax tsi,

—Cata, Satanads. Jochati éa tanamaqui mia pé. Dids shinahai ca jasca ma xo
toa mi shinahaina ra, joni shinahai jasca nori —i ja qui Jesu niqué.

24Jatsi quiha jahué rabéti bo Jesu yobaniqué:

—Ea banahuapicasqui tsi ma acatsai ca ma shinayamaxéti xo. Mato cruz
ma iacano. Iaxo éa ma banahuano. 25 Jabi xabahamahacayamaxéhi quiha
toa jahué noma jabi 6 quéémisxéni cato. Jama, xabahamahacaxéhi quiha éa
iqui tsi jahué noma jabi chihohuahai cato. Bébo-béboriaxéhi quiha ra. 26 Jabi
jatiroha ca mai ca jahué bo nohirid bébomitsa; jama, ténétiya pi qui caqui tsi
/jahué raca ja bébona? Noitiria ca tsi xo toa. Tocapiqui tsi ¢jénahuariaxo joni
ana, bésotéquéxéna? 27 Jatsi quiniacaxécahué. Noho Jahépa oqué tsi joxéquia
ra, noho angel bo ya. Joxo tsitoabaritsi jatiroha ca nohiria copixéquiaja acani
quéshpi na. 28 Mato parayamaquia. Ma résonox pari no tsi noho oqué, noho
chama, tihi cabo jisxéqui mato huésti huésti cabo, rey jascaria tsi é joxéqué no
—iJesu niqué jahué rabéti bo yobahi na.

17

Jahué oqué Jesu jismanina
Marcos 9.2-13; Lucas 9.28-36

1 Seis bari quiréqué quiha Pedro, Jacobo, Juan, tihi cabo maca qui Jesu
boniqué jato béta jaméxéna. 2 Bohax tsi quiha jahué jaria rarinaniqué jato
bésoj6 no. Bari jascaria jahué bémana huahuani quiha. Jasca, joxonariani
quiha jahué sahuéti, huéa jascaria. 3 Jatsi quiha tod tsi jisiquiniqué Moisés
yamabo, Elias yamabo. Tihi quiha. Jesu ya chanihi quiha ja icaniqué. 4]Jatsi
quiha Jesu qui Pedré chaniniqué:
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—Noqui jiaria tsi xo néa no iquiina. Neéa xo tsi tres ca tapas axéquia ra.
Huésti mi-na, huésti Moisés yamaba-na, huésti Elias yamaba-na ra. ¢Mi qui jia
ni? —néa tsi quiha Pedro nécaniqué.

5Chanijano tsi quiha bajrahai ca tsémd jato mapaniqué. Jatsi tsémo xéréqué
0 cajoijanicacaniqué:

—Noho Baqué tsi xo naa ra. Noiquia ra. E qui jia tsi xo toa ja acaina ra.
Nicacana ra —i joi niqué jato qui.

6 Jatsi quiha jahué rabéti bo raquéniqué joi nicahax na. Mai qui ja
paquécaniqué jato bémana mai quiri. 7 Jatsi jato qui Jesu caniqué. Caxo tsi
jato ja motsaniqué.

—Joicana. Raquéyamacana —i jato qui ja niqué.

8Jatsi bépéquéqui tsi quiha Jesu roha ja jiscaniqué. Jameépistia ja ini quiha.

9Jaquiréqué macana rénichipama tsi jahué rabéti bo Jesu yobaniqué:

—Bépacana. Ma jisi ca jahué bo nohiria bo jari yoayamacana. Jariapari é
bésotéquéxéti Xo ra, naa Nohiria Baqué € nori cato —i jato qui ja niqué.

10Tatsi quiha jahué rabéti ba nicaniqué:

—Xabahamati Ibo jonox pari no tsi joxéti quiha Elias ii quiha noba yoba
tiisimacanaibo ra. ¢Jénihi ni? —i Jesu qui jaca niqueé.

1 Tatsi Jesu jato québiniqué:

—Jabija tsi xo toa ja yoacanaina ra. Jariapari joxéti xo Elias, jatiroha
ca rohahuaxéna. 12Jama, joniqué Elias iquia ra. Ja joqué tsi nohiria ba
cahéyamaniqué ré. Jasca, ja yosicaniqué pé. Jascaria tsi €a, naa Nohiria Baqué
ca ténémacaxécani quiha —i jato qui ja niqué.

13Jatsi nohiria ashimanish ca Juan yamabo yoati tsi Jesu chaniha nori ca
jahué rabéti ba cahéniqué.

Yoyo jaya ca baqué Jesti jénimahuanina
Marcos 9.14-29; Lucas 9.37-43

14 Nohiria misco qui ja cahécaqué tsi quiha Jesu qui joni joniqué. Johax tsi
Jesu bésojo tsi ja méniniqué.

15 —Noho baqué shinahug, Iboba. Yoyo jaya xo ré. Anomaria tsi xo jahué
pahé. Huéstima tsi chihi, jéng, tihi cabo qui paquéhi quiha ré. 16 Mi rabéti bo
qui noho baqueé € béqué, ja jénimahuacano. Atimaxéni ca X0 ré —néa tsi Jesu
qui joni nécaniqué.

177atsi Jesu chaniniqué:

—Chahahuatimaxéniria ca yosaxéni ca nohiria xo mato ra. ¢Jahué tihi tsi
mato qui yosaxéhi ni éaré? Jahué baqué néri bécana ra —i Jesu niqué.

18 Jatsi quiha baqué 6 ca yoshi Jesu raahaniqué. Raahajahuaqué tsi quiha
baqué quima yoshi tséquéniqué. Jénimatapiniqué baqueé.

19Jaquiréqué Jesu jahué rabéti ba nicaniqué jamé ja iqué no:

—¢J€nixo tsi jahué yoshi tsécanoma no iqui ré? —ija quijaca niqueé.

20-21Jatsi Jesu nécaniqué:

—E qui ma chitimiyamayoicanai iqui na. Mato parayamaquia. Aniyamahi
quiha é qui ma chitimihaina ré. Jabi banahacanox pari tsi quiha mishni-
mishniria tsi Xo mostaza béro. Jama, ani-aniriahi quiha toa jocohai cato.
Chahitaxéni manéhi quiha. Jabi mostaza jocohai ca jascaria pi € qui ma
chitimihai ca anino tsi anomariaxéhi quiha ma acaina ra. Jatsi, “Toa tsi cata”
1 pinaa maca qui ma no tsi caxéhi quiha ra —néa tsi Jesu jato qui nécaniqué.

Janahai yoati tsi Jesu chanitéquénina
Marcos 9.30-32; Lucas 9.43-45
22 Jaquiréqué bari huétsa tsi jahué rabéti bo catiqué tsi quiha jato qui Jesu
Nnécanique.
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—Nohiria caxaxéniria cabo qui & méahacaxéti X0. Jatsi €a, naa Nohiria Baqué
nori ca acaxécani quiha ra. Jama, tres bari quiréqué bésotéquéxéquia ra —i ja
nique.

23Jatsi jahué rabéti bo cohuénaniqué nicahax na.

Arati xobo qui impuesto Jesu copinina

24 Jabi Capernaum mai qui ja cahécaqué tsi quiha Pedro qui impuesto
bicanaibo bécaniqué jato arati xobo ax na.

—¢Arati Xo0bo qui impuesto copiyamahi ni mato chama sa? —i Pedro qui
jaca niqueé.

25Jatsli,

—¢Ocamani? —1 jato qui Pedro niqué.

Jatsi quiha xobo qui Pedro jiconiqué Jesu yoaxéna. Jama, ja chaninox pari
no tsiJesu ja qui chaniniqué:

—¢Jahué shinahai, Simoén? ¢Tsohué quima parata bichi ni mai ca chama bo?
¢Jabé nohiria bo quima ni? ¢Carayanabo quima ni? —i ja niqué.

26Jatsli,

—Carayanabo tsi xo toa impuesto acaina ra. Jato jabi quiha —i Pedro niqué.

—Jabija tsi xo toa mi yoahana. Jatsi jato qui parata no ayamati xo pa, Di0s-
na bo no nori iqui na; carayanabo no nomari. 27 Maj. Jato no caxahuaya-
mano. Parata 0 pasocani quiha. Japi ia qui cata. Toa xo tsi huéti nishi
niahué. Jariapari ca sani bichi tsijapécahué. Toa ca parata copixéni ca jisxéqui
mia. Bihué. Impuesto bicanaibo qui toa parata ahué. Mi impuesto, noho
impuesto, tihi cabo mi copino —néa tsi Pedro qui Jesu nécaniqué.

18

¢ Tsohué ni toa oqué-oquéria cato?
Marcos 9.33-37; Lucas 9.46-48

1 Toatiya tsi Jesu qui béxo tsi jahué rabéti ba nicaniqué:

—¢Tsohué ni toa Dids otohai caté ca oqué cato? —iquiina

2]Jatsi quiha baqué pistia Jest quénaniqué ja qui ja jono. Quénaxo tsi quiha
jato xéréqué tsi baqueé pistia ja niimaniqué. 3 Niimahax ja nécaniqué:

—Mato parayamaquia ra. Xocobo jascaria ma manéti Xo ra, Dids otohai ca
qui jicocatsina. Xocobo jascaria pi Dios quiri bésoyamahi tsi jicopistiayamari-
axéqui mato iquia. 4 Naa xocobo jascaria ma manéti xo. Iriama ca pi ma
manéno tsi mato oquéhuaxéhi quiha Di6s ja otohai cato xo na. 5Jasca, noho
jané tahéxo pi néca ca baqué joihuaqui tsi éa ri joihuaqui mato ra —i jahué
rabéti bo qui Jesu niqué—.

Jocha qui paquéhaina
Marcos 9.42-48; Lucas 17.1-2

6‘Jabi jia tsi € qui chitimicani quiha naa xocobo ra. Japi noitiriaxéhi quiha
é quima néca cabo bésomahai cato iquia. Anomariaxéhi quiha jahué copi ra.
Némi ca ia qui tsi térotamé ca rénéti maxax ya ja niahacaxéti Xo iquia. Jama,
oqué-oquéria ca copi bixéhi quiha toa joni ra. 7 Jabi noitiria tsi xo nohiria
téqué. Dios quima casoti tanamahacacaxécani quiha ra, jochati. Jama, noiti-
noitiria tsi xo toa nohiria € quima casomahai cato. Anomariaxéhi quiha
jahué copira.

8 ‘Mato méquéné pi mato jochamano tsi méréésicahué. Jasca, mato tahé
pi mato jochamano tsi joréésicahué. NEama niacahué. Oqué tsi Xo toa
méréxto joréxto tsi nai qui cahaina. Noitiria tsi Xo toa ténétiya qui niahaca-
haina méqué, tahé, tihi cabo ya. 9Jasca, mato bér6 pi mato jochamano tsi
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bétséquécahué. Néama niacahué. Oqué tsi Xo toa huésti ca béro ya nai qui
cahaina. Noitiria tsi Xo toa ténétiya qui rabé ca béro ya niahacahaina.

Bénonish ca oveja
Lucas15.3-7 : i
10‘Quiniacaxécahué. “Anoma tsi xo naa xocobo mishni bo” iyamacana ra.

Tobi xo jato dngel bo ra, naa noho Jahépa bésojé roha mani cabo. 11 Jabi mai
qui é joniqué béno cabo xabahamaxéna.

12*4s7ahué shinacanai? ¢Jénahuaxéhini oveja ibo, naa cien ca ovejajaya cato?
Huésti ca oveja pi bénono tsi ¢noventa y nueve cabo jisbayayamayamaxéhi ni
ibo, jahué oveja huésti ca méraxéna? Bénohax ca oveja méraxéhi quiha ra.
13 Bichi tsi rani-ranihi quiha. Naa huésti ca oveja tahéhax tsi anomaria tsi xo
toa ja ranihaina. Naa huésti ca oveja quéshpi tsi ranihi quiha; naa noventa
y nueve cabo quéshpi oqué ja nori. 14Jascaria tsi huésti ca xocobo mishni
bénocasyama X0 mato naipd ca Jahépa ri.

Nobé jochahai ca xaté
Lucas 1 7.3 . .. .. . . 3 .. 3 . . .
15 ‘Mato pasomaha pi mabé xaté jochano tsi jamé tsi ja qui bocata, yoi

ca ja aca ca jismaxéna. Mato pi ja nicano tsi jia tsi mato béta rabénaxéhi
quiha. 16 Jama, mato qui pi ja nicayamano tsi huésti huésti ca xaté huétsa bo
ja qui cati Xo, ja qui ma quésocanai ca nicaxéna. Japi oqué tsi xo toa huésti
huésti ca xaté huétsa jayahaina, ja nicacano jato ri. Jabija pi no tsi ja qui
quésocaxécani quiha jato ri. 17 Jama, mato qui pi ja nicayamano tsi iglesia ca
nohiria qui yoacahué. Ja qui ja quésocano jatorira. Jabiiglesia ca nohiria qui
pijarijanicayamano tsija bétarabénayamacana. Ja béta chaniyamacana, Dios
cahétimaxéniria ca jochahuaxéniria ja nori iqui na ra.

Dios xocobo yobahaina
18 ‘Mato parayamaquia. Chama mato qui axéquia nohiria bo yobati. Dios
qui jia tsixo toa maixo tsima yobahaina. Yobahi tsi “Jénima tsi Xo toa acaina”
inohiria bo qui ma mitsa. Tocapimano tsi Dios qui jiaxéhi quiha ja acanaina.
Jasca, “Anoma tsi X0 toa acaina” i pi mano tsi Dios qui anomaxéhi quiha ja

acanaina.
19‘Mato parayamadquia. Dios qui jia tsi xo dos ca xaté bo béhoxhaina, jaharisi

shinabéquipihi na. Nicaxo tsi jato bax axéhi quiha noho naipa ca Jahépa ra.
20Jabi dos, tres roha pi € qui aracascanaibo catino tsi jato béta Xxo éa ra —néa
tsi Jesu nécaniqué jahué rabéti bo qui.

Shina-bénotimaxéni ca yonati

217oxo0 tsi quiha Pedré Jesu nicaniqueé:

—Ea pasomaha pi ébé xaté jochano tsi¢jahué tihi tsija aca ca shina-bénoxéhi
ni éa sa? ;Siete ni? —i Jesu qui ja niqué.

22Jatsi Jesu québiniqué:

—Siete roha iyamaquia. Ichariama tsi xo toa. Jama, huéstima tsi ma shina-
bénoxéti X0 ra, naa setenta veces siete. 23Jabi noba naipa ca chama-chamaria
Dios qui jia tsi Xo toa noqui pasomaha ca jocha shina-bénohaina. Tobi chani
quiha, reyyoatina. Nicacana: Jahué yonati ba cuenta bo réy tsaya-tsayacasni
quiha, jahué parata 6 quééqui na. 24 Jatsi quiha cuenta chahitaxéni ca
jayanish ca yonatirey qui ja bécaniqué. Millones naa yonati cuenta ini quiha.
25 Copihacatimaxéni jahué cuenta quiha. Jatsi quiha “Naa joni, jahué ahuini,
jahué xocobo, jahué jahuémishni bo téqué, tihi cabo iniacana jahué cuenta
quéyoti” i rey niqué. 26 Jatsi rey bésojd tsi yonati méniniqué cohuéhi na. Rey
ja bénariani quiha, “Ea shinahué, taitd. Huénayamahué. Mi parata téqué mia
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copixéquia ra” iquiina. 27Jatsi quiha jahué yonati réy noiniqué. Noixo tsi
quiha jahué cuenta ja quéyoniqué ra. Toa joni réy paquémani quiha. Cuenta
yama ja tséquéni quiha. 28]Jatsi yonati jishayaniqué. Jisbaya tsi quiha ja
béta yonocobéquihai ca yonati ja béchaniqué. Jahué rabéti quiha. Jabi jaha ca
cuenta pistia toa rabétijayani quiha. Ichariama pesos quiha. Jama, béchahax
tsi quiha toa yonati, naa jahue rabéti qui ja tsaminiqué. Tsamixo tsi quiha
temost1 ja chitahéhuaniqué pé. “Tobi mi cuenta ra. Noho parata bicasquia
a” jahué rabéti qui toa joni ni quiha. 29 Jatsi ja béta yonocobéquinish ca
yonati méniniqué ja bésojo no. Ja bénarianiqué jaa ri. “Ea shinahué ra.
Huénayamahué. Mi parata téqué mi qui ayoxéquia ra” iquiina. 30 Jama, jaqui
ja nicayamani quiha. Noixoma tsi quiha preso qui jahué rabéti ja nanéniqué
pé. Tséquénoma ja ini quiha. Jariapari jahué cuenta copiti nori ja ini quiha.
31Jatsi quiha toa joni acani ca rey yonati huétsa ba jisniqué. Jisi tsi quiha ja
cohuénacaniqué. Jatsijato rey qui ja bocaniqué yoi ca toa joni aca ca yoaxéna.
32 Jatsi paquémahacanish ca yonati quiha jahari réy quénaniqué. Quénahax,
“Yoixéni ca yonati xo mia ra. Mi cuenta chahitaxeéni ca & quéyohitaqué ra, ‘Ea
shinahué’ié quimiitahaiquina. 33]ascar1a tsimi betayonocobequmaha1 cato
cuenta mi quéyoti nori iqué ra, naa mi cuenta € quéyohitaha jascaria” néa tsi
quiha ja qui rey nécaniqué. 34Jatsi toa joni qui rey caxa-caxaniqué. Preso qui
toa joni ja raaniqué. Tséquénoma quiha toa joni iniqué ra, jahué cuenta ja
copinox pari. 35Japi mabé xaté bo pi ma noiyamano tsi mato qui tocaxéhi
quiha mato naipa ca Jahépa ri —néa tsi quiha Jesu nécaniqué.

19

Jestu tiisimanina ahui niahai yoati na
Marcos 10.1-12; Lucas 16.18

1 Naa jahué bo yoaxo tsi quiha Galilea mai Jesu jishayaniqué. Jisbaya
tsi quiha jodioba mai, naa ani Jordan rabéquéx ca qui ja caniqué. 2Jasca,
huéstima ca nohiria banahuaniqué. Jatsi jato Jesu jénimahuaniqué ra.

3Jatsiquihaja quijodioba chama bo huésti huésti ca bécaniqué tanamaxéna.
Ja qui quesocascanalbo jaicaniquiha. Nicahi tsi,

—¢Anoma ni joni jahué ahui niahaina? —i Jesu qui jaca niqué.

4JatsiJesu jato québiniqué:

—¢Quénéhacanish cabo 0 ca ma jisyamani? Jariapari tsi béné, ahuini, tihi
cabo Di¢s bahahuaniqué racanabéquiti. > Ja tsi xo toa jahué jahépa, jahué
jahéhua, tihi cabo jisbayati xo béné, jahué ahui ya racaxéna. (Jasca, jahué
nabo jisbayati xo ahui ri béné ya racaxéna.) Toca tsi huéstinacani quiha
rabé cato. 6 Jaquiréqué rabé ma ca xo; jama, huésti ca jaca nori. Jabi Dios
racabéquimaha ca no béquéxyamano ra —néa tsi Jesu nécaniqué.

7Jatsi fariseobo chaniniqué:

—Majia. Jabi jahué ahui pi joni niacasno tsi “Ahui niati papi ja qui béné ati
X0” ¢i Moisés yamabo yamayamani? —i jaca niqué.

8Jatsi jato qui Jesu nécaniqué:

—Jabija. Moisés yamabo qui jénima ahui niahai ini quiha ré. Jabi tocajani
quiha, tiisimahacatimaxéniria ca mato jimibo ini iqui na. Jama, toca tsi ja
iyamapaoni quiha jariaparino, naa béné, ahuini, tihi cabo Dids néhohuaniqué
no. 9 Mato parayamaquia. Ahui jia ca, naa joni métsaxéniriama ca ahui pi
niahi tsi jochahi quiha toa joni, ahui paxa ca ja biqué no —i Jesu nique.

10Tatsi,

—Jishopé. Tocapino tsi oqué tsi xo ahui biyamahaina ra —i jahué rabéti bo
niqué.
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11Tatsi Jesu québiniqué:

—Jabi naa yoba bicasyama xo jatiroha ca joni bo. Jama, bichi quiha Dios
qui jia cabo ra. 12Jabi tobi huésti huésti ahui bicasyamacanai ca joni bo.
Huésti huésti ca tsi Xxo jobo yama cato, toca tsi ja coni iqui na. Jasca, ahui
binoma xo joni huétsa bo, jato jobo niahacani nori iqui na. Jasca, joni huétsa
bo tsi xo ahui bicasyamahaina, mana ca Dios yonoco ja acascanai iqui na.
Jabinaa € tiisimaha ca yoba biti X0 nicati métsa cato —néa tsi Jesu nécaniqué.

Xocobo mishni bo Jestt shomahuanina
Marcos 10.13-16; Lucas 18.15-17
13Tabi Jesu qui xocobo mishni bo nohiria ba béniqué, jato ja shomahuano,
jato bax ja béhoxno iquish na. Jama, xocobo béhai ca nohiria raahati
chitahéhuatsi jahué rabéti ba huaniqué pé. 14Jatsi Jesu jato raahaniqueé:
—Jato chitiayamacana. E qui xocobo bécano ra. Jato bicatsi quiha mana ca
Jahépa ra —iquiina.
15Jatsi quiha xocobo Jesu shomahuaniqué, jahué méqué jato 6 tsi janaqui
na. Shomahuaxo ja jisbayaniqué.

Jesuya shinapayo chaninina
Marcos 10.17-31; Lucas 18.18-30

16Jatsi shinapayo Jesu jisi caniqué. Caxo tsi quiha ja nicaniqueé:

—¢Jahué jia ca ax€hi ni €a, maestro jiaxéni cato, béso-bésopaoxéna? —iquiina.

Jatsi Jesu nécaniqué:

—*“¢Jia ca ati ni?” i mi a pa. Huésti roha tsi xo toa jiaxéni cato ra. Dios yoba
mi nicati X0, nai qui cacasqui na —i ja qui Jesu niqué.

177atsi,

—¢Jéni ca yoba nicaxéhi ni éa pa? —i shinapayo niqué.

18 Néca tsi Jesu québiniqué:

—Joni ayamahué. Joni huétsa ahui biyamahué. Yomayamahué.
Quiayamahué. 19 Mi ipa, mi ihua, tihi cabo noihué. Jasca, mi tapai ca
nohiria noihué, naa mimé mi noihai jascaria. Tihi tsi mi ati Xo ra —néatsi ja
qui Jesu nécaniqué.

20Jatsi shinapayd québiniqué:

—Toa yoba bo téqué nicaquia ra, xocobo X0 na. ¢Jahué naris-hi ni €a ati ra?
—iquiina.

217atsi Jesu nécaniqué:

—¢M@stéxéni ca joni manécatsi ni mia pa? Cata. Mi jahuémishni bo iniapari-
hué. Parata bixo tsi noitiria cabo qui ahué. Tocapimino tsi mi qui acacaxéhi
quiha naipa ca jahué bo ra. Jato qui acax tsi jahari johué. Ea mi banahuano
ra —ija quiJesu niqué.

22 Jatsi cohuénarianiqué shinapayo cato nicahax na, rico-ricoria ja ini iqui
na.
237atsijahué rabéti bo qui Jesu nécaniqué:

—Béronoma tsiXxorico cajoni Dids otohai ca quijicohainara. 24Jahué chama
yol tsi Dios otohai ca qui jicotimaxéni X0 rico ca nohiria ra iquia —iquiina.

25Jatsi raténiqué Jesu rabéti bo, ja yoani ca nicahax na. Ratéhax,

—Tocapino tsi yama tsi xo toa xabahamahacati métsa cato ré —ijaca niqué.

26 Jatsi Jesu jato béisniqué.

—Jamé xabahamatimaxéni tsi Xxo nohiria ra. Jama, jatiroha ca ahi quiha
Dios ra. Xabahamati Ibo tsi xo toa —i jato qui ja niqueé.

27Jatsli,

—Tsayapa. Jatiroha ca no jisbérianiqué mia banahuaxéna. ¢Jahué noqui
copixéhini Dios ra? —i Jesu qui Pedro niqué.
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28Tatsi Jesu nécaniqué:

—Jabi jatiroha ca paxahuahacano tsi noho trono jiaxéni tsi tsahoxéquia
nohiria bo 6 bésoxéna, naa Nohiria Baqué € nori cato. Toa xabaca tsi doce
ca trono bo 6 tsi tsahoxéqui mato ri, naa éa banahuacanaibd. Israél ca doce
ca maxo bo 6 bésoxéqui mato ra. 29 Jasca, €a iqui pi jahué xobo, jahué ahuini,
jahué xaté bo, jahué jahépa, jahué jahéhua tihi cabo jisbériaqui tsi cien veces
huino jahari bixéqui mato. Jasca, béso-bésopaoxéqui mato ra. 30 Jabi toa bari
tsijarésoxéhi quiha huéstima ca jaboqui jariapari cabo, naa rico cabo, chama
bo. Jasca, réquéxéhi quiha huéstima ca jaboqui jacho cabo, naa noitiria cabo,
yonati bo —i jahué rabéti bo qui Jesu niqué.

20

Jesti tiisimanina

1‘Jabi noba naipa ca chama-chamaria Dios qui jia tsi xo jacho cabo réqué
iquiina —i Jesu niqué—. Tobi chani quiha huai ibo yoati na. Nicacana.
Baquishmari tsi joni bo bichi quiha naa huai ibo caniqué, jahué huai tsi
yonocomaxeéna. 2 “Huésti ca parata quiha, naa bari yonoco sueldo mato qui
axéquia ra, mato yonoco quéshpi na”ijonibo quiibo niqué. Jatsi quiha jahué
huai qui jato ja raaniqué yonocoti. Jato qui jia ini quiha iboba copihaina.
3Jatsi quiha ménatabarino tsiyacatd ca plaza quiibo catéquéniqué joni huétsa
bo mérahi na. To4 tsi niihai ca bamahai ca joni bo ja jisniqué. 4 “;Japa mato
tsa ni? Noho huai qui bocata. Jia tsi mato copixéquia ra” i ibo niqué joni bo
qui. Jatsi ja bocaniqué yonocoxéna jato ri.

> ‘Jatsi matoroco bari tsi quiha catéquéniqué ibo, joni bo méraxéna, ja bax
ja yonococano. Jatsi a las tres tsi quiha ja catéquéniqué pa, joni huétsa bo
méraxéna. 6 Jatsi quiha yata, a las cinco quiha, joni bo mérahi ibo caniqué.
Bohohai ca joni bo ja jisni quiha. “¢Jéniriahax tsi nébi bama-bamacanai ra?”
i jato qui ja niqué. 7 “Yama tsi Xo toa noqui yonoco amahaina ré” i jaca ni
quiha. Jatsi, “Noho huai qui bocata. Jari tobi yonoco ra” ijato qui ibo niqué.

8 ‘Bari caqué tsi quiha ibobéa jahué empleado quénaniqué. Quénahax, “Joni
bo quénahué. Jato copicasquia ra. Jacho ca maxo pari tsi copiti mi chi-
tahéhuano” i jahué empleado qui ibo niqué. 9Jatsi a las cinco chitah€huanish
ca joni bo pari bécaniqué. Huésti ca parata, naa bari tétéca sueldo jato qui
ja aniqué. 10 Jatsi huino ca copi biti 6 pasoniqué jariapari ca yonocoti
chitahéhuanish cabo. Ja bécaqué tsi quiha huésti roha ca parata, naa bari
sueldo ja copihacacaniqueé jato ri. 11 Jato parata bichi tsi ibo ja ranicaniqué.
Jato qui yoi quiha. 12“Huésti hora roha ja yonococaqué pé, naa noqui cho
bécanax cabo. Noqui tsi xo toa bari tétéca yonocohaina ré. Anomaria bari
huao quiha. Jama, huésti ca parata roha noqui mi aqué pé, naa jato qui mi
acajascaria”iibo quijacaniqué. 13Jatsijato 6 ca huésti ca quiibo chaniniqué:
“Huashiyamahai ca éaxonaara. {Mato qui jia ma ni huésti ca parata bichiina,
naa bari tétéca yonoco quéshpi na? ‘Jénima’ i & qui ma qué ra. 14 Japi mato
parata bicahué. Bocata. Mi qui € aca ca jaharisi ca naa mato cho bécanax ca
jonibo qui acasquia. 15 ;Noho parata ma ninaa € acaina? Tonia € qui caxaqui
mato ré, mato cho ca jaroha ca maxo qui € huashiyamaha iqui na” néa tsijato
quiibo nécaniqué. 16Ja tsi xo toa réquéxéhi quiha jacho cabo. Jasca, jachoxéhi
quiha jariapari cabo —néa tsi Jesu jahué rabéti bo qui nécaniqué.

Jesu chaninina ja nahai yoati na
Marcos 10.32-34; Lucas 18.31-34
177abi Jerusalén qui capama tsi quiha jahué doce ca rabéti bo Jesu catian-
iqué jamé tsijato qui chanixéna. Chanipama tsi quiha,
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8 —Jerusalén qui caqui noa ra —i jato qui ja niqué—. Toa Xo tsi arati
iboba chama bo, yoba tiisimacanaibo, tihi cabo qui méhaacaxéquia ré. “Ja
nameéhacaxéti X0” icaxécani quiha ré. 19Jatsi pé carayanabo qui éa méacaxécani
quiha mahuahacati, rashahacati, naméhacati. Jama, tres bari quiréqué
bésotéquéxéquia ra —i jato qui Jesu nique.

Jacobo Juan jahéhud baanina

Marcos10.35-45 s
20]JatsiJesu qui Juan jahéhuajoniqué, naa Zebedeo baqué ba jahéhua. Johax

tsi quiha Jesu bésojo tsija méniniqué. Ménixo tsi quiha ja nicaniqué, jahuécara
cajia ca jahué baqué bo bax Jesu ano iquish na.

217Jatsi,

—¢Jahué 6 quééhai? —ija qui Jesu niqué.

Jatsi quiha,

—Noho baqué bo shinahué. Mana xo yonaqui tsi mia tapai tsi noho baqué
bo mi tsahomano ra, huésti ca mi ménécaya no, huétsa méxojo no —i Jesu qui
jahéhua niqué.

22Jatsli,

—Mi baahai ca cahéyamaqui mia ra —i ja qui Jesu niqué.

Jatsijahué baqué bo, naa Jacobo, Juan, tihi cabo qui Jesu chaniniqué:

—¢Ténéti métsax€hi ni mato, naa € ténémahacapaimaria jascaria? —iquiina.

—Jaahué. Ténéti métsa X0 noa ra —1jaca nique.

23Jatsli,

—Jabija. Ténéxéqui mato ra. Jama, noho ménécaya ca tsahoti, noho méxojo
ca tsahoti, tihi cabo mato qui ati métsama X0 éa ra. Toa tsahoti bo bicaxécani
quiha noho Jahépa qui jia cabo ra. Jato bax ja rohahuahacani quiha —i Jesu
nique.

24Jatsi Jacobo, Juan, tihi cabo qui caxaniqué diez ca rabéti huétsa bo, jaha
ja quéécanai ca nicahax na. 25Japi Jesu jato quénaniqué yobaxéna.

—Nohiria yonamisxéniria tsi X0 pais ca chama bo ra. Ja yona-yonamiscanai
ca cahéqui mato. Jasca, jato empleado bo tsi X0 yonamisxéniria, jato ri.
26 Anoma quiha. Jabi ma tocayamano. Jama, mato yonati manéxéti Xo toa
oqué ca manécatsai cato ra. 27 Jasca, mato mébihai ca yonati manéxéti Xo toa
mato réquéninicatsai cato, 28 naa mato € meébihai ca jascaria. Jabi mai qui é
joyamaniqué, éanohiria bd mébino; jama, nohiria mébiti nori. Jabi émé aquia
nohiria bo bax nati, jocha quima huéstima ca nohiria paquémaxéna —i Jesu
nique.

Dos ca béco cabo Jest jénimahuanina
Marcos 10.46-52; Lucas 18.35-43

29 Jerico ax Jesu, jahué rabéti bo, tihi cabo riquino tsi quiha huéstima ca
nohiria banahuaniqué. 30 Jabi tobi ini quiha bahi tsi rabé ca béco ca joni
bo. Tsaho ja icani quiha. Jabi Jesu tarabihai nori ca nicaqui tsi quénati ja
chitahéhuacaniqué.

—Noqui shinahué, David yamaba Baqué —iriatsi jaca niqué.

317Jatsi,

—Pasicahué. Pasicahué ra —i jato qui nohiria bo niqué.

Jama, oqué tsi quénati ja chitahéhuacaniqué.

—Noqui shinahué ra, David yamaba Baqué —iria-iriatsi jaca niqué.

32]atsi Jesu niiniqué.

—¢Jahu€ 0 quéécanai? ¢J€nahuax€hi ni €a mato bax na ra? —ijato quiJesu
nique.

33Jatsi,
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—Taiscasqui noa ra, Iboba —ijaca niqué.
34Jatsi quiha Jesu jato noiniqué. Noixo tsi quiha jato béro ja motsaniqué.
Jatsi taisritsijacaniqué. Jatsi Jesu ja banahuacaniqué jato ri.

21

Jerusalén qui Jesu jiconina
Marcos 11.1-11; Lucas 19.28-40; Juan 12.12-19

1Jabi yaca Betfagé, yaca Betania, tihi cabo qui cahépama tsi quiha réqué
jahué rabéti bo dos ca Jesu raaniqué. Jerusalén basima ja icani quiha.
Raahax,

2_—Mato bésojo ca yaca qui jicocana. Jicoxo tsi néxé ca burro jisxéqui mato.
Ja bétanii xo jahué baqué. Jato mériscana. Mérisxo tsi € quijato bécana. 3Jasca,
“¢Jénixo tsi jato mériscanai?” 1 pi tsohuécara no tsi “Bicatsi quiha Ibo” icana.
Jatsijahué burro bo raatapixéhi quiha ibo ra —néa tsi jato qui Jesu nécaniqué.

4Jabi tocapijani quiha Quénéhacanish cabo jatihuahacano iquish na. Jabi
néca tsi Dios Chani yoanish caba quénéniqué:
5“Sion yacatd ca nohiria qui chanicana:

‘Tsayacahué. Mato qui johi quiha mato Rey ra.
Ishima chamayama tsi xo.

Burro tsaho johi quiha.
Nohiria carga béhai ca chaxpa tsi johi quiha pa’”
neéa tsija quénéni ca nécani quiha.

6 Jatsi jahué rabéti bo bocaniqué burro baqué méraxéna, Jesu yoani jas-
caria. 7 Bichi tsi quiha burro, jahué baqué, tihi cabo jahari ja bécaniqué.
Béxo tsi quiha jato sahuéti bo ja capohuécaniqué. Jatsi burro cacha Jesu
tsahoniqué. 8 Jasca, huéstima ca nohiria jato sahuéti bo poohabonaniqué
bahi no, burro réqué. Jasca, nohiria huétsa ba méshi bo quéésaniqué bahi tsi
poohaxéna.

9 Jatsi queénati réqué bocanaibo, banahuacanaibo, tihi caba
chitahéhuaniqué:

—Chama David yamaba chahitaxocobo joihuacana ra.
Shomahuahaca ca tsi xo naa Iboba jané tsi johai cato ra.
Naipa caba ocahuano ra —néa tsi nohiria bo nécaniqué.

10TJerusalén qui Jesu jicoqué tsi quiha nohiria quétsocaniqué.

—¢Tsohué ni naa johaina sa? —i quiha jaca niqué.

HTatsi,

—Galilea ca Nazarét ca Jesu tsi xo naa ra. Dios Chani yoati ibo xo ra —i
nohiria bo niqué québihi na.

Jodioba arati xoboria qui Jesu jiconina
Marcos 11.15-19; Lucas 19.45-48; Juan 2.13-22

12 Arati xobo qui Jesu jiconiqué. Jicoxo tsi quiha tod cainiacanaibo cachaja
raaniqué. Raaquitsi quiha paratararinamacanaiba mesabo janarabaniqué.
Jasca, boto iniacanaiba tsahoti bo ja pacanamaniqué. Jatsi,

13 —Béhoxti Xobo quénahacaxéti Xo noho xobo ra; jama, yomacanaibo iti
noho xobo manémaqui mato pé —i jato qui Jesu niqué.

14 Jabi arati xobo tsi quiha béco cabo, tapiyamacanaibo, tihi cabo iniqué.
Jesu qui ja bécani quiha jénimahuahacaxéna. Jatsi jato ja jénimahuaniqué ra.
15Jatsi quiha Jesu qui arati ibo bo, yoba tiisimacanaibo, tihi cabo caxaniqué,
jiaria caJesu aninorijisina. Jasca, aratixobd tsiranihai ca xocobo quénahiini
quiha, “Anomaria tsi xo David yamaba chahitaxocobo ra” iquiina. Jatsi Jesu



San Mateo 21:16 42 San Mateo 21:29

qui jodioba chama bo caxaniqué toa chani nicahax na. 16 Caxaxo tsi quiha
Jesu ja raahacaniqué:

—¢Xocobd quénahai ca nicayamahai? Anoma quiha —iquiina.

Jatsi Jesu québiniqué:

—Jato nicaquia ra. Tonia mato ri tsi xo toa Dios Chani cahéyamacanaina ra.
“Xocobo mishni bo, xoma acai ca baqué bo, tihi cabo tiisimaqui mia Dids, jia
tsija ocahua-ocahuariacano iquish na” ii quiha Quénéhacanish cabo —néa tsi
jodioba chama bo qui ja nécaniqué.

17 Jatsi Jesu jato jisbayaniqué. Yaca ax riquihax Betania qui ja caniqué
baquicha raaxéna.

Bimiyamahai ca higuera jihui Jesti yoshihuanina
Marcos 11.12-14, 20-26

18 Huéaqué baquishmari tsi quiha jahari yaca qui Jesu caniqué. Capama tsi
quiha ja paxnaniqué. 19 Jatsi higuera jihui ja jisniqué. Paxnahi tsi bahi tapai
cahiguera jihuiquija caniqué bimi méraxéna. Méquéyajainiquiha. Péhiroha
quiha. Jatsi quiha higuera jihui qui Jesu chaninique:

—Bimitéquépistiayamariaxéqui mia ra —iquiina.

Jatsi janotapiniqué higuera jihui ra. 20 Jatsi raténiqué jahué rabéti bo
ocapijani ca jisi na. Ratéhax,

—¢Jénahuariahax jihui janotapiha sa? —i jaca niqué.

21Jatsi Jesu jato québiniqué:

—Mato parayamaquia. Dios qui pi chitimiyoiqui tsi higuera jihui qui é aca
ca oqué ca axéqui mato ra. Chitimiyoipimano tsi mato nicaxéhi quiha naa
macanara, “Tséquéhué. Ia qui niahacahué”ija qui ma qué no. 22 Chitimipiqui
tsi ma bénahai ca bixéqui mato, ma béhoxqué no —néa tsi Jesu nécaniqué.

Jesu quiyoba cahéxéni cabo caxanina
Marcos 11.27-33; Lucas 20.1-8

23Jatsi jahué arati xoboria qui Jesu caniqué. Toa xo tsi tiisimajahuano tsi
quiha ja qui bécaniqué arati ibo-iboria bo, nohiria yosibo. Béhax,

—Arati xobo quima iniacanaibo mi niahitaqué pé. ¢Tsohué mi qui chama
ani tocatira? —ija quijaca niqué.

24 Québihi tsi,

—Mato nicapariquia éa ri. Ea pi ma québino tsi toa é qui toca ca ati chama
anish ca mato yoaxéquia. 25 ¢ Tsohué Juan yamabo qui chama ani, nohiria bo
ashimati? ;Dios ni? ¢Joni ni? —i jato qui ja niqué.

26 Jatsi ja chaninaparicaniqué:

—“Dios” i p1 no no tsi “¢jénixo tsi Juan yamabo ma chahahuayamani?” i
noqui xéhi quiha pé. Jama, “Joni quima jahué chama Juan yamaba biniqué”
ipinono tsinoqui caxaxéhi quiha nohiria bo ré. Jatsi, noqui acaxécani quiha
ra, “Dios Chani yoati ibo X0 Juan”ijacanai quéshpi na —néa tsi ja nécacaniqué.

27 ]api’

—Cahéyamaqui noa ra —1 Jesu qui jaca niqué.

Jatsi,

—E qui toca ca ati chama anish ca mato yoayamaxéquia éari—ijato quiJesu
nique.

Jesu chaninina dos ca baqué yoati na

28 Jatsi jodioba chama bo qui chani Jesu yoaniqué:

—¢Jahué shinacanai, naa chani yoati na? Jabi dos ca baqué quiha joni
jayaniqué. Jariapari ca baqué qui jahépa caniqué chanixéna. Cahax, “Jisa
baqué, huaiyonocohicata”iquihaja quijahépaniqué. 29]atsi quiha “Jishopé,
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cayamaquia ra” i baqué ni quiha. Jama, yata ja caniqué ra yonocohi na,
shina paxa ca bichish na. 30]atsi quiha jahué noma qui jahépa caniqué jasca
ca nicaxéna. “Caquia ra” i jahué noma ni quiha; jama, ja cayamaniqué pe.
31Mato nicaquia. ¢Jéni ca baqué nitoajahuéjahépajaha quéénica anish cato?
—1jato qui Jesu niqué jato nicahi na.

Jatsi,

—Réquémé quiha —ijaca niqué.

JatsiJesu jato yoanique.

—Mato parayamaquia ra. Mato réqué Dios otohai ca qui jicocaxécani
quiha yoixéni ca impuesto bicanaibo, joni métsaxéniria cabo ri. 32 Jabi joxo
tsi quiha quinia jia ca Juan yamaba mato jismaniqué. Jahué chani ma
chahahuayamaniqué ré. Jama, impuesto bicanaibo, joni métsaxéniria cabo,
tihi cabd tsi xo toa jahué chani nicahaina ra. Ja chahahuacanai nori ca
jisi tsi mato quinia yoi ca ma casoyamaniqué. Juan yamaba chani ma
chahahuayamaniqué ré, (naa noma baqué jascaria) —néa tsi jodioba chama
bo qui Jesu nécaniqué.

Dios Baqué jodioba niahaina
Marcos 12.1-12; Lucas 20.9-19
—Chani huétsa nicacano —1i jodioba chama bo qui Jesu niqué—. Huai

quiha joni aniqué. Axo tsi quiha toa xo tsi uva icanai ca bimi ja bananiqué.
Jaquiréqué téamé ca pané ja aniqué. Jatsi quiha maxaxa ca trapichija aniqueé,
jénéria ati. Axo tsi quihajahabésoti xobo ja aniqué, naa torre icanai cato. Jatsi
joni huétsa bo qui jahué huai iboba aquéniqué bimi xaté quéshpi na. Aquéhax
tsi quiha jahari jahué xobo qui ibo caniqué. 34 Tésatiya tséquéqué tsi quiha
jahué huai obésocanaibo qui jahué yonati bo iboba raaniqué jahué bimi xaté
jabicano. 35Jama, ja cahécaqué tsi quiha jahué yonati bo qui ja tsamicaniqué.
Huésti ca yonati ja rashacani quiha. Huétsa ja acani quiha. Huétsa qui maxax
bo ja niacani quiha axéna. 36Jatsi maxo huétsa ibobd raaniqué, naa jahué
yonati bo. Jasca tsi toa maxo ri ja yosicaniqué pé. 37 Jarohari tsi jahué baqué
yoi quiha iboba raaniqué, “Noho baqué qui nicacaxécani quiha” iquiina.
38 Jama, jahué baqueé jisi tsi “Iboba baqué tsi xo naa ra, naa huai bixéti ca
ibo. ¢Canomani? Jahué baqué no ano ra. Jahué bixéti ca mai no bino” i
yonococanaibo ni quiha. 39 Jatsi baqué qui ja tsamicaniqué. Huai cacha
niaxo tsija acaniqué pé.

40 ‘Jabi joxo tsi quiha ¢jénahuaxéhi ni huai ibo toa yonococanaibo qui? —i
jato qui Jesu niqué.

41Jatsi jodioba chamaba québiniqué:

—Caxaqui tsi toa yoixéni ca joni bo quéyoxéhi quiha ibo ra. Jatsi bimi xaté
quéshpi tsi yonococanaibo huétsa bo qui jahué huai aquéxéhi quiha, ja bax ja
yonococano —ijaca niqué.

42Jatsi Jesu jato yoaniqué:

—¢Quénéhacanish cabo 6 ca ma jisyamani naa yoati na?

“Oquénaxéhi quiha yosiba niaha ca Maxaxa ra.
Oqué-oquéria ca manéxéhi quiha ra.

Dios aca ca tsi Xxo naa ra.

Noqui jia quiha” ii quiha.

43 ‘Ja tsi xo toa jaboqui tsi mato shomahuacasyamaxo Dios ra. Jaboqui no-
hiria huétsa, naa ja bax yonococascanaibo shomahuaxéhi quiha. 44 Noitixéhi
quiha naa Maxax icanai ca chahahuayamacanaibo téqué. Toa Maxax icanai
cato tsi quéyohacacaxécani quiha ra. Mai mishpo jascaria tsi jato timaxéhi
quiha ra —néa tsi Jesu nécaniqué.
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45 Jesu chani nicaxo tsi jato yoati tsi ja chanini nori jodioba chama ba
cahéniqué. 46 Jatsi Jesu qui ja tsamicascaniqué. Jama, nohiria bo qui ja
raquécani quiha, “Dios Chani yoati Ibo xo Jesu” i nohiria bo ni quéshpi na.

22

Fiesta-fiesta ti chani
Lucas 14.15-24. o o
1Jatsi quiha jodioba chama bo qui chani, naa cuentos Jesu yoaniqué Dids

otohai yoati na. Ja nécaniqué:

2 _Naipd ca chama-chamaria Dios qui jia tsi xo toa jahué joi bichiina. Jabi
tobi quiha rey iniqué. Jahué baqué bax fiesta-fiestaria ja shomahuaniqueé;
naajahué baqué ahuiyahai ca fiesta quiha. 3Jatsijahué yonatibojaraaniqué
joi amahacanish cabo quénaxéna. Jama, ja bécasyamacani quiha. 4Jatsi yonati
huétsa bo jato qui réy raaniqué. “ ‘Tsayacahué. Oriquiti iboba rohahuaqué
ra mato bax na. Jahué toro bo, jahué vaca mishni bo, naa xénihuaxéni cabo
ja aqué ra piti. Shomahuahacaqué oriquiti ra. Jahué baqué ahui yahai
ca fiesta qui bécahué’ i joi amahacanish cabo qui hué” i jahué yonati bo
qui rey niqué. S5 Jama, ja bocasyamacani quiha. Jahué huai qui huésti
ca caniqué yonocoxéna. Huétsa jahué tienda qui caniqué jahué jahué bo
iniaxéna. 6 Jasca, nohiria huétsa ba toa rey yonati bo qui tsaminiqué ré.
Jato ja yosicaniqué. Yosixo tsi quiha jato ja aniqué pé. 7 Jatsi quiha toa
nohiria bo qui caxaniqué rey ra. Caxaxo tsi jahué soldado bo ja raaniqué
jahué yonati bo anish cabo axéna. Axo tsi quiha jato yaca bo ja méshacaniqué.
8Jatsi jahué yonati bo réy quénaniqué. Quénahax jato qui ja chanitéquéniqué:
“Rohahuahacaqueé fiesta ra. No oriquino ra. Jama, toa joi amahacanish cabo
jicomayamacana. Anoma ca xo. 9 Jama, bahi réso qui bocata. Tod ca noitiria
cabo qui joi amacana, noho fiesta qui ja bécano” i jahué yonati bo qui rey ni
quiha. 10]atsi quiha bahi réso qui jahué yonati bo bocaniqué. Nohiria jisi tsi
jato ja catiacaniqueé fiesta qui béxéna. Nohiria jiaxéni cabo, nohiria jiayama
cabo, tihi cabo ja bécaniqué. Ja bécaqué tsi quiha nohiria réamé tsi fiesta xobo
iniqué ra.

11 Jatsi fiesta xobo qui rey jiconiqué joi amahacanish cabo jisxéna. Jabi
tod tsi huésti ca sahuéti jlayama ca sahuéhai ca joni ini quiha. Toa joni réy
jisniqué. 12 Jisi tsi “Yama tsi xo mi fiesta sahuéti pé. ¢Jénahuariahax raca
mi jicoha pa?” ijoni qui rey niqué. Jatsi pasihi joni ini quiha, raquéhi na.
Chaniyamahi quiha. 13Jatsi réy jahué yonati bo yobaniqué: “Jahué méquéné,
jahué tahé, tihi cabo néxacahué. Cacha tsémo qui naa joni niacahué. Tod tsi
araxéhi quiha. Toa tsi ténéxéhi quiha” i rey niqué. 14 Jatsi quiniacaxécahué.
Huéstima tsi Xo toa joi amahacanish cabo. Jama, ichariama tsi xo toa Dids
bichiina —néa tsi Jesu nécaniqué jodioba chama bo qui.

Gobierno qui impuesto bo acaina
Marcos 12.13-17; Lucas 20.20-26

15 Jatsi quiha jodioba chama b4 jisbayaniqué shinacatsi na. Jesu ja para-
cascaniquiha. Jabiyoica Jesuja chanimacascani quiha ja qui quésocasqui na.
16Japijatd-nabanahuacanaibo, Rey Herodés-na banahuacanaibo, tihi cabo ja
raacaniqué Jesu nicati. Ja nécacaniqué:

—Mia ri tsi Xo toa parayamahaina, maestro. Paraxoma tsi Dios quinia
tiisimaqui mia ra. Tiisimaqui tsi nohiria shinahai ca chahahuayamaqui mia.
Mi qui jaharisi tsi xo nohiria téqué. 17 Japi mi shinahai ca noqui mi yoano.
¢Romanoba chama-chamaria qui impuesto bo no ati ni, naa noqui jodiobo?
—néa tsiJesu qui jodioba chamabo nécacaniqué tanamaxéna.
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18Tabi ja shinacanai ca yoi nori ca Jesu cahéniqué. Japi,

—¢J€nixo tsi néca tsi éa tanamacanai pé, paramisxéni cabd? 19 Gobierno
impuesto copihacati ca parata €ajismacahué —ijato qui Jesu niqué.

Jatsi parata ja qui ja bécaniqué.

20 —; Tsohué bémana jaria ni naa ra? ¢Tsohué ni naa quéné ibo? —i jato qui
Jesu niqué.

—Romanoba chama-chamaria jané quiha —1 jaca niqué.

21Jatsi Jesu québiniqué:

—Japi romanoba chama-chamaria qui jahué jahué bo téqué acana. Jasca,
Dios qui jahué jahué yoi bo acana —i jato qui Jesu niqué.

22Jesu yoani ca nicahax ja ratécaniqué. Ratéxo ja jisbayacaniqué. Ja béta ja
chanicasyamacani quiha.

Bésotéquéxéhi quiha résonish cabo
Marcos 12.18-27; Lucas 20.27-40

23 Jaquiréqué jaxaba rohari tsi quiha chama huétsa bo, naa saduceobo
icanai cabo Jesu qui bécaniqué jato ri. (“Yama tsi xo nohiria bésotéquéhaina”
icanish cabo tsi xo naa.) Béxo tsi Jesu ja nicacaniqué:

24 _“Baqueé bo yama pi joni résono tsi jahué ahui bixéti xo jahué noma.
Bixo tsi jahué réquémé bax xocobo ja saihuaxéti x0” i Moisés yamabo ni
quiha, Maestré. 25Jabi seis ca noma bo quiha jayapaoniqué joni, naa néa
ca racapaonish cato. Xocobo yama tsi naa joni résoniqué ré. 26 Jatsi quiha
jahué xachacato jahué ahui biniqué. Xocobo saihuahaxma tsi ja résoniqué
jaa ri. Jaquiréqué quiha jahué noma huétsa jahué ahui biniqué. Xocobo
saihuahaxma tsi ja résoniqué jaa ri. Toca tsi jahué noma bo téquétd aniqué.
Ja résoyocaniqué. Huésti ca xocobo ja sathuayamacani quiha. 27 Jarohapa tsi
résoniqué yoxa ri. 28 Jabi nohiria bo bésotéquéno tsi ¢tsohué ahui ni naa yoxa
sa? Siete ca béné ja jayaniqué bésoqui na pa —néa tsi Jesu qui ja nécacaniqué
tanamaxeéna.

29Jatsi Jesu jato québiniqué:

—Janyama xo mato ra. Quénéhacanish cabo, Dios chama, tihi cabo
cahéyamaqui mato tia. 30 Bésotéquéxo ahui bo, béné bo, tihi cabo biyamaxéhi
quiha nohiria bo, naipd ca angel bo jascaria iquiina. 31 ;Quénéhacanish cabo
0 ca Diés mato yoani ca ma jisyamani pa, naa nohiria bésotéquéhai yoati
na? 32 “Abraham, Isaac, Jacob, tihi caba Dios ca €a X0 naa ra” i Dios ni
quiha. “Abraham yamabo, Isaac yamabo, Jacob yamabo” i ja yamani quiha
ra, bésocanaiba Dios ja nori iqui na —i saduceobo qui Jesu niqué.

33Jatsi nohiria téqué raténiqué Jesu tiisimahai ca nicahax na.

Oqué-oquéria ca yoba
Marcos 12.28-34; Lucas 10.25-28

34 Jabi Jesu québini iqui tsi saduceobo bérabiniqué. Jaquiréqué Jesu qui
fariseobo, naa chama huétsa bo bécaniqué nicahax na. 35 Jabi jato maxo
huésti, naa yoba cahéxéni cato Jesu nicaniqué tanamaxeéna.

36 —¢Jéni ca ni toa Dios yoba oqué-oquéria cato, maestro? —i Jesu qui ja
nique.

37Jatsi Jesu québiniqué:

—“Mato joiti téqué, mato shina téqué, tihi caba tsi mato Ibo Dios ma noiti
x0” ii quiha. 38 Oqué-oquéria ca yoba tsi xo naa ra. 3%Jasca, jaquiréqué ca yoba
tsi xo naa: “Nohiria huétsa bo noicahué, mamé ma noihai jascaria” ii quiha.
40 Naa dos ca yoba qui chitimihi quiha Quénéhacanish cabo téqué —néa tsi ja
qui Jesu nécaniqué.
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David yamaba Ibo
Marcos 12.35-37; Lucas 20.41-44

41Jari fariseobo manicano tsi quiha Jesu jato nicaniqué:

42 _;Jahué shinacanai, johai ca Xabahamati Ibo yoatina? ¢ Tsohué chahitax-
ocobo ni toa? —iquiina.

Jatsi quiha,

—David yamaba chahitaxocobo quiha —i jaca niqué.

43 Jatsi Jesu nicaniqué:

—Dios shina réaméqui tsi ¢jahué chahitaxocobo “Ibo” David yamaba
quénayamayamani? ¢Jénihax “Ibo” 1ja ni, jahué chahitaxocobo yoati tsi chanihi
na?

44“ ‘Noho ménécaya tsi tsahotsina,
jariapari mia pasomaha cabo € bébono,
jato mi yonano iquish na’ i noho
Ibo qui Ibo Dios ni quiha”
néa tsi David yamabo nécani quiha ra. 45 “Noho Ibo” jahué Xabahamati
Ibo ja quénaniqué ra. “Ibo” pi jahué chahitaxocobo no tsi ¢{jénahuahax jahué
chahitaxocobo ii ni Cristo ra? —néa tsi jato qui Jesu nécaniqué nicahi na.

46 Jatsi fariseobo pasiniqué. Québitima-xéni ja icani quiha. Jaquiréqué
jodioba chama ba Jesu nicatéquépistiayamarianiqué tanamaxéna.

23

Fariseobo, yoba cahéxéni cabo, tihi cabo pasomaha Jesu chaninina
Marcos 12.38-40; Lucas 11.43, 46; 20.45-46

1Jatsi mani ca nohiria, jahué rabéti bo, tihi cabo qui Jesu chaniniqué:

2 —Jabi nohiria bax Moisés yoba bérohuahi quiha fariseobo, yoba cahéxéni
cabo. Jato yonoco quiha. 3Japi mato ja yoacanai ca yoba téqué ma chahahuati
X0. Jato nicacana. Jama, jato jabi banahuayamacana ra. Anoma quiha. Ja
yoacanai ca yoba yoi ayamacani quiha pé. 4Nicatimaxéni ca yoba bo nohiria
qui acani quiha pé ati, jama ja yoacanai ca yoba nicacanaibo jaca nomari.
5Jato jabi quiha pé. Jatiroha ca acani quiha pé, nohiria ba jato tsayano iquish
na. Papi mishni bo, naa Dios Chani jaya ca papi sahuécani quiha pé. Toa
papi banéxécani quiha nohiria jismaxéna. Jato jabi quiha. Jasca, nohiria ba
sahuéti bo huino xo jato sahuéti bo pé, nohiria oqué jaca nori quéscahuahi na.
6 Nohiria bo oriquino tsi oqué ca tsahoti bo bicascani quiha pé. Jato catiti
x0b0 ca réqué ca tsahoti ba tsi tsahocascani quiha pé. 7Jasca, bahi xo tsi
joihuahacacascani quiha. Jato qui jia quiha “Maestro” quénahacahaina.

8 ‘Jama, “Maestro” ma quénahacayamaxéti Xo iquia, huésti roha ca maestro
ma jaya ca iqui na. 9Jasca, mai xo tsi “Jahépa-jahéparia” joni quénayamacana.
Huésti roha ca tsi xo toa mato Jahépa-jahéparia, naa mato naipa ca Jahépa.
10 “Maestro-maestroria” ma quénahacayamati xo, mato huésti ca Maestro-
maestroria roha ca Cristo nori iqui na. 11 Mato yonati iti quiha mato 6
ca oqué cato. 12 Jabi rabihuahacaxéhi quiha jamé oquéhuahai cato. Jama,
oquéhuahacaxéhi quiha yonati jascaria ca manéhai cato ra.

13 ‘Noitiria tsi xo mato, yoba tiisimacanaibd, fariseoba. Paramisxéni xo
mato ra. Ma tiisimahai iqui tsi Dids otohai ca qui jicotimaxéni X0 nohiria
bo ré. Jasca, jicocasyama xo mato ri. Jabi nohiria pi chahahuacasno tsi jato
chitiaqui mato pé.

14‘Noitiria xo mato, yoba tiisimacanaibd, fariseoba. Paramisxéni xo mato
ra. Imanish ca yoxa bo paraqui mato pé, jato jahué bo bixéna. Paraqui tsi
jato xobo bo mébiqui mato pé. Mébihax Dios qui chani tétéca béhoxqui mato
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nohiria bo paraxéna. Quésohacaxéqui mato ra. Oquéxéhi quiha mato copi ri
ra.

15 ‘Noiti xo mato yoba tiisimacanaibd, fariseobd. Paramisxéni Xo mato ra.
Néama bocaqui mato pé€, nohiria mérahi na, jato jabi bo rarinamaxéna. Jato
jabi bo rarinamaxo tsi mato oqueé tsi jato rohahuaqui mato, ténétiya qui ja
bocano, naa ma bocanai jascaria.

16 ‘Noitiria xo mato, mato béco ca réquéninicanaiba. Anoma tsi xo toa ma
tilsimahaina ra. “Arati Xobo tsi axéquia” 1 nohiria quil tsi jatihuahacaya-
maxéti ca ma yoaha ca nori ca quéscahuaqui mato pé. Tocaqui mato pé, jurar-
aqui na. (Jatsi ma yoaha ca iqui tsi ma axéhai nori ca quéscahuacani quiha
nohiria ré.) Jama, “Arati Xob0 ca oro ca jahué b4 tsi axéquia” i jato quii tsi
“Jatihuahacayoixéti xo no yoahaina” iqui mato pa. 17 Jisna. Cahétimaxéniria
ca bécoxéniria ca xo mato ra. ¢Jénahuariahax arati xobd ca oro ca jahué bo oqué
ina? ;Oqué ma ni Dios arati xobo ra? Dios roha tsi xo toa oro ca jahué bo
oquéhuati ibo cato ra. 18 Jascaria tsi “Altar tsi axéquia ra” i nohiria quii tsi
jatthuahacayamaxéti ca ma yoaha ca nori ca quéscahuaqui mato pé. (Jatsi ma
yoaha ca iqui tsi ma axéhai nori ca quéscahuacani quiha nohiria ré.) Jama,
“Altar 0 ca janahaca jahué ba tsi axéquiara”ijato quii tsi “Jatihuahacayoixéti
X0 no yoahaina” iqui mato pa. 19 Jisna. Bécoria X0 mato ra. ¢Jénahuariahax
altar 6 ca Dios qui ma janaha ca oqué ina? ;0Oqué ma ni Dios altar? Dios altar
tsi X0 toa ma janaha ca oquéhuahaina ra. 20 Jishopé. “Altar tsi axéquia ra” iqui
mato pé, nohiria bo paracatsi na. Jama, “Altar tsi axéquia ra” imahai ca tsi xo
toa “Altar 0 ca janahaca catd tsi axéquia ra” imahai ca jascaria. Jaharisi ca
x0. 21Jasca, “Arati xobd tsi axéquia ra” iqui mato pé, nohiria bo paracatsi na.
Jama, “Arati xob0 tsi axéquiara” ipii tsi “Jaha ca bésohai ca Dios jané tsi axéquia
ra” iyoiqui mato ra. Jaharisi tsi xo toa dos ca yoahaina ra. 22Jasca, “Naipa tsi
axéquia” iqui mato pé, nohiria bo paraxéna. Jama, “Naipad tsi axéquia” ipii tsi
“Naipa ca trono ca tsaho ca Dios jané tsi axéquia” iyoiqui mato ra. Jaharisi tsi
X0 toa dos ca yoahaina.

23 ‘Noitiria xo mato, yoba cahéxéni cabd, fariseobd. Paramisxéni Xo mato
ra. Jabi ma tésaha ca yochi bo, naa mato menta, anis, comino, tihi cabo
quima décima ca Dios qui aqui mato, mato yoba nicariaxéna. Tocaqui tsi Dios
oqué-oquéria ca yoba nicayamaqui mato pé. ;Japa? ¢{Mabé xaté bo mébicanai?
¢Noiyoicanai? ¢Dios chahahuayoicanai? Toca tsi ma ati nori iqué, mato yoba
huétsa bo niaxoma. 24 Béco ca réquéniniti ibo bo xo mato pé. Iriama ca yoba
bo nica-nicapama tsi Dios oqué-oquéria ca yoba bo mataraqui mato pé.

25 ‘Noitiria xo mato, yoba cahéxéni cabd, fariseobd. Paramisxéni Xo mato
ra. Meéchocoha tsi xo mato méqué bo. Meéchocoxo piqui tsi mato jabi bo
nicariaqui mato; mahitsa quiha. Jahuémishni bo 6 quéémisxéniria Xxo mato ra.
Yoixéni ca xo mato shinana. 26 Jariapari tsi mato shina bahuécana, bécoria ca
fariseobd. Mato shina pi bahuéhacano tsi jiaxéhi quiha mato jabi ri.

27 ‘Noitiria xo mato, yoba cahéxéni cab4, fariseoba. Paramisxéni xo mato.
Joxohuahaca ca maihuati xobo bo jascaria xo mato ra. Jiaria tsi xo toa xobo
cacha cato; jama, jaxara tsi nohiria xao bo, pisiria ca jahué bo, tihi cabo jaca
nori. 28 Toca xo mato ri. Nohiria bo qui jia jisiria xo mato jabi bo; jama,
quiamisxéni ca jochahuaxéniria ca mato shina nori.

29 ‘Noitiria xo mato, yoba cahéxéni cabd, fariseobd. Paramisxéni xo mato.
Jiaria ca maihuati xobo bo aqui mato, mato Dios Chani yoanish cabo bax
na. Toca tsi jato oquéhua-casqui mato pé. 30 Tsayacahué. Mato naaboréquéba
Dios Chani yoanish cabo aniqué pé. Jama, “Toatiya pi bésorohaqui tsi jato
ayamaqué no aniqué ra” iqui mato pé jaboqui. 31 Jabija. Jato ati iboba
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chahitaxocobo ma nori ca jismaqui mato ra, toca tsi ma chaniqué no. 32 Ma
acatsai ca acahué. Mato naboréquébda chitahéhuani ca yonoco jatihuacana
iquia ra. ¢Jaboqui éa acasyamacanai?

33 ‘Rono b4, rono ba xocobd. Ténétiya qui raahacaxéqui mato iquia.
¢Jénahuariahax toa copi ma paxana? 34]Ja tsi xo toa Dios Chani yoacanaibo,
yosibo, yoba cahéxéni cabo, tihi cabo mato qui raaxéquia Dios Chani nica-
maxéna. Jatsi jato xaté axéqui mato. Jato xaté cruzo tsi tooxaxéqui mato.
Huétsa bo rashaxéqui mato pé mato catiti xobo xo na. Huétsa bo chibaxéqui
mato, yaca huétsa, yaca huétsa jato mérabonaqui na. Tihi tsi axéqui mato
pé. 35Jaha tsi mato qui japahacaxéhi quiha Dios copi ra, jatiroha ca aca-
canish cabo quéshpi na. Jariapari Abel acacaniqué. Jaquiréqué huéstima
ca Dios Chani yoanish ca huétsa bo acacani quiha. Jarohapa tsi Zacarias,
naa Berequias baqué acacaniqué. Jabi altar, arati xobo naxéréqué xo tsi
Zacarias ja tépascaniqué. Tocanoma tsi X0 toa acacanish cabo ra, naa Abel
tépas-hacanitiya rohari. 36 Mato parayamaquia. Copihacaxéti xo jaboqui ca
bésocanaibo, jatiroha ca acacanish cabo quéshpi na iquia ra.

Jerusalén ca nohiria Jesu noinina
Lucas 13.34-35

37 ‘Jisa Jerusalén, Jerusalén ca nohirid. Jisa, Dios Chani yoanish cabo ati
iboba. Jisa, Di0s raani ca Chani bécanaibo acanaiba. jErama! Mato otocasquia
ra, naa jahué péhi nama jahué xocobo patiari otohai jascaria. Jama, €éa
biyamaqui mato ré. 38 Iqué ra. Dids mato niabériaqué ré. Quéyohacaxéqui
mato ra. 39]Jasca, éa jistéquéyamariaxéqui mato, “Shoma tsi xo Iboba jané tsi
johai cato” i ma xéqué rohari —néa tsi Jesu nécaniqué.

24

“Quéyohacaxéhi quiha jodioba arati xobo” i Jesu nina
Marcos 13.1-2; Lucas 21.5-6
1Jabijodioba arati xobo Jesu jisbayaniqué. Jisbayajahuano tsi quiha ja qui
jahué rabéti bo bécaniqué jato arati xobo bo tsayamaxéna. 2 Tsayapama tsi
jato qui Jesu chaniniqueé:
—Jia tsi X0 naa ma tsayacanaina. Mato parayamaquia. Potas-hacaxéhi
quiha naa arati xobo bo téqué ra. Matsami matsaminiiyamaxéhi quiha jahué
maxax bo; huésti ca yama nomari —i Jesu niqueé.

Xabarésojistibo
Marcos 13.3-23; Lucas 21.7-24; 17.22-24

3Maca Olivo Ya icanai catd tsi Jesu tsahono tsi quiha ja qui jahué rabéti bo
bécaniqué. Jahué rabéti bo roha quiha.

—¢J€nino tsi ocapixéhi ni naa mi yoahaina ra? Noqui yoahué. ;Jénahuariaxo
tsi cahéxéhi ni noa, naa mi bacahaina, xaba réso, tihi cabo tséquéxéqué no? —i
Jesu qui jaca niqué.

4Jatsi Jesu nécaniqué:

—Quiniacaxécahué, ma parahacayamano. Joxéhi quiha huéstima ca noho
jané tsi chanicanaibo. 5 Joxo tsi huéstima ca nohiria paracaxécani quiha
ré, “Cristo xo noa” iquiina. 6 Jasca, pais bo nianahaina, pais ca xéréqué ca
nohiria iquinahaina, tihi cabo nicaxéqui mato ra. Nicahi tsi raquéyamacana.
Ocapixéhi quiha ra; jama, jari xaba réso ja nomari. 7 Pais huétsa pasomaha
nianaxéhi quiha pais huétsa. Chama huétsa pasomaha iquinaxéhi quiha
chama huétsa. Jasca, toatiya tsi oriquiti biniaxéhi quiha nohiria bo ré. Jasca,
yajoriaxéhi quiha mai. Toca tsi ja ixéti quiha jaméri ca iti b4 no. 8 Jama,
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jariaparicanohiria ba ténéhaica chitahé roha tsixo naara. Oquénaxéhi quiha
ra.

9 Jatsi mato qui tsamicaxécani quiha. Chama bo qui mato méacaxécani
quiha acacati. Ea iqui tsi mato qui caxaxéqui jatiroha ca pais ca nohiria.
10 Toatiyd tsi Dios quima bésocaxécani quiha huéstima ca nohiria. Jabé
xaté bo pasomaha chanicaxécani quiha ré. Jabé xaté bo qui caxacaxécani
quiha. 11 Jatsi jisiquixéhi quiha huéstima ca mahitsa ca Dios Chani yoa-
canaibo. Jisiquiqui tsi huéstima ca nohiria paracaxécani quiha. 12 Toatiya
tsi pacanaxéhi quiha jochahaina. Janacaxéhi quiha nohiria ba noihaina;
13jama, jahué réso qui ténécanaibo xabahamahacaxéti nori. 14 Jasca, jatiroha
camai canohiria qui yoahacaxéti xo Dios Chani, naa ja otohai yoatina. Jabija
ca Chani nicaxéhi quiha nohiria bo téqué. Jaquiréqué tséquéxéhi quiha jahué
réso.
ca yoiria cato, naa Daniel yamaba yoani jascaria. Jabi naa quénéni ca
tsayahai catd cahéno ra. 16 Naa quéyomisxéni ca yoiria ca jisi tsi maca bo
qui jabaxéti xo jodioba mai cabo. 17 Jahué xobo qui jicoyamaxéti xo xobo
cacha ca nohiria jahué jahué bo bixéna. Ja bamayamano. 18 Jasca, jahué
sahuéti biti bacayamaxéti xo huai ca yonocohai cato. Ja bamayamano.
19 Toatiya tsi noitixéhi quiha tohoya ca yoxa bo, baqué pistia ico cabo.
20 Dios qui béhoxcana, matsitiya tsi joiti bari tsi ma jabayamano. 21 Jabi mai
néhohuahacanitiya rohari tsi huéstima ini quiha nohiria b4 ténéhaina. Jama
oqué-oquériax€hi quiha naatiya ca ja ténécaxécanaina iquia. 22 Jama, toa ténéti
xaba pi Didés namahuayama-rohano tsi yama ca nohiria xabahamahacahai
qué aqué. Ja bini ca nohiria bo bax toa xaba namahuaxéhi quiha.

23 Tatsi “Néda xo noqui Xabahamati Ibo, tsayapa. Tod xo ra” i pi tsohuécara
no tsi jato chahahuayamacana. 24 Toatiya tsi jisiquixéhi quiha mahitsa ca
Cristo bo. Jisiquixéhi quiha mahitsa ca Dios Chani yoacanaibo. Jisiquixo tsi
jisti bo acaxécani quiha pé, Dids bini ca nohiria bo paraxéna. 25 Nicacahué.
Jaboqui mato yobapariquia, ocapijanox pari no. 26 Jasca, “Xabacha xo
Cristo” i nohiria no tsi boyamacahué. “Néa xo, joné quiha” i jaca no tsi
jato chahahuayamacahué. 27 Bajrahai ca canapa nai shitahai ca jascariaxéhi
quiha Nohiria Baqué johaina. Méri tsiixéhi quiha € johaina ra. 28 Jabi yohina
pi résono tsi catitapicani quiha poico bo. Jahué pisi quiha. Jascaria tsi, jocha
oqué-oquériano tsi joxéhi quiha Nohiria Baqué jahué angel bo ya.

Nohiria Baqué johaina
Marcos 13.24-27; Lucas 21.25-33; 17.26-30, 34-36

29 ‘Anomariaxéhi quiha toa ténétiya ra. Jaquiréqué tsémonaxéhi quiha bari.
Nai ax paquéxéhi quiha naipa ca huishti bo. Yajohacaxéhi quiha naipa ca
jahué bo. 30Jatsi naipad tsi jisiquixéquia, naa Nohiria Baqué € nori cato. Jatsi
araxéhi quiha mai ca nohiria bo téqué. Jatsi tsémo tsi é johai ca jiscaxécani
quiha. Noho chama, noho oqué, tihi cabo jiscaxécani quiha € joqué no.
31Jasca, xoohacaxéhi quiha trompeta joi pistiama no. Jatsijatiroha ca quinia,
naa norte, sur, este, oeste, tihi cabo qui noho angel bo raaxéquia. Noho
nohiria, naa é bini cabo catiacaxécani quiha.

32 ‘Tabi higuera jihui jisti tsayano. Ja botoxpino tsi basima xo oitiya. Toa
cahéqui mato. 33Jascaria, € yoaha ca jahué bo chitahéno tsi basima tsixo toa &
johaina. Joti basima xo €a. 3¢ Mato parayamaquia. Jabinaatiya ca bésocanaibo
résonox pari no tsi ocapixéhi quiha é yoahana. 35 Huinocaxéhi quiha naipa,
mai, tihi cabo; jama, huinoca-pistiayamariaxéhi quiha noho Chani ra.
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36 ‘Jabi yama tsi xo toa € johai ca bari hora cahéhaina. Cahéyamahi quiha
naipa ca angel bo. Cahéyamaquia €a ri, naa Dios Baqué € nori cato. Toa bari
cahéhi quiha Jahépa Dios roha.

37‘Jabi € jono tsi € noho pasoyamacaxécani quiha nohiria ré, naa Noé tiyé
jascaria. 38 Toatiya tsi Dios shinayamaqui tsi jéné 0 ja pasoyamacaniqué.
Raquéxoma tsi ja picani quiha. Jéné aii ja icani qu1ha Ahui yahau ja icani
quiha. Ja tocacaniqué noti chahitaxéni ca qui Noé jiconox pari no. 39 Jéné
baihai ca 6 ja pasoyamacani quiha. ]arohapa tsi jéné tsi ja quéyohacacaniqué
ra.

Mébihacaxéhi quiha huestlta Jisbériahacaxéhi qulha huétsa. 4! Tobixéhi
quiha dos ca yoxa ba xéqui timabéquinahaina. Mé&bihacax€hi quiha huéstita.
Jisbériahacaxéhi quiha huétsa.

42 ‘Japi jaha bésocahué, mato ibo johai ca bari ma cahéyamahai quéshpi na.
43 Yomaxeéni ca johai ca hora pi cahérohahi tsi xobo ibo oxayamaqué aqué ra.
Yomaxéni ca qui ja tsamiqué aqué ra. 44 Japi shomahuahacacana, € noho ma
pasomayamahai ca bari tsi é joxéhai quéshpi na.

Yoi ca yonati
Lucas 12.41-48
45 Tsohué ni toa empleado jiaxéni cato, naa chahahuahacati cato? ¢Tsohué
bixéhi ni chama, jahué yonati bo ototi, jato orihuati? ¢Jahué yonati jiaxéni ca
biyamayamaxéhi ni? 46 Ja qui jahué chama aca ca yonoco pi aii tsi ranixéhi
quiha toa empleado, jahué chama joxéqué no. Ja acai ca jisxéhi quiha jahué
chama ra. 47 Jatsi jahué empleado jia ca qui oqué ca yonoco axéhi quiha,
naa jahué jahué bo téqué ototi. 48 Jama, yonati yoi ca iipihi tsi “Bamaxéhi
quiha noho chama” jamé ixéhi quiha. 49Jatsi jahué chama yonati bo rashati
chitahéhuaxéhi quiha pé. Pahécanaibo ya oriquiti chitahéhuaxéhi quiha. Jéné
aii quiha ré. 50Jatsi bacaxéhi quiha jahué chama, naa jaha ja pasoyamahai
ca bari no. 51 Bacaxo tsi raquéria ca nicamisxéni caba copi toa empleado yoi
ca qui axéhi quiha. Toa tsi ara-araxéhi quiha toa empleado nicamisxéni cato.

25

Diez cayoxajahi bo chani

1‘Jabi tséquéxéhi quiha Dids otohai ca bari ra. (Jaha bésocana.) Toa bari tsi
nécaxéhi quiha nohiria, naa chani jascaria. Jabi tobi quiha diez ca yoxajahi
bo iniqué. Baquichd tsi quiha jato lamparina bo ja tsamacaniqué, ahui
yahi johai ca joni béchaxéna. 2 Jabi cinco ca yoyoxéni ca yoxajahi bo ya
ini quiha, cinco ca tiisi jaya ca huétsa cabo ri. 3 Jabi yoyoxéni caba jato
lamparina bo boniqué aceite yama. Aceite ja shina-bénocani quiha. 4Jama,
tiisi caba aceite boniqué jato lamparina boqui na. 5 Jatsi quiha ahui yahai
ca bamaniqué. Manahi tsi yoxajahi ba béro coshinaniqué. Jatsi oxatsijacani
quiha. 6Jatsi baquichd tsi quiha tsohuécara ca quénahai ca joi ja nicacaniqué,
naa “Jaboquicahéhi quiha ahuiyahai cato ra. Béchahi bécahué” iquiina. 7Jatsi
quiha joiniqué yoxajahibo. Joixo tsijato lamparina bo ja shomahuacaniqué.
8 Jatsi quiha “Aceite pistia noqui ahué. Nocapaima tsi xo noba lamparina
bo ré” i tiisi cabo qui yoyoxéni cabo niqué. 9 Jatsi quiha, “¢Jénahuariaxo
mato qui no ana? No narismitsa. Oqué tsi xo tienda qui ma bocanaina
copixéna” i jato qui tiisi ca yoxajahi bo ni quiha. 10Jatsi quiha yoyoxéni ca
yoxajahi bo bocaniqué aceite copixéna. Ja copicano tsi quiha ahui yahai
ca cahéniqué. Jatsi quiha ja béta fiesta qui rohahuahacanish ca yoxajahi bo
jiconiqué. Ja jicoyocaqueé tsi quiha caiti japahacaniqué. 11 Jaquiréqué ja cho
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tsi quiha fiesta qui cahécaniqué yoxajahi bo huétsa bo. Cahéxo tsi quiha ja
quénacaniqué: “Japécahué, taitd. Noqui jicomahué ra” iquiina. 12Jatsi quiha,
“Mato cahéyamaquia ra” i jato qui ahui yahai ca ni quiha.

13 ‘Japi jaha bésocahué, é johai ca bari ma cahéyamahai quéshpi na —néa tsi
Jesu nécaniqué chani yoahi na—.

Parata bichish ca yonati chani
Lucas 19.11-27

14‘Tabi DiGs otohai ca tséquéno tsi copihacaxéhi quiha nohiria bo. Naa chani
nicacahué. Tobi quiha chama iniqué. Néama pais huétsa qui ja cacasni quiha.
Jabi canox pari tsi quiha jahué yonati bo ja quénaniqué. Quénaxo tsi quiha
jahué paratajato quija prestahuahaniqué ja bax anihuati. 15 Huésti ca yonati
qui cinco mil ca pesos ja aniqué. Yonati huétsa qui dos mil ca pesos ja aniqué.
Huétsa qui un mil ca pesos ja aniqué. Jabi oqué ca tiisi jaya ca yonati qui
huino ca parata ja ani quiha. Tiisiriama ca qui nama ca ja ani quiha. Parata
axo tsi quiha ja jisbayaniqué. 16 Jabi bamayamaniqué toa cinco mil ca pesos
bichish ca yonati. Ja iniahai cat6 tsi quiha toa parata ja anihuaniqué. Toca tsi
quiha cinco mil ca pesos ganancia ja aniqué ra jahué chama bax na. 17 Jabi
tocaniqué dos mil ca pesos jaya ca ri. Dos mil ca pesos ganancia ja ani quiha
jahué chama bax na. 18Jama, un mil ca pesos bichish ca caniqué jahué parata
ya. Caxo tsi quiha maiquini tsi jahué chama parata ja maihuaniqué.

19 ‘Naama tsi quiha, naa xéni huétsa tsi quiha jato chama bacaniqué.
Bacaxo tsi quiha jato qui ja prestahuahani ca parata ja bénaniqué. 20 Jatsi
quiha jariapari ca yonati, naa cinco mil ca pesos binish ca joniqué. Joxo tsi
quiha jahué chama qui jahué cinco mil ca pesos jahari ja méaniqué. Chama-
na quiha. Jatsi quiha chama qui cinco mil ca pesos huétsa ja méaniqué. Jahué
ganancia quiha. “Cinco mil ca pesos é qui mi aniqué, taita. Tsayahué. Néa xo
cinco mil ca pesos huino, naa ganancia mi bax € acanara”ijahué chama qui
ja niqué. 21Jatsi quiha chama chaniniqué: “Jia tsi xo toa mi acana ra, yonati
jiaxéni catd. Jia tsi noho parata pistia mi otoqué ra, negocio acaina. Ja iqui tsi
oqué ca yonoco mi qui axéquia ati. Noho xobo qui jicohué. No raninabéquino

a” ijahué yonati qui chama niqué. 22 Jatsi quiha dos mil ca pesos binish ca
yonatl jonique. Johax, “Dos mil ca pesos € quimianiqueé. Tsayapa Néaxo dos
mil ca pesos huino quiha, naa ganancia mi bax € acanara”ijahué chama qui
jani quiha. 23Jatsi quiha ja qui jahué chama nécaniqué: “Jia tsi Xo toa parata
pistid tsi negocio mi acana ra. Ja iqui tsi oqué ca yonoco mi qui axéquia ototi.
Noho xobo qui jicohué. No ranibéquinano ra” i ja qui chama ni quiha. 24Jatsi
quiha un mil ca pesos binish ca yonati joniqué. Johax, “Noiyamahai ca joni
mi iqui ca é nicaniqué, naa nohiria huétsa ba banaha ca sayaha ca tihi cabo
tésahaina. 25 Japi € raqué-raquéniqué. Raquéhi tsi mi parata € maihuaniqué
bénoyama-xéna. Tsayapa, néa xo mi parata ra. Mi-na quiha” i chama qui ja
niqué. 26Jatsi quiha chama chaniniqué: “Yoixéni ca chiquixéniria ca yonati
x0 mia ra. Noiyamahai ca joni é iqui ca mi cahéniqué. Jabija, noho yonati ba
banaha ca sayaha ca, tihi cabo tésahai ca €a x0 naa. 27 ;jéniriaxo tsi banco qui
noho parata mi ayamani pa, ganancia bixéna? ]at31 joxo tsinoho parata yoi,
jahué banco ganancia, tihi cabo € biqué aqué ra” i toa yonatl qui ja ni quiha.
28 Jatsi quiha tod ca mani cabo qui chama chaniniqué: “Jahué mil ca pesos
mébicahué. Toa cinco mil ca jaya ca yonati qui acahué. 29 Jabi huino ca copi
bicaxécani quiha jaya cabo, naa Dios bax yonococanaibo. Biniayamacaxécani
quiha. Jama, jahué pistia roha ca bénoxéhi quiha yonocoyamahai cato. 30Japi
cacha tsémo qui naa chiquixéni ca yonati niacahué. To4 tsi ara-araxéhi quiha
ténéhi na” i chama ni quiha —néa tsi Jesu nécaniqué naa chani yoahi na—.
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Jaroha ca copi

31 ‘Jabi anomariaxéhi quiha toa bari tsi é joxéhaina. Noho dngel bo ya
tsi joxéquia, naa Nohiria Baqué é nori cato. Johax noho trono-tronoria
tsi tsahoxéquia. 32 Jatsi €a téamé tsi caticaxécani quiha mai ca nohiria bo
téqué. Jatsi nohiria béquéxnamax€quia, naa chibo quima jahué oveja obéso
cato tsécahai ca jascaria. 33 Jahué ménécaya tsi oveja bo janahi quiha, chibo
jahué méxoj6 no. 34 Jabi tocaxéquia éa ri, naa chama-chamaria é nori cato.
Tocahax noho ménécaya ca nohiria bo qui chaniparixéquia: “Bécahué, noho
Jahépa shomahuani ca ma bino ra. Naama tsi quiha jarohahuahacani quiha,
naa mai néhohuahacanitiya rohari. 35 E paxnano tsi €éa ma pimaniqué ra. E
téshinaqué tsi jéné éa ma amaniqué ra. E co-coqué tsi mato xobo qui éa ma
jicomaniqué. 36 Sahuéti € narisqué tsi éa ma shomahuaniqué. Preso qui é
nanéhacaqué tsi € qui ma shishoniqué” néa tsi jato qui nécaxéquia. 37 Jatsi,
“¢Jénino tsi mia no pimani pa, Iboba, naa mi paxnaqué no? ¢Jénino tsi mia
jéné no amani sa, naa mi téshinaqué no? 38 ;Co-cohi tsi no béta mi chiténi
pa? ¢Jénino tsi mia no joihuani pa? ¢Jénino tsi sahuéti mi qui no ani, naa
tsoboco mi iqué no? 39 Mi iquiqué tsi preso xara mi iqué tsi ¢jénino tsi
mi qui no shishoni pa?” Tihi tsi i & qui xéhi quiha méstéhuahacahax cabo,
québihi na. 40 Jatsi, “Néa xo tsi ébé xaté iriama cabo shomahuaqui tsi é bax
ma tocaqué ra” ixéquia. 41 Jaquiréqué meéxojo ca nohiria bo qui chanixéquia:
“Tori bocahué. Yoshihuahacati xo mato ra. I-ipaohai ca chihi, naa Yoshini,
jahué angel yoixéni bo, tihi cabo bax rohahuahacani ca chihi qui bocata.
42 Paxnahéqueé tsi €éa ma pimayamaniqué pé. E téshinaqué tsi € qui jéné ma
ayamaniqué pé. 43 E co-coqué tsi mato xobo qu1 €a ma jicomayamaniqué
PE. Sahuéti é narisqué tsi éa ma meblyamamque pe "néatsijato qul necaxeqma
ra. 44Jatsi éa québicaxécani quiha: “¢Jénino tsi mi iquini pa? ¢Jénino tsi mia
no mébiyamani pa, naa preso qui mi nanéhacaqué no? Cahéyamaqui noa ra”
tihi tsi i € qui caxécani quiha pé. 45 Jatsi, “Parayamaquia. Ebé xaté iriama
cabo pi mébicasyamaqui tsi €a yoi ma mébicasyamaniqué pé” i jato qui Xéquia
ra. 46 Jatsi raahacacaxécani quiha naabo. Téné-ténépaocaxécani quiha. Jama,

béso-bésopaocax€cani quiha méstéhuahacahax cabo ra —néa tsi Jesu nécaniqué.

26

Jesu quija tsamicascanina
Marcos 14.1-2; Lucas 22.1-2; Juan 11.45-53
1 Nohiria bo tiisimahax tsi quiha jahué rabéti bo qui Jesu chaniniqué:
2 —Dos bari tsi chitahéxéhi quiha pascua fiesta. Toatiya tsi chama bo qui
méahacax@quia ré. Cruzo tsi éa namécaxécani quiha —iquiina.
3Toatiya tsi quiha Caifas xobo-xoboria tsi jodioba chama bo catiniqué. Toa
mani ini quiha arati iboba chama bo, jodioba yosibo. 4Toa tsija chaninacani
quiha Jesu yoati na. Parahax tsija qui ja tsamicascani quiha naméxéna.
—No quiniati xo ra. Anoma tsi xo fiesta no tsi ja qui no tsamihaina ra.
Caxaxéhi quiha nohiria bo tia —i jaca niqué.

Perojomé tsi Jesu tahé ashimahacanina
Marcos 14.3-9; Juan12.1-8
6Jabiyaca Betania tsi]Jesu iniqué, naa bonohuaxéni ca Siménxobd no. 7Toa
jano tsi quiha ja qui yoxa joniqueé alabastro icanai ca botella ya. Perojome
réamé ja ini quiha. Joxo tsi quiha naa copixéni ca perojome jahué mapo qui
ja japaniqué, ja oriquiqué no. 8Jatsi yoxa qui jahué rabéti bo caxaniqué ja
aca ca jisina.
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9 —¢J€niriaxo tsi toa perojome mi yoshihuaha ré? Copixéni quiha. Huéstima
ca parata quéshpi tsi naa perojome iniahacati nori iqué ré noitiria cabo qui
ati —ijaca niqué.

10Jabi ja chanicani nori ca Jesu cahéni quiha. Cahéhax,

—¢Jénixo tsi naa yoxa yosicanai pé? Jiaria tsi xo toa € bax ja acana ra.
11 Mato bétarohahi quiha noitiria cabo; jama, €a ti tsi Xxo toa mato béta
naamayamahaina. 12 Noho yora qui perojome ja japahai cato6 tsi éa ja
rohahuaqué maihuahacati. 13Ja aca ca nicaxéhi quiha mai ca nohiria bo
téqué, naa Dios Chani yoahacahai cato no. Jatsi naa yoxa shinaxéhi quiha
nohiria bo, nicaxo na —i Jesu niqué.

Chama bo qui Jesu Judds méacasnina
Marcos 14.10-11; Lucas 22.3-6
14]Jatsi aratiibobd chama bo qui Judas caniqué, naa Iscariote yaca axjonish
cato. Jesu doce ca rabéti bo 0 ca huésti ca ja ini quiha. Cahax,
15 —sJahué tihi ca parata € qui acaxécanai Jesu quéshpi na? Mato qui
meéaxéquia —i jato qui Judas niqué pé.
Jatsi Judas qui treinta ca parata copixéni ca quiha ja acaniqué. 16 Bixo tsi
quiha jato qui Jesu méati xaba jia ca mérati ja chitahéhuaniqué.

Pascua fiesta
Marcos 14.12-25; Lucas 22.7-23; Juan 13.21-30; 1 Corintios 11.23-26

17]Jabi pascua fiesta bari bo tséquéqué tsi quiha naa jariapari ca bari tsi
levadura yama ca mapari jodioba piniqué. Jato jabi quiha. Jatsi toa bari tsi
quiha Jesu qui jahué rabéti bo bécaniqué.

—¢Jahuénia xo tsi pascua oriquiti rohahuaxéhi ni noa sa, pixéna? —i jaca
niqué.

18 _Tobi yacatd ca joni quiha. Ja qui bocata. “ ‘Basima tsi xo noho xabaca’
ii quiha Maestro”ija qui cana. “Mixobo xo tsijahué rabéti bo yaxo tsi pascua
oriquiti picatsi quiha” 1ija qui cana —i jato qui Jesu niqué

19 Jatsi jahué rabéti bo bocaniqué Jesu yoani ca axéna. Toa xo tsi quiha
pascua oriquiti ja rohahuacaniqué.

20 Yata tsi naa bari caqué tsi quiha jahué doce ca rabéti bo ya Jesu iniqué.
21 Oriquipama tsi,

—Parayamaquia. Jodioba chama bo qui éa méaxéhi quiha mato ¢ ca huésti
cato ré —ijato quija niqué.

227atsi quiha ja cohuénacaniqué.

—¢Tsohué cara ni toa sa? ¢Ea tima ni? —ijaca niqueé.

23Jatsi quiha Jesu québiniqué:

—E bétaxo tsi jahué mapari pitéxti qui nacomabéquihai ca tsi xo toa éa
meéaxéhai cato ra. 24 Résoxéquia Quénéhacanish cabd yoani jascaria, naa
Nohiria Baqué € nori cato; jama, noiti-noitixéhi quiha toa jodioba chama bo
qui éa méaxéhai ca jonira. Ja qui oqué ja iqué aqué ja coyamarohapiqué no
—1Jesu niqué.

25 Jatsli,

—¢Eayoati tsi chanihi ni mia pa? —i Judas niqué, naa Jesu méanish cato.

—Jaahué —1i Jesu niqué.

26 Jatsi oriquipama tsi quiha mapari Jesu biniqué. Bixo tsi “Gracias” i Dios
qui ja niqué ja quéshpi na. Béquéx-xo tsi jato qui mapari ja aniqué piti.

—Bicahué. Picahué. Noho yora tsi xo naa —i jato qui ja niqué.

277atsi copd ca jéné ja biniqué. Bichi tsi “Gracias” i ja niqué. Jatsi jéné jato
qui ja aniqué.
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—Bicahué. Ayocana —i Jesu niqué—. 28 Noho jimi tsi xo naa. Dios
xabahamati quinia jisti quiha. Huéstima cabo bax japahacahi quiha
noho jimi ra, jato jocha masati. 29 Jabi néa xo tsi naa uva bimi jéné
atéquépistiayamariax€quia, mato béta xo tsi quinia paxa tsi € atéquéxéqué
rohari mana xona, naanoho Jahépda otohai cato xo na —néatsiJesunécaniqué.

Jochati tanamahacaxéqui mato
Marcos 14.26-31; Lucas 22.31-34; Juan 13.36-38

30 Quéquéhax tsi quiha Maca Olivo Ya qui ja bocaniqué. 31Jatsi quiha jato
qui Jesu chaniniqué:

—Naa baquichd tsi éa pasomaha bésoyoxéqui mato ré. Tocaxéti quiha,
“Oveja obéso ca tépasmaxéquia. Pacanamahacaxéhi quiha jahué oveja” i
Quénéhacanish cato 6 tsi Dios ni quéshpi na. 32 Jama, bésotéquéhax mato bébo
Galilea qui caxéquia —i jahué rabéti bo qui Jesu niqué.

33Jatsi quiha Pedrd québiniqué:

—Mi quima téxé bo bésomitsa. Jama, mi quima casopistiayamariahai ca éa
X0 naara —iquiina.

34Tatsi Pedro qui Jesu chaniniqueé:

—Mia parayamaquia. Naa baquicha tsi patiari bén€ quéonox parino tsi tres
tsi “Jesu cahéyamaquia” ixéqui mia ré —iquiina.

35Jatsi quiha,

—MIi béta pi résorohahi tsi mi quima casopistiayamariaxéquia ra —i Pedro
niqué.

Jatsi toca tsi quiha chaniniqué jahué rabéti huétsa bo ri.

Getsemant tsi Jesu béhoxnina
Marcos 14.32-42; Lucas 22.39-46

36Jatsi Getsemani icanai ca qui Jesu caniqué jahué rabéti bo ya. Cahax,

—Neébi tsahocana. Toa tsi caapariquia béhox-xéna —1 jato qui ja niqué.

37Jatsi Pedro, Zebedeo dos ca baqué, naa Jacobo, Juan, tihi roha cabo ja
boniqueé. Jatsi Jesu cohuénaniqué. Raquétsijaniqué. 38 Jatsi quiha,

—Cohuéria ca €a xo naa. Résoti basima xo0 éa ré. E béta chitécana. E béta
bésocana ra —i jato qui ja nique.

39 Jatsi ori pistia cahax Jesu méniniqué, jahué bémana mai quiri.
Béhoxtsijaniqué:

—MIi qui pi jia no tsi € quima naa johai ca ténétiya mébihué, noho Jahépa.
Ténécasyama X0 €a ra. Jama, jaha € quééhai ca mi ayamano; jama, mi shina
roha ati nori ra —i Jesu niqué béhoxhi na.

40 Béhoxhax jahué rabétibo quijajoniqué. Joxo tsija oxacanaicajajisniqué.
Jatsi,

—¢Huésti hora roha € béta bésoti métsama ni mato ré? 41 Bésocana. Béhoxcana,
jochati ma tanamahacayamano ra. Jabija, mato shina tsi xo toa béhoxcatsaina;
jama, mato yora tsi Xxo chamayama —i Pedro qui Jesu niqué.

42Jatsi Jesu catéquéniqué béhox-xéna.

—Ea shinahué, noho Jahépa. Mi qui pi jia no tsi naa ténétiya mi mébino.
Jama, jaha é quééhai ca mi ayamano, mi shina ati nori —i ja niqué.

43 Béhoxhax ja jotéquéniqué. Oxa ja icani ja jisniqué. Coshiria jato béro ini
quiha. #Jisbaya tsija béhoxtéquéniqué, jasca ca yoahaina. 45Jatsi jahué rabéti
bo qui ja bacaniqué.

—¢Jari oxacanai ré? ¢Jari joicanai ré? Tséquéqué € ténéti hora ra.
Jochahuaxéni cabo qui méahacapaimaria X0 €a, naa Nohiria Baqué € nori cato.
46Joicana. ¢Canomani? Néa johi quiha €a méacatsai ca joni ré —i Jesu niqueé.
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Jesu qui soldado bo tsaminina
Marcos 14.43-50; Lucas 22.47-53; Juan 18.2-11

47 Jabi jari ja chanino tsi Judas joniqué, naa doce ca 6 ca huésti cato. Ja
béta bécaniqué nohiria misco. Saipi bo, jihui bo, tihi cabo jayacani quiha. Ja
raahacani quiha Jesu qui tsamiti. Arati ibo bo, yosibo, tihi cabd jato raani
quiha. 48 Jatsi nohiria misco qui jisti Judas aniqué.

—Ma bicatsai ca joni tatsoxéquia. Toa joni qui tsamicahué —i jato qui Judas,
naa Jesu méanish ca niqué peé.

49Japi cahéhax Jesu qui Judas catapiniqué. Cahax,

—¢Jénimani mia, maestro? —iJesu qui ja niqué, joihuahi na.

Joihuaxo tsi quiha Jesu ja tatsoniqué pé. 50Jatsi Jesu québiniqué:

—Mi acatsai ca ahué p€, noho rabéti —iquiina.

JatsiJesu qui tsamihi ja bécaniqué. Ja achajahuacaniqué.

S1Jatsi quiha Jesu rabéti huésti caté jahué saipi tsécaniqué. Tsécaxo tsi quiha
arati ibo-iboria yonati ja paxtianiqué Jesu paxamacatsi na. 52 Jatsi,

—Jahué iti qui mi saipi jahari raahué ra —i ja qui Jesu niqué—. Saipi tsi
acacaxéhi quiha saipi iquinacascanaibo ra. 33 ¢Jéniriahai? ¢Dios quénati métsa
ca € nori cahéyamahai? Dios € quénarohano tsi huéstima ca angel bo, naa
doce ca angel ejército ja raatapiqué aqueé ra. 54 Jama, dngel bo ja raarohano
tsi ¢jénahuariaxo Quénéhacanish cabo jatihuahacana? “Jochacanaibo qui ja
meéahacati X0” ¢iyamacahi ni? —néa tsi Jesu nécaniqué jahué rabéti bo qui.

55 Jatsi bécanish ca nohiria misco qui Jesu chaniniqué:

—¢Saipi bo, tépasti jihui bo, tihi cabo jaya ni mato pa? ¢Yomaxéni ca bichii
jascaria €a bichi bécanai pa? Jatiroha ca bari mato béta € i-ipaoyaméqué arati
x0b06 no. Toa xo tsi € tiisimaqué tsi &€ qui ma tsamiyamayaméqué. >6 Jama,
ocapijaqué naa téquéta, Dios Chani yoanish caba quénéni ca jatihuahacano
iquish na —néa tsi jato qui Jesu nécaniqué.

Jatsi jahué rabéti ba Jesu jisbérianiqué. Jisbéria tsi ja jabacaniqué.

Jodioba chama bo bésojo Jesu niinina
Marcos 14.53-65; Lucas 22.54-55, 63-71, Juan 18.12-14, 19-24

57 Jesu qui tsamixo tsi arati ibo ba chama Caifads qui Jesu ja bocaniqué
copihacati. Tod tsi mani ini quiha yoba cahéxéni cabo, jodioba yosibo.
58 Jasca, basi quiha Pedré banahuaniqué raquéqui na. Chama xobo huéné
qui cahéhax toa tsi ja tooniqué. Jatsi huéné qui jicohax xobo obéso cabo ya
Pedro tsahoniqué tsayaxéna. 59Jabi arati ibo bo, nohiria yosibo, tihi caba Jesu
namécasni quiha. Ja tsi xo toa Jesu pasomaha ca joi ja méracaniqué. Yama a
ra. 60Jama, tobi huéstima ca quiahuacanaibo ini quiha ja qui quésocatsi na.
Jarohapa tsi dos ca quiaxéni ca joni niiniqué ja qui quésoxéna.

61 _“Dios arati xobo potasti métsa X0 éara”ija ni quiha. “Jaquiréqué quiha
tres bari tsi naa xobo nimatéquéxéquia” i ja ni quiha —i jaca niqué Jesu qui
quésocatsi na.

62Jatsi arati ibo ba chama joiniqué Jesu qui chanixéna.

—¢Jénihai, naa jahué bo yoati na? Mia pasomaha chanicani quiha ra. ¢Jato
québicasyamahai? —i Jesu qui ja nique.

63 Québiyamaniqué Jesu. Jatsi arati ibo ba chama chanitéquéniqué.

—Bésohai ca Dios jané tsi mi chanino ra. Mi parayamano. ¢Dios Baqué, naa
johai ca Xabahamati Ibo ni mia ra? Noqui yoahué ra —i Jesu qui ja niqué.

64Jatsi,

—Ja tsi X0 éara. Jaboqui tsi chamaxéni ca Dios ménécaya ca Nohiria Baqué
tsaho ca jisxéqui mia. Naipa ca tsémd tsi ja johai ca jisxéqui mia —i ja qui Jesu
niqué.
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65Jatsi arati ibo ba chamd jahué sahuéti jaraxaniqué caxaqui na. Jatsi,

—Dios pasomaha ja chaniqué ra. Anoma quiha. ¢Jéniriaxo ja qui
quésocanaibo huétsa bo no nicacasna? Néa roha xo tsi jahué yoixéni ca chani
no nicaqueé ra. 66 ;jabija ni? —néa tsi Caifas nécaniqué.

Jatsi,

—Yoixéni tsi xo toa ja chanihana ra. Nameéhacati X0 ra —i jaca niqué.

67 Jatsi quiha Jesu bémana qui coshotsi-jahuacaniqué pé. Ja bétoxacaniqué
PéE. Ja bépaishacaniqué ré.

68 —Jisa, Xabahamati Ibob4. ;Tsohué mia aca? Noqui yoahué ra —i jaca
niqué tocahi na.

Jesu quima Pedro bésonina
Marcos 14.66-72; Lucas 22.56-62; Juan 18.15-18, 25-27

69 Toatiya tsi xobo cacha, naa huénéné tsi tsaho Pedro iniqué. Toa tsaho ja
no tsija quixotacojoniqué. Yonatijaini quiha. Jatsija qui yonati chaniniqué,
naa xotaco cato.

—Jesu ya mi iqué, mia ri —i Pedro qui ja niqué.

70Jama,

—Jesu cahéyamahai ca éa Xxo naa ra. E joma mi chanihaina —i Pedro niqué
ja qui jato bésojo ax na.

71]atsi caiti qui Pedro caniqué, naa huénéné cato. Toa xo tsi quiha xotaco
yonati huétsa Pedro jisniqué. Jatsi,

—Jesu ya toa joni iqué ra —i toa yonati niqué tod ca manicanaibo qui.

72Jatsi caxahax Pedro ocaniqueé:

—Parayamaquia. Toa Jesu cahéyamahai ca €a X0 naa ra —iquiina.

73 Jaquiréqué, yata pistia no tsi quiha tod ca niihai ca joni bo Pedro qui
bécaniqué.

—Tonia Jesu rabéti huésti ca Xo mia ra. Jaméri Xxo mi joi, mi chanihaina ra
—1 Pedro qui jaca niqué.

74Jatsi Pedro ocatéquéniqué pé:

—Jabija ca pi € chaniyamarohano tsi €a Dids copino ra. Parayamaquia. Toa
joni cah@yamaquia ra —ijato qui ja niqué reé.

Tocajaqué tsi quiha patiari quéo-quéoniqué. 7> Jatsi Jesu yoaha ca Pedro
shinaniqué, naa “Patiari quéonox pari no tsi ‘Jesu cahéyamaquia’ ixéqui mia”
1ja qui Jesu ni quéshpi na. Jatsi cacha Pedro caniqué. Cahax ja ara-araniqué
rabihi na.

27
Pilato qui Jesu ja bocanina
Marcos 15.1; Lucas 23.1-2; Juan 18.28-32
1Huéaqué tsi aratiibo ba chama bo, nohiria yosibo, tihi cabo chaninaniqué
Jesu naméti yoati na. Jesu ja namécascani quiha.
2 Jatsi quiha Jesu ja néxacaniqué. Néxaxo tsi quiha romanoba chama, naa
Pilato icanai ca quiJesu ja bocaniqué ja copihacano iquish na. Boxo tsija qui
ja méacaniqué ja nameéhacano.

Judas résonina
3 Jabi Jesu ja namécascani nori ca jisi tsi Judas rabiniqué, naa jato qui
méanish cato. Rabiqui tsi quiha jahari jodioba chama bo qui jahué treinta
ca parata copixéni ca ja béniqué. Jaha ja quééyamani quiha.
4_Jishopé. Jochaqué éara. Shinajiaxéni ca € méaqué ré, ja nameécano —ijato
qui Judas niqueé.
Jatsi,
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—Noba shina ri ma xo; mi shina nori —i ja qui jodioba chama bo niqué.

5Jatsi napata qui toa parata ja nianiqué arati xobo xo na. Niabéria tsi jamé
tsija nameéhi caniqué, jamé ténéx€hax na.

6Jatsi arati ibo ba chama b4 ja niani ca parata topiniqué. Topihax,

—Anoma tsi Xo naa parata ra. Nameéti copiti parata quiha. Noba yoba
pasomaha tsi Xxo noba caja qui naa parata yoi nanéhaina. Binoma quiha —i
jacanique.

7 Chaninahax Campo del Alfarero mai ja copicaniqué carayanabo mai-
huati. 8Ja tsi xo toa “Mai Jimi Ya” toa mai quénahacani quiha. 9 Jabi to-
capijaqueé tsi Dios Chani yoanish ca Jeremias yamaba yoani ca jatthuahacani
quiha, naa “Treinta ca parata copixéni ca ja bicaniqué. Joni copi ja ini quiha.
Toa precio jodioba copipaoni quiha joni quéshpi na. 19 Bixo tsi alfarero mai
ja copicaniqué, éa Iboba yoani jascaria” néa tsi quiha ja quénéni ca nina.

Pilato bésojo Jesu niinina
Marcos 15.2-5; Lucas 23.3-5; Juan 18.33-38
11 Romanoba chama bésoj6 Jesu nimahacaniqué ja copihacano. Jatsi,
—¢Jodioba rey, naa chama-chamaria ni mia ra? —i Jesu qui romanoba
chama niqué nicahi na.
Jatsi,
—Jaahué —i Jesu niqué.
12 JTama, arati ibo bo, nohiria yosibo, tihi cabo ja qui quésoqué tsi Jesu
québiyamaniqué. 13 Jatsi Pilat6é nicaniqueé:
—Huéstima ca tsi Xo toa mi qui ja quésocanaina ra. ¢Jato nicayamahai? —
iquiina.
14 Québiyamaniqué Jesu. Japi Pilato raténiqué. Shinati ja cahéyamani quiha.
Nati Jesu copihacanina
Marcos 15.6-20; Lucas 23.13-25; Juan 18.38; 19.16
15 Jabi jatiroha ca fiesta no tsi huésti ca preso ca joni quiha romanoba
chama paquémapaoniqué nohiria bo qui. Jahué jabi quiha. Nohiria qui jia
ca joni iqui ca ja paquémapaoni quiha. 16 Jasca, toatiyd tsi ati ibo quiha,
naa Barrabas icanai ca preso xara iniqué. Toa joni quiha nohiria téquéta
cahéniqué. 17 Japi nohiria misco catiqué tsi quiha Pilat6 jato nicaniqué:
—¢J€nica joni mato bax paquémaxéhi ni €a ra? ¢Barrabds ni? ¢Jesu ni, naa
Cristo imahaina? —ijato qui ja niqué.
18 Jabi Jesu qui yosaxéni quiha toa jodiobo iniqué. Ja tsi xo toa Pilato qui ja
meéacani quiha ja nameéno. Jabi ja qui ja yosacanai ca Pilat6 cahéni quiha.
197atsi quiha nohiria copiti tsahoti ja tsahono tsi jahué ahuini ja qui chani
raaniqué. “Toa shinajiaxéni ca joni naméyamahué. E nama-namashinaqué ja
yoatinara”ijaniqué béné qui.
20Jama nohiria misco qui arati ibo bo, nohiria yosibo, tihi cabo chaniniqué
nameécatsi na. Chanihax,
—Barrabas bénacana ra. “Nati X0 Jesu” icana —néa tsi nohiria bo qui ja
nécacaniqué.
217atsi Pilato chanitéquéniqué:
—Neébi dos ca joni bo. ¢Jénica mato qui paquémaxéhi ni éara? —iquiina.
Jatsi,
—Barrabas —i jaca nique.
22Jatsli,
—¢Jénahuaxéhi ni €a ra Jesu qui, naa Cristo imahaina? —i Pilato niqué.
Jatsi,
—Cruzo tsi tooxahué —i nohiria téqué niqué.
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23 —;Jéninira? ¢Jahué yoi ca ja ani pa? —i Pilato niqué jato nicahi na.

Jatsijato joija choshacaniqué pé:

—Cruzo tsija tooxahacati xo ra —iquiina.

24]Jatsi Pilato yosananiqué. Mahitsa jato qui ja chanini quiha. Caxaxéniria
quiha toa nohiria iniqué; iquinacaspaimaria jaca nori. Jatsi jénépaxa Pilato
bénaniqué jato bésojo x0 tsi méchocohaxéna. Méchocohapama tsi,

—Jarésopino tsinoho shinari ma xo ra, mato shina nori —inohiria qui Pilato
niqué.

25Jatsi quiha nohiria téquéta québiniqué:

—Noqui, noba xocobo, tihi cabo copihacano ra, ja résohai quéshpi na —
iquiina.

26 Jatsi quiha jato qui Barrabdas Pilaté paquémaniqué. ]aqulreque Jesu ]a
rashaniqueé rispichi no. Rashaxo tsi quiha soldado bo qui ja méaniqué cruzo
tsija tooxacano.

27 Jatsi soldado ba Jesu biniqué. Bixo tsi quiha Pilato xobo-xoboria qui ja
jicomacaniqué. Jatsi Jesu qui quétsotsi soldado bo téqué niqué. 28 Quétsoxo tsi
jahué sahuéti ja tsobocaniqué. Tsoboxo tsi quiha sahuéti shini, naa chama
sahuéti ja sahuémacaniqué. 29 Jatsi chaha ja quécocaniqué moxa ya. Jahué
mapo 0 tsi moxachaha janaxo tsi quiha jahué ménécaya ca méqueé 0 tsi baston
ja janacaniqué. Rey chama-chamaria jisiria ja ini quiha. Jatsi ja bésojo ja
ménicanaca tsi ja mahuacaniqué.

—{Viva, viva, jodioba chama-chamaria! —iquiina.

307Jatsija quija coshocaniqué. Jahué méqué ca baston bichi tsi ja matooha-
caniqué pé. 31 Mahuaxo tsi quiha jahué sahuéti shini ja tsoboniqué. Jahué
sahuéti yoi sahuémaxo tsi quiha tori Jesu ja bocaniqué cruzo tsi tooxaxéna.

Cruzo tsi Jesu tooxahacanina
Marcos 15.21-32; Lucas 23.26-43; Juan 19.17-27

32 Riquipama tsi mai huétsa ca joni ja béchacaniqué, naa Cirene ax jonish
cato. Simon jahué jané ini quiha. Ja qui tsamixo tsi quiha Jesu cruz ja qui ja
janacanique ja iano.

33 Toca tsi GOlgota, naa Mapo Xao Ya qui ja cahécaniqué. 34 Toa Xo tsi
vino, naa tiahui ya roihacanish ca jéné Jesu qui ja amaniqué ati. Jama, ja
Xéhayamaniqué tanaxo na. Moca quiha.

35Jatsi cruzo tsi Jesu ja tooxacaniqué. Tooxaxo tsi quiha jahué sahuéti bo
ja oquéxnamacaniqué i-ihai cat6 no. 36 Jaquiréqué ja tsahocaniqué toa xo tsi
jaha bésoxéna. 37 Jatsi jahué mapo maxcacha chanijajanacaniqué, naa ja qui
ja quésocanina, “Jesu tsi xo naa, jodioba chama-chamaria” iquiina. 38Jasca, ja
béta dos ca yomaxéni ca joni bo ja tooxacaniqué, huésti jahué ménécaya no,
huésti jahué méxojo no.

39Jasca,

—]J€, jé —i tarabicanish cabo niqué béquéhi na.

Jesu ja mahuacaniqueé jato ri:

40 _Mimé xabahamahué arati xobo potascatsai cato. ¢ Tres bari tsi toa xobo
nimati métsa ni mia pa? Dios Baqué pi iqui tsi cruz ax botéhué ra —néa tsi
nohiria bo nécaniqué.

41 Jascaria tsi mahuacaniqué arati ibo bo, yoba tiisimacanaibo, jodioba
yosibo, tihi cabo ri:

—Huétsa bo ja xabahamaqué; jama, jamé xabahamati métsa ja nomari —i
jaca niqué—. 42 ;Noba Israel rey, naa noba chama-chamaria ni naa joni pa?
Jaboqui cruz ax ja boténo ra. Tocapino tsi chahahuaxéqui noa ra. 43 ;Dios
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qui chitimihi ni naa joni pa? Dids jahué Baqué mébino ra noipiqui na. “Dios
Baqué xo €a” ¢ija yamayamani? —néa tsijodioba chama bo nécaniqué.
44]Jasca, ja béta tooxahacanish ca yomaxéni caba Jesu mahuaniqueé jato ri.

Jesu nanina
Marcos 15.33-41; Lucas 23.44-49; Juan 19.28-30
45 Matoroco bari tsi quiha tsémonaniqué toa mai. Naama tsi quiha ja
tsémonina. Tres hora bo quiha. 46Jatsi a las tres tsi quiha joi pistiama tsi Jesu
quénaniqueé:
—Eli. Eli. ¢Lama sabactani? naa “¢Jénixo tsi éa mi jisbériaha ré, noho Di0s,
noho Dids?” —ija niqué.
47Tocajaqué tsi quiha,
—Elias, naa Dios Chani yoanish ca quénahi quiha tonia —i jaca niqué, naa
tod ca niicanaibo.
48 Nicahax tsi quiha huésti ca joni jabaniqué taté bixéna. Bixo tsi quiha

vinagre jéné nopi ca qui ja moosaniqué. Moosaxo tsi tahua rébiquirihaxo tsi
Jesu ja amaniqué. 49 Jama,

—Huénayamax€hué. Elias jomitsa mébixéna. No tsayaparino —ija qui téxé bo
nique.

50 Jatsi Jesu quénatéquéniqué. Quénahax ja naniqué. 51Ja naqué tsi quiha
arati xobo ca rotamé ca québéti raiti jaxcahacaniqué. Mana ax napata quiri
ja jaxcahacani quiha. Jasca, yajoniqué mai. Mapéxéniqué macana ca maxax
bo. 52Japéquéniqué résonish caba maiquini bo ra. Tod ca Dios qui chitiminish
ca résonish ca huéstima cabo bésomahacani quiha. 53 Jatsi, jato maiquini ax ja
tséquécaniqué. Jatsi Jesu bésotéquéqué tsi quiha Jerusalén qui ja jicocaniqué
jato ri. Toa xo tsi huéstima ca nohiria jato jisniqué.

54Jabi mai yajoqué tsi quiha soldado ba capitan, Jesu obéso cabo, tihi cabo
raquéniqué ocapijani ca jisi na. Jisi tsi,

—Jabija xo ra. Dios Baqué yoi ja iqué ra —i jaca niqué raquéhi na.

55Jasca, basima xo tsi huéstima ca yoxa ba tsayahi iniqué. Galilea ax Jesu
ja banahuacani quiha mébixéna. 56 Toa mani ini quiha Maria Magdalena,
Jacobo José jahéhua Maria, Juan Jacobo jahéhua, naa Zebedeo baqué bo.

Jesu maithuahacanina
Marcos 15.42-47; Lucas 23.50-56; Juan 19.38-42

57 Bari caqué tsi quiha Arimatea yacata ax rico ca joni joniqué, naa José
icanai cato. Jesu banahuanish ca ja ini quiha jaa ri. 58 Cahéhax Pilato jisi ja
caniqué. Caxo tsi quiha Jesu yora ja bénaniqué maihuati. Jatsi chani Pilato
raaniqué, José qui Jesu yora ja acano. 59 Jahué yora bichi tsi quiha sabana
paxa cato tsi ja yaboniqué. 60 Jaquiréqué jahué maiquini qui jahué yora ja
nanéniqué. Huéyohaca ca quini paxa ca ja ini quiha. Nanéxo tsi quiha maxax
chahitaxéni caiti qui ja taraniqué. Taraxo tsi quihajajisbayaniqué. 61Jabitoa
tsi maiquini bésojo Maria Magdalena, Maria huétsa, tihi cabo tsaho ini quiha.

Maiquini bésojo ca 0 bésohai ca soldado bo

62 Huéaqué tsi, naa jodioba joiti bari tsi quiha arati ibo bo, fariseobo, tihi
cabo Pilato jisi bocaniqué. Bohax,

63 —Quiaxénitoajoniiqué ra bésohina, taitd —iPilato quijaca niqué—. “Tres
bari tsi bésotéquéxéquia”ijaniquihara. 64Japisoldado bojahué maiquini qui
miraano jaha ja bésocano. Huinocaxéti quiha tres bari. Mi tocapiyamano tsi
jahué yora yomahi jahué rabéti bo jomitsa ra. Yomahax “Ja bésotéquéqué ra”
icaxécani quiha pé. Jatsi Jesu quiahai ca oquéxéhi quiha ja quiacanaina ra
—néa tsi Pilato qui ja nécacaniqué pé, naa jodioba chama bo.
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65Jatsi,

—Soldado bo bihué. Jia tsi jahué maiquini 6 bésocana —i jato qui Pilato
nique.

66 Jatsi ja bocaniqué. Maiquini ca maxax ja rohahuacaniqué, bahama ja
tarahacayamano iquish na. Jaquiréqué soldado bo ja nimacaniqué jaha ja
bésocano.

28
Jesu bésotéquénina
Marcos 16.1-8; Lucas 24.1-12; Juan 20.1-10

1Jodioba joiti bari huinocaqué tsi quiha baquishmari tsi, naa domingo tsi
Maria Magdalena, Maria huétsa, tihi cabo bocaniqué Jesu mai jisi na. 2 Jatsi
mai yajo-yajoniqué, nai ax angel boténi quéshpi na. Botéxo tsi quiha bahama
maxax ja taraniqué. Tori tarahax maxax cacha ja tsahoniqué. 3 Canapa
bajra-bajrahai jascaria tsi quiha jahué jaria ini quiha. Joxoria quiha jahué
sahuéti ini quiha, naa nieve jascaria. 4Jatsi raqué-raquéniqué jaha bésohai ca
soldado bo jisish na. Ja réso-tapicaniqué raquéhi na. > Jatsi quiha yoxa bo qui
angel chaniniqué:

—Raquéyamacana. Jesu, naa tooxahacahitahax ca ma mérahai ca cahéquia.
6 Yama xo ra. Ja bésotéquéqué ra, ja yoani jascaria. Neéri bécahué. Ja
janahacahitaha ca ma tsayano. 7 Méri, jaboqui jahué rabéti bo yoata. “Ja
bésotéquéqué” i jato qui cana. “Mato bébo Galilea qui cahi quiha. Toa xo tsi
Jesu jisxéqui mato”1jato qui cana. Jabi mato & yoaha ca ma shina-bénoyamano
—1yoxa bo qui dngel niqué.

8 Jatsi maiquini jisbaya tsi quiha rani tsi jahari yoxa bo jabaniqué jato
rabéti bo yoaxéna. Jasca ja raquécani quiha. 9 Jisbayajahuacano tsi quiha jato
bésojo Jesu jisiquitapiniqué. Jisiquixo tsi jato ja joihuaniqué. Jatsi quiha ja
bésojd tsija ménicaniqué jahué tahé acha. Ja qui aratsijacaniqué.

10Tatsi quiha,

—Raquéyamacana. Ebé xaté bo qui ma chanino. “Galilea qui bocata. Toa xo
tsi éa jiscax€cani quiha” icana —néa tsi yoxa bo qui ja nécaniqué.

Soldado ba yoanina

11 Jabi jahari yoxa bo bohono tsi quiha maiquini 6 bésohai ca soldado bo
yaca qui cahéniqué jato ri. Ocapijani ca arati ibo bo qui ja yoacaniqué.
12 Nicahax arati ibo bo bocaniqué nohiria yosibo yoaxéna. Jénahuati ja
cahéyamacani quiha. 13 Japi soldado bo qui ja chanicaniqué jato quiamaxéna.

—“Yomahacashinaqué jahué yora” i nohiria bo qui cana. “Baquicha no
oxano tsijahué yora jahué rabétiba yomashinaqué pé”icana. 14Jatsi Pilat6 pi
ma yoahai ca jahuécara nicano tsi “Jabija” 1ja qui Xéqui noa. Ma raquéyamano
—i soldado bo qui jodioba chama bo niqué.

15 Jatsi quiha soldado bo qui parata chama ba aniqué quiamaxéna. Jatsi
soldado bo jisbayaniqué, ja yoahacacani ca yoaxéna. Jabi jodiobo xéréqué
tsi quiha toa quiahai ca chani pacananiqué pé. Toatiya rohari no tsi jari
chahahuahacahi quiha toa chani pé.

Jahué rabéti bo Jesu raanina
Marcos 16.14-18; Lucas 24.36-49; Juan 20.19-23
16 Jaquiréqué Jesu once ca rabéti bo bocaniqué Galiled ca maca qui, naa
Jesu yoaha ca qui. 17 Jesu jisi tsi ja bésoj6 tsi quiha ja ménicaniqué; jama, Jesu
jaiquicahuésti huésti caba chahahuayamaniqué. 18 Basimahax tsi quihajato
qui Jesu chaniniqué:
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—Naipa cabo, mai cabo, tihi cabo yonati chama téqué é qui acacaniqué.
19 Jatsi nohiria bo téqué qui bocata. Ea banahuacanaibo jato amacana.
Jahépa, jahué Baqué, Espiritu Santo, tihi cabda jané tsi jato ashimacana.
20Jasca, mato € yoani ca jahué bo téqué jato tiisimacana. Mato bétapaoxéquia
ra, xaba réso qui. Toa ma shina-bénoyamano —néa tsi jahué rabéti bo qui ja
nécaniqué.
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EL Santo Evangelio Segun
San Marcos

Xaba xo tsi ashimati ibo Juan Dios Chani yoanina
Mateo 3.1-12; Lucas 3.1-9, 15-17; Juan 1.19-28

1 Jesucristo Chani jia ca tsi Xxo naa, naa Di6s raani ca Baqué yoati na.
2]Jariapari tsi quiha jahué Baqué yoati tsi Dios chaniniqué; naa Isaias yamaba
quénéni cato no.

“ ‘Mia bébo noho Chani béhai ca raapariquia,
mi quinia rohahuati’ i jahué Baqué qui Dios ni quiha.
3Jasca xabachd racaxéhi quiha mia bébo cahai cato.
Toa xo0 tsi quénaxéhi quiha.
Quénahax, ‘Mameé rohahuacana,
Ibo johai quéshpi na’ ixéhi quiha nohiria bo qui.
‘Mato jabi méstéhuacana, naa bahi méstéhuahai jascaria’ ixéhi quiha”
neéa tsi Dios nécani quiha Isaias yamabda quénéni catd no.

4Jabinaa Chani béhai ca ashimati ibo Juan ini quiha. Xabacha tsi quiha ja
jisiquiniqué, Dios Chani yoahi na. Jatsi,

—Mato jocha quima Dios quiri bésocana. Bésoxo ma ashimahacati xo. Jatsi
masahacaxéhi quiha mato jocha ra —i nohiria bo qui Juan niqué. 5 Jatsi
quihajodioba maicabo, Jerusalén cabo, tihi ca nohiria bocaniqué, Juan chani
nicacascanina. Nicaxo tsi quiha jatojocha ja bérohuacaniqué. Jatsi quiha Juan
yamaba jato ashimaniqué ani Jordan xo na.

6 Jabi camello rani tsi Juan sahuéti acacani quiha. Bichi cinturén ja
chinéxéni quiha. Chapo bo, nihi ca bata, tihi cabo ja pini quiha. 7 Jabi Juan
yoani ca chani tsi xo naa:

—E cho joxéhi quiha éa oquéria cato. Jahué yonati iti métsama X0 €a ra, éa
oquéria ca janori iqui na. & Jéné tsi mato ashimaquia; jama, Espiritu Sant6 tsi
mato ashimaxéhi quiha naa johai cato —i Juan niqué.

Jesu ashimahacanina — Jochati ja tanamahacanina
Mateo 3.13;4.11; Lucas 3.21-22; 4.1-13

9 Jaquiréqué toatiyd tsi Nazaret, naa Galiled ca yaca ax Jesu joniqué. Ja
joqué tsi quiha ani Jordan xo tsi Juan Jesu ashimaniqué. 10 Jatsi quiha jéné
ax tséquépama tsi nai japéquéhai Jesu jisniqué. Jatsi ja qui Espiritu Santo
boténiqué; boto botéhai jisiria iquiina. 11 Jatsi quiha naipa ca joi chaniniqué:

—Noho Baqué yoi xo mia. Mi qui raniquia —iquiina.

12 Jaquiréqué xaba qui Espiritu Santé Jesu raatapiniqué. 13 Cuarenta bari
no tsi ja ini quiha xabacha no. Tod ja no tsi quiha Satands tanamaniqué
jochamaxéna. Jasca, tod tsi yohina bo ini quiha jato ri; jama, angel bo
bécaniqué Jesu mébixéna.

Cuatro cajoni bo Jesu quénanina
Mateo 4.12-22; Lucas 4.14-15; 5.1-11
14Jabi preso qui Juan nanéhacaqué tsi quiha Galilea mai qui Jesu caniqué.
Caxo tsi quiha Dios Chani jia ca ja yoaniqué. 15 Yoahax,
—Tséquéqué xaba-xabatiya ra. Basima tsi Xxo Di0s otohaina ra. Mato jocha
quima casocana. Casoxo Dios Chani jia ca chahahuacana —ija niqué.
16Ta Galilea quénipama tsi quiha rabé cajoniJesu jisniqué, naa Simodn, jahué
noma Andrés. Sani bicanaibo ja icani quiha. Jabi jato nishi bo niahi ja icani
quiha Jesu cahéqué no. Jatsi,
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17 —E béta bécana. Joni bo biti mato tiisimaxéquia —i jato qui Jesu niqué.

18Jatsi quiha jato nishi bo ja janatapicaniqué Jesu banahuaxéna.

19 Ori pistia caxo tsi quiha rabé ca joni huétsa bo ja jisniqué, naa Zebedeo
baqué Jacobo, Jacobo noma Juan. Jato noti tsaho ja icani quiha, jato nishi
bo shomahuacanaina. 20Jato tsayapama tsi Jesu jato quénaniqué. Jatsi quiha
jato jahépa Zebedeo, jahué yonati bo, tihi cabo ja jisbériatapicaniqué. Jisbéria
tsi quiha Jesu ja banahuacaniqué.

Yoshijaya cajoni
Lucas 4.31-37

21Jatsi Capernaum yaca qui ja cahécaniqué, naa Jesu, jahué rabéti bo ya.
Jodioba joiti bari tsi quiha jato catiti xobo qui Jesu jiconiqué. Jicoxo tsi quiha
tiisimatsijahuaniqué. 22Jabi ja tiisimani ca quinia qui nohiria bo raténiqué.
Jato yoba tiisimati maestro bo quirima ja ini quiha, chama yajato ja tiisimani
nori quéshpi na.

23 Jatsi quiha yoshi jayanish ca joni jiconiqué catiti xobo qui. Pistiama ca
joitsija quénaniqué:

24 _Noqui yosiyamahué, Nazarét ca Jesu. Tonia noqui quéyohi mi joqué pé.
Mia cahéquia. Mia ri tsi xo toa Dios Baqué jiaxéni cato ra —ija qui yoshiniqué.

25Jatsi Jesu yoshi raahaniqué:

—Pasihué. Joni quima ax natséquéhué —iquiina.

26 Jatsi pé yoshini joni rasébimaniqué. Rasébimahax ja sai-sainiqué,
natséquéhi na. 27 Jatsi quiha ratéyoniqué nohiria tsayahax na. Chaninatsija-
caniqué:

—¢J€niria ni sa? ¢Tiisimahai ca paxa ni naa sa? Jisi. Chama jaya xo naa joni
ra. Jisi. Jahué chani qui nicahi quiha yoshi bo ri pa —iquiina.

28Tatsi Galilea mai tsi chani pacananiqué Jesu ani yoati na.

Huéstima ca nohiria Jesu jénimahuanina
Mateo 8.14-15; Lucas 4.38-39
29 JTaquiréqué catiti xobo jisbaya tsi quiha Simén, Andrés, tihi caba xobo
qui ja bocaniqué. Bocaniqué Jacobo, Juan, jato ri. 30]Jabi raca Simon raisi
ini quiha. Ja iquini quiha. Xobo qui Jesu cahéqué tsi,
—Iqu1h1 qulha —1 Jesu qu1 jaca niqué.
31TatsijisiJesu caniqué. Caxo tsi quiha jahué méqué ja biniqué joimaxéna.
Jatsijanacatapiniqué jahué iquini ra. Joixo oriquiti taatsijahuaniqué pa.

Huéstima ca anomaria cabo Jestl jénimahuanina
Mateo 8.16-17; Lucas 4.40-41
32 Bari chixabano tsi quiha iquicanaibo, anomaria cabo, yoshi jaya cabo,
tihi cabo nohiria ba béniqué Jesu qui. 33Jasca, xobo bésojo tsi yacata ca no-
hiria téqué quétsoniqué. 34Jatsi huéstima ca anomaria cabo ja jénimahuaniqué.
Yoshibo janatsécaniqué. Natsécapama tsi yoshibo ja pasimaniqué, ja chaniya-
macano iquish na. Dios Baqué ja iqui ca ja cahécani quiha.

Galilea mai xo tsi Dios Chani Jest yoanina
Lucas 4.42-44
35Huéaqué, jari mitsémono tsiJesu joiniqueé. Xobo jisbaya tsi quiha nohiria

yama ca iti qui ja caniqué jamé no. To4 tsi ja béhoxni quiha. 36 Jatsi Jesu
yopaxo tsi Simdn, jahué rabéti bo, tihi caba mérahi bocaniqué. 37Jisi tsi,

—Mia méracani quiha nohiria téqué ra —i ja qui jaca niqué.

38Jama,

—Neéa ca yaca huétsa bo qui no cati xo. Jato qui Dios Chani € yoaxéti xo ra.
Ja tsi xo toa é raahacaniqué —i jato qui Jesu niqué.
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39Tatsi Galilea mai téqué xo tsi Dios Chani ja yoabonaniqué, jato catiti xobo
X0 na. Yoshibo ja natsécaniqué jaa ri.

Leproso ca joni Jest jénimahuanina
Mateo 8.1-4; Lucas 5.12-16

40 Jatsi lepra jaya ca joni Jesu qui joniqué jénimahuahacaxéna. Bonohuaxéni
cajoni ja ini quiha. Ménihax,

—Mi aapicatsai tsi éa jénimahuati métsa X0 mia ra —i Jesu qui ja niqué.

41Jatsi quiha Jesu cohuénaniqué tsayahax na. Noitiria ca joni ja ini quiha.
JatsiJesu joni motsaniqué. Motsahax,

—Acasquia ra. Bahuéhacahué —ija qui Jesu niqué.

42Jatsi tapotapiniqué jahué bono bo. Jénima ja ini quiha.

43 ]atsi jahué xobo qui raanox pari tsi Jesu yobaniqué:

—Quiniahué. E aca ca yoayamahué. Jama, jaboqui arati ibo qui
caaparlta mia ja tsayano iquish na. Jatsi Moisés yobani ca ja qui ahué tépas-
hacati, nohiria bo qui mi ]emmahuahacaha ]1smaxena —lja qui Jesu niqué.

45 Jama, caqui tsi quiha Jesu ja bax aca ca ja yoabonaniqué pé. Jatsi quiha
chani pacanatapiniqué Jesu yoati na. Jaha tsi pé béro tsi yaca qui jiconoma
Jesu ini quiha, naa tihiria ca quétsohai ca nohiria iqui na. Jaha tsi quiha yaca
basi, naa xobo yama cato tsi quiha ja chiténiqué.

2

Mohitimaxeéni ca joni Jesu jénimahuanina
Mateo 9.1-8; Lucas 5.17-26

IIchariama ca bari tsi quiha Jesu chiténiqué xobo yama cato no. Jaquiréqué
Capernaum qui jahari ja joniqué jahué xobo qui. Jatsi quiha jahari ja johai
ca nohiria ba nicaniqué. 2Jaha tsi quiha jahué xobo qui huéstima ca nohiria
quétsoniqué. Jahué xobo ja réamécani quiha. Jasca, caiti cacha Xéa yama
ini quiha niiti. Jatsi quiha jato qui Jesu chaniniqué, Dios Chani yoahi na.
3 Yoajahuano tsi quiha nohiria maxo xobo qui cahéniqué, mohitimaxéni ca
joni béhaina. Cuatro ca joni ba béni quiha. 4 Xobo qui cahéhax Jesu qui
basimanoma ja icaniqué ré, naa huéstima ca nohiria iqui na. Jaha tsi quiha
xX0bo mapasti tsécatsijahuacaniqué. Quinihuaxo tsi quiha noitiria ca joni ja
botémacaniqué, jahué oxati no. 5Jabi Jesu qui ja chitimiriacani quiha toa joni
ja jénimahuano. Jabi ja chitimicanai ca jisi tsi mohitimaxéni ca joni qui Jesu
chaniniqué:

—Masahacaqué mi jocha, noho baqué —iquiina.

6Jabi toa tsi jodioba yoba tiisimacanaibo tsaho ini quiha. Jesu yoaha ca ja
nicacaniqué. Nicahax,

7 —¢J€énihax tsi toca tsi chanihi ni naa joni sa? Dios pasomaha chanihi quiha
pé. Yama tsi Xo jocha masati métsa cato ra; jaroha tsi xo Dios —i jameé jaca
niqué.

8Jabija shinacanai ca Jesu cahétapiniqué. Japi jato qui ja chaniniqué.

—¢Jéniriahax toca tsi shinacanai ré, éa yoati na? 9 ¢Jéni ca ni toa béroria ca
yoati, naa mohitimaxéni ca qui? “Masahacaqué mi jocha” ¢iti ni? “Niina.
Cohué” ¢iti ni? 10]Jabi jocha masati chama Nohiria Baqué jaya ca ma cahéno
ra. Tsayacahué —i jato qu1 Jesu nlque

Jatsi mohitimaxéni ca joni qui Jesu chaninique:

11 —Joihué. Mi oxati topihué. Mi xobo qui cata —iquiina.

12 Jatsi joitapiniqué joni ra. Joixo tsi quiha jahué oxati ja topiniqué. Jatsi
quiha xobo ja huajaniqué jato bésojo no. Jaha tsi quiha ja ratéyocaniqué
tsayahax na. Tsayaxo tsi Dios ocahuatsijahuacaniqué:
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—Anomaria tsi Xo naa no tsayahana ra —iquiina.

Mateo Jesu quénanina
Mateo 9.9-13; Lucas 5.27-32

137atsi Galilea qui jahari Jesu catéquénique. Caxo tsi quiha ja qui quétsohai
ca nohiria tiisimatsijahuaniqué. 14 Ia quénipama tsi quiha gobierno bax
nohiria quima parata biti ibo-iboria ca joni Jesu jisniqué, naa Alfeo baqué
Mateo. Jahué oficina xara tsaho ja ini quiha. Jatsi,

—Ea banahuahué —i ja qui Jesu niqué.

Jatsi quiha Mateo joiniqué. Joixo tsi Jesu ja banahuaniqué. 15 Jaquiréqué
Mateo xobo qui Jesu caniqué oriquixéna. Jabi impuesto biti ibo-iboria bo,
jochahuaxéni cabo, tihi cabo qui joi Mate6 amani quiha Jesu ya oriquiti. Jabi
Jesu ja banahuacascani quiha jato ri. 16 Jatsi quiha yosananiqué jodioba
chama bo, naa jodioba yoba tiisimacanaibo, jochahuaxéni cabo ya Jesu
oriquihai tsayahax na. Jatsi jahué rabéti bo qui ja chanicaniqué:

—¢Jénixo tsi impuesto biti ibo bo, jochahuaxéni cabo, tihi cabo ya oriquihi
ni Jesu pé? —iquiina.

177atsi quiha Jesu jato québiniqué nicaxo na:

—Doctor qui cayamahi quiha jénima cabo. Jama, doctor 6 quééhai ca tsi X0
naa anoma cabo. Jasca, shinajiaxéni cabo quénahi € joyamaniqué, jato jocha
quima bésomati jochacanaibo quénati nori —néa tsijato qui Jesu nécaniqué.

Samati jabi
Mateo 9.14-17; Lucas 5.33-39

18 Toatiya tsi quiha ashimati ibo Juan banahuacanaibo, fariseobo ba-
nahuacanaibo, tihi cabo samahi iniqué. Japi huésti huésti ca nohiria Jesu qui
bécaniqué nicaxéna. Johax,

—¢Jénihax tsi samahi ni Juan banahuacanaibo, fariseobo banahuacanaibo?
Mi rabéti bo tsi xo toa samayamacanaina pa —i ja quijaca niqué.

19Tatsi Jesu québiniqué:

—¢Joni ahui yano tsi samahi ni ahui bichish cato rabéti bo pa? Iyamacani
quiha ra. Cohuéti xaba ma xo ra. Jabi ahui bichish ca jato bétano tsi
oriquicani quiha ra. 20 Jama, tobixéhi quiha bari huétsa, naa ahui bichish ca
meébihacaxéhai ca bari. Toa bari tsi quiha samacaxécani quiha jahué rabéti bo
cohuéhi na. (Jabi tocaxéhi quiha noho rabéti bo ri é caqué no) —néa tsi Jesu
nécanique.

Arati quinia siri jatihaina
Mateo 9.16-17; Lucas 5.36-39

217atsi quiha Jesu chaniniqué nohiria bo qui jahué arati quinia paxa ca
yoatina.

—Quési paxa tsi quiha raiti siri pishpayamahi quiha nohiria. Anoma
quiha. Jabi queési paxa tsi ja pishpapicano tsi pérésixéhi quiha raiti siri.
Pérésixéhi quiha quési paxa ri, jaha béquiyamahai iqui na. (Jascaria, mato
arati quinia siri jaha béquiyamahi quiha noho tiisi paxa cato. Jaméri x0.)
22 Jasca, jéné bichi ca sota sirixéni qui jéésihai ca jéné paxa ca réhuiyamahi
quiha nohiria. Réhuipijahuacano tsi poshixéhi quiha jéné bichi ca sota ra. Jatsi
japaquéxéhi quiha jéné. Yoshihuahacaxéhi quiha sota ra. Jama, jéné bichi
ca sota paxa ca qui jénéria paxa ca réhuihacati Xo. (Jascaria, anoma tsi xXo toa
arati quinia siri tsi noho tiisi paxa ca tiisimahaina ra. Arati quinia huétsa tsi
ja tiisimahacaxéti xo. Mato arati jabi siri jaha béquiyamahi quiha noho tiisi
paxa cato) —néa tsi nohiria bo qui Jesu nécaniqué.



San Marcos 2:23 66 San Marcos 3:11

Joiti bari tsi Jesu rabéti ba trigo bimi risanina
Mateo 12.1-8; Lucas 6.1-5

23 Joiti bari tsi quiha harina trigo huai bo nacohi Jesu iniqué jahué rabéti
bo ya. Bohopama tsi quiha jahué rabéti ba trigo bimi risaniqué piti. 24 Jatsi
quiha ja qui jodioba chama bo chaniniqué tsayahax na.

—Tsayapa. Anoma ca acani quiha mi rabéti bo ra. Anoma tsi xo toa joiti
bari tsi yonocohaina ra —i ja qui jaca niqué.

25Jatsi Jesu québiniqué:

—¢Quénéhacanish cabo 0 tsi noba David yamaba ani ca ma tsayayamaya-
mani, naa jahué joni bo ya ja paxnaniqué no? 26 Dios xobo qui ja jiconi quiha
jahueé joni bo ya, arati ibo ba mapari bixéna. Jabi toatiya tsi quiha arati ibo
bo chama Abiatar i-ipaoni quiha. Jicoxo tsi quiha Dios qui aquéquémani ca
mapari David yamaba bini quiha, pixéna; naa pinoma ca mapari quiha. Jatsi
quiha ja béta inish ca joni bo qui toa roa ca mapari ja ani quiha piti —neéa tsi
Jesu nécaniqué jato qui.

27 Jatsi,

—Joiti bari Dids ani quiha joni mébixéna ra. Joni acacayamani quiha joiti
baribaxna. 28]atsi jénima tsi Xo toa noho rabéti ba acaina, joiti bariIbo-iboria
ca é nori iqui na —ijato quiJesu niqué.

3

Meéqué chonijaya cato
Mateo 12.9-14; Lucas 6.6-11

1 Catiti xobo qui Jesu jicotéquéniqué. Tod tsi méqué choni jayanish ca joni
ini quiha. 2Jatsi quiha nohiria bd Jesu tsaya-tsayamisniqué ja qui quésocasqui
na. Joiti bari tsi joni ja jénimahuaxéti 6 ja pasocani quiha. 3 Jatsi méqué choni
jayanish ca joni qui Jesu chaniniqué:

—Niihué. Néri johué —iquiina

4Jatsi nohiria bo Jesu nicanique:

—¢Yoi ni, jia ni joiti bari tsi jia ca acaina? ¢Naa joni mébixéhi ni noa?
¢Mébiyamax€hi ni noa? ¢Xabahamaxéhi ni noa; quéyoxéhi ni noa? —ijato qui
janique.

Québiyamaniqué nohiria pé. Ja pasicaniqué. 5 Jatsi caxaxo tsi quiha Jesu
jato béisniqué. Cahétimaxéni ca nohiria ra. Jato shina yoi iqui tsi Jesu
cohuénaniqué. Jatsi noitiria ca joni qui Jesu chaniniqué:

—Mi méqué yoi métahué —iquiina.

Jatsi quiha joni jahué méqué métaniqué. Jénimahuahacani quiha jahué
méquéné. 6Jatsi bamaxoma tsi jodioba chama b4 jisbayaniqué. Jisbaya tsi
maxo huétsa ya, naa Herodes yonati bo ya ja caticaniqué chaninaxéna, Jesu
acascanina.

Ia quémapo ca nohiria misco bo

7Jatsi ia qui Jesu caniqué jahué rabéti bo ya. Ja caqué tsi quiha banahua-
caniqué Galiled ca nohiria misco ra. 8]Jisti bo Jesu acai ca nicahax bécani
quihajodioba maicanohiria. Jasca, Jerusalén, Idumea, ani Jordan rabéquéxe,
Tiro, Sid6n mai, tihi cabo ax ja bécani quiha Jesu jisxéna. ?Jatsi quiha quétsohai
canohiriaiquitsijahué rabéti boja yobaniqueé ja bax notirohahuati. Nohiria
quima paxati quiha. 10Jabi huéstima ca ja jénimahuaniqué toa bari no. Ja tsi
X0 toa ja qui nohiria quétsoni quiha Jesu motsaxéna. 11 Jasca, ja bésojd tsi
yoshi jaya ca nohiria méni-méniniqué, Jesu tsayahax na. Ménihax yoshi ba
quénaniqué:

—Dios Baqué xo mia ra —iquiina.
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12Tama, jato ja yobarianiqué tsohué ja iqui ca yoayamati.

Doce carabétibo Jesu binina
Mateo 10.1-4; Lucas 6.12-16
13 Nohiria bo jénimahuahax tsi témachi Jesu témahinaniqué. Témahinaxo tsi
quiha ja bicasni ca joni bo ja quénaniqué ja bétati. Jatsi ja qui ja bécaniqué.
14Doce cajonibo ja bini quiha ja bétati, raahacati, Dios Chani yoati. 15 Jasca,
chama jato qui ja aniqué yoshi bo tsécati. 16 Jabi doce ca ja bini ca tsi xo naa:
Simon, naa Pedro ja janéni cato,
17Jacobo, naa Zebedeo baqueé,
Jacobo noma Juan, (Boanerges ja quénahacacani quiha, “Téréhai cato baqué
bo” iquiina.)

18 Andrés,
Felipe,
Bartolomé,
Mateo,
Tomas,
Alfeo baqueé Jacobo,
Tadeo,
gobierno pasomaha ca Simon,
19Judas Iscariote, naa jodioba chama bo qui Jesu méanish cato.
Tihi cabo Jesu biniqué ja bétati.

Yoshi béboti chama Jesti jayahaina
Mateo 12.22-32; Lucas 11.14-23; 12.10

Jaquiréqué xobo qui Jesu jiconiqué jahué rabéti bo ya. 20]Ja qui nohiria
misco quétsotéquéniqué pa. Jabi nohiria iqui tsi pinoma quiha ja icaniqué ré.
21]Jatsi quiha Jest nohiria jénimahuahai ca jahué noma bo, jahué jah€hua, tihi
caba nicaniqué. Nicaxo tsi quiha Jesu bichi ja bocaniqué, yoyo jayahai ca
quéscajahuahi na.

22Jasca, jahué xobo qui cahéniqué Jerusalén ca maestro bo, naa Dios yoba
cahéxéni cabo. Cahéhax tsi quiha ja nécacaniqué:

—Jahuéibo tsixo Satandsra. Yoshibo ibo-iboria tsi xo toa Jesu mébihai cato.
Ja tsi xo toa yoshi tsécati chama jaya xo ra —i jaca niqué pé, ja yoati na.

23Jatsi nohiria Jesu quénaniqué chani bo jato qui yoaxéna. Ja nécani quiha:

—¢Jénahuariaxo raca Satands Satands natsécana? 24 Jabi iquinapihi tsi
quéyohacaxéhi quiha pais ca nohiria ra. Chama yama xo toca ca gob-
ierno ra. 25]Jasca, quéyohacaxéhi quiha xobd ca nohiria ra, ja iquinacaqué
no. Yonocobéquitimaxéni ca X0 ré. 26 Japi jamé pasomaha iquinapihi tsi
quéyohacaxéhi quiha Satanas chama. Tocapijano tsi basima xo jahué réso ra.
Jabi tocayamahi quiha Satanas ra.

27‘¢Jénahuariahax raca joni chamaxéni cato xobo quijonijicona, jahué jahué
bo yomaxeéna? ¢Jariapari tsi quiha chamaxéni ca joni néxayamayamaxéhi ni?
Néxaxo tsi jahué jahué bo yomahi quiha.

28‘Mato parayamaquia. Nohiria jocha téqué masaxéhi quiha Dios ra. Masa-
hacaxéhi quiha éa pasomaha ca chani ri. 29 Jama, Espiritu Santo pi nohiria
ocahuano tsi jahué jocha shina-bénoyamaxéhi quiha Dios. Quésohacapaoxéhi
quiha toa nohiria ra —i Jesu niqué nohiria bo qui chanihi na.

30Tabi toca tsi quiha Jesu chaniniqué:

—Yoshi jaya —ijaca ni quéshpi na.

Jesu jahéhua, jahué noma bo
Mateo 12.46-50; Lucas 8.19-21
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31Jatsi xobo qui jahué jahéhua, jahué noma bo, tihi cabo bécaniqué. Xobo
cacha niijaicani quiha. Jatsi chanija quija raacaniqué, cacha ja jono iquish
na.

32]atsi,

—Cacha tsi xo mi ihua, mi noma bo. Mia méracani quiha —i Jesu téamé ca
nohiria niqué.

33JatsiJesu jato nicaniqué:

—¢Tsohué ni toa noho jahéhua yoi ra? ¢Tsohué ni toa €bé xaté yoi bo? —
iquiina.

34Jatsi ja téamé ca tsaho ca nohiria qui tsayahax,

—Neéa xo noho jahéhua yoi. Néa xo ébé xaté yoi bo. 35 Ebé xaté, noho yoxa
cato, noho jahéhua tihi ca tsi xo toa Dios shina acai cato iquia —iquiina.

4

Béro sayanish cato
Mateo 13.1-9; Lucas 8.4-8

1Ta Galilea quémapo xo tsi quiha nohiria bo tiisimati Jesu chitahé&huaniqué.
Anomarianohiria iniqué ra, naaja qui quétsocanaibo. Nohiria misco quiha. Ja
tsi xo toa iané ca noti qui Jesu jiconiqué nohiria quima paxaxéna. Jicohax tsi
quiha ja tsahoniqué. Quémap0 tsi quiha nohiria téqué mani ini quiha. 2 Jatsi
quiha huéstima ca jahué bo jato ja yoaniqué chaniqui na. Béroria ca jahué
chani ini quiha. Ja nécaniqué:

3 —Béro sayahi quiha huésti ca joni caniqué. 4Jahué huai sayajahuano
tsi quiha huésti huésti ca béro bahi tapai xapaquéniqué. Toa ca béro isa ba
piniqué joxo na. S Jasca, béro huétsa quiha maxax mai qui xapaquéniqué,
naa iriama ca mai caté no. Toa tsi quiha béro shinahatapiniqué, oti yama
pi mai ini iqui na. 6 Bari tséquéqué tsi quiha ja méshahacaniqué. Tapo mishni
quiha. Jaiqui tsija chonicaniqué ré. 7 Jatsi huésti huésti ca béro masa xéréqué
tsi xapaquéniqué ré. Béro ya tsi shinahabéquiniqué masara pé. Banaha ca ja
mapani quiha. 8 Jama, béro huétsa mai jiaxéni ca qui xapaquéniqué. Jocohax
jia tsiquihaja shinahaniqué. Huéstima ca bimija saihuacaniqué. Cien ca béro
huésti ca maxo saihuani quiha. Maxo huétsa tsi quiha setenta. Maxo huétsa
ri treinta —néa tsi quiha Jesu nécaniqué.

9Jatsi,

—Ea nicaxéti xo jatiroha cabo ra —i Jesu niqué nohiria bo qui.

Joné ca chaniyoati na
Mateo 13.10-17; Lucas 8.9-10
10Tameé pistia ja no tsi quiha jahué rabéti bo, tod ca banahuacanaibo huétsa
bo, tihi cabd nicaniqué ja yoaha ca chani yoatina. Jato qui béronomaini quiha
ja yoahana. 11Jatsijato ja québiniqué:
—Mato qui tiisi acacaniqué, Dids otohai ca yoati tsi joné ca jahué bo cahéti.
Jama, naa joné ca jahué bo cahéyamahi quiha €a pasomaha cabo. Néca ca
chani tsi, naa ejemplo ba tsi nohiria qui chaniquia, nicaxo ja cahéyamacano

iquish na. 12 Dios quiri ja bésoyamacano, jato jocha masahacayamano iquish
na.

Béro sayanish ca ejemplo Jesu bérohuanina
Mateo 13.18-23; Lucas 8.11-15
13Jatsi Jesu jato nicaniqueé:
—c:Eyoaha ca chani ma cahéyamaha pa? Cahéyamapiqui tsi ¢jénahuariaxo raca
€ yoaxéhai ca ejemplo huétsa bo ma cahéna? 14 Béro sayahai ca tsi xo toa Dios
Chani yoahai cato. 15 Huésti huésti ca nohiria tsi xo toa bahi tapai ca béro
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jascaria. Dios Chani nicacani quiha. Ja nicacano tsi johi quiha Satanas, jato
shina 6 ca sayaha ca chani tsécaxéna. 16 Nohiria huétsa tsi Xo toa maxax mai
qui sayaha ca béro jascaria. Ranixo tsi Dios Chani biriacani quiha nicaxo
na. 17Jama, jato shina ¢ tsi tapoyamahi quiha Dios Chani ré. Naamayamahi
quiha ja chahahuacanaina ré. Dios Chani iqui tsi nohiria ba jato yosino tsi
ja ténémapihacacano tsi Dios quinia quima casotapicani quiha. 18 Jatsi nohiria
huétsa tsi xo toa masa xéréqué sayaha ca béro jascaria. Dios Chani nicacani
quiha jato ri; 19jama, Dios quima jato ninihi quiha mai ca jahué bo, naa jaha
ja quéécanaina. Mai ca jahué bo shinacani quiha pé. Jatsi Dios Chani, naa
sayaha ca béro tsithaqui quiha parata ¢ ja quéécanaina ra. Tsiihaqui quiha
toa jato ranihuahai ca jahué bo ré. Ja quéshpi tsi jato shina 0 tsi anitimaxéni
tsi xo Dios Chanira. 20Jama, tobi quiha Dios Chani bicanaibo, nicaxo na. Mai
jlaxéni cato 0 ca sayaha ca beéro jascaria ca xo. Dios bax saihuacani quiha.

Huésti ca maxo tsi X0 cien ca saihuahaina. Maxo huétsa tsi Xo setenta ca
saihuahaina. Maxo huétsa tsi Xo treinta ra —néa tsi Jesu nécaniqué, jahué

chani bérohuahi na.

Lamparina ejemplo
Lucas 8.16-18

21Jatsi quiha jahué chani Jesu rétsaniqué:

—¢Paiti nama, oxati nama, tihi cabo nama jahué lamparina janahi ni ibo
pa, tsamaxo na? Tocayamahi quiha ibo ra. Jahué iti tsi janahi quiha. 22 Jabi
bérohuahacaxéhi quiha jaboqui joné ca téqué. 23 Ea nicati xo jatiroha cabo ra
—iJesuniqué.

24Jaquiréqué ja nécaniqué:

—Nicaqui tsi chahahuacana. Jia pi ma nicano tsi Dios Chani pi ma jabino tsi
mato tiisi anihuaxéhi quiha Dios. 25 Oqué ca tiisi bixéhi quiha tiisi jaya cabo;
jama, jahue tiisi pistia roha bénoxéhi quiha nicacasyamacanaibo ra —i Jesu
niqueé.

Shinahacai ca béro ejemplo

26 Jaquiréqué Jesu nécaniqué:

—Chani mato qui yoaquia Dids otohai ca mato cahémaxéna. Tobi quiha huai
ibo. Jahué béro sayahi cahi quiha. 27 Sayaxo jisbayahi quiha. Jatsi huinocahi
quiha bari bo. Ibo yamano tsi jocohi quiha toa ja sayahana. Jia tsi shinahahi
quiha; jamé no. 28 Jabi mai tsi xo toa béro jocomahaina. Jariapari tsi xo jahué
joco. Jaquiréqué jahué péhi. Jarohari tsi xo jahué bimi shini cato. 29 Jahué
béro shiniqué tsi tésaqui ibo ra. Tséquéqué tésatiya —i Jesu niqué tiisimahi na.

Mostaza béro ejemplo
Mateo 13.31-32; Lucas 13.18-19

30Jaquiréqué chani huétsa Jesu yoaniqué:

—¢J€énahuariaxo Dios otohai ca mato cahémaxéhi ni éa sa? ¢Jéni ca ejemplo
yoaxéhini éasa, mato cahémati? 31Jabi mostaza béro chani mato yoaxéquiara.
Toca xo0 Dids otohaina ra. Jabi mishni-mishniria tsi xo toa banaha ca mostaza
béro. 32]Jama, shinahacax pistiama quiha. Tétécaria tsi xo jahué méshi bo.
Planta huétsa bo oqué quiha. Jasca, méshi naxéréqué xo tsi jato naha acani
quiha isa bo, tébaquishi racaxéna —i jato qui Jesu niqué, tiisimahi na.

Ejempio ba tsi Jesu chaninina
Mateo 13.34-35
33 Néca tsi quiha huéstima ca ejemplo bo Jest yoaniqué, Dios Chani nohiria
bo tiisimaqui na. Cahéti métsa pi ja icano tsi ja tocani quiha. 34 Jabi ejemplo
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bo ja yoarohaniqué tiisimaqui na. Jahué jabi quiha. Jama, jahu€ rabéti bo
roha yaqui tsi quiha jahué chani bo ja bérohuapaoniqué.

Yoshini, choca, tihi cabo Jesu janacamanina
Mateo 8.23-27; Lucas 8.22-25

35 Yata, bari caqueé tsi quiha jahué rabéti bo Jesu yobaniqué:

—clarabéquéx ca qui canomani? —iquiina.

36 Jatsi Jesu tsaho ca noti qui jahué rabéti bo jiconiqué. Jicoxo tsi quiha
nohiria bo ja jisbayacaniqué. Jisbaya tsi quiha ia ja shitacaniqué. Jatsi jato
noti ya noti huétsa bo shitaniqué jato ri. 37 Jatsi iané tsi cosporiatsi yoshi
nique ré. Réamétsi quiha jato noti niqué choca iqui na. Jétéquépaimaria ja
icani quiha. 38 Jama, noti chipojo Jesu iniqué. Oxa quiha. Tépasaméti raca.
Jatsi jahué rabéti ba Jesu bésomaniqué.

—Noqui shinahué, Maestrd. Résopaima X0 noa ré —i ja qui jaca niqué.

397atsi Jesu niiniqué. Niixo tsi quiha yoshi, choca, tihi cabo ja raahaniqué:

—Pasihué. Janacahué ra —iquiina.

Jatsi yoshi xotohai ca janacaniqué. Pasi roha ja ini quiha ra. 40 Jatsi jahué
rabéti bo qui Jesu chaniniqué:

—¢Jéniriahax raquécanai ra? ¢Jéniriahax € qui ma chitimiyamaha? —iquiina.

41 Raquéhax,

—¢Tsohué cara ninaa sa? Ja qui nicahi quiha yoshini, choca, tihi cabo ra —i
jaca niqueé.

S

Yoshi jayanish ca jénimahuahacanina
Mateo 8.28-34; Lucas 8.26-39

1Ta Galilea shitahax tsi quiha Gadara mai qui ja rérécaniqué. 2 Réréhax
noti ax Jesu boténiqué. Jatsi maihuati quini bo, naa cementerio icanai ca ax
joni joniqué, 3 naa yoshi jaya cato. Toa tsi quiha ja racaniqué, résonish caba
mai no. Anomaria jahué yoyo ini quiha. Néxanoma quiha. Jasca, méchichd
néxanoma ja ini quiha. 4Jasca, huéstima tsi jahué méquéné, jahué tahé, tihi
cabo néxahacaniqué; mahitsa. Méchicho toa joni ja néxacaqué tsi quiha méri
tsi ja tésaniqué. Jasca, jahué tahé achati maneé bo ja choshapaoniqué. 5 Jasca,
barihani, baquicha, résonish caba mai tsi quiha ja cocohi iniqué. Maca bo
nacopama tsi ja sai-saini quiha. Quénoxéni ca maxa ba tsi quiha jamé ja
quéésani quiha. 6]abl basixo tsiJesujisitsiquihaja quijajabaniqueé. Jabahax
ja bésojo tsi quiha ja méniniqué. 7 Jatsi joi pistiama tsi quiha ja quénaniqué:

—Ea huénahuayamahué Jesu, mana ca Dios Baqué. Dios jané tsi éa shinahué.
Ea ténémayamahué ra iquia —iquiina.

8Jabi toca tsi quiha ja chaniniqué Jesu yoaha iqui na,

—Naa joni quima natséquéhué ra —1 ja qui ja ni quéshpi na.

9Jatsi,

—¢Jahué ni mi jané ra? —i quiha Jesu niqueé.

—Seis Mil X0 éa —i ja niqué huéstima ca yoshi bo ja jayani quéshpi na.

10 Jatsi Jesu ja bénarianiqué, toa mai quima jato ja raayamano iquish na.
11Jabi toa tsi, basima quiha, huéstima ca yahua jinaya iniqué. Macana Xo tsi
pihi ja icani quiha. 12Jatsi yoshi b4 bénaniqué:

—Toa yahua jinaya qui noqui raahué. Jato qui no jicono ra —iquiina.

13Tatsi,

—Bocata —i jato qui Jesu niqué.
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Jatsi joni quima ax yoshi bo natséquénique. Natséquéhax tsi quiha yahua
jinaya qui ja jicocaniqué. Jatsijabatsi yahua tirixéni niqué. Dos mil ca yahua
quiha. Maca ax rénichihax ia qui ja jabayocaniqué. Ja néachiyocaniqué iané no.

14 Jatsi yahua jinaya obéso cabo jabayocaniqué, ratéhi na. Yacatd ca
nohiria, xabacha ca nohiria, tihi cabo yoahi ja bocani quiha. Jatsi nohiria bo
bécaniqué oca pi ja ni ca jisi na. 15 Jesu ini ca qui cahéxo yoshi jayapaonish
ca joni ja jiscaniqué. Jaboqui tsaho ja ini quiha. Raiti sahué quiha. Yoyo
yama, jénima ja ini quiha. Tsayahax ja raquécaniqué. 16 Jabi yoyoxéni ca joni
jénimahuahacani ca quinia jisnish caba yoaniqué bécanish cabo qui. 17 Jatsi
Jesu bénatsi jahuacaniqué jato mai jisbayati.

18Jatsi jahué noti qui Jesu jiconiqué jisbayaxéna. Jicojano tsi quiha,

—MIi béta cacasquia ra —i yoshi jayapaonish ca niqué.

19Jama, noti qui Jesu jicomayamaniqué. Jicomayamaxo tsi quiha ja qui ja
chaniniqué:

—Jahari mi xobo, mi nabo, tihi cabo qui cata. Mi bax Ibobd acana, mia ja
shomahuahana, tihi cabo jato mi yoano ra —iquiina.

20Tatsi pé€ jonijisbayaniqué. Jisbaya tsi quiha Decapolis icanai ca yaca bo xo
tsi Jesu ja bax ani ca ja yoabonaniqué. Raténiqué jahué chani nicanish cabo
téque.

Jairo jahini, jimihai ca yoxa jénimahuahacanina
Mateo 9.18-26; Lucas 8.40-56

21Jahari ia rabéquéx ca qui Jesu cahéqué tsi toa tsi quiha nohiria misco
mani iniqué. Quémapo nii ja icani quiha. 22Jatsi quiha ja qui joni joniqué,
naa Jairoicanai cato. Jodioba catiti xobo chama quiha. Jesujisitsi quiha Jesu
taheé tsiJairo méniniqué. 23 Ménihax ja bénarianiqué:

—Anoma xo noho jahini ré. Noho xobo qui johué. Noho jahi mi motsano
ra, ja jénimanano iquish na, ]a rESoyamano —iquiina.

24 Jatsi Jairo ya Jesu caniqué. Banahuaniqué nohiria misco ri, ja qui
quétsocanaina. 25 Jabi nohiria xéréqué tsi quiha noitiria ca jimi acai ca yoxa ini
quiha. Doce ca afio no tsi quiha jimi ja ani quiha. 26 Jasca, huéstima ca doctor
bo qui ja cani quiha jénimahuahacaxéna. Quéyohacani quiha jahué parata;
jama, jari jasca pi ja ini quiha ré. Oquénahi ja jimi acai ini quiha. 27 Jesu
yoati tsi nicahi tsi nohiria xéréqué tsi Jesu cho ja basimaniqué. Basimaxo
tsi quiha Jesu sahuéti ja motsaniqué. 28 Jabi jamé ja nécani quiha: “Jahué
sahuéti roha pi motsahi tsi jénimaxéquia ra” iquiina. 29 Jatsi tocapijaniqué.
Bismatapiniqué ja jimihainara. 30Jarohari tsi quiha jahué chama natséquéha
ca Jesu cahétapiniqué. Nohiria naxéréqué bopinaxo tsi quiha ja nicaniqueé:

—¢Tsohué noho sahuéti motsaha? —iquiina.

317atsijahué rabéti ba québiniqué:

—Tsayahué. Anomaria tsi xo toa nohirid mia tijihacanaina. ¢Jéniriahax
raca, “¢Tsohué éa motsaha?” i mi a pa? —iquiina.

32 Jama, motsahax ca jari Jesu méraniqué, nohiria tsayaqui na. 33 Jatsi
raquétsi yoxa niqué. Ja jénimahuahacaha ca ja cahéni quiha. Japi mémeé tsi Jesu
qui ja joniqué. Johax Jesu tahé tsi quiha ja méniniqué. Ja jénimahuahacaha ca
ja yoaniqué, parayamaqui na. 34Jatsi Jesu ja qui chaniniqué:

—MIi jénimahuahacaqué cai, mi chitimihai ca iqui na. Bépasi tsi cata. Jaboqui
jénima X0 mia —iquiina.

35Jari Jesu ja qui chanino tsi quiha huésti huésti ca nohiria bécaniqué Jairo
xobo ax na, naa jodioba catiti xobo chama. Cahéhax,

—Résoqué mi jahini ré. Maestro jari huénahuayamahué. Iqué ré —i jahini
jahépa qui jaca niqué.
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36 Ja yoacana ca chahahuayamabhi tsi jodioba catiti xobo chama qui Jesu
chaniniqué:

—Raquéyamatsina. E qui roha mi chitimino ra —iquiina.

37 Jatsi jahari nohiria bo Jesu raaniqué, jamé cacatsina. Pedro, Jacobo,
Juan, Jacobo noma, tihi ca roha ja boniqué. 38 Jairo xobo qui cahéxo tsi
quiha pacots-huahai ca nohiria, naa araconacanaibo, huini-huinicanaibo,
tihi cabo ja jisniqué. 39 Xobo qui jicopama tsi quiha,

—¢Jénahuariahax raca néca tsi araconacanai? Anomaria Xo ma pacots-
huahaina ra. Résoyamahi quiha naa baqué. Oxa roha —i nohiria bo qui Jesu
nique.

40Tatsija osacaniqué. Jatsi xobo cacha nohiria téqué ja raaniqué. Raaxo tsi
quiha jahépa, jahéhua, ja béta bécanish cabo, tihi roha ca ja béniqué jahiini ca
qui. 41 Jatsi jahini méqué Jesu biniqué. Bichi tsi,

—Talita, cumi, naa joihué cai, iquia —i jahi pistia qui Jesu niqué.

42 Jatsi joitapiniqué jahini. Tapiti métsa ja ini quiha ra. Jabi doce ca afio ja
jayani quiha naa xotaco. Jatsi raténiqué nohiria téqué tsayahax na. 43 Jama,
nohiria bo Jesu yobaniqueé, ja aca ca ja yoayamacano Jasca, jato ja yobaniqué
jahi pistia pimati.

6

Nazaret qui Jesu shishonina
Mateo 13.53-58; Lucas 4.16-30

1Taquiréqué toa mai Jesu jisbayaniqueé. Jisbaya tsi quiha jahari jahanahax
ja coni yacata, naa Nazaret icanai ca qui ja bacaniqué jahué rabéti bo ya.
2Joiti bari tsi quiha ja cahécaniqué. Cahéxo tsi quiha jodioba catiti xobo xo tsi
tiisimatsi quiha Jesu huaniqué. Jabi tod tsi quiha huéstima ca nohiria iniqué
araxéna. Jesu chani nicahi tsi quiha ja ratéyocaniqué.

—¢Jahuénia ca naa tiisi ja bini sa? ¢Jénahuariaxo raca naa jisti bo aqui ni pa?
3 ¢Carpintero roha tsi xo naa ra? Maria baqué yoi tsi xo naa pé. Jahué noma bo
tsi xo Jacobo, José, Judas, Simon ra. ¢Néa tsi racayamayamahi ni jahué yoxa
cabo ri? ¢Jénahuariahax raca noqui ja oquéna? —néa tsi nohiria bo nécaniqué
Jesu yoati na.

Ja iqui tsi pé jahué chani ja nicacasyama-caniqué ré. 4 Jatsi Jesu jato
yoaniqué:

—Jabi Dios Chani yoati ibo qui nicahi quiha jatiroha ca nohiria ra. Jama,
nicacasyamacanaibo tsi xo toa jahué yacata ca nohiria, jahué jimi bo, jahué
xobo cabo pé. Tihi cabo tsi xo toa jahué chani nicacasyamacanaibo —i jato
qui ja nique.

5 Jatsi toa xo tsi jisti bo ati métsama Jesu iniqué, ja qui ja chitimiyamacani
iquina. Huésti huésti caiquicanaibo rohajajénimahuani quiha, jato 6 tsijahué
meéqueé tsi janaqui na. 6 Raténi quiha Jesu, ja qui ja chitimicasyamacani iqui
na. Jaquiréqué yaca huétsa bo qui ja caniqué Dios Chani tiisimahi na.

Jahué doce ca rabéti bo Jesu raanina Dios Chani yoati
Mateo 10.5-15; Lucas 9.1-6

7Jaquiréqué jahué doce carabétiboja quiJesu catianiqué. Catiaxo tsiquiha
rabé rabé tsijato raatsijahuaniqué Dios Chani yoati. Jasca, chama jato qui ja
aniqué yoshi bo tsécati. 8 Jatsi jato ja yobaniqué:

—MEéquéya bocana. Coti jihui roha bocana. Sota, mapari, parata, tihi cabo
boyamacana. 9 Jénima tsi Xo chinela sahuéhaina; jama, rabé ca camisa bo ma
sahuéyamano —néa tsi Jesu nécaniqué, jato yobahi na.

10 Néca tsi ja rétsaniqué:
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—Yaca qui cahéhax mato qui joi amahai ca nohiria xobho6 tsi chitécana.
Shishohi tsi xobo huétsa rarinayamacana. 11 Yacata ca nohiria pi mato joi-
huayamano tsi mato chani pija nicacasyamacano tsijato béta chitéyamacana.
Jisbaya tsi mato tahé ca cospo toj-tojhacahué jato jocha jismaxéna. Toca tsi
jato qui Dios caxa ma jismati xo —i jahué rabéti bo qui ja niqué.

127atsi ja bocaniqué. Dios Chani ja yoabonacaniqué:

—Dios quiri mato quinia yoi ca quima bésocana ra —iquiina.

13 Jasca, yoshi huéstima ca ja tsécacaniqué. Iquicanaibo 6 tsi xéni ja
japacaniqué, jato ja jénimahuaqué no. Tihi tsi ja acaniqué, Dios Chani yoaqui
na.

Juan yamabo yoati Herodés nicanina
Mateo 14.1-12; Lucas 9.7-9

14 Jabi Jesu yoati tsi chama Herodés nicaniqué, néama Jesu ani ca chani
pacanani quéshpi na. Nicahax tsi quiha,

—Tonia bésotéqué xo Juan yamabo ra. Ja tsi Xo toa jisti ati chama jaya xo ra
—1 Herodes niqué Jesu yoati na.

15Jasca,

—Dios Chani yoanish ca Elias yamabo tsi xo naa tonia —i nohiria huétsa bo
nique.

Jama,

—Dios Chani yoati ibo-iboria tsi X0 naa, naa noba Dios Chani yoanish cabo
jascaria —i huétsa bo niqué.

16 Nohiria ba yoahai ca nicahax tsi quiha chama Herodes nécaniqué:

—Juan yamabo xo ra. Jahué mapo € téquéésaniqué ré; jama, jaboqui béso ja
nori —iquiina.

17 Jabi siri tsi soldado bo chama Herodés raani quiha Juan qui tsamiti.
Juan néxati ibo chama Herodes ini quiha. Jabi ja bichi ca ahui Herodias iqui
tsi quiha preso qui Juan nanéhacani quiha ré. Jabi jahué noma Felipe ahui
chama Herodés bini quiha ré, naa Herodias icanai cato. 18 Jabi jahué noma
ahui ja biqueé tsi,

—Binoma tsi xo mi noma ahuini ra. Anoma quiha —i ja qui Juan i-ipaoni
quiha.

19Ja tsi xo toa Juan qui jahué ahui paxa ca Herodias caxa iniqué. Juan
ja acasni quiha pé; jama, ati métsama ja ini quiha jahué béné Herodes iqui
na. 20 Shina jiaxéni ca mésté ca joni Juan iqui ca chama Herodés cahéni
quiha. Ja tsi xo toa Juan ja acasyamani quiha, raquéqui na. Japi Juan 6
ja bésoniqué. Jasca, ja qui jia quiha Juan chanini ca ini quiha. Nicahax ja
shina-huéjénapaoni quiha. 21 Jama, jahué ahui qui tséquéni quiha Juan naméti
xabaca, naajahué béné Herodes conibarino. Toa baritsi quihajahuénohiria
chama bo, jahué capitan bo, Galilea ca yosibo, tihi cabo qui joi Herodés
amaniqué, jahué fiesta qui ja bécano. 22Ja oriquicano tsi quiha Herodias jahi
jiconiqué jato bax pabéxéna. Jabija pabéhai ca quiraniniqué Herodes, ja béta
oriquicanaibo. Ranihax xotaco qui Herodes chaniniqué:

—¢Jahué 6 quééhai? Ea nicamahué. Jaha mi quééhai ca mi qui axéquia ra —i
ja qui ja niqué.

23Jatsija jurar-aniqueé:

—Mia parayamaquia ra. Jahuécara mi bénahai ca mi qui axéquia ra, naa é
yonahai ca béquéx tana —iquiina.

24Tatsi xotaco caniqué jahué jahéhua nicaxéna.

—¢Jahué bénaxéhi ni éa sa? —i jahué jahéhua qui ja niqué.

Jatsi,
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—Ashimati ibo Juan mapo bita —i ja qui ja niqué.

25 Bamahaxma tsi chama Herodes qui jahari ja joniqué. Johax,

—Ashimati ibo Juan mapo é qui ahué, rata no —i chama qui ja niqué ré.

26 Jatsi Herodes cohuéniqué nicahax na. Jama, nohiria bésojé tsi “Mia
parayamagquia” ija niiqui tsi jaha ja quééhai ca xotaco qui ja aniqué. 27 Jatsi
soldado ja raaniqué Juan mapo biti. 28 Jatsi preso qui soldado caniqué. Caxo
jahué mapo ja téquéésaha ca tsi jahari ja béniqué ratd no. Joxo xotaco qui ja
anique. Jatsi jahéhua qui jahué mapo ja aniqué.

29Jabi Herodés ani ca nicahax Juan banahuacanaibo bécaniqué jahué yora
bixéna. Bixo tsi quiha ja maihuajahuacaniqué.

Cinco mil ca nohiria Jest pimanina
Mateo 14.13-21; Lucas 9.10-17; Juan 6.1-14

30 Jatsi Jesu rabéti bo bacaniqué, naa Dios Chani yoati raahacanish cabo.
Jesu ya catixo tsi quiha jatiroha ca ja acanina, ja tiisimacanina, tihi cabo tsi
quiha Jesu ja yoacaniqué.

31Jatsi Jesu cacasniqué.

—¢Nohiria yama ca qui nomé canomani? Naa nohiria misco no jisbayano,
no joiparino iquish na —ijahué rabéti bo qui Jesu niqué.

Jabihuéstima ca nohiria ini quiha ja qui bécanaina, bocanaina. Nohiria iqui
tsi quiha piti xaba ja nariscaniqué. Jatsi ja yosanacani quiha. 32Ja quéshpi tsi
iti huétsa qui ja bocaniqué noti no, jaméjacano iquish na. 33 Jama ja bocanai
ca huéstima caba jisniqué. Tsohué cara ja icani ca ja cahécana ca tsi réqué ja
jabacaniqué ja rérécanai ca qui. Ja quénibonacani quiha. Quénihax Jesu bébo
ja cahécani quiha. Jasca basima ca yaca bo ax ja jabacani quiha. 34 Jatsi

témahinapama tsi quiha naa nohiria misco Jesu jisniqueé. Jato ja noini quiha,
jaha bésohamaca oveja jascaria ja icani quéshpi na. Japi huéstima ca jahué bo
jato tiisimatsi quiha Jesu huaniqué. 35 Yata tsi quiha ja qui jahué rabéti bo
bécaniqué yobaxéna.

—Caqué bari tia —iJesu qui jaca niqué—. 36 Basima ca yaca bo, huai bo, tihi
cabo qui nohiria raatsana. Toa xo tsi jahuécara ca ja copicano piti. Yama tsi
X0 piti néa no —ijaca niqué.

377atsi Jesu néca tsi jato québiniqué:

—¢Mato tsani? Jato pimacana —iquiina. Jatsija chanicaniqué:

—¢J€énahuariaxo raca tihiria ca mapari no copina, naa nohiria téqué pi-
maxéna? Copixéniria quiha —iquiina.

38Jatsi Jesu jato yoaniqueé:

—¢Jahué tihi ca mapari jayahi ni nohiria bo ra? Tsayata —iquiina.

Caheéhax,

—Cinco ca mapari, dos ca sanino, tihi cabo jayacani quiha —i Jesu qui jaca
nique.

39 Jatsi nohiria bo Jesu tsahomaniqué huasi no. 40 Maxo cincuenta, maxo
cien, toca tsi jato ja tsahomani quiha. 41 Tsahomaxo tsi quiha cinco ca
mapari, dos ca sanino, tihi cabo Jesu biniqué. Bichi tsi quiha mana nai
qui tsayahax tsi “Gracias” i Dios qui ja niqué piti quéshpi na. Jatsi mapari
bo ja téxénamaniqué. Téxénamaxo jahué rabéti bo qui ja aniqué nohiria bo
taati. Jaquiréqué sani ja téxénamaniqué nohiria bo taaxéna. 42 Piniqué nohiria
téquéta. Ja séyayocaniqué. 43 Jaquiréqué mapari quési bo, sanino, naa pihama
ca quéési bo jahué rabéti ba catianiqué. Doce ca caca réahacaniqué ra. 44 Jabi
tod tsi cinco mil ca mapari picanai ca joni bo ini quiha ra.



San Marcos 6:45 75 San Marcos 7:7

Jéné cacha Jesu conina
Mateo 14.22-27; Juan 6.16-21
45 Nohiria bo pimaxo tsi noti qui jahué rabéti bo Jesu jicomaniqué, jabébo
Betsaida qui ja shitacano iquish na. Jasca, nohiria téqué jahari jato xobo
qui ja raaniqué. 46 Jahué rabéti bo raahax maca bo qui ja caniqué béhox-
x€na. 47 Bari caqueé tsi quiha ia népax tsi jari noti ini quiha; jamé pistia mai
tsi Jesu iquiina. 48Jatsi noiyamaria tsi ja huasha-huashacanai ca ja jisniqué,
yoshi xotohai ca bécha ja icanai quéshpi na. Jatsi patiari quéonox pari no tsi
quiha jato quiJesu caniqué, jéné cacha cohina. Copama tsijato jatarabicasni
quiha. 49 Jatsi jéné tsi Jesu cohai ja jiscaniqué. Bérocamaqui ja iqui ja
quéscahuajahuacaniqué. Jatsi ja sai i-icaniqué raquéhi na. 50Jabi ja jiscaniqué
jato téquéta. Jisitsija rateyocamque JatsiJesu ]ato qu1 chamtapmlque
—Chamacana. Ea yoi xo naa. Raquéyamacana —iquiina.
51Jatsi noti qui Jesu jicoqué tsi quiha pasiniqué yoshi xotohaina ra. Jatsi
ratéyoniqué jahué rabéti bo. Shinati ja cahéyamacani quiha. 52 Quéstoria ini
quiha jato shinana. Jasca, mapari ja téxénamaqué tsi quiha tsohué yoi ja iqui
ca ja cahéyamayoicani quiha.

Genesarét ca iquicanaibo Jesu jénimahuanina
Mateo 14.34-36 - . o o
53 Jatsi ia ja shitacaniqué. Shitaxo tsi quiha Genesaret mai qui ja

rérécaniqué. Toa tsi jato noti ja néxacaniqué. 54 Ja témahinacaqué tsi quiha
nohiria ba Jesu cahétapiniqué. 55 Jatsi toa mai tsi pacanayocaniqué nohiria,
iquicanaibo ja iqui ca qui béxéna. Jato oxati tsi anoma cabo ja qui ja bécani
quiha jénimahuahacati. 56 Jasca, jatiroha ca Jesu cani ca qui, naa yaca bo,
jihuéta bo, tihi cabo xo tsi jato anoma cabo ja janacaniqué bahi no. Jatsi
Jesu ja bénariacaniqué jénimahuahacati, jahué sahuéti quépé roha motsacatsi
na. Jabi jénimahuahacani quiha jahué sahuéti motsanish cabo téquéta ra.

7

Nohiriajochamahai cato
Mateo 15.1-20 : s : o , .
1Jatsi jodioba chama bo, jato yoba tiisimacanaibo, tihi cabo cahéniqué

Jerusalén ax na, Jesu tsayacascani na. 2Jabi jahué rabéti bo tsayapama tsi
quiha chocohama ca méquéné tsi ja picanai ca ja jiscaniqué. Jodioba jabi,
jato yoba, tihi cabo pasomaha ini quiha ja acanaina. Ja quéshpi tsi jodioba
chama bo ranimisniqué. 3 Jabi jodioba yoba, naa jato naboyamaba yoba siri
bo ja aria-ariacani quiha. Pinox pari tsi quiha ja méchococani quiha. Jato jabi
quiha. 4Jasca, jato yoba iqui tsi mercado ca copini ca jahué bo ja chocohacani
quiha pinox pari. Jato jabi quiha. Jasca, jato canico bo, jato olla bo, jato
rato bo, tihi cabo ja chocohacani quiha. Jato naboyamaba ani ca yoba quiha.
5Jatsi bécanish ca jodioba chama bd Jesu nicaniqué:
—¢Jénixo tsinoba naboyamaba noqui ani ca yoba ayamahi ni mi rabéti bo?
Méchocoxoma tsi picani quiha pé. Anoma quiha —iquiina.
6Jatsi Jesu jato québiniqué:
—Quiaxéni X0 mato ra. Parayamaniqué Isaias yamabo, mato yoati tsi ja
quénéqué no:
“Jato jana tsi jia tsi éa ocahuacani quiha naa nohiria;
jama, éa basi jato shina nori.
7Mabhitsa € qui aracani quiha.
‘Dios yoba tsi xo naa’ icani quiha,
jato mahitsa ca yoba nori”
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néa tsi quiha Isaias yamabo nécani quiha Quénéhacanish cabo 6 no.
8 Tsayacahué. Dios yoba niaqui mato pé, mato joni ba tiisimahai ca yoba
banahuaxéna —néa tsi Jesu nécaniqué jodioba chama bo qui.

9Jatsi Jesu rétsaniqué, chanihi na:

—Mato jabi bo, mato yoba bo, tihi cabo banahuaqui tsi Dios yoba-yobaria
niaqui mato pé. 10Jabi Dios yoba Moisés yamabd mato qui aniqué: “Mato
jahépa, mato jahéhua noicana” iquiina. Jasca, “Naméhacati X0 tsohuécara ca
jahué jahépa, jahué jahéhua, tihi cabo ocahuahai cato” i ja ni quiha. 11 Jama,
mato qui jénima tsi Xo mato noitiria ca nabo nicayamahaina ré. “Jishope.
Mato mébitimaxéni X0 €a ré, Dios qui noho parata é aquitaha quéshpi na” iqui
mato pé, jato mébicasyamahi na. 12Jatsi mato nabo mébiyamaqui mato ré. Mato
qui jénima X0 toca ca chanihaina pé. Jabi toca tsi Dios yoba niaqui mato ri, ma
ani ca yoba 6 bésocatsi na. 13 Jabi tobi huéstima ca toca ca mahitsa ca jabi bo
ma acaina ré —néa tsi Jesu nécaniqué bécanish ca jodioba chama bo qui.

Nohiria jochamahai ca jahué bo
Mateo15.10-20 =~ =~ = o S
147atsi nohiria bo quénatéquéhax tsi quiha Jesu chaniniqué:

—Ea nicayocana. Ma cahéno ra. 15 Nohiria jochamayamahi quiha toa ja
qui jicohaina. Jama, nohiria jochamahai ca tsi xo toa yoi ca ja shinahai ca ja
chanihaina ra. 16 Jabi naa chani nicaxéti xo jatiroha cabo —i Jesu niqué.

177atsi nohiria bo jisbéria tsi quiha xobo qui Jesu jiconiqué. Toa xo tsijahué
rabéti ba nicaniqué ja yoaha ca chani yoati na. Jatsi Jesu chaniniqué:

18 —;E yoaha ca cah&yamahi ni mato rira? ¢Jénahuariaxo raca ma pihai cato
mato shina yoshihuana? 19 Shina qui cayamahi quiha piti ra, jahué poco qui
nori. Cahax jahué poco ax huajahi quiha —néa tsi Jesu nécaniqué.

Jabi ja yoaha cato tsi jatiroha ca piti jénima iqui ca Jesu jismani quiha.
20Jatsi ja nécaniqué:

—Nohiria jochamahai ca tsi xo toa ja shinahaina ra. 21Ja xara, naa jahué
shina quima ax johi quiha ja shinahai ca yoi cato. Yoi ca shinaqui tsi
anoma ca jahué bo aqui quiha ré. Jahué shina yoi iqui tsi yomahi quiha
nohiria ra. Ja quéshpi tsi tobi toa joni acaina, joni huétsa ahui bichiina,
22yoi ca 6 quéémis-haina. Jasca, jato yoi ca shinahai iqui tsi tobi quiha yoi ca
acaina, paramis-haina, ranomis-haina, ranimis-haina, jamé shinamis-haina,
yoyohaina. 23Jabi joni xara, naa jahué shina quima ax johi quiha naa yoi ca
téquéta. Ja tsi Xo toa nohiria bo jochamahai cato, ja picanai ca nomari —néa
tsiJesu nécaniqué.

Carayana ca yoxa Jesu qui canina
Mateo15.2128 e
24 Toa ax riquicaya tsi quiha mai huétsa, naa yaca Tiro y Sidon basima

ca qui Jesu caniqué. Xobo qui jicoxo tsi quiha ja racahi iqui ca Jesu
cahémacasyamaniqué. Jama, méri tsi quiha jahué iti nohiria ba cahéniqué.
Jonénomajainiquiha. 25 Toatiya tsija racani ca huésti ca yoxa nicaniqué, naa
yoshi jaya ca jahi jayanish cato. Nicahax ja quija joniqueé. JatsiJesu bésojo tsi
quiha ja ménitapiniqué. 26 Jabi carayana naa yoxa ini quiha, naa Sirofenicia
mai conish cato. Ménixo tsi quiha Jesu ja bénarianiqué jahué jahi 6 ca yoshi
natsécati. 27 Jatsi quiha Jesu ja qui chaniniqué:

—¢J€nahuariaxo mia € mébina? Jodiobo qui roha € raahacani quiha shom-
ahuati. Jato € mébipariti Xo ra. Noba jabi pasomaha tsi xo toa carayanabo
meébihaina. Noba xocoba mapari ini bo qui niahai jascaria xo —i ja qui Jesu
nique.

28Jatsi yoxa québiniqué:
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—Jabija, Taita. Yoiria ca carayana roha ca €a X0 naa ra; jama, (jato
chama quima ax paquéhax ca quexe mishni bo piyamayamahi ni ina bo ra?
Shomahuahacaqui ina bo rira —iquiina.

29Jatsi Jesu yoxa qui chanitéquéniqué:

—]Jia tsi X0 toa mi québihana. Ja iqui tsi mi jahi € jénimahuaqué ra. Cata.
Natséquéqué mi jahi 6 ca yoshini ra —iquiina.

30Jatsi jahari jahué xobo qui yoxa caniqué. Jénima, oxati raca ja ini quiha,
xobo qui ja cahéqué no. Yama jahué yoshi ini quiha.

Jaro cajoni Jesu jénimahuanina

31 Tiro mai riquicaya tsi quiha Sidén mai Jesu naconiqué Ia Galilea qui
caxéna. Decdpolis icanai ca yaca bo ja tarabiniqué caqui na. 32 Toa xo tsi
quiha patoxi ca jaro ca joni nohiria ba béniqué ja qui. Béxo tsi quiha Jesu
ja bénariacaniqué, jahué méqueé jaha ja janano. 33 Japi nohiria misco quima
Jesu joni boniqué, jamé pistia ja bétati. Jatsi joni pahoqui quini tsi jahué
métsis Jesu pahostaniqué. Pahostaxo tsi quiha coshoxo tsi jahué jana ja
motsaniqué. 34 Jaquiréqué nai qui tsayapama tsi quiha ja éésiniqué. Jatsi,

—Papéquéhué ra —i ja qui Jesu niqué.

35 Jatsi nicatapiniqué joni. Béro tsi quiha ja chaniniqué ra. Jénima quiha
jahué pahoqui, jahué jana, tihi cabo iniqué. 36 Jatsi nohiria bo qui Jesu
chaniniqué:

—E aca ca yoayamatsacana —iquiina.

Jato ja pasimacasni quiha; mahitsa. Jato ja pasima-pasimaqueé tsi quiha
oqué tsija ani ca ja pacanamacaniqué ré. 37Jatsi ratéyoniqué nohiria téqué, ja
ani ca nicahax na.

—Anomaria tsi xo toa ja acaina ra. Patoxi cabo pasomahi quiha ra. Jaro
cabo chanimahi quiha pa —néa tsi nohiria bo nécaniqué Jesu yoati na.

8

Cuatro mil ca nohiria Jesu pimanina
Mateo 15.32-39

1Taquiréqué toatiya tsi quiha nohiria misco catitéquéniqué, Jesu jiscatsi na.
Jatsi jato piti ja quéyocaqué tsi quiha jahué rabéti bo Jesu quénaniqué:

2 —Noitiria tsi Xo naa nohiria. Tres ca bari no tsi & béta ja icaqué. Jaboqui
yama tsi Xo ja picanaina ré. 3 Paxnacanai ca jato xobo qui jato € raapino tsi
bahi tsi résocanacaxécani quiha tonia. Basi-basiria tsi xo toa huésti huésti ca
bécanana —i jahué rabéti bo qui Jesu niqué.

4Jatsi jahué rabéti ba québiniqué:

—¢Jénahuariaxo raca jato bax mapari bo no bina ré? Xobo yama ca iti tsi xo
naa ra —iquiina.

5Jatsi Jesu nicaniqué:

—¢Jahué tihi ca mapari yani mato? —iquiina.

—Siete ca mapari roha —ijaca niqué.

6 Jatsi nohiria misco ca ja tsahomaniqué mai no. Mapari bichi tsi quiha
“Gracias” i Dios qui ja niqué. Jatsi mapari ja téxénamaniqué. Téxénamaxo tsi
quihajahuérabéti bo ja méaniqué nohiria misco bo taati. Jatsi maparinohiria
bo qui ja méacaniqué. 7Jasca, huésti huésti ca sani mishni ja jayacaniqué. Naa
sani bixo tsi quiha “Gracias” i Dios qui Jesu niqué. Jatsi jahué rabéti bo qui
sani ja méaniqué nohiria bo taati. 8 Piniqué nohiria téquéta. Ja séyayocaniqué.
Jabi tobi cuatro mil ca nohiria ini quiha picanaina. °Ja picaqué tsi quiha
pihama ca quési mishni bo ja topicaniqué. Jaquiréqué jato xobo qui nohiria
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bojaraaniqué. 19 Raahax noti qui ja jiconiqué jahué rabéti bo ya. Jicoxo ia ja
shitacaniqué.

Jistijodioba chama bd jiscasnina
Mateo 16.1-4
11 Jatsi jodioba chama bo Jesu qui bécaniqué ja qui joi méraxéna. Jesu
tanamacasqui tsi quiha Jesu ja nicacaniqué:
—Mana ca jisti mi ano ra. Jisti pi mi ano tsi mia chahahuaxéqui noa ra —
iquiina.
Jabi ja tocacaniqué ja qui quésocastsi na pé. 12Jato qui yosanahi tsi quiha
jato qui Jesu nécanique:
—Jisti-naxéni X0 mato pé. Mato bax ayamaxéquia ra —iquiina.
13]Jato jisbaya tsi quiha noti qui ja jiconiqué. Jatsi ia ja shitaniqué rabéquéx
ca qui.

Jodioba chama bo, chama Herodes, tihi cabo 0 jahué rabéti bo Jesu quinia-

manina
Mateo 16.5-12
14Ta shitapama tsi quiha,

—Jishopé. Mapari piti no shina-bénoqué ré —i Jesu qui jaca niqué.

Jabi huésti ca mapari roha ja jayacani quiha noti no.

15Jatsi Jesu jato yobaniqueé:

—Jodioba chama bo, Herodes, tihi cabo 0 tsi quiniacaxécahué, mapari
levadura jascaria jaca nori iqui na. Méri tsi pacanahi quiha jato yoi cato ra
—iquiina.

16Jatsi jato xéréqué tsi chaninatsijacaniqué.

—¢Jénijaha sa? Toca tsi chanihi quiha pé, mapari no shina-bénoha iqui na,
tonia —ijaca niqué.

17Jabi mapari yoati tsija chaninacanai ca Jest cahéni quiha. Cahéhi tsi,

—¢J€nihax tsi joi i-icanai ré, naa ma shina-bénoha ca mapari yoati na? —i
jato qui Jesu niqué—. Ma shina-bénoha ca mapari shinayamaquia ra. ¢Jari
cahéyamacanai? Quéstoria X0 mato mapo ré. 18 ;Béro yama ni mato sa?
Jatsi tsayacahué. ¢Pahoqui jaya ni mato? Jatsi nicacahué. 19 ;Cinco mil ca
nohiria jaboqui € pimayamaha? Jasca, ;cinco ca mapari roha tsi jato téqué
é pimayamaha? Jaquiréqué ¢jahué tihi ca caca ma réaha, naa mapari pihama
cato no? —ijato qui Jesu niqué.

Jatsi,

—Doce ca cacano —i jaca niqué.

20Tatsi,

—Jasca, siete ca mapari tsi cuatro mil ca nohiria € pimahitaqué ra. Toatiya
tsi ¢jahué tihi ca caca ma réahitaha, pihama ca mapari no? —i Jesu niqué.

Jatsi jahué rabéti ba québiniqué:

—Siete ca caca no réahitaqué —iquiina.

217atsi,

—¢Jari tsohué é nori ca cahéyamacanai? ¢Jari ma pihai ca mapari shinahi ni
mato ra? —iquiina.

Betsaida ca béco ca joni Jest jénimahuanina
22 Betsaida yaca qui ja cahécaqué tsi quiha béco ca joni Jesu qui nohiria
bécaniqué. Béxo tsi quiha Jesu ja bénariacaniqué, joni jénimahuati. 23 Jatsi yaca
cacha]esujoni mépiniqué. Mépixo tsi quiha jahué béro qui Jesu coshohanique.
Jatsijahué méqué jahd janaxo Jesu nicaniqué:
—¢Jahué tsayahai? —iquiina.
24Tatsi taisniqué joni. Tais-hax tsi quiha,
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—Nohiria bo jisquia. Jama, € qui bohohai ca jihui bo jisiria ca xo ré —iJesu
qui joni niqué.

25Jatsijoni béro Jesu motsatéquéniqué. Ja hépéquéqué tsi quiha jénimajahué
béro iniqué. Béroria quiha jatiroha ca ini quiha. 26 Jatsi Jesu joni raaniqué
jahué xobo qui. Raahax,

—Yaca qui mi jicotéquéyamano. Mi bax & aca ca nohiria bo mi yoayamano
ra —ijoni qui Jesu niqué.

—Xabahamati Ibo xo mia —i Pedro nina
Mateo 16.13-20; Lucas 9.18-21

27 Jaquiréqué jahué rabéti bo ya Jesu caniqué Cesared ca Filipo mai 6 ca
yaca bo qui. Bahi copama tsi quiha jahué rabéti bo Jesu nicaniqué:

—¢Tsohué ni éa? ¢Jénihi ni nohiria bo éa yoati na? —iquiina.

28Tatsijahué rabéti ba québiniqué:

—“Ashimanish ca Juan yamabo péré xo mia” ii quiha huésti huésti ca
nohiria. “Elias yamabo xo mia” ii quiha nohiria huétsa bo. “Tonia Dios Chani
yoanish ca xo mia” ii quiha téxé bo —i Jesu qui jaca niqué.

29Jatsi Jesu jato nicanique:

—¢Jénihi ni mato €a yoati na? ¢ Tsohué ni éa yoi? —iquiina.

Jatsi,

—Dios raahacanish ca Xabahamati Ibo xo mia ra —i ja qui Pedro niqué.

30 Jatsi Jesu jato yobaniqué, Cristo, naa Xabahamati Ibo ja iqui ca yoaya-
mati.

Ja résoxéhai yoati tsi Jesu chaninina
Mateo 16.21-28; Lucas 9.22-27

31Tatsi ja résox€hai yoati tsi chanitsi Jesu niqué:

—Téné-ténéxéquia ra, naa Nohiria Baqué é nori cato. Ea niacaxécani quiha
jodioba yosibo, jato arati ibo ba chama bo, jato yoba tiisimacanaibo ré. Ea
nameécaxécani quiha ra; jama, tres ca bari huinocaqué tsi bésotéquéxéquia ra
—néa tsi jahué rabéti bo qui Jesu nécaniqué.

32Jabi béro tsi ja résoxéhai yoati tsi Jesu chaniniqué. Jatsi ori tsi Jesu Pedré
boniqué jameé tsi ja qui chanixéna.

—Anoma tsi xo toca tsi mi chanihaina ra —i Jesu qui ja niqué, raahahi na.

33Jama, Jesu bopinaniqué. Bopinaxo tsi quiha Pedro ja raahaniqué, jahué
rabéti bo tsayaqui na.

—Ea basihué, Satanas. Dios shinahai ca jasca ma xo toa mi shinahaina,
nohiria ba shinahai jascaria nori —i Pedro qui ja niqué.

34Jatsi jahué rabéti bo, nohiria misco, tihi cabo Jesu quénaniqué yobati.

—Ea pi banahuacasqui tsi ma acatsai ca ma shinayamati xo. Jaquiréqué
mato cruz iacana. Iaxo éa banahuacahué. 35Jabi xabahamahacayamaxéhi
quiha jahué noma jabi 6 quéémisxéni cato. Jama, xabahamahacaxéhi quiha
jahué noma jabi chihohuahai cato, €a, noho chani, tihi cabo quéshpi na.
36 Jabi jatiroha ca mai ca jahué bo nohirid bébomitsa; jama, ténétiya qui
caapiqui tsi ¢jahué raca ja bébona? 37 Jabi jahué shina pi bénoqui tsi ¢jahué
raca Dios qui nohirid ana ra, jahué shina bitéquéxéna? 38 Jabi anoma ca
jochahuaxéni tsi xo naa jaboqui bésocanaibo iquia. Jabi éa, noho chani, tihi
cabo qui naa nohiria bo rabino tsi jato qui rabixéquia éa ri, xaba huétsa tsi é
joxéqué no. Toa bari tsi angel bo ya tsi joxéquia ra, noho Jahépa chama no ra,
naa Nohiria Baqué é nori cato —néa tsi nohiria bo qui Jesu nécaniqué.

9

1Jatsi jahué chani Jesu rétsaniqué:
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—Mato parayamaquia. Chama tsi joxéhi quiha Dios otohaina ra. Jasca, ja
johai ca jisxéqui mato huésti huésti cabo ra, ma résonox pari —i jato qui ja
nique.

Jesu jabitinina
Mateo 17.1-13; Lucas 9.28-36

2 Jatsi seis bari quiréqué, Pedro, Jacobo, Juan, tihi cabo maca qui Jesu
boniqué jato bétarohaxéna. Toa tsi quiha jahué jaria jabitiniqué jato bésojo no.
3Joxonariani quiha jahué sahuéti; huéa jascaria quiha. ¢Tsohué raca toca tsi
raiti joxohuana? 4]atsi Elias yamabo, Moisés yamabo, tihi cabo jisiquiniqué.
Jesu ya chanihi ja icani qu1ha 5 JatsiJesu qui Pedro chaniniqué:

—Noqui jia tsi Xo néa no iquiina. N&a xo tsi tres ca tapas axéqui noa
ra; huésti mi-na, huésti Moisés-na, huésti Elias yamaba-na —néa tsi Pedro
nécaniqué.

6 Jabi jahuécara chaniti Pedr6 cahéyamani quiha raquéqui na. 7 Jatsi tsémo
joniqué. Joxo tsi quiha jato ja mapaniqué. Jatsi tsémo ca joi chaniniqué:

—Noho Baqué yoi tsi xo naa ra. Noiquia. E qui jia tsi Xo toa ja acainara. Ja
qui nicacana —ijoi nique.

8Jatsi néjo néjo taistapipama tsi quiha yama ca ja jiscaniqué. Jesuroha jato
béta ini quiha.

9Jatsi maca ax botéjacano tsi quiha jato Jesu yobaniqué:

—Ma jisi ca nohiria bo jari yoayamacana. Jariapari tsi résohax
bésotéquéxéquia ra, naa Nohiria Baqué é nori cato. Jaquiréqué jénima tsi
x0 nohiria bo ma yoahaina ra —iquiina.

10Jatsi ja bépacaniqué. Jama, ja yoaha ca ja cahéyamacani quiha. Jaha tsi,

—¢Jénihax tsi “Bésotéquéxéquia”ija a sa? —ijaca niqué chaninahi na.

11 Cahécasqui tsi quiha Jesu ja nicacaniqué:

—“Xabahamati Ibo jonox pari no tsi joxéhi quiha Elias chama jaya ca pari”
ii quiha noba yoba tiisimacanaibo. ¢jabija ni toa ja yoacanaina? —i Jesu qui
jaca niqué.

127atsi Jesu jato québiniqué:

—Jariapari joxéhi quiha Elias, naa Dios chama jaya cato. Joxo tsi jatiroha
ca paxahuaxéhi quiha. Jabija tsi X0 toa ja yoacanaina. Jama, “Ténéxéhi quiha
Nohiria Baqueé ri. Niaxéhi quiha nohiria bo ré” ¢i Dios Chani yoanish cabo
yamayamani? 13Jabi joniqué Elias ra, naa Dios chama jaya cato. Ja joqué tsi
ja qui nohiria ba yosiniqué ré, mato Quénéhacanish caba yoani ca jascaria —
neéa tsi jahué rabéti bo qui Jesu nécaniqué.

Yoyo jaya ca baqué Jesti jénimahuanina
Mateo 17.14-21; Lucas 9.37-43

14 Jatsi maca ax botéxo tsi quiha nohiria misco ja jiscaniqué. Jesu rabéti
bo yaxo joi mérahi jodioba chama ini quiha. Jato téamé tsi nohiria misco
mani ini quiha. 15Jatsi Jesu jisi tsi nohiria bo shina- I‘lSIqU.II‘lqu.e Ja qui ja
]abayocamque ]01huaxena 16]at81 Jesu jahué rabéti bo nicaniqué:

—¢Jénixo tsijol méracanai? —iquiina.

177atsi toa ca nohiria xéréqué ca joni québiniqué:

—Mi qui noho baqué é béqué ra, jénimahuahacati. Yoshi jaya xo ré. Jaro
quiha. 18 Noho baqué qui tsamiqui tsi mai qui niahi quiha ré. Jatsi jabacoxhi
quiha noho baqué. Xétamayéquéréhi quiha. Jatsi huishta-huishtahi quiha ra.
Anoma quiha. Jabi, “Noho baqué 6 ca yoshi tsécacahué” i mi rabéti bo qui é
queé. Tsécatimax€nicana ré —neéa tsi Jesu qui joni nécaniqué.

19Jatsi Jesu québiniqué:
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—Chitimitimaxéni ca yosaXéni ca nohiria Xxo mato pé. ¢Jahué tihi tsi mato
ténéxéhi ni éa ra? Mi baqué néri béhué —néa tsijoni qui Jesu nécaniqué.

20Jatsi Jesu qui jahué baqué ja bécaniqué. Jatsi pé Jesu jisi tsi quiha yoshini
baqué caxo amaniqué. Paquéniqué baqué. Mal tsi ja robi-robiniqué, ja
bacoxhaina. 21]atsi pé Jesu jahué jahépa nicaniqué:

—¢Jahué tihi tsi néca tsija ini?

—iquiina.

Jatsi jahué jahépa chaniniqué:

—Baqueé pistia ax rohari. 22 Huéstima tsi chihi, jéné, tihi cabo qui yoshini
noho baqué niani quiha axéna. Japi noqui shinahué ra. Noqui mébihué ra.
Mia roha tsi xo toa ati chama jaya cato ra —i jahépa niqué.

23 Jatsi,

—“Ati chama jaya xo mia” ¢i mi a pa? Acacati xo jatiroha cato, Dios qui
chitimihai ca bax na iquia —i jahépa qui Jesu niqué.

24Tatsi quiha jahépa québitapiniqué:

—Dios qui chitimiquia ra. Jama, éa chamahuahué ra, oqueé tsi € chitimino
iquish na —iquiina.

25]atsi ja qui quétsohai ca nohiria misco anihai ca jisi tsi quiha baqué 6 ca
yoshi Jesu raahaniqué:

—Natséquéhué ra, yoshi jaro patoxi cato. Baqué qui ji-
cotéquépistiayamariaxéhué iquia —néa tsi quiha Jesu nécaniqué yoshi qui.

26 Jatsi yoshini jahué baqué sai i-imaniqué. Caxo amahax tsi quiha ja
natseéquénique ra. Jabi toa tsi pé chaparoha baqueé ini quiha maino. Ja résoni
nohiria ba quéscahuaniqué. Jaha tsi quiha,

—Naqué baqué ra —ijaca niqueé.

27 Jatsi pé Jesu jahué méqué achaniqué. Achaxo tsi quiha baqué ja
joimaniqué. Niiniqué baqué ra. ]énima quiha ja iniqué ra.

28Jaquiréqué, xobo qui Jesu jicoqueé tsi,

—¢J€nixo tsi jahué yoshi tsécanoma no iqui? —i Jesu qui jahué rabéti bo
niqué.

297atsi Jesu jato yoaniqueé:

—Béronoma tsi X0 néca ca yoshi natsécahaina ra. No béhoxhai cato tsi ja
natsécahacax@ti xo ra. Yama xo quinia huétsa —i quiha jato qui Jesu niqué.

Janahai yoati tsi Jesu chanitéquénina
Mateo 17.22-23; Lucas 9.43b-5

30-31Toa mai ax riquibaya tsi quiha Galilea mai ja nacocaniqué. Nohiria bo
basi Jesu chiténiqué jahué rabéti bo tiisimacatsi na. Chanihi tsi,

—Nohiria bo qui & méahacaxéti X0. Jatsi €a acaxécani quiha. Jama, tres bari
quiréqué bésotéquéxeéquia ra —ijato qui Jesu nique.

32]Jabi Jesu yoaha ca jahué rabéti ba cahéyamaniqué. Jama,

—¢Jénihi ni mi yoahaina? No joma —iyama jaca ni quiha raquéhi na.

¢ Tsohué ni toa oqué cato?
Mateo 18.1-5; Lucas 9.46-48
33]Jatsi Capernaum yaca qui ja cahécaniqué. Xobo qui jicoxo tsi quiha Jesu
jahué rabéti bo nicaniqué:
—Bahi bohopama tsi ¢jahué yoati tsi joi méranahi ma iqui? —iquiina.
34]Jatsi ja bépacaniqué, yoacasyamaqui na. Ja bérabicani quiha jato xéréqué
ca oqué ca iqui ca yoati tsi chaninahi ja icani quéshpi na. 35 Jatsi Jesu
tsahoniqué. Tsahoxo tsi quiha jahué doce ca rabéti bo ja quénaniqué. Chanihi
tsi,
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—Ja cho ixéti quiha tsohuécara ca réqué icatsai cato. Jatiroha cabo ja
meébixéti Xo —i jato qui Jesu niqué.

36 Jatsi baqué pistia jato népax tsi Jesu jananiqué. Baqué icohax ja
rétsaniqué. Chanihi tsi,

37 —Jabi €a joihuahi quiha tsohuécara ca noho jané tsi néca ca baqué
joihuahai cato. Jasca, éa raanish ca ri joihuahi quiha éa joihuahai cato ra —i
jahué rabéti bo qui Jesu niqué.

Jesurabétiyoi bo
Lucas 9.49-50

38Jatsi Juan chaniniqué:

—Mi jané tsi yoshi natsécahai ca joni no jisitaqué ra. “Ayamahué ra”ija qui
no itaqué; noba maxo quirima ja iqui iqui na —iquiina.

39]atsi,

—Toa jénéyamacana —1 ja qui Jesu niqué—. Ea ocahuatimaxéni tsi xo toa
noho jané tsi jisti acai cato ra. 49 Noba rabéti tsi xo toa noqui pasomahama
cato iquia. 41 Mato parayamaquia. Copihacaxéhi quiha chahahuacanaibo
mébihai cato ra, éa iqui tsi jénépaxa roha jato qui ja aqué no.

Jochati tanamahacahaina
Mateo 18.6-9; Lucas 17.1-2
42 ‘Jabi jia tsi € qui chitimicani quiha naa xocobo mishni bo. Japi
noitiriaxéhi quiha néca ca chahahuabéna cabo & quima bésomahai cato ra.
Anomariaxéhi quiha jahué copi ra. Ja acai quéshpi tsi térotamé ca rénéti
maxax ya némi ca ia qui ja niahacati xo iquia. Jama, oquéria ca copi bixéhi
quihara, ja aca ca yoi ca quéshpi na. 43 Mato méquéné pi mato jochamacasno
tsiméréésicahué. Oqué tsixo toa meéréxto tsinai quicahaina. Noitiria tsixo toa
ténétiya qui niahacahaina méqué ya. 44 Nocatimaxéni tsi xo toa ténétiya chihi
ra. 45Jasca, yoi ca qui mato tahé pi mato bono tsi joréésicahué. Oqué tsi xo
toa joréxto tsi nai qui cahaina. Noitiria tsi Xo toa ténétiya qui cahaina tahé ya.
46 Nocatimaxeéni tsi xo toa ténétiya chihi ra. 47 Jocha quiri pi mato béré mato
bésomano tsi bétséquécahué. Oqué tsi xo Dios otohai ca qui huésti ca béro ya
roha jicohaina. Noitiria tsi xo toa rabé ca béro ya ténétiya qui niahacahaina
ra. ¥ Nocatimaxeéni tsi xo toa ténétiya chihi ra.
49 ‘Ténéhai cato tsi rohahuahacaxéti xo jatiroha cabo. 30 Chopara jia ca
jascariacana. Jia tsi xo chopara tééhuahaina. Jama, jahué téé bénopiqui tsi
¢jénahuariaxo ja té€éhuana? —néa tsi Jesu nécaniqué nohiria bo tiisimahi na.

10

Ahui niahai yoati tsi Jest tiisimanina
Mateo 19.1-12; Lucas 16.18
1Jatsi toa ax riquiquiria tsi, jodioba mai qui Jesu caniqué, naa Jordadn
rabéquéx cato. Ani Jordan ja shitaqué tsi quiha ja qui nohiria misco
quétsotéquéniqué. Jatsi tiisimatsi Jesa huaniqué. Jahué jabi quiha.
2 Jatsi ja qui huésti huésti ca jodioba chama bo bécaniqué tanamaxéna. Ja
qui joi mératsijahuacani quiha. Jatsi,
—:iAnoma ni joni jahué ahui niahaina? —i Jesu qui jaca niqué, ja qui
quésocascani na.
3 Québihi tsi,
—¢Jéni Moisés ni? ;Jahué yoba mato qui ja ani? —i jato qui ja niqué.
4Jatsijodioba chama ba québiniqué:
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—Moisés qui jénima ja ini quiha. Jariapari tsi quiha ahui niati papi joni ja
huishamani quiha ahui meéati. Ahui qui toa papi méajahuaqué tsi quiha jénima
Moisés qui ini quiha toa jahué ahui joni niahaina ra —i Jesu qui jaca niqué.

> Jatsi,

—Majia —1 Jesu niqué—. Mato jochahuaxéni ca quéstoria ca shina iqui tsi
toa yoba mato qui Moisés yamaba ani quiha ra. 6 Dios quinia ma xo toa
ahui niahaina ra. Jariapari tsi quiha joni, yoxa, tihi cabo Di0s néhohuaniqué
racanabéquiti. 7Ja tsi xo toa jahué jahépa, jahué jahéhua, tihi cabo jisbayahi
quiha joni, jahué ahui qui riiti. (Jasca, jahué nabo jisbayahi quiha yoxa ri,
jahué béné quiriiti.) Jatsi racanabéquicani quiha. 8 Toca tsi huéstinacani quiha
dos cabo, naa ahui béné téquéta. 9 Jabi Di6s racanabéquimaha ca nohiria ba
béquéxyamano ra —néa tsi jodioba chama bo qui Jesu nécaniqué.

10 Jatsi xobo qui jicoxo tsi quiha jahué rabéti ba Jesu nicatéquéniqué, naa
joni ahui niahai ca yoati na. 11 Québihi tsi,

—Jahué ahui pi niaqui tsi ahui pasomaha jochahi quiha joni, ahui paxa ca
ja biqueé no. 12Jascaria jahué béné pi niaqui tsi ja pasomaha jochahi quiha
yoxa ri, béné paxa ca ja biqué no —i jato qui Jesu niqueé.

Xocobo mishni bo Jestt shomahuanina
Mateo 19.13-15; Lucas 18.15-17

13 Huésti huésti ca nohiria ba jato xocobo Jesu qui béniqué, jato ja shom-
ahuano iquish na. Jama, jato nabo raahatsi jahué rabéti ba huaniqué pé.
14Jatsi jato ja raahacahai ca jisi tsi quiha jahué rabéti bo qui Jesu caxaniqué.
Chanihi tsi,

—Neéri é qui xocobo bécano ra. Jato chitiayamacana. Néca cabo otocatsi
quiha Dios. Ja qui jia quiha. 15 Mato parayamaquia. Béroria tsi Di6s jato
otohai ca bichi quiha xocobo ra. Jabi xocobo jascaria pi Dids otohai ca
biyamabhi tsi Dios otohai ca qui jicoyamaxéhi quiha mato ra —i nohiria bo qui
Jesu niqué.

16 Jatsi xocobo icoxo tsi jato ja shomahuaniqué. Jahué méqué jato ¢ tsi ja
janani quiha.

Rico caya Jesu chaninina
Mateo 19.16-30; Lucas 18.18-30

17 Bahi tsi Jesu cano tsi quiha ja qui joni jabaniqué. Ja bésojo tsi ja
méniniqué. Ménihax ja chaniniqué:

—¢Jénahuaxéhi ni €éa ra, Maestro jiaxéni catod, béso-bésopaoxéti? —iquiina.

18Jatsi Jesu ja qui chaniniqué:

—¢“Jiaxéni cato” éa mi quénaha pa? Yama tsi Xo jiaxéni cato ra. Ja huésti ca
tsi xo Dios. 19 Jabi Moisés yoba bo cahéqui mia tonia. “Nohiria ayamahué”
ii quiha. Jasca, “Joni huétsa ahui biyamahué; yomayamahué€; quiayamahué;
parayamahué; mi ipa, mi ihua, tihi cabo noihué,” tihi ca tsi ii quiha jahué
yoba —néa tsi Jesu nécaniqué joni qui.

20Jatsi,

—Toa yoba bo téqué € nicaqué xocobo xo rohari, Maestro —i Jesu qui joni
nique.

217atsi noixo joni Jesu béisniqué. Chanihi tsi,

—Hueésti roha tsi xo toa mi naris-haina ati. Cata. Mi jahuémishni bo téqué
iniahué. Iniaxo toa parata noitiria cabo qui ahué. Toca pi mi no tsi mana ca
rico cajahué bo jayaxéqui mia naipd no. Jaquiréqué johué. Ea mi banahuano
ra —ijoni quiJesu nique.

22 Jatsi joni cohuénaniqué Jesu yoaha ca nicahax na. Cohué tsi quiha ja
bacaniqué, rico-ricoria ja iqui iqui na.
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23 Jatsi néjo néjo tsi quiha jahué rabéti bo Jesu tsaya-tsayaniqué. Chanihi
tsi,

—Béronoma tsi xo toa rico ca joni Digs otohai ca qui jicohaina ra —i jato qui
ja niqué.

24TJatsi raténiqué Jesu rabéti bo, ja yoani ca nicahax na. Jama, jari jasca pi
Jesu chaniniqué:

—Béroma tsi xo Dids otohai ca qui jicohaina ra, noho xocobd. 25 Jahué
chama yoi tsi béronoma tsi xo Di0s otohai ca qui rico ca jicohaina iquia, naa
sopiri quini camell6 nacohai jascaria nori —néa tsi jahué rabéti bo qui Jesu
Nécaniqué.

26 Jatsi ratéyorianiqué jahué rabéti bo ja yoani ca nicahax na. Chaninabhi tsi,

—¢Yama tsi X0 toa xabahamahacati métsa cato ré? —ijaca niqueé.

277atsi Jesu jato yoaniqueé:

—Jabija. Jamé xabahamatimaxéni tsi xo nohiria. Dios roha tsi xo toa
nohiria xabahamahaina. Jatiroha ca ati métsa Xo ra —iquiina.

28Tatsi Pedro québiniqué,

—Tsayahué. Jatiroha ca no jisbérianiqué mia banahuaxéna —iquiina.

29TJatsli,

—Mato parayamaquia —i Jesu niqué—. Copihacaxéhi quiha éa banahuahai
cato ra. Ea, xabahamati chani, tihi cabo iqui tsi jahué xobo, jahué xaté bo,
jahué jahépa, jahué jahéhua, jahué ahuini, jahué xocobo, jahué mai, tihi cabo
pi jisbériaqui tsi 30 cien ca veces huino bixéqui éa banahuahai cato, jaboqui
bésohina. Xobo bo, xaté bo, jahéhua bo, xocobo, maibo, tihi cabo bixéhi quiha
ténépiqui na. Jasca, mana ca copi bixéhi quiha bésoti paxa ca tséquéxéqué no.
Jatsi béso-bésopaoxéqui toa. 31 Jishopé. Toa bari tsi jachoxéhi quiha huéstima
cajaboquiréqué cabo. Jasca, réquéxéhi quiha huéstima ca jaboquijacho cabo.

Jesu chaninina ja nahai yoati na
Mateo 20.17-19; Lucas 18.31-34

32 Jerusalén qui jahué rabéti bo ya capama tsi quiha jato bébo Jesu cohi
iniqué. Shina-huéjé jahué rabéti bo ini quiha. Jasca, shina-huéjéni quiha
bacahai ca nohiria bo ri. Capama tsi quiha jahué rabéti bo ya roha Jesu
chanicananiqueé ja résoxéhai ca yoati na. Chanihi tsi,

33 —Nicapa. Jerusalén qui caqui noa ré. Toa xo tsi arati iboba chama bo,
yoba tiisimacanaibo, tihi cabo qui méahacax@quia ré. Jatsi é qui quésocaxécani
quiha, “Naméhacati X0” iquiina. Jaquiréqué é qui quésoxo tsi carayanabo
qui €éa meéacaxécani quiha acacati. 34 Jatsi éa mahuacaxécani quiha naa
carayanabo. Rispichi tsi éarashacaxécani quiha. Rashaxo tsi éa nameécaxécani
quiha. Jama, tres bari quiréqué bésotéquéxéquia ra —ijahué rabéti bo qui Jesu
nique.

Jacobo, Juan, tihi caba bénanina

Mateo 20.20-28
35JatsiJesu qui Juan, Jacobo, tihi cabo bécaniqué, naa Zebedeo baqué bo.

—Tobi jahuécara ca no bax mi ano ra, Taitd —i Jesu qui jaca niqué.

36Jatsi,

—¢Jahué mato bax axéhi ni €éa? —i Jesu niqué.

377atsiJesu ja québicaniqué:

—Mana xo tsi mi yonano tsi mia tapai tsi tsahocasqui noa, huésti ca mi
ménécaya no, huétsa mi méxojo no —iquiina.

38Jatsi Jesu québiniqué:
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—Ma bénahai ca cahéyamaqui mato ra. ¢Ténéti métsa ni mato ra, naa é
ténémahacapaimaria ca jascaria? Anomariaxéhi quiha noho cohué. Jasca,
anomariaxéhi quiha é ténéhaina ra —i jato qui Jesu niqué.

397atsi,

—Jaahué. Mia jascaria tsi ténéti métsa X0 noa ra —1 Jesu qui jaca niqueé.

Jatsi,

—Téné-ténéxequi mato ra, naa € ténémahaca-x€hai jascaria. 40 Jama, noho
ménécaya ca tsahoti, noho méxojo ca tsahoti, tihi cabo mato qui ati métsama
X0 €ara. Dios tsi xXo toa tsahoti bo acai cato. Ja shomahuaha cabo qui axéhi
quiha ra —ijato qui Jesu niqué.

41Jabi jaha ja quéécana ca nicahax Jacobo, Juan, tihi cabo qui jahué rabéti
bo téxébo caxaniqué. 42 Japi Jesu jato catianiqué jato qui chanixéna.

—¢Jato nohiria yonamisyamayamacahi ni pais ca chama bo ré? Chama
jayaca xo jato nohiria yonariati ra. 43 Anoma tsi xo toa ja yonamiscanaina;
jama, ma tocayamaxéti xo ra. Mato yonati pari ixéti quiha mato 6 ca chama
manécatsai cato ra. 44 Yonati manéxéti xo toa nohiria bo réquéninicatsai cato.
Jatiroha cabo ja mébixéti xo iquia. 45 Jabimai qui € joyamaniqué mebihacati;
jama, nohiria bo mebiti nori. Jabi émé aquia nohiria bo bax nati, jocha quima
huéstima ca nohiria paquémaxéna —néa tsi Jesu nécaniqué.

Béco ca inish ca Bartimeo Jesu jénimahuanina
Mateo 20.29-34; Lucas 18.35-43

46 Jatsi Jericé icanai ca yaca qui ja cahécaniqué. Ja riquicano tsi quiha
nohiria misco banahuahi iniqué. Jabi toa tsi naa bahi tapai quiha Bartimeo,
naa Timoteo baqué tsaho iniqué. Béco ja ini quiha. Toa xo tsi parata bénahi ja
iniqué. 47 Jesu tarabihai ca nicaqui tsi quiha quénatsijahuaniqué. Joi pistiama
tsi quiha,

—Ea shinahuég, David yamaba Baqué Jesu —i ja niqué.

48 Jatsi raahatsi nohiria ba huaniqué;

—Pasihué, pasihué —iquiina.

Jatsi oqueé tsi ja quéna-quénaniqué:

—Ea shinahué ra, David yamaba Baqué —iquiina.

49]Jatsi Jesu niiniqué. Niihax,

—“Néri johué”ija quicana —iJesu niqué.

Japi béco ca ja quénacaniqué.

—Chamahué. Joihué. Mia quénahi quiha —i ja qui jaca niqué.

S0Jatsi jahué capa, naa pocho jasca ca niahax ja niiniqué. Niihax Jesu qui
jajoniqueé.

S17atsi,

—¢J€énahuaxéhini éa mi bax na? —ija quiJesu niqué.

—Taistéquécasquia ra —i béco ca niqué.

52Jatsli,

—Cata. E qui mi chitimihai iqui tsi taisqui mia iquia —i ja qui Jesu nique.

Jatsi taistapiniqué joni. Bahi tsi Jesu ja banahuaniqueé jaa ri.

11

Jerusalén qui Jesu jiconina
Mateo 21.1-11; Lucas 19.28-40; Juan 12.12-19
1Jabi yaca Betfagé, yaca Betania, naa Maca Olivo Ya quiri béso ca yaca qui
cahépama tsi quiha réqué dos ca rabéti bo Jesd raaniqué. Jerusalén basima ja
icani quiha. 2Jato raanox pari tsi quiha jato ja yobaniqué:
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—Mato bébo ca yaca qui jicocana. Jicoxo tsi néxé ca burro jisxéqui mato,
naa masohuahama ca burro quiha. Mériscana. Mérisxo tsi néri bécahué. 3Jabi,
“¢Jénixo tsiburro mériscanai?” i tsohuécara pino tsi“Bicatsi quiha Ibo. Tanaxo
tsi jahari raaxéhi quiha” i jato qui cana —néa tsi Jesu nécaniqué jato raanox
pari.

4Jatsijabocaniqué. Bahi caburrobaqué jatsayacaniqué. Néxéjaini quiha.
5> Mérisjahuacano tsi quiha,

—¢J€énahuariaqui burro baqué mériscanai ra? —i jato qui tod ca nii ca joni bo
niqué.

6Jatsi joni bo ja québicaniqué, naa Jesu yoaha ca jato yoahahi na. Jatsi,

—Bicahué —ijaca niqué.

7Jatsi Jesu qui burro baqué ja bécaniqué. Béxo tsi quiha jato sahuéti bo ja
capohuécaniqué. Jatsi burro cacha Jesu tsahoniqué. 8Jatsi réqué huéstima ca
nohiria ba jato sahuéti bo poohabonaniqué bahi no. Jasca, méshi bo nohiria
huétsa b4 quéésacaniqué bahi tsi poohaxéna.

9Jatsi quénatsi réqué bocanaibo, ja cho bocanaibo, tihi caba huaniqué.
—Joihuacana ra.

Shomahuahaca ca tsi xo naa Iboba jané tsi johai cato ra.

10 Shomahuaha ca tsi xo noba chama David yamaba chama tsi johai cato.
Jia tsija yonano ra.

Naipa caba ocahuano ra —néa tsi nohiria bo nécaniqué.

11 Toca tsi Jerusalén qui Jesu jiconiqué. Jicohax templo qui Jesu caniqué,
naa jodioba arati xobo-xoboria. Jicohax ja néjo néjo taisniqué, jatiroha ca
tsayahi na. Tsayahax Betania qui ja caniqué, jahué rabéti bo ya. Caniqué
barira.

Bimiyamahai ca higuera jihui Jesti yoshihuanina
Mateo 21.18-19
12 Huéaqué Betania ax riquiquiria tsi quiha paxnahi Jesu iniqué.
13 Bacapama tsi quiha ori pistia ca higuera bimi jihui ja jisniqué. Japi jihui
quija caniqué bimi méraxéna. Yama quiha, jahué péhiroha. Jari bimitiya ma
quiha. 4Jatsi higuera jihui qui ja chaniniqué pa:
—MIi bimi pitéquépistiayamariax€hi quiha nohiria ra —i jihui quiina.
Jabija yoaha ca jahué rabéti ba nicaniqué.

Templo ca iniacanaibo Jesu jabamanina
Mateo 21.12-17; Lucas 19.45-48; Juan 2.13-22

15Jerusalén qui cahéhax templo, naa jodioba arati xobo-xoboria qui Jesu ji-
coniqué. Jicoxo tsi quiha cacha toa ca iniacanaibo raatsijahuaniqué. Raaqui
tsi quiha parata rarinamacanaiba mesabo janarabaniqué. Boto iniacanaibo
tsahoti bo ja pacanamaniqué. 16 Jasca, nohiria, naa jato jahuémishni bo
iniacascanaibo ja quétianiqué, templo qui ja nacoyamacano iquish na. Tihi
tsija ani quiha ra. 17 Jaquiréqué jato ja tiisimaniqué. Tiisimahi tsi,

—“Béhoxti X0bo quénahacati X0 noho xobo” ¢iyamayamahi ni Quénéhacanish
cabo? “Néa tsi béhoxti quiha jatiroha ca pais ca nohiria” ii quiha. Jama,
yomacanaiba iti Dios Xxobo manémaqui mato pé —i jato qui Jesu niqué.

18 Jatsi Jesu aca ca nicaxo tsi quiha jodioba chama bo Jesu qui tsami-
casniqué, naa arati iboba chama bo, jato yoba yoacanaibo. Ja qui caxa
ja icani quiha. Japi Jesu ati quinia mératsijahuacaniqué. Jama, jari ja qui
ja tsamiyamacani quiha nohiria misco iqui na. Jari nohiria qui jia Jesu
tiisimahai ca ini quiha.

19Tatsi quiha yata yaca Jesu jisbayaniqué jahué rabéti bo ya.
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Janonish ca higuera jihui
Mateo 21.20-22

20 Huéaque tsi bahi tsi bohopama tsi quiha higuera jihui ja jiscaniqué. Jano
téqué ja ini quiha; béso yama. 21]Jatsi Jesu yoahitaha ca Pedro shinaniqué.
Shinahax,

—Tsayapa, Maestro. Naqué miyoshihuahitaha ca jihuira —iJesu qui Pedro
nique.

227atsi quiha Jesu jato québiniqué:

—Dios qui chitimicana. 23 Mato parayamaquia. Dios qui chitimiyoipihi
tsi “Tséquéhué. Ia qui mimé niahacahué” iti métsaxéqui mato naa maca
qui. Chitimiyoipimano tsi mato qui nicaxéhi quiha macana ra. Ocapixéhi
quiha mi yoahana iquia. 24]Ja tsi xo toa “Chitimiyoicana” mato qui iquia,
ma béhoxqué no. Chitimiqui tsi ma bénahai ca bixéqui mato. 2526 Jasca,
Dios qui béhoxqui tsi mia ocahuahai cato aca ca shina-bénocana. Jato qui
caxayamacana. Tocapimano tsimato jocha shina-bénoxéqui Dios ri. Mato qui
caxayamaxéqui —néa tsi quiha jahué rabéti bo qui Jesu nécaniqué.

Jesu quijodioba chama bo caxanina
Mateo 21.23-37; Lucas 20.1-8

27 Jatsi Jerusalén qui Jesu bacaniqué jahué rabéti bo ya. Templo, naa
jodioba arati xobo-xoborid tsi ja cono tsi quiha ja qui jodioba chama bo
bécaniqué. Bécani quiha arati iboba chama bo, jato yoba tiisimacanaibo,
jodioba yosibo. 28 Béxo tsi quiha Jesu ja nicacaniqué:

—¢Tsohué mi qui chama aquitaha, templo quima iniacanaibo cacha niati
P€? —ija quijaca nique.

29Jatsi Jesu jato québiniqué:

—Mato nicapariquia €ari. Ea pima queébino tsié qui toca ca ati chama anish
ca mato yoaxéquia. 30Jatsi, stsohué Juan yamabo qui chama ani, jahué yonoco
ati? ¢Dios ni? ¢Joni ni? Toa nicaquia ra —i jato qui ja niqué.

31Jatsi joi i-ibéquitsijacaniqué:

—¢Jénihi ni noa ré? “Dios” ipinono tsi jatsi “¢jénixo tsi Juan yamabo ma
chahahuayamani?” i noqui xéhi quiha pé. 32Jasca, ¢jéniriahax raca “Joni” i
nona ré? —neéa tsi quiha ja nécacaniqué chaninahi na.

Nohiria bo qui ja raquécani quiha, “Dios Chani yoati ibo Juan yamabo
iniqué nori” i nohiria bo ni quéshpi na. 33Ja quéshpi tsi,

—Cahéyamaqui noa —i jaca niqué québihi na.

Jatsi,

—E quitoca ca ati chama anish ca mato yoayamaxéquia éari—ijato quijesu
niqué.

12

Dios Baqué jodiobd niahaina
Mateo 21.33-46; Lucas 20.9-19

1Jatsi chani huétsa Jesu yoaniqué nohiria bo tiisimaqui na. Jahué jabi
quiha. Ja nécaniqué:

—Huaijoniani quiha. Axo tsi quiha toa xo uvaicanaica bimija bananiqué.
Jaquiréqué téamé ca pané ja aniqué. Jatsimaxaxa ca trapichija aniqué jénéria
ati. Axo tsi quiha jaha bésoti Xobo ja aniqué, naa torre icanai cato.

‘Jaquiréqué joni huétsa bo qui jahué huai ja aquéniqué bimi xaté quéshpi
na. Aquéhax jahari xobo qui ja cani quiha. 2 Jatsi tésatiya tséquéqué tsi
quiha jahué huai ca yonococanaibo qui jahué yonati ja raaniqué, jahué bimi
xaté biti. 3Jama, ja cahéqué tsi quiha jahué yonati qui ja tsamicaniqué pé.
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Tsamixo jahué yonati ja sétiacani quiha. Sétiahax tsi quiha méquéya jahari
jahué yonati ja raacani quiha. 4Jatsi quiha yonati huétsa ibobd raaniqué.
Ja macoaishacani quiha. Bérabihuajahuacani quiha. 3 Jatsi yonati huétsa
iboba raaniqué. Toa yonati ja acaniqué. Huétsa bo ja raaqué tsi quiha
ja jascapijahua-caniqué. Huésti huésti ca ja sétiacani quiha. Huétsa bo ja
tépascani quiha.

® Jama, tobi ini quiha huésti ca raahama cato ra; naa jahué baqueé yoi
quiha. Jabi jahué baqué ja noini quiha. Jarohari tsi jahué baque yoi ja
raaniqué, “Noho baqué yoi roha chahahuacaxécani quiha tonia” iquiina.
7Jama, jahué baqueé jisi tsi, “Iboba baqué tsi xo naa johainara. ¢Ai canomani?
Axo jahué huai ibohuaxéqui noa ra” i jaca ni quiha. 8 Jatsi baqué qui
tsamixo tsi quiha ja acaniqué. Axo tsi quiha jahué huai cacha jahué yora ja
niacanique.

9Jatsi toa cabo Jesu nicaniqué:

—¢Jénahuaxéhi ni huai ibo, joxo na? Joxo tsi ¢toa joni bo ayamayamaxéhi
ni? Axo tsi joni huétsa bo qui jahué huai aquéxéhi quiha ra. 10 Jasca,
¢Quénéhacanish cabo 0 ca ma jisyamani naa yoati na?

“Oquénaxéhi quiha yosiba niaha ca Maxaxa ra” ii quiha.
“Oqué-oquéria ca tsi manéxéhi quiha ra.

11Digs aca ca tsi xo naara.
Noqui jia tsi X0 toa ja acana” ii quiha.

12Jatsi jodioba chama bo Jesu qui tsamicasniqué, jato yoati tsi ja chaniha
cajacahécani quéshpina. Jama, ja qui tsami-yamajacani quiha nohiria bo qui
raquéhi na. Japi jisbaya tsi quiha ja bocaniqué.

Impuesto bo gobierno qui acaina
Mateo 22.15-22; Lucas 20.20-26

13 Jatsi jodioba chama bo, Herodes yonati bo, tihi cabo Jesu qui raaha-
caniqué tanamati. Yoi ca chani ja amacasjahuacani quiha ja qui tsamixéna.
14Tatsi Jesu qui ja bécaniqué. Chanipama tsi,

—Shina jiaxéni ca parayamahai ca joni tsi Xo mia ra, maestrd. Nohiria
shinahai ca chahahuayamaqui mia. Mi qui jaharisi tsi xo nohiria téquéta.
Dios quinid roha tsi tiisimaqui mia. Japi mia nicacasqui noa: ¢Romanoba
chama-chamaria qui impuesto bo no ati ni, naa noqui jodiobo? ¢Mi qui jia
ni? ¢Jato qui axéhi ni noa ra? —iJesu qui jaca niqué.

15Jama, ja paracascanai ca Jesu jisniqué. Ja tsi xo toa,

—¢Jénixo tsi éa tanamacascanai ra? Parata néri bécahué. Jiscasquia —i jato
qui Jesu niqué.

16Jatsi parata ja qui ja bécaniqué. Jatsi,

—¢Tsohué bémana jaya ni naa paratara? ¢Tsohué ninaa jané ibo? —ijato qui
Jesu niqué.

Jatsi,

—Romanoba chama-chamaria ba-na —i jaca niqué.

177atsi,

—Romanoba chama-chamaria quiha jahué jahué bo téqué acana. Jasca,
Dios qui jahué jahué yoi bo acahué —néa tsi jato qui Jesu nécaniqué.

Jatsi ja ratécaniqué ja yoahaha ca qui.

Bésotéquéxéhi ni nohiria
Mateo 22.23-33; Lucas 20.27-40
187Jatsi Jesu jisi bocaniqué maxo huétsa, naa saduceobo icanai cabo. “Yama
tsi Xxo nohiria bésotéquéhaina” inish ca maxo tsi Xo naa. Jesu ja nicacaniqué
jato ri tanamaxeéna.



San Marcos 12:19 89 San Marcos 12:34

9 —“Baqué bo yama pi joni résono tsi jahué ahui bixéti xo jahué noma.
Bixo tsijahué réquémé bax xocobo ja saihuati x0” i Moisés yamabo ni quiha,
Maestrd. 20 Jabi seis ca noma bo jayapaoni quiha joni. Jatsi ahui naa
joni bini quiha. Jatsi xocobo yama tsi ja résoniqué. 21 Ja résoqué tsi quiha
jahué xachacato jahué ahui biniqué, ja bax xocobo saihuaxéna. Xocobo
saihuahaxma tsi quiha ja résoniqué jaa ri. Jaquiréqué jahué noma jahué
ahui biniqué. Xocobo saihuahaxma tsi quiha ja résoniqué jaa ri. Toca tsi
jahué noma bo téquétd toa jasca ca yoxa bini quiha ahui iti. 22 Xocobo ja
saihuapistia-yamariacani quiha. Jarohari tsi quiha résoniqué yoxa ri. 23 Jabi
nohiria bo bésotéquéno tsi ¢tsohué ahui ixéhi ni naa yoxa sa? Siete ca béné ja
jayani quiha bésoqui na —néa tsi quiha Jesu qui ja nécacaniqué tanamaxeéna.

24Jatsi Jesu jato québiniqué:

—Janyama X0 mato ra, Quénéhacanish cabo, Dios chama, tihi cabo ma
cahéyamahai iqui na. 25 Jabi Di6s nohiria bésotéquémano tsi naipd ca angel
bo jascaria icaxécani quiha ra. Ahui bo, béné bo biyamacaxécani quiha.
26 Jabi, “Bésotéquéxéhi quiha nohiria” ¢ii ni mato sa? ¢Tonia Moisés yamaba
quénéni ca ma jisyama-yamani, naa méshohai ca pétoro 0 ca Dios chanini ca
ja quénéni catd no? Toca tsi Moisés qui Dids yoani ca quénéhacani quiha.
“Abraham, Isaac, Jacob, tihi cabd-na Dios ca éa X0 naa ra” i Moisés qui Dios
ni quiha. Jabi “Abraham yamabo, Isaac yamabo, Jacob yamabo,” iyama ja ni
quiha ra, béso jaca nori iqui na. 27 Bésoyama caba Dios ma xo Dios ra; jama,
bésocanaiba-na nori. Japi janyama xo mato ra —néa tsi Jesu nécaniqué jato qui,
naa “Bésotéquéyamaxéhi quiha nohiria” inish cabo qui.

Oqué-oquéria ca yoba
Mateo 22.34-40

28 Jabi toa tsi nii quiha maestro iniqué, naa jodioba yoba tiisimahai cato.
Saduceobo ya Jesu chaninahai cajanicani quiha. Jasca, jia tsi quiha Jesu jato
québini ca ja jisni quiha. Jisi tsi Jesu qui ja joniqué jaa ri nicaxéna.

—¢Jéni ca yoba ni toa oqué-oquéria cato sa? —i Jesu qui ja niqué.

29Jatsi quiha Jesu québiniqué:

—Oqueéria ca yoba tsi X0 naa, Israel caba. Nicacahué. Huésti roha tsi xo
nohiria ba Ibo ra. Noba Ibo Dios qui no arahai ca tsi Xxo naa ra. 30Jatsi mato
joiti téquéta, mato shina téquéta, mato coshi téqueéta, tihi caba tsimato Ibo Dios
yoi ma noiti xo iquia. 31 Jaquiréqué tobi yoba huétsa. Oquéria ca yoba tsi xo
toari. Mabé xaté yoi bo ri ma noixéti xo, mameé manoihaijascaria. Jabiyama
tsixo toanaa dos cayobabo oqué catora —néatsi Jesu nécaniqué naa maestro
qui.

32]atsi jodioba yoba tiisimahai ca joni québiniqué:

—Jia tsi xo toa mi yoahana, Maestro. Jabija tsi xo. Yama tsi Xxo Dios huétsa.
Ja huésti ca tsi xo Ibo Dios ra. 33Jabija ra. Jasca, noba joiti téquéta, noba shina
téquéta, noba coshi téquéta, tihi cabd tsi Dios no noixéti Xo. Jasca, nobé xaté
yoibo no noixéti xo ra. Yama tsixo toa dos ca yoba oqué catora. Dios qui altar
0 ca yohina no méshahaina, jahuécara huétsa Dios qui no acaina, tihi cabo no
acaica oqué-oquéria tsi xo toa dos ca yoba no nicahaina ra —néa tsi quiha Jesu
qui joni nécaniqué.

34Jabi jia tsi toa joni québini quiha. Nicahax,

—Dios otohai ca qui basima xo mia ra —i ja qui Jesu niqué.

Jaquiréqué nohiria ba Jesu nicacasyamani quiha ja qui raquéqui na.

David yamaba Ibo Cristo inina
Mateo 22.41-46; Lucas 20.41-44
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35 Arati xobo-xoboria xo tsi tiisimapama tsi quiha Jesu nohiria bo
nicaniqué:

—“David yamaba chahitaxocobo ixéti xo Cristo, naa nohiria bo Xaba-
hamati Ibo” ;iyamayamacahi ni mato yoba tiisimacanaibo? ¢Jénihax tocacahi
ni? 36 Espiritu Santo réaméhax tsi ¢David yamabo nécayamayamani?

“ ‘Mia oquéhuanox pari tsi,

jariapari mia pasomaha cabo béboxéquia,
jato mi yonano’ i noho Ibo qui Dios ni quiha”
i David yamabo niqué pa. 37 “Noho Ibo” ¢i David yamayamani, Cristo yoati
tsi chanihi na? Jatsi, ¢jénahuahax jari jahué chahitaxocobo ii ni ra? —néa tsi
Jesu nécaniqué, jato nicahi na.

Yoba tiisimacanaibo pasomaha Jesu chaninina
Mateo 23.1-36, Lucas 20.45-47

Jabi tobi quiha huéstima ca nohiria maniiniqué. Ja rani-ranicaniqué jahué
chani nicahax na. 38 Jatsi jato tiisimatsi quiha Jesu huaniqué:

—Yoba tiisimacanaibo qui quiniacaxécahué. Jato sahuéti tétécaria ba tsi
bohocani quiha pé. Nohiria ba jato joihua-joihuahai ca 6 pasocani quiha ra
nicaxéna. 39 Jasca, nohiria bo oriquibéquinapino tsi oqué-oqueéria ca tsahoti
bicascani quiha pé. Jasca, catiti xobo qui jicoxo tsi oqué ca tsahoti bo 6
quéécani quiha tsahoti. 40 Jabi naa joni bo tsi xo toa imanish ca yoxa ba
jahué bo yomacanaibo ra. Yomapama tsi quiha nohiria bo bésojo tsi béhox-
béhoxcani quiha pa. Anomariaxéhi quiha Di0s jato copixéhaina iquia —néa tsi
quiha Jesu nécaniqué.

Imanish cato Dios qui ofrenda anina
Lucas21.1-4
41 Arati xobo tahé tsi tsahopama tsi quiha nohiria b4 jato parata caja qui
nanéhai ca Jesu tsaya-tsayaniqué. Bécaniqué huéstima ca rico cabo jato parata
axéna. Huéstima ca parata ja acani quiha. 42Jatsi, noitiria ca béné imanish ca
yoxa joniqué. Joxo tsi quiha dos ca parata roha ja nanéniqué. Copiriama ca
parata quiha. 43 Tsayaxo tsi quiha jahué rabéti bo Jesu quénaniqué.
—Anomaria tsi xo toa béné imanish ca yoxa Dios qui acana ra. Jatiroha
ca nohiria huétsa ba aca ca oqué tsi xo toa ja acana iquia. 44 Jari huéstima
ca parata jayacaxo téxé bo ra. Narisyamacani quiha. Pistia roha tsi xo toa ja
acananara. Jama xo naayoxaiquia. Jatiroha caja aqué ra; naajahué oriquiti
copiti parata quiha —i jahué rabéti bo qui Jesu niqué.

13

“Quéyohacaxéhi quiha jodioba arati xobo” i Jesu nina
Mateo 24.1-2; Lucas 21.5-6
1Arati xobo Jesu jisbayano tsi quiha ja qui chaniniqué jahué rabéti huésti
cato.
—Tsayapa, Maestro. Anomaria tsi Xo naa xobo ra. Tio bo ria ca jahué
maxax bo ra —i Jesu qui ja nique.
2Jatsi quiha Jesu québiniqué:
—Jabija. Naa xobo tsayacahué. Jaboqui nii Xo. Jama, potas-hacaxéhi quiha
naa arati xobo téqué iquia. Matsami matsami niiyamaxéhi quiha huésti ca
maxaxa ra —I1 Jesu niqueé.

Xabarésojistibo
Mateo 24.3-14; Lucas 21.7-19
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3 Jabi arati xobo bébo, naa Maca Olivo Ya tsi tsaho quiha Jesu iniqué.
Tsahojano tsi quiha Pedro, Jacobo, Juan, Andrés, tihi cabo ja qui bécaniqué
nicaxéna. Yama nohiria huétsa jato béta ini quiha. Jatsi,

4 —¢J€nixo tsi ocapixéhi ni naa mi yoahana ré? ;jahué jisti jisxéhi ni noa ra
naa miyoaha ca jatiyoxéqué no? —iJesu qui jaca niqué.

Jatsi Jesu nécaniqué:

—Quiniacaxécahué, ma parahacayamano. ¢ Jariapari tsi noho jané tsi
bécax€écani quiha huéstima ca mahitsa ca joni bo. “Ea ti tsi xo nohiria bo
Xabahamati Ibo-iboria” i nohiria bo qui xéhi quiha. Toca tsi huéstima ca
nohiria bo paracaxécani quiha.

7‘Jatsi pais ca nianahaina, nohiria huétsa iquinacatsai ca chani, tihi cabo
nicaxéqui mato. Nicahi tsi raquéyamacana. Ocapixéhi quiha ra. Jama, jari tobi
jahué réso. 8 Jariapari huésti ca pais pasomaha nianaxéhi quiha pais huétsa.
Jasca, chama huétsa pasomaha iquinaxéhi quiha chama huétsa. Jasca, toatiya
tsi biniacaxécani quiha huéstima ca nohiria. Jasca, huéstima iti tsi yajoriaxéhi
quiha mai. Jariapari ca nohiria ba ténéhai ca chitahé roha tsi xo naa ra, naa
yoxa jahué baqué comahai ca pahé jascaria.

9‘Quiniacaxécahué. Mato qui tsamicaxécani quiha. Tsamixo tsi policia bo
qui mato bocaxécani quiha quésoxéna. Jasca, catiti xobo xo tsi mato rasha-
caxécani quiha. Jasca, chama bo, presidente bo, tihi cabo bésojo tsi niixéqui
mato €a iqui na. Jatsi jato qui Dios Chani ma yoaxéti xo. 10Jasca, jatiroha
ca nohiria qui yoahacaxéti xo Dios Chani. 11Jabi mato qui ja tsamipicano
tsi policia bo qui mato ja bocano tsi jato qui ma chanixéti ca yoati shina-
huéjénayamacana. Toa xaba tséquéno tsi mato qui acacaxéhi quiha ma yoaxéti
cato. Toatiya tsi ma chanino tsi ma yoaxeéti ca mato jismaxéhi quiha Espiritu
Santo. Chaniyamayoixéqui mato, Espiritu Santo nori. 12 Toatiya tsi jahué xaté
yoi méaxéhi quiha huétsa, nameéhacati. Jasca, jahué baqué pasomaha ixéhi
quiha jahépa ri. Jasca, jato nabo qui caxacaxécani quiha xocobo ri. Caxaqui
tsi chama bo qui jato nabo méacaxécani quiha naméhacati. 13 Ea tahéhax tsi
mato qui caxayocaxécani quiha nohiria téquéta. Jama, xabahamahacaxéhi
quiha jahué réso qui ténéyocanaibo, naa hamayamacanaibo.

Quéras ca joni jisiquixéhaina

Mateo 24.15-28; Lucas 21.20-24

14 “Toatiyd tsi “Quéyomisxéniria ca Yoixéni ca” jisx€qui mato ra. Raquéria
ixéhi quiha. Jahué iti ma tsi niixéhi quiha ra. Jabi naa quénéni ca tsayahai
cato cahéno ra. Jatsi naa quéyomisxéniria ca yoixéni ca jisi tsi maca bo qui
jabaxéti xo jodioba mai cabo. 15 Toatiyd tsi jato xobo qui jicoyamaxéti xo
cacha ca nohiria, jato jahué bo bixéna. Ja bamayamacano. 16 Jasca, jahué
sahuéti biti bacayamaxéti xo huai ca yonocohai cato. Ja bamayamano.
17 Toatiya tsi noitixéhi quiha tohoya ca yoxa bo, baqué pistia jaya cabo ri.
18 Dios qui béhoxcana, matsitiya tsi ja ocapiyamano iquish na. 19 Toatiya tsi
anomariaxéhi quiha nohiria ba ténéhaina. Mai néhohuahacaqué rohari tsinéca
tsi ténépistia-yamariani quiha nohiria bo ra. Toatiya tsi oqué-oquériaxéhi quiha
naa nohiria b téné-ténéhaina. 20 Jama, toa ténéti xaba Dids chitiayamaro-
hapino tsi yama ca nohiria xabahamahacaqué aqué ra. Ja bini ca nohiria
bo bax toa xaba chitiaxéhi quiha.

21‘Jatsi, “Néa xo noqui Xabahamati Ibo; tod xo ra” i tsohuécara pi no tsijato
chahahuayamacahué. 22 Toatiya tsi jisiquixéhi quiha mahitsa ca xabahamati
ibo bo. Jasca, jisiquixéhi quiha naa mahitsa ca Dios Chani yoacanaibo ri.
Jisiquixo tsijisti bo acaxécani quiha pé, Dios bini ca nohiria bo paraxénatonia.
23Tatsi quiniacaxécahué. Mato yobapariquia ja tocapinox pari.
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Nohiria Baqué johaina
Mateo 24.29-31; Lucas 21.25-28
24‘Toatiya tsi anomariaxéhi quiha toa ténétiya ra.
Jaquiréqué tsémonaxéhi quiha bari.
Jasca, huahuayamaxéhi quiha oxé.
25 Nai ax paquéxéhi quiha naipa ca huishti bo.

Yajohacaxéhi quiha mai. 26 Jatsi naipd tsi jisiquixéquia, naa Nohiria
Baqué é nori cato. Jatsi araxéhi quiha mai ca nohiria bo téquéta. 27 Jatsi
jatiroha ca quinia, naa norte, sur, este, oeste, tihi cabo qui noho angel
bo raaxéquia. Toca tsi noho nohiria bo, naa é bini cabo catiacaxécani
quiha.

Higuerajihuijisti
Mateo 24.32-35; Lucas 21.29-33
28 ‘JTabi higuera jihui jisti tsayano. Ja botoxno tsi basima xo oitiya; toa
cahéqui mato. 29 Jascaria, € yoaha ca jahué bo ocapiti chitahéno tsi basima
tsi xo toa € johaina. Joti basima xo éa. 30 Mato parayamaquia. Jabi naatiya
ca bésocanaibo résonox pari no tsi ocapixéhi quiha € yoahana. 31 Huinocaxéhi
quiha naipa, mai, tihi cabo; jama, huinoca-pistiayamariaxéhi quiha noho
Chanira.
Jesujohai ca hora

Mateo 24.36-44
32‘Jabi yama tsi Xo toa € joxéhai ca bari hora cahéhaina. Cahéyamahi quiha

naipd ca angel bo. Cahéyamaquia €a ri, naa Dios Baqué é nori cato. Toa bari
cahéhi quiha Jahépa Dios roha. 33 Jatsi quiniacaxécahué. Jaha bésocahué,
mato ibo johai ca bari ma cahéyamahai quéshpi na. 34Jabi joni jahué xobo
qui bacahai ca jascaria tsi xo toa é joxéhaina. Canox pari tsi ¢jahué xobo 6
jahué yonati bo bésomayamaxéhi ni ibo? Jato yonoco yoi jaya xo jahué yonati
bo téquéta. Jasca, “Caiti 6 bésohué” i quiha jahué caiti obéso ca qui. 35 Jatsi
jaha ma bésocano mato ri. Ibo johai ca hora cahéyamaqui mato ra. ¢Jénino
cara ca tia? ¢Yata ma ni? ¢Baquichd ma ni? ;Huéatisca ma ni? ¢Baquishmari
ma ni? 36 Méri joqui tsi ma oxahai ca ja jisyamano ra. 37Ja tsi xo toa jaha
bésocahué. Bacaxéquia ra. “Jaha bésocahué” iquia jatiroha cabo qui —néa tsi
Jesu nécaniqueé.

14
Jesu qui ja tsamicascanina
Mateo 26.1-5; Lucas 22.1-2; Juan 11.45-53

1Jabi tséquépaimaria tsi quiha jodioba pascua fiesta iniqué. Dos ca bariroha
quiha. Toatiya tsi levadura yama ca mapari ja pi-pipaocani quiha. 2 Jasca,
toatiya tsijodioba chama bo, naa arati ibo bo, yoba tiisimacanaibo, tihi cabo
Jesu qui tsamicasniqué. Tsamicasqui tsi quinia mérahi quiha ja icaniqué Jesu
ati.

—Fiesta no tsi achanoma quiha. Caxanaxéhi quiha yacata ca nohiria ré —i
quiha jaca niqué.

Perojomé tsi Jesu tahé ashimahacanina
Mateo 26.6-13; Juan 12.1-8
3Jabi yaca Betania tsi quiha Jesu iniqué, naa bonohuaxéni ca Simén xobo
no. Oriquijano tsi quiha ja qui yoxa joniqué. Alabastro icanai ca botella
ja jayani quiha. Copixéniria ca perojome réamé ca botella quiha. Joxo tsi
quiha ja téréjéhaniqué. Téréjéhaxo tsi quiha Jesu mapo qui ja japaniqué. 4Jatsi
caxanatsi toa ca nohiria huésti huésti ca niqué tsayahax na.
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—Jishopé. > Iniarohapixo tsi huéstima ca parata, naa huésti ca afio sueldo
no jayaque aqué ré. Toa parata noitiria cabo qui ati no iqué aqué ré —i jaca
niqué.

Jatsi yoxa ja raahacaniqué.

6Jatsi,

—Iqué. Iqué. ;Jéniriaxo tsi raahacanai? Jiaria tsi xXo toa € bax ja acana ra.
7 Mato bétarohaxéhi quiha noitiria cabo. Xaba huéstima ca jayaxo mato jato
meébiti. Jama, €a ti tsi Xo toa mato béta naamayamahai cato. 8 Ati métsa iqui
ca naa yoxa aqueé ra. Jiaria quiha. Noho mapo qui perojome ja japaqué ra,
maihuahacati noho yora shomahuaxéna. ° Mato parayamaquia. Ja aca ca
nicacaxécani quiha maicanohiria bo téquéta, naa Dios Chaniyoahacahai cato
X0 na. Jatsi naa yoxa shinaxéhi quiha nohiria bo, nicaxo na —néa tsi quiha
Jesu nécaniqueé.

Chama bo qui Jesu Judds méacasnina
Mateo 26.14-16; Lucas 22.3-6
10 Jatsi arati iboba chama bo qui Judas Iscariote, naa Jesu rabéti bo 6 ca
huésti ca caniqué jato qui méacatsi na. 11 Jahué chani nicahax ranitsi quiha
jodioba chama bo ni quiha. Jatsi,
—Jesu quéshpi tsi parata mi qui axéqui noa —i jaca niqué ja qui.
Japijato qui Jesu méati Xaba jia ca mératsi quiha Judas huaniqué.

Pascua fiesta
Mateo 26.17-29; Lucas 22.7-23; Juan 13.21-30; 1 Corintios 11.23-26

12 Jabi pascua fiesta chitahé ca bari tsi quiha oveja bo tépas-hacani quiha
nohiria ba jocha quéshpi na. Jatsi,

—¢Jahuénia tsi caxéhi ni noa sa, mi bax pascua oriquiti shomahuaxéna piti?
—1 quiha Jesu qui jahué rabéti bo niqué.

13Jatsi jahué rabéti bo dos ca ja raaniqué. Raahax,

—Yaca qui bocata. Tod xo joni, naa chomo ca jéné béhai cato. Toa xo
tsi béchaxéqui mato. Toa joni banahuacana. 14 Banahuahax jahuénia cara
ca qui ja jicohai ca xobo ibo qui chanicana. “Noqui raaqué Maestro ra,
naa shomahuahaca ca naquété jisti. ¢Jahuénia tsi pascua oriquiti pixéhi
ni?” ija qui cana. 15 Jatsi pistiama ca naquété mato jismaxéhi quiha xobo
ibo, naa mesa, tsahoti bo, tihi cabo jaya cato. Toa xo tsi pascua oriquiti
shomahuacana no bax na —i quiha jato qui Jesu niqué.

16Jatsi quiha dos ca rabéti bo bocaniqué yaca qui. Ocapiriajani quiha Jesu
yoani jascaria. Xobo qui cahéxo tsi quiha oriquiti ja shomahuacaniqué.

17]atsi quiha yata, bari caqué tsi quiha xobo qui Jesu cahéniqué jahué rabéti
bo ya. 18]atsi ja oriquicano tsi quiha Jesu chaniniqué:

—Mato parayamaquia ra. Jodioba chama bo qui éa méaxéhi quiha mato 6
ca huésti cato ré, naa € béta oriquihai cato —i Jesu niqué.

197atsi quiha ja cohuénacaniqué:

—¢Tsohué cara ni toa sa? Ea ma xo toa ra —i jaca niqué huésti huésti.

20Jatsi quiha Jesu québiniqué:

—E bétaxo tsi pitéxti ca jahué mapari nacomabéquihai ca tsi xo toa éa
méaxéhai cato ré. 21 Résoxéquia Quénéhacanish cabd yoani jascaria, naa
Nohiria Baqué € nori cato. Jama, noiti-noitixéhi quiha toa jodioba chama bo
qui éa méahai ca jonira. Ja coyamarohapino tsi shoma ja iqué aqué ré —i Jesu
niqueé.

Jaroha ca shiati Jesu nétohaina
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22 Jatsi oriquipama tsi quiha mapari Jesu biniqué. Bixo tsi quiha “Gracias”
iDios qui janiqué ja quéshpi na. Béquéx-xo tsi quiha jato qui maparija aniqué
piti. Jatsi,

—Bicahué. Picahué. Noho yora tsi xo naa —i jato qui ja niqué.

23]Jatsi quiha copd ca jéné ja biniqué. Bichi tsi “Gracias”ija niqué. Jatsijéné
jato qui ja aniqué. Ja ayocaniqué.

24Tatsi shiati acax Jesu nécaniqué:

—Noho jimi tsi xo naa. Dios xabahamati quinia jisti quiha. Huéstima cabo
bax japahacaxéhi quiha, jocha masati. 25 Mato parayamaquia. Naa uva bimi
jéné mato béta X0 atéquépistiayamariax€quia néa mai xo na, Dios yonahai cato
X0 tsi € atéquéxéqué rohari mana xo na, quinia paxd no —i quiha jato qui Jesu
nique.

“Jochati tanamahacaxéqui mato” i Jesu nina
Mateo 26.30-35; Lucas 22.31-34; Juan 13.36-38

26 Jatsi quiha ja quéquécaniqué. Quéquéhax jisbaya tsi Maca Olivo Ya qui ja
bocaniqué. 27]Jatsi quiha jato qui Jesu chaniniqué:

—Naa baquicha tsi € quima casoxéqui mato ré, “Oveja obéso ca
tépasmaxéquia. Pacanamahacaxéhi quiha jahué oveja” i Quénéhacanish cabo
6 tsi Dios ni quéshpi na. 28 Jama, bésotéquéhax mato bébo Galilea qui caxéquia
—1 quiha jahué rabéti bo qui Jesu niqué.

29Tatsi Pedro québiniqué:

—MIi qui téxé bo casomitsa. Jama, mi quima casopistiayamariahai ca éa xo
naara —iquiina.

30Tatsi Pedro qui Jesu chaniniqueé:

—Mia parayamaquia. Naa baquicha tsi patiari béné quéonox parino tsitres
tsi “Jesu cahéyamaquia” iIXéqui mia ré —iquiina.

317atsi quiha Pedro yosananiqué:

—Mi béta résorohapihi tsi mi quima casopistiayamariaxéquia ra —i Pedro
nique.

Jatsi toca tsi chaniniqué Jesu rabéti bo téquéta.

Getsemant tsi Jesu béhoxnina
Mateo 26.36-46; Lucas 22.39-46

32 Jatsi Getsemani icanai ca qui Jesu caniqué jahué rabéti bo ya. Cahax,

—Neéa tsahocana. Béhoxpariquia ra —i quiha jato qui ja niqueé.

33 Jatsi Pedro, Jacobo, Juan, tihi cabo ja boniqué ja bétati. Jatsi Jesu
cohuénaniqué. Raquétsijani quiha. Jatsi,

34 _Cohuéria ca €a X0 naa ra. Résoti basima xo éa ré. E béta bésocana ra —i
quiha jato quija niqué.

35Jatsi ori pistia cahax Jesu méniniqué. Ménihax béhoxtsijaniqué. Jatsi jahépa
ja nica-nicaniqué ténétiya ja nacomahacayamano iquish na.

36 _Ea shinahué, noho jahépa-jahéparid. Mi qui jia pi no tsi naa johai ca
ténétiya mébihué ra, € ténéyamano. Jama, jaha é quééhai ca mi ayamano; jama,
mi shina roha mi ano ra —i quiha Jesu niqué béhoxhi na.

37Béhohax tsi quiha jahué rabétibo quija bacaniqué. Bacaxo tsija oxacanai
caja jisniqué.

—¢Huésti ca hora roha é béta bésoti métsa ma ni mato ré? 38 Bésocana.
Béhoxcana, jochati ma tanamahacayamano ra. Jabija, mato shina tsi xo toa
béhoxcatsaina; jama, mato yora tsi xo chamayama ré —i quiha Pedro qui Jesu
niqué.

39 Jatsi Jesu catéquéniqué béhox-xéna. Jasca ca ja béhoxtéquéniqué.
40 Béhoxhax ja bacatéquéniqué. Oxahijaicani cajajisniqué. Coshiria ini quiha
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jato béro. Bérabiqui tsi québiti ja cahéyamacani quiha. 41 Tres tsi quiha toca tsi
Jesu bacani quiha. Jarohari tsi,

—¢Jari oxacanai?  ¢Jari joi-joicanai? Iqué ra. Tséquéqué hora ra.
Jochahuaxéni cabo qui méahacapaimaria X0 €a, naa Nohiria Baqué € nori cato.
42Joicana. ¢Canomani? Tsayacapa. Nébi johi quiha éa méacatsai ca joni ré —i
quiha Jesu niqué.

Jesu qui soldado bo tsaminina
Mateo 26.47-56; Lucas 22.47-53; Juan 18.2-11

43Jabi jari ja chanino tsi quiha Judas jotapiniqué ré, naa doce ¢ ca huésti
cato. Ja béta bécaniqué nohiria misco. Saipi bo, jihui bo, tihi cabo ja jayacani
quiha. Jabi arati ibo bo, nohiria yosibo, tihi cabo ini quiha toa jato raati ibo
bo ra. Jabija raahacacani quiha Jesu qui tsamiti. 44Jatsi quiha nohiria misco
qui jisti Judas aniqué:

—Ma bicatsai ca joni tatsoxéquia ra. Toa joni qui tsamicaxécahué. Bicahué.
Jia tsijaha bésocahué —i jato qui Judas ni quiha.

45 Jatsi jato iti qui cahéhax Jesu qui Judas catapiniqué. Cahax,

—“Maestrd” iJesu qui ja niqué joihuahi na.

Joihuaxo tsi quiha Jesu ja tatsoniqué. 46 Jatsi Jesu qui joni bo tsaminiqué.
Tsamixo tsi quiha achajahuacaniqué. 47 Jatsi quiha Jesu tapai ca nii cato
jahué saipi tsécaniqué. Tsécaxo tsiquiha aratiibo-iboria yonatija paxtianiqué,
Jesu paxamacatsi na. 48 Jatsi quiha jato qui Jesu chaniniqué:

—¢Saipi bo, tépasti jihui bo, tihi cabo jaya ni mato pa? ¢Yomaxéni ca bichii
jascaria éa bichi bécanai pa? 49 Jatiroha ca bari mato béta € i-ipaoyaméqué ra
arati xobo no. Toa xo tsi € tiisimano tsi ¢jénihax tsi é qui ma tsamiyamayameéta
sa? Jama, jatihuahacaxéti xo Quénéhacanish cabo ra —néa tsi quiha jato qui
Jesu nécaniqué.

50 Jatsi jahué rabéti bo jabayoniqué raquéhi na. 51 Jama, huésti ca shi-
napayo Jesu banahuaniqué. Sabana rabanaca ja ini quiha. Jatsi toa joni
qui soldado bo tsamicasniqué jaa ri. 52 Ja tsamicaqué tsi quiha toa joni
paxaniqué. Jahué sabana niabéria tsi ja jabaniqué ra. Tsoboco ja ini quiha
ré.

Jodioba chama bo bésojo Jesu niinina
Mateo 26.57-68; Lucas 22.54-55, 63-71; Juan 18.12-14, 19-24

53 Jesu qui tsamixo tsi quiha jato arati ibo ba chama-chamaria qui Jesu ja
bocaniqué. Toa tsi quiha mani iniqué jodioba yoba cahéxéni cabo. 54 Jabi
basi quiha Pedré banahuaniqué. Banahuahax chama xobo huéné qui ja
jiconiqué. Jicohax tsiquiha tod cajaha bésohai ca soldado bo yajatsahoniqué,
chihi tsi yohohi na.

>5Jatsi quiha aratiibo bo, nohiria yosibo, tihi caba Jesu namécasniqué pé. Ja
tsi Xo toa ja pasomaha ca joija méracaniqué. Yama a ra. 56 Jama, tobi huéstima
ca quiahuacanaibo iniqué, ja qui quésocatsi na. Jaméri jaméri ini quiha ja
quiacanaina. Jaharisiiyamani quiha ja quésocanaina ra. 57 Jarohapa tsi quiha
dos ca joni niiniqué, mahitsa ja qui quésoxéna. Quiaxéni ca joni bo ja icani
quiha.

58 —“Dios arati xobo potasti métsa Xo éara” i ja ni quiha. Jatsi, “Jaquiréqué
tres bari tsi naa xobo nimatéquéxéquia” i ja ni quiha pé —i yosibo qui toa joni
bo niqué, Jesu qui quésohi na.

59 Jama, jaméri jaméri naa dos ca joni bo quésohai iniqué ra. Jaharisi ma
quiha ra.

60 Jatsi quiha jato arati ibo ba chama-chamaria joiniqué naxéréqué no.
Niixo tsi quiha Jesu ja nicaniqué:
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—¢Jénihai naa jahué bo yoati na? Mia pasomaha chanicani quiha ra. ¢Jato
québicasyamahai? —i Jesu qui ja niqué.

61Pasi quiha Jesuiniqué. Ja québiyamaniqué. Jatsi quiha aratiibo ba chama-
chamaria nicatéquéniqué:

—¢:Dios Baqué, naa johai ca Xabahamati Ibo ni mia ra? —ija niqué.

62Jatsli,

—Jaahué. Ja tsixo éara —i Jesu nlque— Jasca, chamaxéni ca Dios ménécaya
ca Nohiria Baqueé tsaho ca jisxéqui mia ra. Naipa ca tsémo ba tsi ja joxéhai ca
jisxéqui mia ra —i ja qui Jesu niqué.

63Jatsi arati ibo ba chamad jahué sahuéti jaraxaniqué caxaqui na. Jatsi,

—¢J€éniriaxo tsi ja qui quésocanaibo huétsa bo no nicacasna? ¢4 Dios ja
ocahuaha ca ma nicaqué ra. ¢Jabija ma ni? —i jato qui ja niqué.

JatsiJesu qui ja quésocaniqué, “Ja nati Xo” iquiina.

65Jatsi quiha Jesubémana qui coshotsijacaniqué. Jatsija bémapacaniqué raiti
no. Bémapaxo tsi ja bétoxacaniqué. Tocahi tsi,

—¢Tsohué mia aca? —ija qui jaca niqueé pé.

Jatsi toa ca soldado ba sétianiqué jato ri, bixo na.

Jesu quima Pedro bésonina
Mateo 26.69-75; Lucas 22.56-62; Juan 18.15-18, 25-29

66 Xobo huénéné tsi Pedro niino tsi arati ibo chama yonati jiconiqué. Xotaco
ja ini quiha. 67 Jicoxo tsi quiha tod ca chihi tapai ca Pedro yohohai ca ja
jisniqué. Béis-hax tsi quiha,

—Naa Nazarét ca Jesu ya mi iqué mia ri —i Pedro qui ja niqué.

68 Jatsi,

—Jesu cahéyamahai ca éaxonaara. Ejomatoamiyoahanara—iPedroniqué
quiahi na.

69 Quiahax tsi quiha Pedro huajaniqué caiti qui. Jatsi quiha xotacé Pedro
tsayatéquéniqué, cacha ja niiqué no. Tsayahax,

—]Jesu rabéti tsi xo toa ra —i ja niqué tod ca mani cabo qui.

70TJatsi,

—Jahué rabéti ma xo éa ra —1 Pedro téquéniqué.

Jaquiréqué,

—Jabija. Jahué rabéti xo mia. Galilea ca joni xo mia ra. Jameéri tsi Xo mi joi,
mi chanihaina ra —i Pedro qui tod ca manicanaibo niqué.

717atsi ocahuatsi Pedro huaniqueé ré.

—Jabija ca pi & chaniyamarohano tsi Dids éa copino ra. Parayamahai ca éa
X0 naa. ¢Tsohué cara ninaaJesuimahaina ra? Toa joni cahéyamaquia —néa tsi
Pedro nécaniqué ré.

72 Tocajaqué tsi quiha ja qui Jesu yoaha ca ja shinaniqué, naa “Dos tsi
patiari quéonox pari no tsi tres tsi ‘Jesu cahéyamaquia’ ixéqui mia” ija qui Jesu
nina. Shinahax aratsijaniqué.

15
Pilato qui Jesu ja bocanina
Mateo 27.1-2, 11-14; Lucas 23.1-5; Juan 18.28-38
1 Huéatiscano tsi quiha arati ibo ba chama bo, nohiria yosibo, tihi cabo
chaninaniqué Jesu naméti yoati na. Jesu ja namécasni quiha pé. Jatsi quiha
Jesu ja néxacaniqué. Néxaxo tsi quiha Pilato qui ja mépijahuacaniqué. Mépixo tsi
quiha ja qui ja méacaniqué nameéhacati.
2Jatsi,
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—¢Jodioba rey, naa chama-chamaria ni mia ra? —i quiha ja qui Pilato niqué
nicahi na.

Jatsi quiha,

—Jaahué —1 Jesu niqué.

3 Jabi anomaria ini quiha toa ja qui arati ibo ba chama bo quésohaina ra.
Mabhitsa quiha. 4Jatsi quiha Pilato nicatéquéniqué.

—¢ Tsayahai? Huéstima tsi Xo toa mi qui ja quésocanaina ré. ;Jato québiyamahai
pa? —iquiina.

> Québicasyamaniqué Jesu ra. Jatsi quiha Pilato raténiqué.

Nati Jesu copihacanina
Mateo 27.15-31; Lucas 23.13-25; Juan 18.38; 19.16

6 Jabi jatiroha ca jodioba fiesta no tsi quiha huésti ca presé ca joni Pilaté
paquémapaoni quiha nohiria bo qui. Jahué jabi quiha. 7 Toatiya tsi carcel xara
gobierno pasomaha ca joni ini quiha, naa Barrabas icanai cato. Iquinaqui
tsi nohiria naa joni ani quiha. 8]Jatsi quiha nohiria bécaniqué Pilato nicaxéna,
huésti ca ja paquémano iquish na, naa ja a-apaoni jascaria. 9 Jatsi quiha,

—¢Mato jodioba rey paquémaxéhi ni éara? —i quiha jato qui ja niqueé.

10 Jabi Jesu qui yosaria arati ibo bo iqui ca Pilatéd cahéniqué. Ja iqui
tsi ja qui Jesu meéahacani quiha acacati. 11 Jato qui yoi ini quiha toa Jesu
ja paquémacatsaina. Jatsi quiha arati ibo ba nohiria bo raji-rajimaniqué,
Barrabds Pilat6 paquémano iquish na. 12Jatsi quiha Pilatd nicatéquéniqué:

—¢Jénahuaxéhi ni €a ra Jesu qui, naa jodioba chama-chamaria ma
quénahana? —iquiina.

13Jatsi quiha nohiria ba quénarianiqué:

—Cruzo tsi tooxahué —iquiina.

14 _;Jéninira? ¢Jahué yoi ca ja aca? —i quiha jato qui Pilato niqué.

Jama, jato joi ja choshacaniqué québihi na:

—Cruz0 tsi ja tooxahacati xo ra —iquiina.

15 Jatsi quiha Pilato Barrabas paquémaniqué nohiria bo ranihuacatsi na.
Paquémanox pari tsi quiha soldado bo qui pari Jesu ja méaniqué rispichi tsi
rashahacati. Jaquiréqué jodioba chama bo qui Jesu ja méaniqué cruzo tsi

tooxahacati. . o , o :
16 Jatsi quiha palacio ca huéné qui soldado bd Jesu boniqué. Boxo tsi

quiha soldado bo téqué ja quénacaniqué catiti. 17 Jatsi quiha sahuéti shini,
naa chama-chamaria sahuéti ja sahuémacaniqué. Jasca, nishi moxa tsi quiha
chahaja quécocaniqué ja bax na. Quécoxo tsi quiha ja mahuajahuacaniqué pé.
18Jaquiréqué joihuatsijahuacaniqué:

—{Viva, viva, jodioba chama-chamaria! —iquiina.

19 Jatsi quiha ja bésojo tsi ja ménicaniqué ja qui araxéna. Mahitsa quiha.
20 Mahuaxo tsi quiha sahuéti shini ja tsobocaniqué. Jatsi jahué sahuéti yoi
sahuémaxo tsi quiha Jesu ja bocaniqué tori, cruzo tsi tooxaxéna.

Cruzo tsi Jesu tooxahacanina
Mateo 27.32-44; Lucas 23.26-43, ]uan 19.17-27
21 Riquipama tsi quiha tarabihai ca joni, naa Cirene mai ax jonish ca ja

bicaniqué Jesu cruz papiti. Simdn jahué jané ini quiha, naa Alejandro, Rufo,
tihi caba jahépa. 22Jatsi quiha G6lgota, naa Mapo Xao Ya icanai ca qui Jesu
ja bocaniqué. 23 Toa xo tsi vino, naa tiahui ya roihacanish ca jéné Jesu qui
ja amacaniqué ati. Ayamajahuaniqué. 24 Jaquiréqué quiha cruzo tsi Jesu
ja tooxacaniqué. Tooxaxo tsi quiha jahué sahuéti bo ja oquéxnacaniqué i-
ihaicato6 no. Toca tsijahué jahuécara ca biti ja cahécani quiha.
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25 Baquishmari ménata bari tsi quiha Jesu tooxahacaniqué cruzé no.
26Jasca, papi 0 tsija qui ja quésocani ca quénéhacaniqué; naa “Jodioba chama-
chamaria” iquiina. 27 Jasca, ja béta dos ca yomaxéni ca joni bo tooxaha-
caniqué jato ri; naa huésti ca jahué ménécaya no, huétsa ja méxojo no. 28 Néca
tsi quiha Quénéhacanish cabo jatihuahacani quiha, naa “Yoixéni cabo ya ja
tocahacanina” ini cato.

29-30Jatsi Jesu mahuatsi quiha tarabinish caba huaniqué. Béqué-béquéhi tsi
quiha j ja nécacaniqué.

—Jé, jé. Mimé xabahamahué arati xobo potascatsai cato. ¢Tres bari tsi toa
Xobo nimati métsani mia pa? Cruz ax botéhué iqui noa —neéatsija nécacaniqué
pé.

31Jascaria tsi quiha arati ibo ba chama bo, yoba tiisimacanaibo, tihi caba
Jesu mahuaniqué jato ri:

—Huétsa bo ja xabahamaqué; jama, jamé xabahamati métsama X0 ra.
32 ;Noba Israél ca rey, naa noba chama-chamaria ni naa joni pa? Jaboqui cruz
ax ja boténo ra. Jatsi chahahuaxéqui noa ra noqui ri —i quiha jaca niqué jato
ri chaninahi na.

Jasca, toa ca ja béta tooxahacanish cabd Jesu ocahuaniqué jato ri. Anoma
jato chani ini quiha.

Jesu nanina
Mateo 27.45-56; Lucas 23.44-49; Juan 19.28-30

33 Matoroco bari tsi quiha tsémonaniqué toa mai. Naama ini quiha ja
tsémonina. Tres hora bo quiha. 34 Jarohapa tsi a las tres quiha joi pistiama
tsi Jesu quénaniqué:

—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani?, naa “¢Jénixo tsi €éa mi jisbériaha ré, noho Di0s,
noho Dids?” —ija nique.

35Toca tsi ja quénaqué tsi quiha,

—Elias, naa Dios Chani yoanish ca quénahi quiha tonia —i jaca niqué tod ca
niicanaibo.

36Jatsi quiha huésti ca joni jabaniqué jahué chani nicahax na, taté bixéna.
Bixo tsi quiha vinagre, naa jéné nopi ca qui ja moosaniqué. Moosaxo tsi
rébiquirihaxo tsi Jesu ja amaniqué. Amapama tsi,

—No manaparino ra. No tsayano. Elias jomitsa botémaxéna —i quiha ja
niqué.

37]atsi quiha Jesu quénatéquéniqué. Quénahax ja naniqué. 38Ja naqué tsi
quiha arati xob6 ca rotamé ca québéti raiti jaxcahacaniqué. Mana ax napata
quiri ja jaxcahacani quiha. 39Jasca, Jesu bésoj6 ca nii ca soldado raténiqué ja
nahai ca jisi na. Ratéhax,

—Jabija xo ra. Dios Baqué yoinaa joniiqué ré —ija niqueé.

40Jasca, basima xo tsi Jesu nahai ca yoxa ba tsayaniqué. Toa tsi quiha mani
iniqué Maria Magdalena; Jacobo, José, tihi caba jahéhua Maria; Salomé. 41Jabi
naa yoxa ba Jesu banahuapaoni quiha mébicasqui na, naa Galilea mai tsi ja
iniqué no. Jasca, toa tsi quiha mani iniqué yoxa huétsa bo ri, naa Jerusalén
qui ja béta bécanish cabo.

Jesu maithuahacanina
Mateo 27.57-61; Lucas 23.50-56; Juan 19.38-42
42 Capaima quiha bariiniqué. Chitahé-paimaria ini quiha jato joiti bari. 43Ja
tsi X0 toa méri tsi José, naa Arimatea ca racanish ca Pilato qui caniqué Jesu
yora baaxéna, maihuacatsi na. Cahi tsi ja raquéniqué. Jabi jodioba chama
shinajiaxéni canaajoniiniquiha. Jasca, Dids nohiria bo otoxéhai ca 6 pasohai
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ca ja ini quiha jaa ri. 44]Jatsi quiha jahué yora José baaqueé tsi quiha Pilato
raténiqué ja résoha quéscahua-yamahi na. Jatsi capitan quiha ja quénaniqué.

—¢Japa Jesu; ja résoha? —i quiha ja qui ja niqué.

45 Ja résoha ca nicaxo tsi quiha José qui jahué yora ja méaniqué maihuaha-
cati. 46 Jatsi quiha sabana jiaxéni ca José copiniqué. Jahué yora botémaxo
tsi quiha ja yaboniqué sabana paxa no. Yaboxo tsi quiha maiquini 6 tsi
jahué yora ja jananiqué. Huéyohaca ca quini paxa ca quiha. Janaxo tsi quiha
maxax chahitaxéni caiti qui ja taraniqué japaxéna. 47 Jabija bétainiqué Maria
Magdalena, José jahéhua Maria, tihi cabo. Tihi caba Jesu maihuahaca ca iti
jisni quiha.

16

Jesu bésotéquénina
Mateo 28.1-10; Lucas 24.1-12; Juan 20.1-10

1 Jodioba bari huinocaqué tsi quiha Maria Magdalena, Jacobo jahéhua
Maria, Salomé, tihi caba perojome copiniqué, Jesu yora chéxaxéna. 2 Copihax
tsi quiha domingo baquishmaritsi quiha Jesumaijisijabocaniqué. 3Capama
tsi,

—Jishopé. ¢Tsohué ni toa no bax caiti ca maxax bahama tarahaina ré? —i
jaca niqué chaninahi na.

Pistiama camaxaxjainiquiha. 4Jama, taisqui tsinii ca maxaxjajiscaniqué
ra. Bahama ja tarahacani quiha. >Jatsi quiha maiquini qui ja jicocaniqué.
Jicoxo tsi quiha jato menecaya ca joni shinapayo ja jiscaniqué. Sahuéti joxo
sahué tsaho jaini quiha. Jatsi, ja raquécaniqué tsayahax na. 6 Jatsi quiha yoxa
bo qui dngel chaniniqué.

—Raquéyamacana. Jesu, naa tooxahacahitahax ca ma mérahai cahéquia.
Yama xo ra. Ja bésotéquéqué ra, ja yoani jascaria. Néri bécahué. Ja janahac-
ahitaha ca ma tsayaparino. 7 Jatsi bocahué. Pedro, jahué rabéti bo, tihi cabo
yoata. “Mato bébo Galilea qui cahi quiha. Toa xo tsi Jesu jisxéqui mato, mato
ja yoanijascaria” icana jato qui —néa tsi quiha yoxa bo qui angel nécaniqué.

8 Jatsi jisbaya tsi quiha ja jabariacaniqué raquéhi na. Ja mémé-
mémécanacaniqué. Raquéhi tsi huétsa bo qui ja chaniyamacani quiha.

Maria Magdalena qui Jesu jisiquinina
Juan20.11-18
9 Semana jariapari ca bari tsi quiha Jesu bésotéquéniqué. Bésotéquéhax tsi
Maria Magdalena, naa siete ca yoshi jayapaonish ca qui ja jisiquiniqué. Jaha
ca yoshi bo ja niani quiha. 10Jatsi quiha Maria jisbayaniqué Jesu rabéti bo
yoaxéna. Arahi jahué rabéti bo ini quiha, cohuéhi na. 11Ja yoaha ca nicaxo
tsija chahahuayamacaniqué pé. Jatsi,
—Béso X0 Jesu ra. Jisqué éara —i jato qui ja niqueé.

Dos ca banahuacanaibo qui Jesu jisiquinina
Lucas 24.13-35
12Jaquiréqué quihajameéri ca quinid tsi dos ca xabachd ca cocohai cajonibo
quiJesujisiquiniqué. Jato xobo qui cahijaicaniquiha. 13Jato xobo qui cahéxo
tsi quiha Jesu ja jiscana ca ja yoacaniqué huétsa bo qui. Jama, ja yoacana ca
ja chahahuayamacaniqué pé.

Jahué rabéti bo qui Jesu jisiquinina
Mateo 28.16-20, Lucas 24.36-49; Juan 20.19-23
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14 Jarohari tsi quiha jahué rabéti yoi bo oriquino tsi jato qui Jesu
jisiquiniqueé. Jisiquixo tsi quiha jato ja raahaniqué. Queéstoria ca chahahu-
atimaxeni ja icani quiha. Jabi béso Jesu iqui ca jisnish cabo ja chahahuaya-
macani quiha pé jato chani nicaxo na. 15Jatsi quiha,

—Jatiroha ca mai qui bocana, jatiroha ca nohiria qui chani jia ca yoati —
ijato qui ja niqué—. 16 Xabahamahacaxéti xo tsohuécara ca € qui chitim-
ihai ca ashimahacahax cato. Jama, quésohacaxéti X0 tsohuécara ca é qui
chitimiyamahai cato ra. 17 Jasca, jisti bo ati métsaxéhi quiha é qui chitimi-
canaibo. Jariapari tsi yoshi bo natsécacaxécani quiha noho jané no. Jatsi joi
jaméri bo chanicaxécani quiha. 18 Jasca, jato méquéné tsi quiha rono bo topiti
métsacaxécani quiha. Jasca, veneno pi ahi tsi résoyamacaxécani quiha. Jasca,
iquicanaibo jénimahuacaxécani quiha jato 0 tsi méqué ja janacanai catd no.
Tihi ca ati métsaxéhi quiha € qui chitimicanaibo ra —néa tsi quiha jato qui
Jesu nécaniqué.

Nai qui Jesu térohacanina

Lucas 24.50-53
19 Jaquiréqué jahué rabéti bo qui chanixo tsi quiha nai qui Jesu

térohacaniqué. Jatsi quiha jahué iti Jesu bini quiha Dios ménécayd no. 20 Jatsi
quiha jahué rabéti ba jisbayaniqué, jatiroha cato xo tsi Dios Chani jia ca
yoaxéna. Jato béta xo tsi Ibo Dios yonocobéquini quiha. Dios Chani ja
yoacaqué tsi quiha anomaria ca jisti bo acacaniqué. Toca tsi jahué Chani
Di6s oquéhuani quiha ra.
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El Santo Evangelio Segun
San Lucas

1 JabiJesu anicajahuébo yoatitsihuéstima caba quénéniqué. Noquixéréqué
X0 tsija ani ca ja quénécani quiha. Z2Jesu rabéti bo, toatiya jisnish cabo, tihi
cabd yoani ca ja quénécaniqué no tsayano iquish na. 3Jabi ja quénécani ca
téqué € tsayarianiqué éarira. Tsayariaxo tsi jaboqui jatiroha ca réqué rohari
ca jahué bo yoati tsi quénébonacasquia €a ri, Teofild. 4 Néca tsi Jesu yoati mi
bax quénécasquia, jabija ca téqué mi cahéno, mi parahacayamano iquish na.
Jia tsi mia ja tiisimacani ca jahué bo mi cahéyoino ra.

Zacarias qui dngel jonina

5 Jabi jodioba mai xo tsi chama Herodés yonano tsi quiha tobi arati ibo
iniqué, naa Zacarias icanai cato. Abias icanai ca maxo ya tsi quiha ja yono-
coniqué arati xobo no. Jabi Elisabet jahué ahuini jané ini quiha. Jasca, arati
ibo bojahué ahuini jimibo ini quiha jato ri. Aratiibo ba chahitaxocobo ja ini
quiha. 6Jabi Zacarias, Elisabet, tihi cabd Dios noirianiqué. Quésotimaxéni ca
shinajiaxéni ca ja icani quiha. Jasca, Dios yoba bo téqué ja nicacani quiha ra.
7]Jasca, baqué yama ja icaniqué ré, tohoyatimaxéni Elisabet ini quéshpi na.
Jasca, sirixéni ja icani quiha.

8 Huésti bari tsi quiha jahué maxo ya Zacarias iniqué arati xobd no. Arati
iboba yonoco aqui ja ini quiha. ° Toatiya tsi ja raahacaniqué iboba iti qui
jicoti, altar xo tsi incienso méshati. 10 Jabi incienso méshajahuano tsi quiha
nohiria bo béhoxhi iniqué cacha. 11Jatsi Zacarias qui dngel jisiquiniqué, naa
Ibo quima jonish cato. Incienso ya ca altar ménécaya nii angel ini quiha.
12Tatsi dngel jisi tsi Zacarids shina-risiquiniqué. Raquéria ja ini quiha.

13Jatsi,

—Raquéyamana, Zacarias —i ja qui angel niqué—.  Nicahacaqué mi
béhoxhaina ra. Mi bax baqué comaxéhi quiha mi ahui Elisabet ra. Juan ja
janéhacaxéti xo. 14Ja iqui tsi raniriaxéqui mato ra. Jasca, ranixéhi quiha
huéstima cabo, ja coqué no. 15Jasca, Dios bésojo tsi oqué ca joni ixéhi quiha
mi baqué. Vino, jéné shapo, tihi cabo ja ayamano. Espiritu Santo réaméxéhi
quiha ja coqué no. 16 Huéstima ca Israél ca nohiria jato Ibo Dios qui jahari
béxéhi quiha. 17 Jasca, Ibo bébo caxéhi quiha mi baqué, nohiria shomahuahi
na. Elias yamaba jabi, jahué chama, tihi cabo jayaxéhi quiha ja caqué no.
Jatsi jahépa bo, jahéhua bo, jato xocobo, tihi cabo noinamaxéhi quiha. Jasca,
nicamisxéni cabo Dios qui bacamaxéhi quiha, méstéxéni ca jahué bo jato
shinamaxéna. Toca tsi nohiria bo shomahuaxéhi quiha, Ibo johai ca quéshpi
na —néa tsi quiha angel nécaniqué Zacarias qui.

18Tatsi,

—¢J€niria piraca ja na? Joni sirixéni Xo €a ra. Sirixéni Xo noho ahui ri —i
angel qui Zacarias niqué.

19Tatsi angél québiniqué:

—Gabriel xo éara. Dios tapai nii ca €a xo naa. E raahacaqué mi qui chaniti,
chani jia ca mi qui béti. 20 Jatithuahacaxéhi quiha € yoahana ra. Noho chani
mi chahahuayamaha iqui tsi jaro, chaniti métsama ixéqui mia ra, mi baqué
coqué rohari —néa tsi ja qui angel nécaniqué.

21Jabi Zacarias 6 pasohi nohiria bo iniqué tséquéti. Yama a. Yopabhi tsi,

—¢J€niriahax bamahi ni sa? —itsi jaca niqué.
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22 Jatsi Zacarias tséquéniqué. Tséquéhax tsi quiha nohiria bo qui chaniti
métsama ja iniqué. Jaro quiha. Jatsija ténaméha nori nohiria ba cahéniqué.
Japi Zacarias jato qui bééb€ééniqué, chaniti métsama ja iqui ca jismaxéna.

23 Jaquiréqué arati xobo tsi ja yonocohai ca xaba jatiqué tsi quiha jahué
xobo qui Zacarias caniqué. 24 Jaquiréqué jahué ahui Elisabet tohoyaniqué.
Jatsi cinco 0xé no tsi xobo tsi ja chiténiqué.

25 —Néca tsi €a Dids shomahuaqué ra. Jaboqui pi nohiria yahi tsi
bérabiyamaxéquia, baqué é jayaxéhai quéshpi na —i Elisabet niqué.

Marita qui dngel jonina

26 Oxé huétsa huinocaqué tsi quiha Dids jahué dngel Gabriel raaniqué
Nazaret icanai ca yaca qui. Jabi Galilea mai tsi naa yaca ini quiha. 27 Jabi
Gabriel raahacani quiha Maria icanai ca yoxajahi qui Dios Chani béti. Jari
béné yama Maria ini quiha. Jasca, jahué béné ti ca José ini quiha, naa David
yamaba chahitaxocobo huésti ca iquiina.

28 Xobo qui jicohax tsi quiha,

—Shoma xo0 mia ra; yoxa bo huétsa oqué quiha. Mi béta xo Ibo ra —i Maria
qui Gabriel niqué.

29 Angel chani nicahax shinati pi Marid cahéyamaniqué.

—¢J€nihi ni sa? —i ja niqué jahué shinana no.

307Jatsi,

—Raquéyamatsihué, Maria —i angel niqué—. Dios mia shomahuaqué ra.
31 Tohoyaxéqui mia. Baqué comaxéqui mia ra. Comaxo tsi Jesu mi janéno.
32 Jasca, oquéxéhi quiha mi baqué. Dios-diosria Baqué ja quénahacaxéti
x0. Jahué jahépa David yamaba yonati chama ja qui axéhi quiha Ibo Dios,
jahué nohiria yonati. 33 Jabi Israél ca nohiria yona-yonapaoxéhi quiha.
Jatiyamaxéhi quiha ja yonahaina —néa tsi Maria qui dngel nécaniqué.

34Jatsi angel Marid nicaniqué:

—Yoxajahi xo éara. {Jénahuariaxo raca baqué € comana? —iquiina.

35Jatsi angél québiniqué:

—Mi qui joxéhi quiha Espiritu Santo. Tsémo jascaria tsi mia mapaxéhi quiha
Dios chama. Ja quéshpi tsi Dios Baqué jiaxéni ca quénahacaxéti Xo mi Baqué,
ja coqué no.

36 ‘Mi réquémeé Elisabet tsayahué. “Tohoyatimaxéni X0” i nohiria bo paoni
quiha miréquéme yoatina. Jama, seis oxé no tsi ja tohoyaqueé, sirixéni ja iqui
ri. 37 Tsayahué. Jatihuahacaxéti xo Dids yoahai téqué. Jatiroha ca ati métsa xo
ra —néa tsi quiha Maria qui angel nécaniqué.

38Jatsi Marid québiniqué:

—Ibo yonati xo éara. Jabija xo toa mi yoahana ra —iquiina.

Jatsi angel jisbayaniqué.

Elisabet qui Maria shishonina

39 Toatiya tsi bamahaxma tsi quiha Elisabet yaca qui Maria caniqué.
Jabi jodioba mai maca bo xéréqué 6 tsi jahué yaca ini quiha. 40 Cahéhax
Zacarias Xobo qui Maria jiconiqué. Jicoxo tsi quiha Elisabet ja jothuaniqué.
41 Jatsi Maria joihuahai ca Elisabét nicaqué tsi quiha jahué xama ca baqué
mohiniqueé. Jatsi Espiritu Santo Elisabet chanimaniqué:

42 _Yoxa huétsa bo oqué tsi mi shomahuahacaqué ra. Shomahuahacaqué
mi baqué ri —itsi Maria qui Elisabet niqué joi pistiama caté no—. 43 E qui
shishohi noho Iboba jahéhuajoqué pa. Shoma xo éara. 44Jabi mijoihuahaica
€ nicaqueé tsi rani tsi éa xara ca baqué mohiqueé ra. 45 Mi qui angél yoahitaha
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ca jatihuaxéhi quiha Ibo Dios ra. Raniria xo mia ra, Dios qui mi chitimihai ca
quéshpi na —i Maria qui Elisabet niqué.
46 Jatsi Maria chaniniqué:
—Oqueé xo Dios ra iquia.
47Noho Xabahamati Ibo Dios tahéhax tsi raniquia.
48 Ea, naa jahué yonati nori ca ja noiqué ra.
Jaboqui “Shomahuahaca ca tsi xo toa” ixéhi quiha nohiria bo éa yoati na.
49 Jiaria tsi xo € qui Chamaxéni cat6 acana.
Jiaxéni X0 jahué jané ra.
S0Jasca, ja qui aracanaibo noi-noipaohi quiha.
51 Anomaria tsi xo Dids acana jahué chama no.
Jamé shinamisxéni cabo,
Ooqué ca manécascanaibo,
tihi cabo pacanamahi quiha.
52Nohiria chama-chamaria bo niahi quiha,
jato oqué ja bénocano.
Noitiria cabo oquéhuahi quiha.
53Jasca, jahué jahué jia bd tsi paxnacanaibo séyamaxéhi quiha.
Jama, jahuémishni jayaria cabo méquéya tsi raaxéhi quiha.
>4Jahué Israél ca nohiria mébihi johi quiha,
jato noihi na.
55Jabi noba réquébo yamabo qui ja yoani ca shina-bénoyamahi quiha Dios ra,
“Mato shomahuaxéquia” i Abraham,
jahué chahitaxocobo,
tihi cabo qui ja ni quéshpi na —néa tsi quiha Maria
nécaniqué.
56 Jatsi tres oxé no tsi quiha Elisabet ya tsi Maria chiténiqué. Jaquiréqué
jaharijahué xobo qui ja caniqué.

Juan conina

57 Tséquéniqué Elisabet comati xabaca ra. Jatsi baqué ja comaniqué. 58 Jabi
Elisabet Dios shomahuani nori ca jahué yacata ca nohiria, jahué jimibo, tihi
caba nicaniqué. Ja raniyocani quiha jato ri, nicahax na. 39 Jatsi ocho bari
huinocaqué tsi quiha jahué baqué jibirishahi jahué jimibo bécaniqué. Jato
jodioba jabi quiha. Jatsi jahué jahépa jané, naa Zacarias jané baqué qui ja
acascaniqué toatiyd no. 60Jatsi jahué jahéhua québiniqué:

—Juan ja quénahacaxéti Xo ra —iquiina.

61 _Majia. Yama tsi xo mi jimibo xéréqué 6 ca toa jané jaya catora —ija qui
jaca nique.

62 Jatsi jato méqué ba tsi jisti bo ja acacaniqué baqué jahépa qui. Toca tsi
Zacarias ja nicacaniqué:

—¢Jahué jané mi baqué qui axéhi ni noa ra? —iquiina.

63 Jatsi jahué méquéné tsi Zacarias béébééhaniqué papi ja qui ja acano.
Jatsi, “Jahué jané tsi Xo Juan” i ja quénéni ca ni quiha. Jatsi quiha ja
ratéyocaniqué. 64 Jarohapa tsi chaniti métsa Zacarias iniqué pa. Chanitsi-
janiqué. Dios ocahuatsijahua-niqué. 65 Jatsi yacatd ca nohiria bo shina-
risiquiniqueé jénipijani ca nicahax na. Jatsi Juan coni chani pacanani quiha,
jodioba mai ca maca 6 ca nohiria bo qui. 66 Nicahax ja shina-shinacaniqué.

—¢Oqué ca ixéhi ni naa baqué sa? —1jaca ni quiha.

Jasca, ja béta Iboba chama iqui ca ja jiscaniqué.

Jia tsi Dios Zacarids ocahuanina
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67Jabi Espiritu Santo réamé tsi Juan jahépa Zacarias iniqué. Jatsi ja qui Dids
ani ca chani yoatsijahuaniqué.
68 —_Oqué xo Ibo, Israél caba Dios.
Jahué nohiria mébihi ja joqué ra,
jocha quima noqui paquémaxéna.
69Tabi David yamaba chahitaxocobo noqui raahi quiha,
noqui Xabahamati Ibo-iboria iti.
70 Naama tsi quiha jahué Chani yoanish cabo Dids chanimani quiha.
71“Mato qui caxacanaibo quima mato xabahamaxéquia”
1jani quiha.
72-13 Jabi noqui shomahuacatsi quiha Dios ra,
naa noba réquébo yamabo ja shomahuariani jascaria.
Tobi quiha jato qui ja yoanina,
tobi quiha noba réquébo yamaba Abraham qui ja yoanina.
Tihi ca tsi shina-bénoyamahi quiha Dios.
74 Noqui caxacanaibo quima noqui xabahamacatsi quiha ra,
raquéhaxma tsi Dios bax no yonocono iquish na.
75]Ja bésojo tsi jocha yama,
mésté, tihi tsi no i-ipaoxéti xo,
ja bax yonocohi na —néa tsi quiha Zacarias nécaniqué
Dios Chani yoahi na.
76 Jatsi,
—Dios-diosria Chani yoati ibo mi quénahacaxéti Xo,
noho baqué.
Ibo bébo caxéqui mia,
Ibo johai ca quéshpi nohiria bo shomahuahi na.
7TNohiria xabahamati quinia yoaxéqui mia ra,
“Mato jocha mébixéqui Dios” i jato quiina.
78Toca tsi ahi quiha Dios,
noqui noiqui na.
Ja quéshpi tsi mana ca Huéa nori ca noqui raaxéhi quiha,
79 tsémo cabo,
bénoria ca résoti basima cabo,
tihi cabo qui huahuaxéti.
Bépasimati quinia 0 tsi noqui réquéninix€hi quiha —néa tsi Zacarias
nécaniqué.

80 Toatiya tsi Zacarias baqué Juan shinahaniqué. Dios ja noiriani quiha.
Shinahacax tsi quiha xabacha tsi Juan racaniqué. Toa tsi ja ini quiha, Dios
Chani yoahi canox pari. Jaquiréqué Israél mai ca nohiria bésojo tsi quiha ja
jisiquiniqué, naa jahué yonoco chitahéhuaxéna.

2

Jesu conina
Mateo 1.18-25 . .
1 Toatiya tsi quiha romanoba chama-chamaria Augusté jahué chani

raaniqué nohiria téqué qui.

—Tocahacati Xxo nohiria téqué —i quiha ja niqué.

2Jabi jariapari ca nohiria tocani ca xaba tsi xo naa. Jasca, toatiya tsi quiha
Siria mai xo tsi chama Cirenié yonani quiha. 3 Jatsi jahanahax ja cocani ca
yaca qui jatiroha cabo bocaniqué tocahacati. 4 Caniqué José ri. Jahué Galilea
camai cayaca Nazaret ja jisbayaniqué Belén yaca qui caxéna. Jabi Belén, naa
jahué David yamaba coni ca yaca quija cani quiha tocahacati, David yamaba
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chahitaxocobo huésti ca jaini quéshpina. 5Jasca, ja béta caniqué Mariari, naa
jahué ahui ti cato. Jabi tohoya tsi Maria ini quiha. 6 Belén tsi jacano tsi quiha
jahué baqué comati xaba tséquéniqué. 7 Jatsi jahué jariapari ca baqué Marid
comaniqué. Comaxo tsi quiha raiti tsi Maria yaboniqué. Yaboxo tsi quiha
yohina piti caja 0 tsi jahué Baqué ja jananiqué. Yama ini quiha racati xobo
ca Xéareé.

Oveja obésocanaibo

8Jabi yaca basima tsi quiha oveja obéso caba oxti iniqué. Baquicha quiha.
Jato oveja 6 bésohijaicani quiha. 9Jatsijato bésojo tsiiboba adngel jisiquiniqué.
Jasca, jato téamé tsi quiha Iboba oqué bajra-bajraniqué. Raquériatsijacaniqué
tsayahax na. 10Jatsi jato qu1 angel chanmlque

—Raquéyamacana. Chani jia ca mato qui béquia. Nohiria téqué ranihuaxéhi
quiha € yoahaina. 11 Jaboqui David yacata tsi coyaqué Xabahamati Ibo ra.
Mato Cristo, naa Dios raaha ca Ibo tsi xo naa. 2 Yabohaca ca baqué jisxéqui
mato. Yohina piti caja tsiraca ix€hi quiha. Tocatsixéhi quiha, noho quiayama
ca chani ma cahéno iquish na ra —néa tsi quiha jato qui angel necamque

13 Jatsi quiha dngel ya tsi jisiquitapiniqué huéstima ca naipa ca angel bo.
Misco quiha. Dios ocahuahi ja icani quiha. Jabi ja yoacani ca tsi Xo naa:

14 _Mana ca Dios oquéhuahacano ra.
Ja qui jia cabo,
naa jahué mai ca nohiria xéréqué 6 ca rabéti bo bépasimacatsi quiha —i
jaca nique.

15Jatsi quiha nai qui dngel bo bocaniqué. Ja bocaqueé tsi quiha oveja obéso
cabo chamnamque

—¢Belén jisi canomani? Jénipijaha ca no jisno. Jia tsi xo naa Iboba noqui
yoahana ra —ijaca niqué.

16 Jatsi quiha Belén qui ja jabacaniqué baqué mérahi na. Maria, José, piti
caja ca racahai ca Baqué, tihi cabo ja jiscaniqué. 17 Baqué jisi tsi quiha
angél jato yoaha ca ja yoacaniqué. 18 Jatsi oveja obéso cabd yoani ca qui
ratéyoniqué nicanish cabo téqué. 19 Maria qui jia ini quiha ja yoacanina.
Jénipijacani ca téqué ja shina-shinani quiha. 20 Jatsi quiha oveja obéso cabo
bacaniqué. Bacahi tsi ja quéquécanacaniqué. Jia tsi Dios ja ocahuacaniqué,
naa jajiscanina, ja nicacanina, tihi cabo quéshpi na.

Arati xobo qui jahué naba Jesu bénina

21 Huésti ca semana huinocaqueé tsi quiha jato baqueé jibirishahacaniqueé.
Toatiyd tsiJesu jato baqué ja janécani quiha. Jabi toa jané baqué qui angél ani
quiha, siri, naa Maria tohoyanox pari no. 22-24Jatsi quiha tséquéniqué arati
xXobo xo tsi Maria bahuéhacati ca xabaca. Jatsi Jerusalén qui José ya Maria
caniqué, Moisés yamabd yoba jatihuaxéna. Cahéxo tsi quiha arati ibo qui
jato yobd yoani ca jahué bo ja acaniqué bahuéhacati. “T€pas-hacati X0 rabé ca
botocoa. Jama, toa pi ati métsama jaca no tsi tépas-hacati nori rabé ca corobisa
iqué” néatsijato yobanécani quiha. Jasca, toa baritsiJerusalén quijato baqué
Jesu ja bécaniqué Dios qui méaxéna. Jato jodioba jabi quiha. Ja tocacani quiha
Iboba yoba quénéni ca tahéhax na, naa “Dios qui méahacaxéti X0 jariapari ca
cohax ca baqué” i Dios yoba ni quéshpi na.

25 Naatiya tsi quiha Jerusalén tsi joni iniqué, naa Simeon icanai cato. Joni
shinajiaxéni ca naa joni ini quiha, Dios qui aranish ca iquiina. Israél cabo
Xabahamati Ibo johai 0 ja pasoni quiha. Jasca, Espiritu Santo réamé tsi ja ini
quiha. 26Jasca, résoti 6 ja pasoyamani quiha, Ibobd raahai ca XabahamatiIbo
jisqué rohari. Toca ca Espiritu Santo jismani quiha.
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277atsi quiha arati xobo qui Simeo6n caniqué, Espiritu Santd mépihacahax na.
Jabi toa tsi ja ini quiha, jahué nabo ya Jesu cahéqué no. Jasca, Moisés yoba
jatihuahi quiha José, Maria, tihi cabo bécaniqué jato baqué Jesu ya. 28 Jatsi
jato baqué pistia quiha Simeodn iconiqueé jisish na. Icoxo tsi quiha jia tsi Dios
ja ocahuaniqué. Ja nécani quiha:

29 _Jarohari tsi éa mi yoani ca jatihuahacaqué ra.
Jaboqui ranihax tsi résoti métsa Xo éa ra.
30 Noho béro yoi tsi Xabahamati Ibo € jisqué ra.
31 Nohiria bo téqué qui naa baqué mi raaqueé.
32 Carayanabo qui ja raahacaqueé ra,
mia ja cahécano iquish na jato ri.
Mi Israél ca nohiria qui ja raahacaqueé ra,
jato oquéhuaxéna —néa tsi quiha
SimeoOn nécaniqué.

33 Jatsi Jesu nabo raténiqué toca tsi jato baqué yoati Simeo6n chaniqué no.
34 Jatsi Maria, José, jato baqué, tihi cabo bax Simeo6n béhoxniqué, Dids jato
shomahuano. Béhoxhax tsi quiha Jesu jahéhua qui ja chaniniqué:

—Mi Baqué Dios biniqué ra. Ja iqui tsi bénoxéhi quiha huéstima ca Israél
cabo. Jasca, ja iqui tsi rani-ranixéhi quiha huéstima cabo. Jabi Dios quima ca
jisti ixéhi quiha mi Baqué. Ja pasomaha chanixéhi quiha huéstima cabo ré.
Jasca, Dios quinia nohiria bo jismaxéhi quiha. 35 Toca tsi nohiria ba shinahai
ca joné ca jahué bo jisiquimaxéhi quiha mi Baqué. Jasca, cohuériaxéqui mia
ri, naa mi shina saipi nacohai jascaria —néa tsi quiha Maria qui Simeon
nécaniqué.

36Jasca, tobi quiha arati xobd tsi yoxa iniqué, naa Ana icanai cato. Dios
Chaniyoanish cayoxajainiquiha. Fanueljahijainiquiha, naa Aserboicanai
ca maxo quima conish cato. Jabi sirixéni Ana iniqué. Siete afio roha no tsi
béné ja jayani quiha. 37 Résoni quiha jahué béné. Jaquiréqué ochenta afio
no tsi Dios arati xobo ja jisbayayamani quiha. Tod tsi barihani, baquicha,
tihi ca tsi Dios qui ja ara-arani quiha. Jasca, tod tsi samapama tsi ja béhoxni
quiha. Jahué jabi quiha. 38 Maria, José, tihi cabo ya Simedn chaninano tsi Ana
joniqué. Johax Dios qui “Gracias” itsijaniqué jaa ri, baqué tsayahax na. Jatsi
Israél cabo Dios xabahamati 6 pasocanaibo qui chanitsi quiha Ana niqué
baqué Jesu yoati na.

Nazaret yaca quija bacacanina
39 Jaquiréqué ja yoahacani ca ati jahué bo téqué Maria, José, tihi caba
jatihuaniqué, naa Iboba yoba yoani cato. Jatihuahax jahari Galilea mai qui
ja bocaniqué jato Nazaret yaca qui. 40 Toatiya tsi quiha jato baqué Jesu
shinahaniqué. Ja coshinani quiha. Ja tiisinani quiha. Jabi jato Baqué Jesu
quiha Dios shomahuaniqué.

Arati xobo tsi Jesu inina

41 JTabi jatiroha ca xXénipd tsi quiha Jerusalén qui Jesu nabo bocaniqué
pascua fiesta axéna. Jato jabi quiha. 42]Jatsi doce afio bo jatihax jahué nabo
ya Jerusalén qui Jesu caniqué jaa ri. 43 Toa fiesta huinocaqué tsi quiha jato
xobo qui bacatsi Maria, José tihi cabo niqué. Jama, Jerusalén tsi chitéhi Jesu
iniqué pa. Yopayamani quiha jahué nabo. 44Jahué rabéti bo ya tsi bacahai ja
iqui ca ja quéscahuajahuacani quiha. Toca tsi huésti bari ja raacaniqué bahi
no. Jatsi yata tsi jato rabéti bo, jato jimibo, tihi cabo Xéréqué xo tsi Jesu
mératsijahuacaniqué. Yama a ra. 45> Mahitsa ja méracaniqué ré. Jarohari tsi
quiha jahari Jerusalén qui José, Maria, bocaniqué méraxéna.
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46 Tres bari tsi ja raacaniqué Jesu mérahi na. Jarohari tsi arati xobé ca
jato baqué ja jiscaniqué. Yoba tiisimacanaibo ya tsaho ja ini quiha. Jato
béta chaninahi Jesu iniqué Quénéhacanish cabo yoati na. 47 Jabi Jesu tiisi, ja
québihaina, tihi cabo qui ja ratéyocaniqué, naa nicacanish cabo. 48Jato béta
ja iqui ca jisi tsi quiha jahué nabo raténiqué jato ri. Jatsi quiha ja qui jahué
jahéhua chaniniqué:

—¢Jéniriahax noqui mi nécaha pa? Noba shina jii-jiiqué ré mia mérahi na.
Mabhitsa mia no méra-méraqué ra —i Maria niqué.

49Tatsi Jesu jato québiniqué:

—¢J@niriaxo tsi éa méracanai pa? ¢Noho Jahépa xobo tsi é iti nori ca ma
cahéyamaha? —iquiina.

50 Jama, ja québini ca jahué naba cahéyamaniqué. Jato joma quiha. 51 Jatsi
quiha jahari Nazaret qui Jesu caniqué jahué nabo ya. Jato ja nica-nicaniqué
ra. Jabi jénipijani ca jahué jahéhud shina-shinaniqué. Ja shina-bénoyamani
quiha.

52 Jatsi shinahaniqué Jesu. Shinahacax ja tiisinaniqué. Dios, nohiria, tihi
caba toa baqué noiniqué.

3

Dios Chani Juan yoanina xabacha xo na
Mateo 3.1-12; Marcos 1.1-8; Juan 1.19-28
17Jabi quince afio bo jatiqué tsi quiha romanoba chama-chamaria Tiberi6
nohiria bo yonaniqué jaa ri. Jasca, ja nama tsi jodioba mai Poncio Pilaté
yonani quihajabaxna. Jasca, chama Tiberio bax Galilea mai Herodés yonani
quiha jaa ri. Jasca, Iturea, Traconite, tihi cabo yonani quiha Herodes noma
Felipe. Chama Lisanids Abilinia mai yonani quiha. 2]Jasca, arati ibo-iboria bo
Anas, Caifas tihi cabo ini quiha. Jatsi toatiya tsi quiha Zacarias baqué Juan qui
Dios Chanijoniqué. Xabachd tsiracahi Juan ini quiha. 3Jatsi ani Jordan tapai
caracahaicanohiria bo quiDios Chani Juan yoabonaniqué. Yoabonahax jato
qui ja nécaniqué:
—Ashimahacaxéti xo nohiria bo. Mato jocha quima Dios quiri bésocana,
mato jocha masahacano ra —i nohiria bo qui ja ni quiha.
4Jabi Judn acai ca yoati tsi Isaias yamabo chaniniqué ja quénéni cato 6 no.
Jabi siri tsi ja quénéni ca tsi Xo naa:
“Xabacha xo tsi quénaxéhi quiha.
Quénahax,
‘Rohahuahacacana, Ibo johai ca quéshpi na’ ixéhi quiha.
‘Bahi mésté ca acana ja bax coti.
5 Réahacaxéti quiha quini bo.
Michorohacaxéti quiha témachi bo.
Meéstéhuahacaxéti quiha yoro ca iti bo.
Parahuahacaxéti quiha bahi yoi cabo.
Toca tsi rohahuahacaxéti quiha mato shinana ra,
Ibo johai ca quéshpi na.
6Jasca, Dios xabahamati quinia jisxéhi quiha carayanabo ri,
naa nohiria téqué’ nécaxéhi quiha”.
Jabi néca tsi Isaias yamaba quénéni quiha Juan yoati na.
7Jatsi huéstima ca nohiria Juan qui bécaniqué ashimahacaxéna. Jatoja yoani

ca tsi X0 naa: - : : . :
—Quiaxéni caba xocobo xo mato ra. Tséquéti basima tsi xo nohiria qui

Dios caxahai ca bari ra. ¢Tsohué mato yobani, Dios caxa quima ax jabati?
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8 ¢Mato jocha quima Dios quiri ma bésoha pa? No tsayano. Jariapari tsi
jabi paxa ca ma jismaxéti xo. “No xabahamahacaxéti xo, Abraham yamaba
chahitaxocobo no nori quéshpi na” iyamatsicana. Mato mébiti métsama
X0 Abraham yamabo ra. Tsayacahué. Naa maxax bo biti métsa xo Dios,
Abraham xocobo yoi bo axéna iquia ra. 9 Jatsi quiniacaxécahué. Mato
copipaimaria xo Dios ra. Bimi jia ca pi jihui saihuayamano tsi toa jihui
réraxéhi quiha ibo. Réraxo tsi chihi qui niahi quiha. Jatsi jabi paxa ca ma
saihuaxéti xo —néa tsi nohiria bo qui Juan nécaniqué.

10Tatsi,

—¢J€énahuaxéhi ni noa ra? —i Juan qui nohiria niqué.

11Jatsi Juan jato québiniqué:

—¢Dos ca sahuéti jaya ni mato? Dos ca pi jayaqui tsi noitiria ca qui huésti
ca acana. ¢Huéstima ni mato oriquiti? Huéstima pi jayahi tsi huétsa bo ya
Xaténacana —i quiha jato qui Juan niqué.

12Jatsiimpuesto bicanaibo, naa nohiria qui anoma cabo bécaniqué ashima-
hacaxéna.

—¢Jénahuaxéhi ni noa, maestrd? —i Juan qui jaca niqué jato ri.

137Jatsi,

—Gobierno qui nohirid meéati ca parata roha bicana. Huino ca biyamac-
ahué —1jato qui Juan niqué.

14Tatsi soldado ba nicaniqué:

—¢J€énahuaxéhi ni noa ra? —iquiina.

Jato ja québiniqué:

—Nohiria roayamacana parata bixéna. Mato sueldo quéshpi tsi ranicana
—iquiina.

15 Toatiya tsi Xabahamati Ibo 6 nohiria bo pasohi ini quiha. Ja quéshpi tsi
jato Cristo Juan iqui ca ja quéscahuajahuacani quiha. 16 Japi jato téqué qui Juan
Necanique:

—Jéné tsi mato ashimaquia. Jama, joxéhi quiha éa oquéria cato ra. Ea tsi xo
oqué yama cato. Espiritu Santd tsi, naa chihi iquiria catd tsi mato ashimaxéhi
quiha. 17Joxo tsi jahué-na bo tsécaxéhi quiha, ja otohai ca qui ja jicocano
iquishna. Jama, trigo xaca jascaria tsi nocatimaxéni ca chihi qui yoixéni cabo
niaxéhi quiha méshoxéna —néa tsi Juan nécaniqué Jesu yoati na.

18 Dios Chani yoapama tsi huéstima tsi nohiria Judn yobaniqué, Dios quirija
bésocano iquish na. 19 Jasca, chama Herodes pasomaha Juan chanipaoniqué,
jahué noma ahuija biniiquina. Jabijahué noma ahuini, naa Herodias icanai
ca ja bini quiha, jahué ahui iti. Jasca, huéstima ca yoi ca Herodés ani quiha.
Jahué jabi quiha. 20Jatsi pé preso qui Herodés Juan nanéniqué. Anoma toa
joni iniqué ra.

Jesu ashimahacanina
Mateo 3.13-17; Marcos 1.9-11

21 Nohiria téqué ashimahacayoque tsi quiha Jesu ashimahacaniqué jaa ri.
Béhoxjano tsi quiha nai japéquéniqué. 22]Jatsi ja qui Espiritu Santo boténiqué;
boto jisiria ja nori. Jatsi,

—Noho Baqué yoi xo mia. Mia noiquia. Ea ranihuaqui mia ra —i quiha
naipa ca joiniqué.

Jesu réquébo yamabo
Mateo 1.1-17

23Tabi treinta afio bo quiha Jesu jayaniqué, jahué yonoco ja chitah&huaqué
no. Jabi José baqué ja nori ca quéscahua nohiria ba huaniqué.
24José jahépa Eli iniqué.
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Eli jahépa Matat iniqué.

Matat jahépa Levi iniqué.
Levijahépa Melqui iniqué.
Melqui jahépa Jana iniqué.
Jana jahépa José iniqué.
25José jahépa Matatias iniqué.
Matatias jahépa Amos iniqué.
Amos jahépa Nahum iniqué.
Nahum jahépa Esli iniqué.
Esli jahépa Nagai iniqué.

26 Nagai jahépa Maat iniqué.
Maat jahépa Matatias iniqué.
Matatias jahépa Semei iniqué.
Semei jahépa José iniqué.

José jahépa Judd iniqué.
27Tudd jahépa Joana iniqué.
Joana jahépa Resa iniqué.
Resa jahépa Zorobabel iniqué.
Zorobabel jahépa Salatiel iniqué.
Salatiel jahépa Neri iniqué.

28 Neri jahépa Melqui iniqué.
Melqui jahépa Adi iniqué.
Adijahépa Cosam iniqué.
Cosam jahépa ElImodam iniqué.
Elmodam jahépa Er iniqué.

29 Er jahépa Josué iniqué.
Josué jahépa Eliezer iniqué.
Eliezer jahépa Jorim iniqué.
Jorim jahépa Matat iniqué.

30 Matat jahépa Levi iniqué.
Levijahépa Simeon iniqué.
Simeon jahépa Juda iniqué.
Juda jahépa José iniqué.

José jahépa Jonan iniqué.
Jonan jahépa Eliaquim iniqué.
31 Eliaquim jahépa Melea iniqué.
Melea jahépa Mainan iniqué.
Mainan jahépa Matata iniqué.
Matata jahépa Natan iniqueé.
Natan jahépa David iniqué.
32David jahépa Isai iniqué.
Isai jahépa Obed iniqué.

Obed jahépa Booz iniqué.
Booz jahépa Salmon iniqué.
Salmon jahépa Naason iniqué.
33NaasoOn jahépa Aminadab iniqué.
Aminadab jahépa Aram iniqué.
Aram jahépa Esrom iniqué.
Esrom jahépa Fares iniqué.
Fares jahépa Juda iniqué.
34Judd jahépa Jacob iniqueé.

San Lucas 3:34
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Jacob jahépa Isaac iniqué.

Isaac jahépa Abraham iniqué.
Abraham jahépa Taré iniqué.
Taré jahépa Nacor iniqué.

35 Nacor jahépa Serug iniqué.
Serug jahépa Ragau inique.
Ragau jahépa Peleg iniqué.
Peleg jahépa Heber iniqué.
Heber jahépa Sala iniqué.

36 Sala jahépa Caindn iniqué.
Caindn jahépa Arfaxad iniqué.
Arfaxad jahépa Sem iniqué.
Sem jahépa Noé iniqué.

Noé jahépa Lamec iniqué.
37Lamec jahépa Matusalén iniqué.
Matusalén jahépa Enoc iniqué.
Enoc jahépa Jared iniqué.

Jared jahépa Mahalaleel iniqué.
Mahalaleel jahépa Cainéan iniqué.
38 Caindn jahépa Enos iniqué.
Enos jahépa Set iniqué.

Set jahépa Adan iniqué.

Adan jahépa Dios iniqué.

4

Jesu tanamahacanina jochamaxéna
Mateo 4.1-11; Marcos 1.12-13

1Jatsi quiha ani Jordan Jesu jisbayaniqué. Espiritu Santo réamé ja ini
quiha. Jatsi cuarenta bari no tsi xabaca ax tsi ja mépihacaniqué Espiritu Santd
no. 2Jabi xabaca ja no tsi quiha Satanas Jesu tanamaniqué jochamaxéna.
Cuarenta bari no tsi Jesu piyamani quiha. Ja paxnani quiha. 3]Jatsi ja qui
Satandas chaniniqué:

—Dios Baqué iipiqui tsi naa maxax yoahué mapari ja manéno —iquiina.

4Jatsi Jesu québiniqué:

—“Mapari roha tsi bésoyamax€hi quiha joni, jama, Dios Chani tsi ja nori” ii
quiha Quénéhacanish cabo —iquiina.

5Jatsi quiha mana Satands Jesu boniqué témachi no. Boxo tsi quiha mai ca
chama ba yonahaina, jato oqué, tihi cabo Jesu ja jismaniqué. 6Jismahax ja
nécaniqueé:

—Naanohiria bo yonati chama téqué, ja yonacanai ca oqué, tihi cabo mi qui
axéquia, € qui ja acacani nori quéshpi na. Jabi tsohuécara, naa é qui jia ca qui
naa téqué ati métsa Xxo éara. 7Japi € qui mi arapino tsi jatiroha ca mina-xéhi
quiha —i Satanas niqué.

8Jatsi Jesu québiniqué:

—“Mato Ibo Dios roha qui ma arano ra. Mato chama roha ca tsi xo toa” il
quiha Quénéhacanish cabo —iquiina.

9 Jaquiréqué Jerusalén ca arati xobo qui Satanas Jesu boniqué. Boxo tsi
quiha jodioba arati xobo cacha, naa jahué quémap0 tsi Satands niimaniqué.
Niimahax ja qui ja chaniniqué:

—“Dios Baqué iipiqui tsi mai qui mimé niahacahué. 10 Mato qui jahué
angel bo raaxéhi quiha Dios, mato 6 ja bésocano” ii quiha Quénéhacanish cabo.
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11 Jasca, “Jato méquéné tsi mia bécaxécani quiha dngel bo, mi paquéyamano,
mi tahé téquéyamano iquish na” ii quiha —néa tsi quiha Jesu qui Satanas
nécaniqué.

127atsi Jesu québiniqué:

—“Mi Ibo Dios tanamayamahué” ii quiha Quénéhacanish cabo —iquiina.

13 Jabi huéstima ca quinid tsi Satands Jesu tanamaniqué jochamaxeéna;
mabhitsa quiha. Jochamati métsaxoma tsi quiha ja jisbérianiqué, oqué ca xaba
huétsa manaqui na.

Galiled ca mai xo tsi Jesu jahué yonoco chitahéhuanina
Mateo 4.12-17; Marcos 1.14-15
147atsi quiha Galilea mai qui Jesu bacaniqué. Espiritu Santo chama jayani
quiha. Jabi toa mai tsi quiha chani pacananiqué ja acai ca yoati na. 15Jasca,
jato catiti xobo xo tsi Jesu tiisimaniqué.
—Anomaria tsi xo toa joni ra —i nohiria bo niqué jahué chani nicahax na.

Nazarét cabd Jesu nianina
Mateo 13.53-58; Marcos 6.1-6
16 Jatsi quiha Nazaret qui Jesu joniqué, naa jaha ja shinahani ca yacata.
Jabi toa bari tsi jato catiti xobo qui ja caniqué tiisimahi na. Jahué jabi quiha.
Jatsi quiha Jesu niiniqué Quénéhacanish cabo nicamaxéna. 17 Isaias yamaba
quénéni ca libro Jesu qui acacani quiha. Japécaxo tsi quiha Dios Chani jato ja
nicamaniqué

—“E béta xo Iboba Shinana ra.
Ea jaraaqué, Chanijia ca noitiria cabo qui € yoano.

Eajaraaqué, ‘Paquémahacax€qui mato’ i achiqui cabo qui € no,
‘Jistéquéxéqui mato’ i béco cabo qui € no.

Ea ja raaqué cohué cabo é mébino.

19‘Tbobd nohiria bo xabahamati xaba tsi xo naa’ € iti X0” —néa tsi Jesu
nécaniqué Dios Chani nicamahi na.

20 Nicamaxo tsi quiha libro Jesu mapaniqué Jatsi ibo qui axo tsi quiha ja
tsahoniqué. Jatsi xobd ca nohiria téquétd tsaya-tsayaniqué I‘atequl na. 21]at31

—Jaboqui mato bésojo tsi jatihuahacaqueé Isaias yamaba quénénina ra —i
jato qui Jesu niqué.

22Jatsi Jesu yoani ca qui nohiria bo shina-risiquiniqueé.

—Anomaria tsi xo toa ja chanihaina ra. ¢José baqué ma ni naa sa? —itsi
quiha nohiria bo niqué.

23Jatsi quiha Jesu jato québiniqué:

—Mato yosiba yoba éa yoacasqui mato tia, naa “Noqui pari mébihué,
nohiria huétsa bo mi mébinox pari” iquiina. Jasca, “¢Jénahuariaxo raca mi coni
yacata xo tsi jisti bo ayamahai ré, naa Capernaum mai xo tsi mi aquitaha
jascaria?” itiari é qui xéqui mato ra. 24Jama, jaha ja coni ca yaca qui Dios
Chani yoati ibo jono tsi jahué chani bicasyamahi quiha jahué yacata ca
nohiria bo pé iquia ra. Jascaria, €a bicasyama xo mato ré. 25>Ea nicaparicana.
Mato parayamaquia. Jabi Elias yamabo bésono tsi quiha huéstima ca béné
imanish cabo racapaoniqué jodioba mai no. Toatiya tsi quiha tres afio y
medio no tsi yama oi iniqué. Jasca, oriquiti binianiqué nohiria téqué ré.
26 Jama, toa nohiria bo qui Elias yamabo raahacayamaniqué mébiti. Jama,
noitiria ca béné imanish ca, naa carayana qui Elias yamabo raahacaniqueé ra,
naa Sidon basima ca Sarepta yacata ca racanish ca yoxa qui. Tocapijaniqué
ra, Elias yamabo qui jahué nohiria b nicacasyamani iqui na. 27 Jasca,
Eliseo yamabo bésono tsi quiha huéstima ca leproso bo, naa bonohuaxéni
cabo iniqué jodioba mai no. Jama, ja jénimahuahacayama-caniqué, Eliseo
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yamabo quija chitimiyamacaniiquina. Jama, carayana ca Naaman yamabo
]emmahuahacamque ra —néa tsi Jesu nécaniqueé.

28 Jatsi Jesu qui caxarianiqué toa catiti Xob6 ca nohiria téqué jahué chani
nicahax na. 29Ja niitapicaniqué ja qui tsamixéna. Niixo tsi quiha yaca cacha
Jesu ja xérécaniqué. Xéréxo tsi quiha témachi cachajabocaniqué, naajato yaca
rohahuahacani caté no. Toa quémapo X0 tsi rénichi Jesu ja niajahuacascani
quiha axéna. 30 Jama, toa nohiria misco Jesu naconiqué pa, jato jisbériaqui
na.

Yoshijayanish ca joni
Marcos 1.21-28

31 Jaquiréqué quiha Capernaum yaca qui Jesu caniqué, naa Galilea ca
yacata. Toa xo tsi nohiria bo tiisimatsi quiha Jesu huaniqué joiti bari no.
32Jabi ja tiisimani ca qui nohiria bo raténiqué, chama ya ja tiisimani quéshpi
na.

33 Toa catiti xob0 tsi quiha yoshi jayanish ca joni iniqué. Joi pistiama tsi
quiha ja quénaniqué:

34 _Jishopé. Noqui jlsbayahue ra, Nazarét ca ]esu Noqul quéyohi mijoqué
pé. Mia cahéquia. Dios Baqué jiaxéni ca X0 mia ra —i ja qui yoshi niqué.

35Jatsi quiha Jesu raahaniqué:

—Pasihué. Joni quima ax natséquéhué —iquiina.

Jatsi pé nohiria bo bésojo tsi yoshini joni nianiqué mai qui. Niahax joni
quima ja natséquéniqué. Jatsi jénima toa joni ini quiha. 3¢ Jatsi nohiria
ratéyoniqué.

—¢Jahué chani ni naa sa? Chama tsi yoshi bo qui ja chaniqué pa.
Natséquéqué jahué yoshi bo ra —i nohiria bo niqué.

Toca tsi ja chaninacani quiha ratéhi na. 37Jatsi quiha toa mai tsi chani
pacananiqué, Jesu ani ca yoati na.

Simon raisi jénimahuahacanina
Mateo 8.14-15; Marcos 1.29-31
38 Catiti xobo jisbaya tsi quiha Simon xobo qui Jesu caniqué. Iquihi quiha

Simon raisi iniqué ré. Jatsi quiha Jesu qui ja chanicaniqué yoaxéna. 39]Jatsi
jahué naquété qui Jesu jiconiqué. Jicohax jahué oxati tapai ja niiniqué. Jatsi
quiha jahue iqui qui Jesu chaniniqué ja janacano. Jatsi ja janacatapiniqué
ra. Bamahaxma tsi ja niiniqué. Jénima ja ini quiha. Niixo tsijato qui oriquiti
ja taaniqué pa.

Iquicanaibo Jesu jénimahuanina
Marcos 1.35-39

40 Bari chixabano tsi quiha isicanaibo, iquicanaibo, anomaria cabo,
tihi cabo nohiria ba Jesu qui béniqué ja jénimahuahacacano. Jatsi bécanish
cabo téqué ja motsaniqué jahué méquéné no. Jato téqué ja jénimahuani
quiha. #1]Jasca, huéstima ca yoshi bo natsécahacani quiha nohiria bo quima.
Natséquéhax ja quénacaniqué:

—Dios Baqué xo mia ra —iquiina.

Jatsi quiha yoshi bo Jesu raahaniqué. Jato ja pasimani quiha, Dios raa-
hacanish ca Xabahamati Ibo ja iqui ca ja cahécani quéshpi na. 42 Jaquiréqué
huéaqué tsi yaca Jesu jisbayaniqué xobo yama ca iti qui caxéna. Jatsi quiha
nohiria ba yopaniqué. Yopaxo tsi quiha Jesu mératsijahuacaniqué. Jisi tsi,

—Jari cayamahué ré. No béta mi chiténo ra —i ja qui nohiria bo niqué.

43Jama,

—Yaca huétsa bo qui € cati xXo, “Nohiria bo otocatsi quiha Dios” ixéna. Ja tsi
X0 toa € raahacanina —i Jesu jato qui niqué.
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44 Jatsi quiha jodioba mai xo tsi Dios Chani Jesu yoabonaniqué jato catiti
X0bo X0 na.

)

Jesu jahué rabéti bo quénanina
Mateo 4.18-22; Marcos 1.16-20

1 Huésti bari tsi quiha Genesaret ia quémap0 tsinii Jesu iniqué, Dios Chani
yoahi na. Ja qui nicapama tsi ja qui nohiria bo quétsoniqueé. 2 Jatsi dos ca
rérénish ca noti bo Jesu jisniqué. Méquéya quiha. Basima tsi jato ibo bo ini
quiha, jato nishi bo chocohacaina. 3 Jatsi nohiria misco iqui tsi quiha noti
qui Jesu jiconiqué jabaxéna. Jabi Simodn noti ja ini quiha. Jicohax,

—Tori pistia noti chishtéquirimahué —i Pedro qui ja niqué.

Jatsi noti xo tsi nohiria bo ja tiisimaniqué tsahoxo na. 4 Jahué chani
jatihuahax Pedro qui ja chaniniqué:

—Tori pistia noti réboohahué, naa paxnémi ca qui. Toa Xo tsi mato nishi
niacahué sani bixéna —i Jesu niqué.

5Jatsi SimOn québiniqué:

—Mabhitsa no tanashinaqué ré. Yama a. Jama, “Niahué” i pi mi no tsi aqui
noa tia —i Pedro niqué.

® Jatsi quiha jato nishi bo ja niacaniqué. Ja niacaqué tsi qulha nishi qui
huéstima ca sani réoconiqué. Tihiria ca racana. Rérétsé-paimaria jato nishi ini
quiha. 7Jaha tsi quiha jato rabéti bo qui jato méquéné tsi ja béébééhacaniqué
ja bécano jato mébixéna. Jatsi jato rabéti bo bécaniqué meébixéna. Jato noti ja
réacani quiha. Huéstima ca sani iqui tsi jétéquépaimaria jato noti bo ini quiha.
8 Tocapijani ca jisi tsi Jesu bésojo tsi Pedro méniniqué.

—Noqui jisbayahué, Taita. Ea tsi xo jochahuaxéni cato ra. E bétacasyama X0
mia tia —i ja qui Pedro niqué.

9Jabi raténiqué Pedro, ja bétanish cabo, naa tihiria ca sani ja bicani tahéhax
na. 19Jasca, raténiqué Jacobo, Juan ri, naa Zebedeo baqué bo. Jabi Pedro ya
yonoconabé-quinish cabo ja icani quiha. Jatsi,

—Raquéyamahué, Pedro. Jaboqui rohari tsi joni bo bixéqui mia. Dios quinia
jato qui jismaxéqui mia —1 ja qui Jesu niqueé.

11 Jatsi jato noti bo réréhaxo tsi jatiroha ca ja jisbériacaniqué Jesu ba-
nahuaxéna.

Leproso inish ca Jest jénimahuanina
Mateo 8.1-4; Marcos 1.40-45
12 Jabi jahuécaraca yaca shishopama tsi quiha lepra jaya ca joni Jesu
béchaniqué. Bonohuaxéni ca joni ja ini quiha. Jesu jisi tsi ja bésojo ja
meéniniqué.
—Aapicatsi tsi éa jénimahuati métsa X0 mia, Taita —iriatsi ja niqué.
13Jatsi quiha Jesu joni motsaniqué. Motsahax,
—Mia jénimahuacasquia ra. Jénima X0 mia —1 ja qui ja nique.
Jatsi quiha jahué bono tapoyotapiniqué ra. 14Jatsi joni Jesu yobaniqué:
—Jénipimiha ca huétsa bo yoayamaxéhué. Bamaxoma tsi arati ibo qui mimé
jismata. Moisés yoani ca jahué ja qui ahué tépasti, naa mi bahuéxéhai ca
quéshpi na. Tocapimino tsi jénima mi nori ca cahécaxécani quiha nohiria bo.
15Jaquiréqué quiha Jesu yoati tsi chani pacanarianiqué. Ja iqui tsi ja qui
huéstima ca nohiria quétsoniqué jahué chani nicaxéna. Jasca, ja bécani quiha
jénimahuahacaxéna. 16 Jama, Jesu jato jishérianiqué nohiria yama ca iti qui
caxéna. Jaha tsi quiha Dios qui ja béhoxniqué.
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Jesu mohitimaxéni ca jénimahuanina
Mateo 9.1-8; Marcos 2.1-12

17 Jesu nohiria bo tiisimano tsi quiha ja tahé tsi fariseobo, yoba tiisi-
macanaibo, tihi cabo tsaho iniqué. Jabi huéstima ca yaca bo ax ja bécani
quiha. Galilea ca yaca bo, jodioba mai ca yaca bo, Jerusalén, tihi cabo ax
ja bécaniqué Jesu nicaxéna. Jabi Ibo Dios chama Jesu jayani quiha nohiria
jénimahuati. 18 Jatsi quiha joni b4 mohiyama ca béniqué jahué oxati no.
Xobo qui cahéhax ja jicocas-caniqué, Jesu bésoj6 noitiria ca joni janaxéna.
19]icotimaxéni ja icani quiha nohiria misco iqui na. Jatsi quiha xobo mapasti
qui ja bocaniqué. Jaha xo tsi quiha teja bo ja tsécacaniqué quinihuaxéna.
Quinihuaxo tsi quiha naxéréqueé tsi joni ja botémaniqué jahué oxati no. Jesu
bésojo tsi ja botémajahuacani quiha. 20 Jabi mohiyama ca jénimahuati métsa ca
Jesuiqui ca joni ba cahéni quiha. Jasca, ja chahahuacanai ca jisi tsi,

—Masahacaqué mi jocha, noho baqué —i joni qui Jesu niqué.

217atsi quiha jamé xéréqué tsi chaninatsi fariseobo, yoba tiisimacanaibo,
tihi cabo niqué. Shinahax,

—Quiaxéni ca joni tsi Xo naa ra. Dios pasomaha chanihi quiha pé.
¢Jénahuariaxo raca jocha ja masana? Jaroha xo Dios —i jaca niqué Jesu yoati
na.

22Jama, ja shinabéquicanai ca jahué bo Jesu cahéniqué. Cahéhax,

—¢Jéniriahax toca tsi shinacanai pa? 23 ;Jénica ni toa béroria ca yoati?
“Masahacaqué mi jocha” ¢iti ni? “Niina. Cohué” ¢iti ni? 24 Nohiria ba jocha
masati chama é jaya ca ma cahéno ra —i quiha jato qui Jesu niqué.

Jatsi mohitimaxéni ca qui Jesu chaniniqué:

—Niina. Mi oxati bihué. Mi xobo qui cata —iquiina.

25 Jatsi niitapiniqué joni jato bésojé no. Jatsi jahué oxati ja bitapiniqué.
Bichi tsi quiha jahué xobo qui ja caniqué. ]Jia tsi Dios ja ocahuaniqué
ra. 26 Jasca, shina-risiquiniqué nohiria. Ja ratéyocani quiha. Jatsi Dios
ocahuatsijahuacaniqueé jato ri:

—Anomaria tsi Xxo naa jaboqui no jisina ra —iquiina.

Jesu Levi quénanina
Mateo 9.9-13; Marcos 2.13-17

27Taquiréqué quiha xobo jisbaya tsi gobierno bax parata binish ca joni Jesu
béchaniqué, naa Leviicanai cato. Jahué parata biti xobo¢ tsi tsaho ja ini quiha.
Jatsi,

—E béta mi jono —i Levi qui Jesu niqué.

28 Jatsi Levi niiniqué. Niixo tsi quiha jatiroha ca ja jisbérianiqué Jesu
banahuaxéna.

29 Jatsi quiha jahué xobo xo tsi Jesu Levi orihuacasniqué. Toa tsi ini quiha
nohiria misco, naa gobierno bax parata bicanaibo, Levi rabéti huétsa bo.
30 Jasca, toa tsi fariseobo, yoba tiisimacanaibo, tihi cabo ini quiha jato ri
tsaya-tsayaxéna. JatsiJesu pasomaha ocahuatsijahuacaniqué jahué rabéti bo
qui:

—¢Jénihax tsi gobierno bax parata bicanaibo, jochahuaxéni cabo, tihi cabo
ya tsioriquicanai pa? —ijaca niqueé.

317atsi quiha Jesu jato québiniqué nicaxo na:

—Doctor qui bocani quiha anoma cabo roha. Jénima cabo tsi xo cayama-
haina. 32 Jasca, jamé shinamisxéni cabo quénahi € joyamaniqué; jama,
noitiria ca jochacanaibo jato jocha quima Dios quiri bésomahi nori —néa tsi
quiha jato qui Jesu nécaniqué.
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Samati jabi
Mateo 9.14-17; Marcos 2.18-22

33Jatsi quiha néca tsiJesu qui nohiria bo chaniniqueé:

—Huéstima tsi xo Juan rabéti bo samacanaina. Jasca, huéstima tsi xo Dios
qui ja béhoxcanaina ra. Tocacani quiha fariseoba jabi acanaibo ri. Jama, mi
rabéti bo tsi xo tocayamahaina pa. Mi rabéti bo tsi Xxo picanaina, jéné acaina
ré —iJesu qui jaca niqué.

34Jatsi quiha Jesu québiniqué:

—¢Joni ahui yano tsi samahi ni ahui yahax cato rabéti bo pa? Iyamacani
quiha ra. Cohuéti xaba ma xo. Toa bari tsi ja béta oriquicani quiha. Jascaria,
jaboqui samayamahi quiha noho rabéti bo rijato béta & iqué no. 35Jama, jato
quima €& meébihacano tsi samacaxécani quiha. Jatsi toa bari tsi cohuécaxécani
quiha. Jatsi samacaxécani quiha toatiya no —i Jesu niqué.

36 Jatsi joxéhai ca arati quinia paxa ca yoati tsi Jesu chaniniqué néca caté
no:

—Jahué sahuéti paxa ca quima quési quéésayamahi quiha nohiria, jahué
sahueétixéni pishpaxéna. Tocapiqui tsi jahué sahuéti paxa ca yoshihuahi
quiha. Jasca, tsocoxéhi quiha quési, jaha béquiyamahai quéshpi na. (Jascaria
tsi noho tiisi paxa cato tsi mato arati jabi siri shomahuatimaxéni xo mato.
Jaharisi ma xo0.) 37 Jasca, mato jabi ma xo toa bichi ca sota sirixéni qui jénéria
paxa ca réhuihaina. Anoma quiha. Ma réhuipino tsi bichi ca sota poshaxéhi
quiha naa jénéria paxa cato. Ja poshiqué tsi japaquéxéhi quiha naa jéné ré.
Yoshihuahacaxéhi quiha bichi ca sota ri. 38 Jama, bichi ca sota paxa ca qui
jénéria paxa ca réhuihacaxéti xo. Toca tsi yoshihuahacayamaxéhi quiha sota.
Jasca, japaquéyamaxéhi quiha jéné. (Jascaria tsi arati quinia huétsa tsi noho
tiisi paxa ca tiisimahacaxéti quiha. Mato aratijabisirijaha béquiyamahi quiha
noho tiisi paxa cato ra.) 39 Jama, noho tiisi paxa ca bicasyamaxo nohiria bo
ré. Jato arati jabi siri bo noiyoicani quiha pé. “Oqué tsi Xxo noba arati jabi
siri bo” icani quiha ré. Jato arati jabi rarinamacasyamacani quiha ra —néa
tsiJesu nécaniqué jahué tiisi paxa ca yoatina.

6

Joiti bariIbo
Mateo 12.1-8; Marcos 2.23-28

1 Joiti bari tsi quiha jahué rabéti bo ya huai bo nacohi Jesu iniqué.
Nacopama tsi jahué rabéti ba bimi béro risaniqué. Risaxo tsi quiha jato
méquéné tsi ja huérocaniqué pixéna. 2 Jatsi quiha huésti huésti ca fariseoba
Jesu nicaniqué:

—¢J€nixo tsiyoba pasomaha ca acanai? Anoma tsixo yonocohaina joiti bari
no ra —i Jesu qui fariseobo rabéroha niqué.

3Jatsi quiha Jesu jato québiniqué:

—¢Quénéhacanish cabo 6 ca David yamabd ani ca ma tsayayamayamani, naa
Dios arati xobo qui ja jicoqué no? 4Jicoxo tsi quiha Dios bésojo ca janani ca
mapari ja bini quiha pixéna. Piniqué quiha jahué joni bo ri. Jabi arati ibo
ba mapari ja picaniqué pa. Roa quiha. Jabinoba jabi pasomaha ja picanai
ca iniqueé ra; jama, ja jochayamacaniqué iquia. > Jascaria, jénima tsi xo toa
no acaina iquia, joiti bari Ibo é nori quéshpi na —néa tsi fariseobo qui Jesu
Nécaniqué.

Meéqué chonijaya cato
Mateo 12.9-14; Marcos 3.1-6
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6Joiti bari huétsa tsi quiha catiti xobo qui Jesu jiconiqué. Jicoxo tsi nohiria
bo ja tiisimaniqué. Jabi toa tsi quiha tsaho iniqué ménécaya ca méqué choni
jayanish ca joni. 7]Jatsi quiha Jesu tsayatsi fariseobo, yoba tiisimacanaibo,
tihi cabd huaniqué. Joiti baripiJesujonijénimahuaxéhaicajajiscascani quiha,
ja qui quésocatsi na. 8Jama, ja shinacanai ca Jesu cahéni quiha. Jaha tsiméqué
choni jayanish ca joni qui ja chaniniqué:

—Niihué. Néri johué —iquiina.

Jatsi joni joiniqué. Joihax to4 tsija niiniqué. 9 Jatsi quiha fariseobo, yoba
tiisimacanaibo, tihi cabo qui Jesu chaniniqué:

—¢Yoini, jia ni, naa joiti bari tsijia ca acaina? ¢Yoi ca axéhi ninoa? ¢Naajoni
meébix€hi ni noa? ;Mébiyamaxéhi ni noa? —ijato qui ja ni quiha.

10 Béro boho-bohoqui tsi quiha jato Jesu jisniqué. Jatsi,

—Mi méqué méstéhuana —i joni qui ja niqué.

Jahué méqué ja méstéhuajahuaqué tsi quiha ja jénimahuahacaniqué. 11 Jatsi
quiha Jesu qui fariseobo, yoba tiisimacanaibo, tihi cabo caxarianiqué, joiti
bari tsi toa joni ja jénimahuani iqui na. Jatsi chaninatsijacaniqueé:

—¢J€énahuariax€hi ni noa sa Jesu qui? —iquiina.

Jesu doce ca rabétiria cabo
Mateo 10.1-4; Marcos 3.13-19
12Jaquiréqué quiha maca bo qui Jesu caniqué béhoxhi na. Toa xo tsi quiha
baquicha ja raaniqué Dios qui béhoxqui na. 13 Huéaqué tsi jahué rabéti bo ja
biniqué. Doce ca joni bo ja bihaca tsi jahué chani chitahéhuati ibo bo jato ja
manémaniqué. Jabi ja bini ca tsi Xo naa:
14Simon, naa Pedro ja janéni cato.
Pedro noma Andrés,
Jacobo,
Juan,
Felipe,
Bartolomé,
15 Mateo,
Tomas,
Alfeo baqueé Jacobo,
gobierno pasomaha ca Simon,
16Jacobo baqué Judas,
Judas Iscariote, naa jodioba chama bo qui Jesu méanish cato.
Tihi cabo Jesu bini quiha jahué Chani chitahé&huati ibo bo iti.

Huéstima ca jénimahuahacanina

Mateo4.23-25 = = 3 : o S
17 Maca bo ax jahué rabéti bo ya botéhax mai para ca iti tsi Jesu niiniqué

chanixéna. Tod tsi quiha huéstima ca banahuacanaibo ini quiha jahué chani
nicaxéna. Misco quiha. Jodioba mai, Jerusalén, ia quépé ca Tiro, Sidon
yaca bo, tihi ca iti bo ax huéstima ca nohiria bécani quiha jénimahuahacaxéna.
18 Jatsi jénimahuahacani quiha yoshi jayanish cabo. 19 Jasca, nohiria ba Jesu
motsani quiha, ja quima jato jénimahuati chama tséquéni iqui na. Jabi toca tsi
jénimahuahacacani quiha ja motsacanai cato no.

Ranicanaibo — Cohué cabo
Mateo 5.1-12 ) . : L
20Tahué rabéti bo béis-hax tsijato qui Jesu chaniniqué:

—Shoma xo mato noitiria cabo, Dids otohai ca qui ma jicoxéhai quéshpi na.
21‘Shoma xo mato paxnacanaibo. Séyahuahacaxéqui mato. Shoma xo mato
aracanaibo. Ranixéqui mato.
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22 ‘Ea tahéhax pi mato qui nohiria caxano tsi mato béta pi ja
rabénacasyamacano tsi shoma xo mato ra. Jasca, shoma xo mato, nohiria
bd mato ocahuaqué no, éa ma chahahuahai ca tahéxo na. 23 Jabi € bacano
tsi raniriaxéqui mato, huéstima ca mato naipd ca copi jiaxéni cabo ma
jayaxéhai quéshpi na. Toa bari tsi anomariaxéhi quiha mato copira. Jabi Dios
Chani yoanish cabo ténémahacani quiha jato ri, naa jaboqui ma yosihacahai
jascaria.

24‘Jama, noitiria xo toa jahuémishni bo jayaria cabo. Né4 roha tsi ranicani
quiha ré.

25 ‘Noitiria tsi xo toa jaboqui séyacanaibo. Paxnacaxécani quiha.

‘Noitiria tsi xo toa jaboqui shiracanaibo. Toa bari tsi araconacaxécani
quiha, cohué iquiina.

26 ‘Noitiria xo mato, paraxo tsi jia tsi nohiria b4 mato ocahuaqué no. Jabi
toca tsi mato mahitsa ca Dios Chani yoanish cabo mato réquébo yamaba
oquéhuani quiha jato ri. Jato qui jia jato mahitsa ca chani iniqué pé —néa tsi
Jesu nécaniqué jahué rabéti bo yobahi na.

Noqui caxacanaibo no noino
Mateo 5.38-48; 7.12
27‘Jabi éa nicacanaibo qui naa yoba aquia: Mato qui caxacanaibo noicana.
Jato mébicana. 28 Mato ocahuacanaibo shomahuacana. Mato ranimisxéni
cabo bax béhoxcana. 29 Tsohuécaracd pi mato tapaishano tsi ja qui mato
tamo huétsa acana tapaishahacati. Mato sahuéti pi joni bino tsi ja béta
iquinayamacana. Toa joni qui mi camisa ri acana. 39 Mato jahué bo pi joni
bénano tsi ja qui acana. Acax, “Jahari bicasquia ra” iyamacana jahari bixéna.
31Jia tsi nohiria huétsa shomahuacana, naa mamé ma shomahuahacacatsai
jascaria.
32 ‘Jabi béroria tsi xo mato noicanaibo noihaina. Iriama tsi xo toca ca ma
noihaina iquia. Jabi jato noicanaibo noihi quiha chahahuayamacanaibo ri.

33 Béroria tsi X0 mato meébicanaibo ma mébihaina. Iriama tsi Xo toca ca ma
meébihaina ra. Toca tsi acani quiha chahahuayamacanaibo ri. 34 Jabi béroria

tsi xo toa mato jahué bo prestahuahacaina, mato qui nohiria ba parata aqué
no. Tocacaqui chahahuayamacanaibo ri parata bixéna. 35 Tocayamacana.
Jabi nécacana: Mato qui caxacanaibo noicana. Jato mébicana. Mato jahué
bo prestahuahacana, jahari jahuécara biti 6 pasoyamaqui na. ¢Jabi “Gracias”
iyamacanaibo, yoixéni cabo, tihi ca nohiria bo mébiyamayamahi ni Dios ra?
Jato mébihi quiha. Japi tocacana mato ri. Tocapiqui tsi copi jiaxéni ca bixéqui
mato ra. Mana ca Dios baqué bo ixéqui mato. 36 Jabi noi-noiriahi quiha mato
Jahépa Dios. Japinoicana, ja noihai ca jascaria.

Ocahuayamacana
Mateo 7.1-5
37‘Huétsa bo raniyamacana. Jatsi mato raniyamaxéhi quiha Dios ri. Huétsa
bo qui quésoyamacana, mahitsa. Quésoyamapimano tsi mato qui quésoyamaxéhi
quiha Dios ri. Jasca pi nohiria mato pasomaha jochano tsi jato jocha shina-
bénocana. Tocapimano tsi mato jocha shina-bénoxéhi quiha Dios ri. 38 Jasca,
huétsabo qui acana. Huashiyamacana. Tocapimano tsi mato qui axéhi quiha
Dios. Jatsi huéstimaria ca bixéqui mato. Ma acai ca huino quiha. Oqué ca ixéhi
quiha. Jia pi nohiria huétsa bo ma mébino tsi mébihacax€qui mato ri. Jama jia
pihuétsa bo ma mébiyamano tsi iriamaxéhi quiha ma shomahuahacahai cari.

Mabhitsa ca maestro bo yoati Jesu yobanina
397Jatsi chani Jesu jato qui yoaniqueé:
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—¢Jénahuariaxo raca béco ca joni, béco ca joni huétsa mépina? ¢Naporo quini
qui paquéyamayamacax€cahi ni jato téquéta? Jabijasca xo mahitsa ca maestro
bo ri. Janyama bocani quiha ra. Janyama mépihacahi quiha jato alumna
bo ri ré. 490 ;jénahuariaxo raca jato mahitsa ca maestro oqué tsi alumno
ba cahéna? Jama, maestro jia cato pi jahué alumno bo tiisima-tiisimano
tsi ¢jaharisi iyamayamacaxécahi ni? Jato maestro jascacaxécani quiha jahué
alumno bo ra. 41 Jabi mabé xaté ba janyama ca acai ca tsayaxéni Xo mato pé.
Jato tsaya-tsayaqui tsi yoi ca ma acai ca jisyamaqui mato ra. 42 Anoma tsi xo
toca ca ma acai ri. ¢Jéniriahax raca “Anoma xo mi acaina, ébé xaté ba” i ma
na? ¢/Jéniriahax, “Mia € mébino ra” 1 ma na, oqué ca ]ocha ma aqué no mato
ri pé? Jariapari mato shina 0 ca jocha tsayaparicana, quiaxéni caba. Mato
oqueé ca jocha niahax mabé xaté bo mébiti métsa ixéqui mato ra, jahué jocha
niamaxeéna.

Bimi jihui sathuahaina
Mateo 7.17-20; 12.34-35

43 ‘Jabi bimi jia ca saihuatimaxéni tsi xo jihui yoi cato. Jascaria, bimi yoi
saihuayamahi quiha jihui jia cato. 44]a saihuacanai ca bimi tsi cahéhacahi
quiha jatiroha ca jihui. ¢Jénahuariaxo bimi jia ca ronoxé saihuana? Bimi jia
ca saihuatimaxéni quiha. 4> Jascaria, jabi jia ca saihuahi quiha joni jiaxéni
cato. Jia tsi Xo toa ja acaina, shina jia ca ja jaya ca iqui na. Jascaria, jabi yoi
ca saihuahi quiha joni yoi cato. Anoma tsi xo toa ja acaina, shina yoi ca ja
jaya ca iqui na. Jabi yoi ca jahué bo pi jahué shina réaméno tsi chani yoi ca
chanixéhi quiha ra.

Jabijia cajaya cato — Jabiyoi ca jaya cato
Mateo 7.24-27

46 ‘;Jénihax tsi “Ibobd” €a quénacanai pé, noho yoba ma ayamaqué no?
47 Tobi € qui bécanaibo. Tobi €a nicacanaibo, naa noho yoba acascanaibo.
48 Xobo rohahuahai ca joni iquiria ca xo. Jariapari tsi mai huéyohi quiha,
maxax bérohuaxéna. Jatsi maxax cacha jahué xobo rohahuahi quiha. Jatsi
jéné baino tsi xobo qui tocaxqui jéné chama; mahitsa. Poxoyamahi quiha
xobo, maxax cacha ja rohahuahacani iqui na. 49 Jama, mai cacha xobo
rohahuahai ca joni iquiria tsi xo noho yoba ayamahai cato. Noho yoba
nicahax ja qui yoi quiha. Jabi jéné baino tsi ja qui tocaxqui jéné chama.
Jatsi poxohi quiha xobo ré, maxax cacha ja rohahuahacayamani iqui na.
Poxoyoxéhi quiha toa xobo ra —ijato qui Jesu niqué.

7

Romano ca capitan
Mateo 8.5-13 o ) )
1Jahué chani jatihuahax tsi quiha jahari Jesu caniqué Capernaum yaca

qui. 2 Toa tsi quiha romanoba capitdn racaniqué, naa yonati jayanish cato.
Jabi iquihi quiha jahué yonati iniqué; résopaimaria. Jabi jahué yonati naa
capitdn noini quiha. 3Jatsi quiha Jesu yoati tsi capitdn nicaniqué. Nicaxo
tsi quiha jodioba yosibo rabéroha ca Jesu qui ja raaniqué, jahué xobo qui joti
nicamaxeéna, jahué baqué ja jénimahuano iquish na. 4Jatsi quiha Jesu qui naa
yosibo bocaniqué. Boxo tsi quiha Jesu ja nicacaniqueé:

—Capitan bax jahué yonati mijénimahuano ra, shinajiaxéni ca jonija norica
quéshpi na. >Jasca, noba jimibo noihi quiha naa joni ra. Noba catiti xobo ja
aniqueé no bax na ra —néa tsi quiha Jesu qui jodioba yosibo nécaniqué.

6 Jaha tsi jato béta Jesu caniqué. Jahué xobo ja basimano tsi quiha jahué
rabéti bo capitan raaniqué chani ya.
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—Mimé huénahuayamana, Iboba. Noho xobo qui mi jicoyamano, anoma ca
joni é nori quéshpi na. 7Ja tsi xo toa € joyamahaina, noho jocha iqui na ra. Mi
niihai catd pi mi chanino tsi jénimahuahacax€hi quiha noho yonati ra. 8 Jénima
x0 mi chani ra. Jabi éa oqué ca chama bo nama xo €a. Jato nicati cahéquia.
Jasca, éa nama xo soldado bo ri. Ea nicacani quiha jato ri. “Bocata” i pi € no
tsi bocani quiha. “Bécahué” i pi & no tsi bécani quiha. Jabi “Jénimahué” i pi
mi no tsi jénimaxéhi quiha noho yonati iquia —néa tsi capitadn raani ca chani
nécaniqueé.

9Jatsi quiha Jesu shina-risiquiniqué jahué chani nicahax na.

—Anomaria tsi Xo naa joni é qui chitimihaina ra. Jia tsi xo. Israél cabo
chitimihai ca oqué quiha —i Jesu niqué.

10 Jesu jisbaya tsi jahari jato capitan xobo qui yosibo bocaniqué. Jénima
quiha capitan yonati iniqué ra.

Shinapayo Jest bésomanina

1 Tisbéria tsi quiha yaca huétsa, naa Nain icanai ca qui Jesu caniqué. Jasca,
jahué rabéti bo, nohiria misco, tihi cabo ja béta bocaniqué. 12 Jatsi yaca qui
ja basimacano tsi quiha résohax ca shinapayo ca joni yaca cacha nohiria ba
bohi iniqué. Noitiria ini quiha jahué jahéhua; béné imanish ca quiha. Jasca,
yama ini quiha jahué baqué huétsa ré. Jabi jahué baqué maihuahi bocahi
ja icani quiha. Jasca, ja béta huéstima ca yacata ca nohiria ini quiha jato ri.
13Tatsi quiha Jesu cohuénaniqué yoxa jisi na. Jatsi,

—Arayamahué, cai —i ja qui ja niqueé.

14 Jatsi quiha joni nanéhacani ca caja qui Jesu caniqué. Cahax caja ja
motsaniqué. Jatsi niiniqué caja iahai ca joni bo. Jatsi,

—Bésohué, shinapay06 —i Jesu niqueé.

15 Jatsi quiha bésoyama ca joni tsahoniqué pa. Ja chanitapiniqué. Jatsi
quiha jahué jahéhua qui jahari baqué Jesu aniqué. 16 Raténiqué nohiria téqué.
Jia tsi Dios ja ocahuacaniqueé:

—Noqui xéréqué tsi xo Dios Chani yoati Ibo-iboria ra. Jahué nohiria yoi bo
meébicatsi quiha Dios ra —i jaca niqué.

17 JTabi toa bari tsi quiha Jesu ani ca huéstima ca nohiria ba nicaniqué.
Néama pacanani quiha toa chani. Jodioba mai, jato téamé ca mai bo, tihi caba
tsiJesu ani ca nicahacani quiha.

Judn dos ca joni raanina Jesu nicati
Mateo11.2-19 = o e
18JabiJesu ani cajahué bo yoati tsi ashimanish ca Juan rabéti ba nicaniqué.

Nicaxo tsi quiha Juan ja yoacaniqué. 19 Jatsi quiha dos ca joni, naa jahué
rabéti bo Judn quénaniqué Jesu qui raaxéna. Jabi Xabahamati Ibo Jesu iqui
caja cahécasni quiha jaa ri, Jatsi,

—*“¢Johai ca Xabahamati Ibo ma ni mia? ¢Joni huétsa 0 pasoxéhi ni noa?” i
Jesu qui cahué —néa tsi quiha Juan jato qui nécaniqué.

Jatsi quiha jahué rabéti bo Juan raaniqué nicaxéna. 20 Jesu qui béhax,

—Noqui Juan raaqué. ¢Johai ca Xabahamati Ibo ni mia? ¢Joni huétsa 6
pasoxéhi ni noa? Cahécatsi quiha Juan ra —iJesu qui jaca niqué.

21Jabi ja bécaqué tsi quiha nohiria bo jénimahuahi Jesu iniqué. Huéstima ca
nohiria jénimahuahacani quiha, naa iquicanaibo, yoshi jayanish cabo. Jasca,
huéstima ca béco cabo taismahacani quiha jato ri. 22Jatsi Juan raani ca joni
bo Jesu québiniqué:

—Jahari bocata. Ma tsayahana, ma nicahana, tihi cabo Juan yoacata.
Taiscani quiha béco cabo. Tapicani quiha huico choni jaya cabo. Pasohi
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quiha pasoyamacanaibo. Bésotéquécani quiha bésoyama cabo. Jasca, xaba-
hamati Chani nicacani quiha noitiria cabo. 23 Jabi ranixéhi quiha € qui
chitimicanaibo ra —néa tsi Jesu nécaniqué Juan rabéti bo qui.

24Jatsi quiha Juan raani ca joni ba Jesu jisbérianiqué. Jisbériajahuacaqué tsi
quiha nohiria bo qui chanitsi Jesu niqué Juan yoati na.

—¢Jahué 6 ma pasoni jisxéna, naa xabacha ca Juan qui ma bocaqué no?
¢Shinapayo cato, naa yoshini tétohuahacahai ca huasi jascaria ca joni 6 ma
pasoni? 25 ;jahué jisi ma bocani? ¢Copixéni ca raiti sahuéhaca joni jisti 6 ma
pasoni? Toca tsija iyamani quiha. Xobo-xoboria tsi racacani quiha copixéni
ca sahuéti jaya cabo. 26 Mato nicaquia. ¢Jahué 6 ma pasoni jisxéna, ja qui cahi
na? ¢Dios Chani yoati ibo 6 ma pasoni? Jabi Dios Chani yoanish cabo oqué
ca ma jisniqué iquia, naa Juan ma jisqué no. 27 Jabi néca tsi ii quiha Dios
Quénéhacanish cabo ¢ cato Juan yoati na:

“Mia bébo noho Chani béhai ca raaxéquia.
Mia bébo mi quinia rohahuaxéhi quiha” ii quiha Dios Chani
—néa tsi nohiria bo qui Jesu nécaniqué Juan yoati na.

28Tatsi quiha Jesu jari nécaniqué Juan yoati na.

—Yama tsi X0 Juan oqué ca conish cato ra. Jama, Juan oqué ca tsi xo Dids
otohai cato 6 ca iriama cato ra. 29Jabi Juan chani nicahi quiha nohiria téqué.
Jasca, nicahi quiha impuestos bicanaibo ri. Jabi naa nohiria bo tsi xo toa
Dios quinia jia ca banahuacanish cabo. Ja tsi xo toa ja ashimahacacanina.
30Jama, Dios quinia jia ca fariseobo, yoba tiisimacanaibo, tihi caba nianiqué
pé. Jato qui yoi quiha. Ja ashlmahacacasyamacam quiha —néa tsi quiha Jesu
nécaniqué Juan yoatl na.

317atsi Jesu nécaniqué toa nohiria bo yoati na:

—¢Jahué jasca ni naa jaboqui bésocanai ca nohiria ra? ¢Jahué quiri ni naa
nohiria pé? 32 Plaza ca ihihai ca ranihuatimaxéni ca xocobo jascaria ca xo.
“Bisto no ino” i pi huésti ca maxo no tsi “Pabécasyama X0 noa ra” ii quiha
yosahai ca maxo huétsa, cohuécatsi na. Jama, “No nahuarino. No cohuéno” i
pijacano tsi“Tsiricasquinoa”icani quiha pé. Jabi naa ranihuahacatimaxéni
ca xocobo jascaria xo naa nohiria bo ri. 33 Jabi Juan joqué tsi jato qui yoi
quiha jahué jabi iniqué pé Joxo tsi Juan samaniqué. Jéné ja ayamanique.
Tocajano tsi “Yoshi jaya x0” iqui mato ja yoati na pé. 34Jatsi € joniqué. Ea ti
tsi xo oriquihaina. Ea ti tsi X0 jéné acaina. Tocahéno tsi “Or1qu1t1 -naxéni, jéné-
naxéni tsi Xo toa. Jasca, jochacanaibo ya rabénahi quiha pé” iqui mato pé éa
yoati na. 35Jabi mato qui yoi xo noho jabi € acaina. Jasca, mato qui yoi tsi xo
Juan jabiri. Jama, tiisiyoi-canaibo qui jia tsi xo noba jabira.

Jochahuaxéni ca yoxa Jesu tahé ashimanina

36 Huésti ca fariseobd quiha Jesu qui joi amaniqué ja béta ja oriquino. Jatsi
quiha jahué xobo qui Jesu caniqué. Cahax ja tsahoniqué oriquixéna. 37 Jabi
toa yacata tsi racani quiha jochahuaxéni ipaonish ca yoxa ri. Fariseoba
x0b0 tsi oriquihi Jesu ini nori ca ja nicani quiha. Nicahax toa tsi quiha ja
caniqué jisi na. Botid ca copixéni ca perojome ja béniqué. 38 Jicohax Jesu tahé
tsi ja méniniqué. Toa tsi quiha ja aracona-niqué. Jatsi jahué bého yaxo tsi
quiha jahué tahé bo ashimatsijahuaniqué. Jatsi jahué bod tsi jahué tahé ja
shinahuaniqueé. Shinahuaxo tsi quiha ja tatsoniqué Jaquiréqué jahué tahé
qui perojome ja japaniqué ra. 39Jasca, yoxa ani ca fariseoba, naa Jesu qui
joi amanish cato jisni quiha. Jisi tsi ja shinaniqué, “Jochahuaxéni ca naa
yoxa nori ca cah€yamahi quiha tonia. Dios Chani yoati ibo yoi pi 1rohaqu1
tsi motsahai ca yoxa ja cahéqué aqué ra. Jochahuaxéni ca yoxa tsixonaa”ija
niqué jameé no. 40Jatsi Jesu québiniqué:
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—Jahuécara mia yoacasquia ra, Simon —iquiina.

—Ihué, Maestro —i Simoén niqué.

41Jatsi quiha ja qui chani Jesu yoaniqué:

—Tobi quiha dos ca joni bo iniqué. Jato qui chama parata prestahua-
haniqué. Jariapari ca joni qui quinientos ca parata ja aniqué. Naa copixéni
caparata quiha. Jasca, joni huétsa quinama, naa cincuenta ca parataja quija
aniqué. Prestamo quiha. 42Jatsi quiha jahari toa parata ibo qui ati métsamaja
icaniquiha, naadoscajoniboré. Noitiria cajonibo quiha. Jatsijato noiqui tsi
quiha jato cuenta bo chama nianiqué ra. Shinajiaxéni ca chama ja ini quiha.
Jabi jato cuenta bo chama niaqueé tsi quiha ¢jéni ca joni oqué tsi jahué chama
noini? ¢Cuenta chahitaxéni ca jayanish ca ni? ;Cuenta pistia ca jayanish ca ni?
Ea yoahué —néa tsi quiha Simodn qui Jesu nécaniqué.

43 —Tonia oqué tsi noiniqué cuenta chahitaxéni ca jayanish cato ra —i
Simon niqué.

—Oca xo ra —iJesu nique.

44Jatsi yoxa quiri bésohax Simon qui Jesu chaniniqué:

—Mi xobo qui € jicoqué ra. Jénépaxa & qui mi ayamaqueé ré, tachocohati;
jama, jahué bého yaxo tsi noho tahé ja chocohaqué ra. Jaquiréqué jahué
bod tsi noho tahé ja shinahuaqué. 45 E jicoqué tsi éa mi joihuayamaqueé ré,
tatsohai caté no. Jama, naa yoxa tsayahué. E jicoqué rohari tsi noho tahé
huéstima tsi ja tatsoqué ra. 46 Noho boo qui xéni mi ayamaqué ré. Jama, noho
tahé bo qui copixéni ca perojome ja japaqué ra. 47Jaha tsi masahacaqué
jahué huéstima ca jocha iquia ra, ja noiriaha ca quéshpi na. Jama, ichariama
ca masaha ca jocha jaya ca tsi xo toa noiyamariahai cato ra —néa tsi Simon
qui Jesu nécaniqué.

48 Jatsi quiha,

—Masahacaqué mi jocha ra —i yoxa qui Jesu niqué.

49]atsi chaninatsi mesa tsahonish cabo niqué:

—¢Tsohuécara ni naa joni sa, naa jocha masahai cato? —iquiina.

S0Jatsi quiha yoxa qui Jesu chaniniqué:

—Mi xabahamahacaqué ra, mi chitimihai cato no. Bépasi tsi cata —iquiina.

8

Galiled ca yaca bo qui Jesu shishonina

1Jaquiréqué quiha yaca huétsa, yaca huétsa qui Jesu caniqué. Dios Chani
yoahi ja caniqué Dios otohai ca yoati na. Jasca, ja béta bocaniqué doce ca
banahuacanaibo ri. 2 Bocaniqué ichariama ca yoxa bo ri, naa ja jénimahuani
ca yoxa bo. Jasca, caniqué Maria Magdalena, naa siete ca yoshi jayanish
cato. 3Jasca, jato béta caniqué Juana, Chuza ahuini, naa Herodes empleado.
Bocaniqué Susana, yoxa huétsa bo ri. Jabi Jesu, jahué rabéti bo, tihi cabo naa
yoxa ba orihuapaoni quiha jato parata yoi no.

Béro sayanish cato
Mateo 13.1-9; Marcos 4.1-9

4 Toatiya tsi Jesu qui huéstima ca nohiria bécaniqué. Huéstima ca yaca bo
ax ja bécani quiha jahué chani nicaxéna. Jatsi béroria ca chani Jesu jato qui
yoaniqué jato tiisimaxéna. Ja nécaniqué:

5 —Béro sayahi quiha joni caniqué. Béro sayajahuano tsi quiha huésti huésti
ca béro bahi tapai xapaquéniqué. Jaha tsija jamahacani quiha. Jasca, jaha ca
béro isa bd piniqué. 6]Jasca, béro huétsa maxax mai qui xapaquéniqué. Jabi
shinahacax ja chonini quiha jéné yama pi ja ini iqui na. 7Jatsi béro huétsa
masa Xéréqué tsi xapaquéniqué. Béro ya shinahabéquiniqué quiha toa masara
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pé. Jatsi banahaca ca mapahacani quiha. 8Jatsi béro huétsa mai jiaxéni ca
qui sayahacaniqué. Shinahaxo tsi huéstima ca bimi ja saihuaniqué. Tihiria
ca bimi saini quiha —néa tsi Jesu nécaniqué nohiria bo qui.

Chanipama tsi,

—Ea nicati xo jatiroha cabo ra —i ja niqué.

9Jabi Jesu yoani ca chani jahué rabéti ba cahéyamaniqué. Ja quéshpi tsi,

—¢Jénihi ni naa noqui mi yoahana sa? —ija qui jaca niqueé.

10Jatsi quiha Jesu québiniqué:

—Mato qui tiisi acacaniqué, naa Dios otohai ca yoati na. Joné ca jahué bo
ma cahéxéti xo. Jama, naa joneé ca jahué bo cah€yamaxéhi quiha téxe bo. Ja tsi
X0 toa néca ca chani jato qui chaniquia, nicaxo ja cahéyamacano iquish na.

Jahué chani Jesu bérohuanina jahué rabéti bo bax na
Mateo 13.18-23; Marcos 4.13-20

11TJatsi quiha jahué chani Jesu bérohuaniqué:

—Jabi Dios Chani tsi xo toa sayahaca ca béro. 12 Toa bahi tapai cabo tsi
x0 toa Dios Chani nicahai ca nohiria bo. Chani ja nicacano tsi johi quiha
Satanas. Joxo tsijato shina 6 ca chani tsécahi quiha ré, ja chahahuayamacano
xabahamahacaxéna. 13 Jabi maxax mai qui sayahaca ca béro jascaria tsi
X0 nohiria huétsa. Ranixo tsi Dios Chani biriacani quiha nicaxo na. Jama,
jato shina 6 tsi tapoyamahi quiha Dios Chani ré. Naamayamahi quiha ja
chahahuacanaina ré. Dios Chani tahéhax pi ténémahacaqui tsi Dios Chani
niacaniquiha pé. 14Jabi masa xéréqué sayahaca ca bérojascaria tsixo nohiria
huétsa. Dios Chani nicacaqué jato ri. Jama, Dios quima jato ninihi quiha
mai ca jahué bo. Toa jahué bo shina-shinacani quiha pé. Jatsi Dios Chani
tsithaqui quiha toa parata 6 ja quéécanaina. Jasca, tsiihaqui quiha toa jato
ranihuahai ca jahué bo pé. Ja quéshpi tsi jato shina 0 ca tsi anitimaxéni tsi
x0 Dios Chani ré. 15 Jama, mai jiaxéni sayahaca ca béro jascaria xo nohiria
huétsa. Dios Chani nicacanaibo tsi xo naa. Nicahax jato qui jia quiha jahué
Chani ra. Chahahuacani quiha ra. Chahahuaxo tsi anomaria tsi xo toa Dios
bax ja acanaina.

Yoahacati xo Jesu chani
Marcos 4.21-25 L o o
16 sCaca nama, oxati nama jahué lamparina janahi ni ibo pa, tsamaxo na?

Tocayamahi quiha. Béroria tsi janahi quiha, naquété ja huéano jicocanaibo
bax na. 17 Jascaria tsi bérohuahacaxéti xo nohiria bo qui yoahama ca téqué.
18 Jatsi quiniacaxécahué. Jia tsi Dios Chani nicatsacana. Jia pi ma nicano
tsi anixéhi quiha mato tiisi. Jama, ja bichi ca tiisi pistia bénoxéhi quiha
nicacasyamacanaibo —néa tsi quiha Jesu nécaniqué jahué chani bérohuahi na.

Jesu jahéhua, jahué noma bo
Mateo 12.46-50; Marcos 3.31-35
19Jabi jahué jahéhua, jahué noma bo, tihi cabo Jesu qui bécaniqué. Jama, ja
qui basimatimaxéni quiha ja icaniqué ja qui quétsoni ca nohiria bo iqui na.
20Jatsi quiha Jesu qui nohiria bo chaniniqué:
—Bécaqué miihua, minoma bora. Xobo cachaniicani quiha. Mia jiscascani
quiha —iquiina.
217atsi quiha Jesu québiniqué:
—Noho jahéhua yoi, noho noma yoi bo, tihi cabo tsi xo toa Dios Chani
nicacanaibo. Tihi cabo tsi xo toa jahué yoba acanaibo —iquiina.

Yoshini, choca, tihi cabo Jesu janacamanina
Mateo 8.23-27; Marcos 4.35-41
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22 Toatiya tsi quiha noti qui Jesu jiconiqué jahué rabéti bo ya. Jicohax,

—cilarabéquéx ca qui canomani? —ijato quija niqué.

Jatsi shitatsijacaniqué. 23 Shitajacano tsi quiha noti tsi oxa Jesu iniqué.
Jatsiiané tsi cosporiatsi yoshi niqué. Jato noti réamétsi quiha jéné iniqué ré.
Jétéquépaimaria jato noti ini quiha. 24 Jatsi Jesu bésomahi ja bocaniqué.

—Jisa Maestro. Jétéquépaima X0 noa ra —i jaca niqué.

Jatsi quiha Jesu joiniqué. Joixo tsi quiha yoshini, choca, tihi cabo ja
raahaniqué. Jatsi quiha janacaniqué yoshini. Pasiniqué ia ri. 25 Jatsi Jesu
jato nicaniqué:

—¢Yama ni € qui ma chitimihaina ra? —iquiina.

Raquéhax,

—¢Tsohué cara ni naa sa? Ja qui nicahi quiha yoshini, choca pa —i jaca
niqué.

Jatsija ratéyocaniqué.

Yoshi jayanish ca jénimahuahacanina
Mateo 8.28-34, Marcos 5.1-20

26 Galilea mai jisbaya tsi quiha ia rabéquéx ca qui ja shitacaniqué Gadara
icanai ca mai qui. 27 Réréhax Jesu témahinaniqué. Toa Xo tsi quiha yoshi jaya
catod jato béchaniqué. Tsoboco ja ini quiha. Siri tsi sahuéti ja sahuéyamani
quiha. Jasca, jahué xobd tsi ja racayamani quiha, résonish caba mai tsi ja
chitécasni iqui na. 28 Jatsi Jesu tsayahax ja sainiqué. Saihax ja bésojo tsi ja
méniniqué. Jatsi,

—Ea huénahuayamahué Jesd, mana ca Dios Baqué. Ea ténémayamahué iquia
—1 Jesu qui joni niqué joi pistiama no.

29 Jabi néca tsi quiha ja chaniniqué, “Ja quima tséquécahué” i yoshi bo
qui Jesu ni nori quéshpi na. Jabi huéstima tsi quiha yoshi ba naa joni qui
tsaminiqué ré. Jatsi jahué yoshi iqui tsi quiha nohiria ba jahué méqué bo,
jahué tahé bo, tihi cabo néxapaoni quiha méchichd no, ja paxayamano iquish
na. Jama, méchicho ja tésapaoni quiha. Jasca, xabaca, nihi, tihi cabo qui ja
jabapaoni quiha yoshi iqui na. 30Jatsi quiha,

—¢Jahué ni mijané ra? —itoa joni qui Jesu niqué.

—Seis Mil —i quiha joni niqué, huéstima ca yoshi ja qui jiconi nori iqui na.

31Jatsi yoshi ba Jesu bénarianiqué, ténétiya qui jato ja raayamano.

32 Jabi basima xo tsi quiha yahua jinaya cabd pihi iniqué. Yahua tirixéni
quiha. Jatsi quiha,

—Japa toa yahua jinaya cabo qui noqui raatsana. Jato qui no jicono ra —
iriatsijaca niqueé Jesu qui.

Jatsi,

—Bocata —i jato qui Jesu niqué.

33]Jatsi quiha joni quima ax ja natséqué-caniqué. Natséquéhax yahua qui ja
jicocaniqué. Jatsi quiha jabatsi yahua tirixéni niqué. Maca ax rénichihax ia
quija jabayocaniqué. Ja néachiyocaniqué. 34Jatsi yahua obéso cabo jabaniqué
yaca qui. Jénipijani ca ja yoabonacani quiha. 35 Jatsi nohiria bocaniqué
ocapijani ca jisi na. Jesu qui ja bécaniqué. Tod tsi quiha yoshi jayanish ca
joni ja jiscaniqué. Jesu tapai tsaho ja ini quiha. Sahuéti sahué ja ini quiha.
Jénima ja ini quiha. Jatsi ja raquéyocaniqué tsayahax na. 36 Jatsi yoyoxeéni ca
joni jénimahuahacani nori ca quinia jisnish caba yoaniqué bécanish cabo qui.
37 Jatsi pé Jesu bénatsi quiha Gadara mai ca nohiria téquétd huaniqué jato
ja jisbayano. Ja raquéyocani quiha. Jatsi noti qui ja jicohaca tsi quiha Jesu
caniqué. 38Jabi yoshi jayanish ca joni Jesu ya cacasniqué jaa ri,

—Mi béta cacasquia —iquiina.
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Jama, jahari jahué xobo qui Jesu raaniqué.
39 —Mi xobo qui cata. Mi bax Dids aca ca yoata —i ja qui Jesu nique.
Jisbaya tsi quiha toa yacata xo tsi ja bax Jesu ani ca ja yoabonaniqué ra.

Jairo jahini, jimihacai ca yoxa, tihi cabo jénimahuahacanina
Mateo 9.18-26; Marcos 5.21-43

40Ta rabéquéx ca ax Jesu bacaqueé tsi quiha rani tsi nohiria ba joihuaniqué,
ja manacanai ca quéshpi na. 41 Jatsi quiha catiti xobo chama joniqué, naa
Jairo icanai cato. Jesu tahé tsi ja ménihaca tsi,

—Noho xobo qui johué ra —iriatsi ja qui ja niqué.

42Jabi résopaimaria quiha jahué jahi iniqué ré. Doce ca afio bo jayani quiha.
Jatsi ja béta Jesu caniqué. Ja cano tsi quiha ja qui nohiria quétsojahuacaniqué.
Huéstima ca nohiria quiha.

43 Jabi nohiria xéréqué tsi quiha jimihacai ca yoxa iniqué. Doce ca afio no
tsiini quiha jajimihaninaré. Jasca, jahué parata téqué doctor bo qui ja méani
quiha jénimahuahacaxéna. Jénimahuahacatimaxéni ja ini quiha. 44Jabi Jesu cho
quiha naa yoxa basimaniqué. Basimaxo tsi quiha jahué sahuéti quépé ja
motsaniqué. Jatsi jénétapiniqué ja jimihacaina ra.

45Jatsi quiha,

—¢Tsohué éa motsaha? —i Jesu niqué.

—Yama tsi xo toa mia motsahaina ra —i quiha nohiria bo niqué.

Jatsi pasi quiha nohiria bo iniqué. Jatsi,

—Tsayahué. Mi qui quétsocani quiha nohiria bo ra, Maestro. Mia tijihacani
quiha. ¢Jénahuariahax “¢Tsohué éa motsaha?” i mi na ra? —i Jesu qui Pedro
nique.

46Jatsi Jesu québiniqué:

—Ea motsayaqué nohiria iquia. E quima ax noho chama tséquéqué ra —
iquiina.

47Jatsi mémeériatsi quiha yoxa niqué.

—Cahéhi quiha ré —ijameé ja niqué.

Jatsi Jesu qui johax tsi quiha ja bésoj0 yoxa méniniqué. Ménixo tsi nohiria
bo bésojo X0 tsi ja ani ca ja yoaniqué.

—Mia € motsaqué jénimahuahacaxéna ra. E jénimahuahacatapiqué ra —i Jesu
qui yoxa niqué.

48 Jatsli,

—MIi jénimahuahacaqué cai, mi chitimiha ca quéshpi na. Bépasi cata —ija qui
Jesu niqué.

49 Chanijano tsi quiha chama Jairo xobo ax chani béhai ca cahéniqué.
Cahéhax,

—Résoqué mi jahi pistia ré. Maestro jari huénahuayamahué —i Jairo qui ja
nique.

50Jama, nicahax Jesu chaniniqué:

—Raquéyamatsina. E qui mi chitimiti Xo. Jénimax€hi quiha mi jahini ra —
iquiina.

>1Jatsi xobo qui ja cahéniqué. Cahéhax,

—Nohiria é béta jicoyamano —i ja niqué.

Jatsi quiha Pedro, Juan, Jacobo, jahini jahépa, jahué jahéhua, tihi cabo roha
Jesu ya jiconiqué. 52Jahi tahéhax tsi araconahi nohiria téqué ini quiha. Jatsi,

53 —Arayamacana. Béso xo ra. Oxa roha —i jato qui Jesu niqué.

Jatsi quiha nohiria ba osaniqué, ja résoni norija cahécani quéshpina. 54Jatsi
xotaco méqué Jesu biniqué. Bichi tsi,

—Bésohué, cai —i ja qui ja niqué.
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>5Jatsi ja bésotéquéniqué. Ja niitapiniqué. Jatsi quiha,
—Pimahué —ijahué nabo qui ja niqué.

56 Raténiqué jahué nabo, rani-ranihi na. Jatsi,

—]Jénipijaha ca yoayamacana —i jahué nabo qui Jesu niqué.

9

Jahué doce ca rabéti bo Jesu raanina
Mateo 10.5-15; Marcos 6.7-13

1 Jesu jahué doce ca rabéti bo quénaniqué ja caticano. Quénaxo tsi
quiha chama jato qui ja aniqué yoshi bo tsécati, noitiria cabo jénimahuati.
2 Jatsi quiha jato ja raaniqué Dids otohai ca chani ja yoacano, isicanaibo,
iquicanaibo, tihi cabo ja jénimahuacano. 3 Yobapama tsi Jesu nécaniqué:

—Meéquéya bocana. Coti jihui, sota, oriquiti, parata, tihi cabo boyamacana.
Rabé ca sahuéti boyamacana; huésti ca roha. 4 Tsohuécaraca xobo qui jicohax
tod tsi chitécana. Chitéqui tsi xobo rarinayamacana. > Jasca nohiria ba pi
mato joihuayamano tsi toa yaca jishayacana. Jisbaya tsi mato tahé ca cospo
totohacahué jato jocha jismaxéna. Toca tsi jato qui Dios caxa ma jismati xo
—1 quiha jato qui Jesu niqué.

6Jatsi quiha ja bocaniqué. Yaca bo ja nacocani quiha, Dios Chani yoahi na.
Jasca, jatiroha ca iti xo tsi quiha noitiria cabo ja jénimahuacaniqué.

Juan yamabo yoati Herodés nicanina
Mateo 14.1-12; Marcos 6.14-29
7Jatsi quiha chama Herodés nicaniqué jatiroha ca Jesu ani ca yoati na.
Nicahax ja shina-risiquiniqué. Shinati pi ja cah@yamani quiha “Béso X0 Juan
yamabo ra” i nohiria bo ni quéshpi na.
8Jasca,
—Elias yamabo tsi xo naa jisiquihaina tonia —i huétsa bo niqué.
—Bésotéquéqué Dios Chani yoanish ca huésti cato —i quiha huétsa bo niqué.
9Jatsi Herodes nécaniqué:
—Juan mapo é quéésayaméqué ra. ¢Tsohuécara ni naa joni sa? Anomaria tsi
X0 toa nohiria bo chanihai ca ja yoati na —iquiina.
Nohiria bo iqui tsi Herodés Jesu jiscasni quiha.

Cinco mil ca joni bo Jesu pimanina
Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44, Juan 6.1-14
10Jatsi quiha Jesu rabéti bo bacaniqué. Bacaxo tsi quiha ja acani ca téqué
Jesu ja yoacaniqué. Jaquiréqué jahué rabéti bo Jesu boniqué Betsaida yaca
quiri. Jato béta ja icasni quiha jamépistia no. 11 Jabi ja bocaqué tsi quiha
nohiria ba nicaniqué. Nicaxo tsi quiha ja banahuacaniqué jato ri. Jatsi
nohiria Jesu joihuaniqué. Joihuaxo tsi quiha Dids otohai ca yoati jato ja
yoaniqué. Jasca, noitiria cabo ja jénimahuaniqué.
12Taquiréqué yata tsi quiha ja qui jahué rabéti bo bécaniqué. Caqué quiha
bari. Béhax tsijahué rabéti bo ja qui chaniniqué:
—Basima ca yaca bo, huai bo, tihi cabo qui nohiria raatsana. Oxati bo, piti,
tihi cabo ja bicano ra. Yama tsi xo néa ca racati ra —i Jesu qui jaca ni quiha.
137atsi quiha,
—Jato pimacana —i jato qui Jesu niqué pa.
Jatsi,
—Yama tsi Xxo néa ca pitira. Cinco ca mapari, dos ca sanino, jaroha tsi xo ré.
¢Naa nohiria téqué bax mapari copihi caxéhi ni noa pa? —i ja qui jaca niqué.
14]Jabi toa tsi quiha cinco mil ca joni bo mani ini quiha. Huéstima quiha.
Jatsi,
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—Maxo cincuenta, maxo cincuenta, néca tsi nohiria tsahomatsacana —i
jahué rabéti bo qui Jesu nique.

15Jatsitoca tsija acaniqué. Nohiria téqué ja tsahomacaniqué. 16 Jaquiréqué
cinco ca mapari, dos ca sanino, tihi cabo Jesu biniqué. Bixo tsi quiha mana
nai qui tsayahax tsi “Gracias” Dios quiija niqué piti quéshpi na. Jatsi mapari
ja téxénamaniqué. Téx€namaxo tsi jahué rabéti bo qui ja aniqué nohiria bo qui
ja taacano. 17 Piniqué nohiria téquéta. Ja séyayocaniqué. Jaquiréqué mapari
quési bo, sanino, naa pihama ca quési bo ja catiacaniqué ra. Doce ca caca ja
réacani quiha.

—Xabahamati Ibo xo Mia —i Pedro nina
Mateo 16.13-19; Marcos 8.27-29

18 Xaba huétsd tsi Jesu béhoxno tsi quiha ja béta jahué rabéti bo iniqué. Jatsi
jato ja nicaniqué:

—¢Tsohué ni éa? ¢Jénihi ni nohiria bo éa yoati na? —ijato qui Jesu niqué.

197atsi jahué rabéti ba québiniqué:

—“Ashimanish ca Juan yamabo péré xo mia” ii quiha huéstima cabo. “Elias
yamabo” ii quiha huétsa bo. Jasca, “Dios Chani yoanish cabo ¢ ca huésti cato,
naa résonish cabo quima ax téronoyamétax cato” ii quiha téxé bo —néa tsi Jesu
qui ja nécacaniqué.

20Jatsi jato ja nicaniqué:

—¢Japa mato tsa ni? (Tsohué € nori ca icanai? —i Jesu niqué.

Jatsi quiha,

—Dios raahacanish ca Xabahamati Ibo xo mia ra —i Pedro niqué.

Jarésohai yoati tsi Jesu chaninina
Mateo 16.20-28; Marcos 8.31-9.1

217atsi jahué rabéti bo Jesu yobaniqué, tsohué ja iqui ca ja yoayamacano
iquish na. 22 Yobapama tsi ja nécaniqué:

—Téné-ténéxequia naa Nohiria Baqué é nori cato ra. Jasca, éa niacaxécani
quiha yosibo, arati ibo-iboria bo, Dios yoba tiisimacanaibo ré. Tihi caba éa
nameécax€cani quiha. Jama, tres bari huinocaqué tsi bésotéquéxéquia ra —i
jahué rabéti bo qui ja niqué.

23Jaquiréqué Jesu nécaniqué:

—Ea pi banahuacasqui tsi ma acatsai ca ma shinayamaxéti xo. Jatiroha
ca bari tsi mato cruz ma iano ra. Iaxo €a ma banahuano. 24]Jabi xaba-
hamahacayamaxéhi quiha toa jahué noma jabi 0 quéémisxéni cato. Jama,
xabahamahacaxéhi quiha jahué noma jabi chihohuahai cato éa tahéxo na.
25 Jatsi jatiroha ca mai ca jahué bo joni bébomitsa, ricoria ca iquiina. Jama
ténétiya qui pi caqui tsi ¢jahuécara ca ja bébona? 26 Jasca pi €a, noho chani, tihi
cabo qui jaboqui nohiria bérabino tsi jato qui bérabixéquia €a ri, xaba huétsa &
joxéqueé no. Toa bari tsi Rey jascaria tsi, naa noho angel bo ya tsi joxéquia ra,
noho jahépa chama no. 27 Mato parayamaquia, “Di6s otohai ca oqué jisxéqui
mato ichariama cabo” iquia. Résonox pari tsi ja otohai ca oqueé jiscaxécani
quiha —néa tsi quiha Jesu nécaniqué.

Jahué oqué Jesu jismanina
Mateo 17.1-8; Marcos 9.2-8
28 Néca tsi chanixo tsi Pedro, Jacobo, Juan, tihi cabo maca qui Jesu boniqué
oquéri ca semand no. Jaha tsi Dios qui ja béhoxcasni quiha. 29 Dios qui
béhoxjano tsi quiha jahué bémana jaria jabitiniqué. Jasca, joxonaria-niqué
jahué sahuéti. 30 Jatsi jisiquitapiniqué rabé ca joni bo. Ja béta chanihi ja
icani quiha. Moisés yamabo, Elias yamabo, tihi cabo jisiquini quiha. 31 Jabi
mana ca oqué ca ja jayacani quiha jato ri. Anomaria jato jaria ini quiha. Jabi
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chaninahi ja icaniqué, naa Jerusalén tsi Jesu nahai ca yoati na. 32 Jabi coshi
ini quiha Pedro, Jacobo, Juan, tihi caba béro. Jatsi ja bésocaniqué. Bésoxo tsi
quiha Jesu, ja bétarabé ca niihai ca joni bo, tihi cabo ja jiscaniqué. 33Jatsi nai
qui Moisés yamabo, Elias yamabo, tihi cabd jisbayano tsi Pedro chaniniqué:

—Noqui jia tsi X0 néa no iquiina. Tres ca tapas no ano ra. Huésti mi-na,
huésti Moisés yamabd-na, huésti Elias yamabda-na —i ja ni quiha.

Jabi toca tsi Pedro chaniniqué, ratéhi na. 34 Jari chanijano tsi quiha tsémo
joniqué. Joxo tsi jato ja mapaniqué. Jatsi tsémo qui Moisés yamabo, Elias
yamabo, tihi cabo jicoqué tsi quiha ja raquécaniqué. 35 Jatsi tsémo ca joi ja
nicacanique:

—Noho Baqueé tsi xo naa. E bini ca tsi Xo naa noho yonoco ati. Ja qui
nicatsacana —ijoi niqué.

36 Jatsi joi pasiqué tsi quiha tod tsi Jesu iniqué. Jamépistia quiha. Toatiya
tsijajiscani ca jahué bo jahué rabéti ba yoayamani quiha. Ja bépacani quiha
jénipijani ca yoati na.

Yoshijayanish ca baqué Jesu jénimahuanina
Mateo 17.14-21; Marcos 9.14-29

37 Maca quima ax botéxo tsi quiha nohiria huéstima ca ja béchacaniqué
huéaqué no. 38 Jatsi nohiria xéréqué 6 ca joni Jesu quénaniqué:

—Anoma tsi xo noho baqué ra, Maestr6. Noho baqué yoi ra. Tsayapa.
39 Noho baqué qui yoshini tsamihaca tsi sai-saihitapihi quiha noho baqué
ré. Jatsi noho baqué caxo amahi quiha. Jatsi bacoxhi quiha ré. Natohuahi
quiha. Natohuaxo tsi jisbayahi quiha ra. 49 Jasca, “Noho baqué ¢ ca yoshi
tsécacahué” i mi rabéti bo qui é qué. Tsécatimaxéni ca X0 ré —néa tsi Jesu qui
joni nécaniqué.

41Jatsi Jesu québiniqué:

—Chitimitimaxéni ca yosaxXéni ca nohiria xo mato pé. ¢Jahué tihi tsi mato
ténéxeéhi ni éa pé? Mi baqué néri béhué —néa tsi Jesu nécaniqué.

42 JTatsi baqué basimano tsi yoshini mai qui baqué nianiqué. Caxo ja
amahacani quiha. Jatsi yoshi Jesu raahaniqué. Raahaxo tsi quiha ja
jénimahuaniqué. Jaquiréqué jahué jahépa qui jahari ja aniqué. 43 Jatsi Dios
chama-chamaria qui nohiria téqué ratéyoniqué tsayahax na.

Ja résoxéhai yoati tsi Jesu chaninina
Mateo 17.22-23; Marcos 9.30-32
Jari Jesu ani ca yoati tsi nohiria chaninano tsi quiha jahué rabéti bo qui
Jesu chaniniqué:
44_Tja tsi éa nicacana, ma shina-bénoyamano iquish na. Nohiria caxaxéniria
cabo qui é méahacaxéti X0 —i ja niqué.
45Jama, Jesu yoani nori ca ja cahéyamacani quiha. Jato joma quiha. Jarijato
qui joné ini quiha ja yoanina. Jama, Jesu ja nicayama-caniqué ja yoaha ca ja
bérohuano, raquéqui na.

¢Tsohué ni oqué cato?
Mateo 18.1-5; Marcos 9.33-37

46 JTatsi chaninatsi Jesu rabéti bo niqué, tsohué jato oqué ca ixéti iqui ca
yoati na. 47Jabi ja chaninacanai nori ca Jesu cahéni quiha. Cahéxo tsi quiha
baqué pistia ja biniqué. Bixo tsi ja tapai ja nimaniqué. 48 Nimahax,

—Ea joihuahi quiha tsohuécara ca noho jané tsi naa baqueé pistia joihuahai
cato. Jasca, éa raanish ca ri joihuahi quiha éa joihuahai cato. Nicaparicana.
Oqué-oquériaxéhi quiha mato xéréqué 0 ca iriama cato ra, naa baqué pistia
jasca cato —néa tsijato qui Jesu nécaniqué.
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Jesurabétiyoi bo

Marcos 9.38-40
49Jatsi Juan chaniniqué:

—Jisa, Maestr6. Mi jané tsi yoshi tsécahai ca joni no tsayahitaqué ra.
Tsayaxo toa joni no jénémacas-hitaqué noba maxo quirim ja iqui iqui na —i
Jesu qui Juan niqué.

50Tatsi Jesu québiniqué:

—Jénémayamacana. Noba rabéti tsi xo toa noqui pasomahama cato ra —
iquiina.

Jacobo, Juan, tihi cabo Jestu raahanina

51 Jabi basima quiha nai qui Jesu térohacati xaba iniqué. Toatiya tsi
raquéhaxma tsi Jerusalén qui ja cacasni quiha. 52 Jatsi réqué tsi joni bo
ja raaniqué jahué quinia ja rohahuacano. Jatsi, Samaria ca yaca qui ja
jicocaniqué, chitéti iti Jesu bax méraxéna. 53 Jama, jato yaca qui Jesu cahéqué
tsi quiha samariaba jato chitémacasyamani quiha, Jerusalén qui ja bocanai ca
jajiscani quéshpina. 54Jatsi samariabo qui Jacobo, Juan, tihi cabo caxaniqué.
Caxahax,

—¢Naipd ca chihi baaxéhi ni noa, Ibob4, jato méshati, naa Elias yamaba ani
jascaria? —iJesu qui jaca niqué.

55 Jatsi Juan, Jacobo, tihi cabo quiri bésoxo tsi quiha Jesu jato raahaniqué.
S6Jatsi yaca huétsa qui ja bocaniqué chitéxéna.

Mabhitsa ca banahuacanaibo
Mateo 8.19-22 ) )
57Bahi tsi bohocanajacano tsi,

—Jahuéniacara qui mi caxéhai ca mia banahuaxéquia —i huésti ca joni Jesu
qui niqué.

58Jatsi Jesu québiniqué:

—]Jato quini bo jaya xo tsaca bo. Jasca, naha jaya xo isa bo. Jama, éa, naa
mana ax johax ca tsi xo toa racati xobo yama cato —iquiina.

59Tatsi joni huétsa qui Jesu chaniniqué:

—Ea banahuahué —iquiina.

Jama,

—Mi béta cacasquia ra. Jama, jaboqui canoma xo éa ra. Résopaimaria X0
noho jahépa. E maihuaparixéti xo —i joni niqué.

60 Jatsi Jesu québiniqué:

—Jato nabo Dios chahahuayamacanaiba maihuano. Mi yonoco tsi xo toa
Dios Chani yoahi cati, naa Dids otohai ca yoati na —iquiina.

61Jatsi,

—Mi béta caxéquia, Taitd. Huénayamaxéhué. Jahari noho xobo¢ cabo qui é
caapariti xo jato joihuaxéna —ijoni huétsa niqué.

62Jama, ja qui Jesu chaniniqueé:

—Noho yonoco pi chitahéhuaqui tsi jahari mi jahué bo qui mi bacayamano.
Ibo Dios bax yonocoyoiti métsama X0 toa jahari bacacatsai cato ra —iquiina.

10

Setenta ca joni bo Jesu raanina
1Jaquiréqué setenta ca jonibo Ibo Jest biniqué. Bixo tsi quiha réqué tsidos,
dos, dos tsi jato ]a raamque ]a shishocatsai ca yaca téqué qui.
2Raapama tsija nécaniqué:
—Huéstima tsi X0 toa tésahacati cato ra, ichariama yonococanaibo nori. Ja
quéshpi tsi Ibo Dios nicacana, yonati bo ja raano ja bax yonocoti. 3 Jatsi,
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bocata. Mato raaquia. Cama xXéréqué O ca oveja xocobo jascaria ixéqui
mato. 4]Jatsi parata, sahuéti, zapato bo, tihi cabo boyamacana. Jasca, bahi
tsi bamayamacana, nohiria joihuaxéna. 5 Jasca, xobo qui jiconox pari tsi
“Dios mato shomahuano” icana ibo qui. 6 Jabi tod pi rabénacatsai ca joni
racano tsi tod tsi chitéxéhi quiha ma shomahuahaina. Jama, xobo ibo pi
rabénacasyamano tsi ma joihuahai ca jahari bicana. 7Jasca, xobo qui jicohax
xobo rarinayamacana. Huésti ca iti tsi chitécana. Toa xo tsi ma taahacahai
ca jahué bo picana. Jabi jahué yonoco quéshpi tsi orihuahacaxéti xo yonati.
8 Jabi yacata ca nohiria ba mato joihuano tsi mato qui ja taacanai ca jahué
bo picana ra. 9Jasca, tod ca iquicanaibo jénimahuacana. Jénimahuahax, “Mato
basima tsi xo Dios otohaina” icana jato qui.

10 ‘Tama, yacata ca nohiria ba pi mato joihuayamano tsi jato calle bo qui
bocata. 11 To4 tsi “Mato yacatd ca cospo jaya xo noba tahé bo pé. Bicasyama
X0 noa. Bita” ijato qui cana. Jasca, “Mato parayamaqui noa. Jaboqui mato
qui basimaria Dids otohai ca joqué ra” i jato qui cana. 12 Parayamaquia.
Copiti bari tsi anomariaxéhi quiha naa yacata ca nohiria copi ra; naa
jochahuaxéni ca Sodoma yaca oqueé ja iti quiha.

Nicamisxéni cayaca bo
Mateo 11.20-24 o ) .
13 ‘Noitiriaxéhi quiha mato Corazin cabd. Noitiriaxéhi quiha mato ri,

Betsaidd caba. Mato yaca bo xo tsi huéstima ca jisti bo acacani quiha;
mahitsa ré. Jabijochahuaxéni ca Tiro y Sidon yaca bo Xo tsi jasca ca jisti bo
acacarohapino tsi naama tsijato jocha quima Dios quiri ja bésoqué acaniqué
ra. Bamaxoma tsi moro ja sahuéqué acaniqué cohuéqui na. Jasca, chihi
mishpo tsi ja tsahoqué acaniqué, jato cohué jismaxéna. 14 Nicaparicana.
Copiti bari tsi anomariaxéhi quiha mato copi ra; Tiro y Sidon yacata ca
jochahuaxéni ca nohiria oqué ja iti quiha. 15 sJapa mato Capernaum yacata
caba? ¢Nai qui bocascanai pa? Maj. Ténétiya qui botéxéqui mato iquia —néa
tsi Jesu nécaniqué jochahuaxéni ca yaca bo yoati na.

16Jatsi Jesu jahué rabéti bo yobaniqué:

—Ea nicayoihi quiha mato chani nicacanaibo. Jasca, éa niahi quiha mato
chani nicacasyamacanaibo. Jasca, éa raanish ca niahi quiha éa bicasya-
macanaibo —i ja niqué.

Setenta cabo bacanina . o
17Tatsi rani tsi setenta ca raahacanish cabo bacaniqué.

—Noqui nicahi quiha yoshi bo pa, Ibob4, naa mi jané tsi jato qui no
chaniqué no —ijaca niqué.

18Jatsi Jesu jato qui chaniniqué:

—Dios Chani ma yoaqueé tsi Satanas jahué chama bénohai ca € jisitaqué ra.
Ja bébohacahitaqué ra. 19 Jabi chama mato qui aquia noqui pasomaha cato
chama béboxéna. Rono, nibo, tihi cabo xéréqué tsi coti métsaxéqui mato. Mato
ayamacaxécani quiha ra. 20Jasca, yoshi ma natsécahai ca iqui tsi ranixéqui
mato. Jama, oqué tsi ma ranixéti Xo, naipa ca libro 0 tsi mato jané bo
quénéhacani iqui na —néa tsi Jesu nécaniqué jahué bécanish ca rabéti bo qui.

Jesuraninina
Mateo 11.25-27;13.16-17
21 Espiritu Santd tsi Jesu rani-ranitapiniqué. Ranihax ja chaniniqué:
—Oqué-oquéria ca X0 mia ra, Jahépd. Mia tsi Xxo naipa, mai, tihi cabo yonati
Ibo-iboria. Mi qui “Gracias” iquia, tiisi jayamacabo qui mi Chani jia ca mi
jisiquimahai quéshpi na. Jia tsi xo ra. Jasca, mai ca tiisi jaya cabo quima
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mi tiisi-tiisiria jonémahacaqué ra, ja cahéyamacano iquish na. Jabi toca tsi mi
acai ca quéshpi tsi “Gracias” mi qui iquia, Jahépd. 22 Jasca, nicaparicana,
joni ba. Chama é qui noho Jahépd aniqué, jahué bo téqué yonati. Jabi yama
tsi Xo toa éa, naa Dios Baqué-baquéria cahéyoihaina. Noho Jahépa roha tsi xo
toa €a cahéyoihai cato. Jasca, yama tsi xo Jahépa Dios cahéxéni cato. Jahépa
Dios cahéxéni ca roha ca €a X0 naa, naa jahué baqué yoi. Jasca, Jahépa
Dios cahécani quiha chahahuacanaibo ri, naa € quénani cabo. Jato qui noho
jahépa jisiquimaquia ja cah&cano iquish na —nea tsi jahué rabéti bo qui Jesu
nécaniqueé.

23Jatsi jahué rabéti bo quiri Jesu bésoniqué. Bésohax jato qui ja chaniniqué:

—Shoma xo0 mato ra. Jia tsi xo ma jisina. 24 Jabi é acai ca jahué bo huéstima
caba jiscasniqué, naa Dios Chani yoanish cabo, résonish ca chama bo ri. Ja
jisyamacani quiha ré. Jasca, € yoahai ca jahué bo ja nicacas-caniqué, jaboqui
ma nicahai jascaria. Jama, nicati métsama ja icani quiha —i Jesu niqué.

Jabijiaxeéni ca jayanish ca samariabo

25 Jatsi jodioba yoba bo cahéxéni ca joni Jesu qui joniqué tanamacatsi na.
Johax,

—¢Jénahuaxéhi ni €éa, Maestro, béso-bésopaoxéna? —i ja niqué.

26Jatsi Jesu québiniqué:

—¢J€nihi ni Moisés quénénina? ¢Jahué ja quénéni? —iquiina.

27Jatsi yoba cahéxéni cato québiniqué:

—“Mato joiti, mato shinana, mato coshi, tihi caba tsi Dios ma noixéti xo.
Jasca, mato rabéti bo ma noixéti Xxo, mamé ma noihai jascaria” ii quiha —i
joni niqué Jesu qui.

28TJatsli,

—Jabija tsi xo toa mi yoahana. Tocapihi tsi bésoxéqui mia ra —i ja qui Jesu
niqueé.

29Jama, tocacasyamani quiha yoba cahéxéni cato ré. Jatsi parahax,

—¢Tsohué ni toa noho rabéti cato sa? —ijoni niqué Jesu qui.

30Jatsi naa chani Jesu yoaniqué ja cahéno iquish na.

—JabijoniJerusalénjisbayaniqué. Jerico yaca qui cahija ini quiha. Bahi tsi
ja co-cono tsiyomacanaibo ja qui tsaminiqué ré. Jahué sahuéti, jahué parata,
tihi cabo ja yoma-cani quiha. Ja sétiajahuacani quiha. Sétiaxo tsi quiha bahi
tsi ja jisbériacaniqué résoti. 31 Toatiya tsi quiha toa bahi tsi co-cohi arati ibo
iniqué. Noitiria ca joni ja jisniqué ra. Jisi tsi tétiaquiria tsi bahi qui ja riiniqué.

32 ‘Jaquiréqué joni huétsa joniqué. Levita ja ini quiha, naa Dios xob¢ tsi
yonocohai cato. Joni tsayaxo ja tétianiqué jaa ri, mébicasyamaqui na.

33 ‘Taquiréqué joniqué samariabo, naa jodiobo qui yoixéni ca nohiria. Co-
copama tsinoitiria cajonijajisniqué jaari. Jisitsi, “Noitiria tsixo naajonira”
ijaniquiha. 34Ja qui caxo tsi quiha jahué quéési bo ja chéxaniqué. Chéxaxo tsi
ja yaboniqué. Jatsi jahué burro qui noitiria ca joni ja jananiqué. Janaxo tsi
quihajahué oxati xobo qui ja boniqué. Jaha xo tsijonija shomahuaniqué ra.
35Jatsi huéaqué tsi quiha dos ca parata copixéni cabo xobo ibo qui samariaba
aniqué. “Naa noitiria ca joni 6 bésona” i ibo qui ja ni quiha. “Naa parata
mi narisno tsi mia copixéquia jahari € joqué no” i ja ni quiha —néa tsi Jesu
nécaniqué toa chani yoahi na. 36 Chani yoahax,

—¢Jahué shinahai, naa tres ca joni yoati na? ¢Jéni ca ni toa sétiahacanish ca
joni qui rabéti jascaria cato? —i yoba cahéxéni ca qui Jesu niqué.

37]Jatsi joni québiniqué:

—Shomahuanish ca samariabo quiha —iquiina.

—Cata. Ja anijasca camiano miarira—ijesu ja quiniqué.
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Marta, Maria, tihi cabo qui Jesu shishonina

38 Jahué rabéti bo ya capama tsi yaca qui Jesu cahéniqué. Jahd tsi quiha
racaniqué yoxa, naa Marta icanai cato. Jabi Jesu qui joi ja amani quiha
jahué xobo tsi ja chiténo. 39 Jabi noma Marta jayani quiha, naa Maria icanai
cato, naa Jesu tiisimahai ca nicacatsai cato. Jesu tahé tsi quiha ja tsahoniqué
nicaxéna. 40 Jama, nicatimaxéni Marta ini quiha shishocanaibo ja taahai
ca iqui na. Jahué yonoco shina-shinahi ja ini quiha. Jatsi Jesu qui Marta
caniqué. Cahax,

—Ea shinahué, Iboba. Noho noma éajisbayaqué pé. Emé pistia xo taahai ca
€a X0 naareé. “Miréquémé mébihué” ina ja qui —néa tsi Marta nécaniqué jahué
noma yoati na.

417atsi Jesu québiniqué:

—Huéstima ca jahué bo yoati tsi shina-huéjénahi quiha mia ré. Jénima tsi xo
mi acaina. 42 Jama, huésti ca jahué narisqui mia axéna. Oqué tsi xo Maria
acaina, noho chani nicacastsi na. Mébihacatimaxéni tsi Xo toa ja nicahana —i
ja qui Jesu niqué.

11

Jahué rabéti bo Jesu tiisimanina béhoxti ja cahécano
Mateo 6.9-15;7.7-11
17abi Dios qui béhoxhi Jesu iniqué. Ja jatiqué tsi quiha,
—Béhoxti noqui ri tiisimana, Ibobd, naa Juan yamaba jahué rabéti bo
tiisimani jascaria —i jahué rabéti bo 6 ca huésti ca niqué.
ZJatsi jato Jest yoani tsi xo naa:

—Béhoxhi tsi nécacana:
“Oqué X0 mi janeé ra, ]ahepa

Nohiria mi ototsano ra” icana.

3Jasca,

“Jatiroha ca bari tsi piti noqui ana” icana.

4Jasca,

“Noba jocha mébina, naa noqui yosicanaibo téqué no noihai ca quéshpi na.
Jochati no tanamahacayamano” icana

—néa tsi jahué rabéti bo qui Jesu nécaniqué.

Dios qui béhoxcana

5Jatsi néca tsi Jesu chaniniqué jahué rabéti bo qui:

—Shinaparicana. Rabéti bo jaya xo mato téquéta. Jabi mato rabéti xobo
qui ma camitsa huéatiscano tsi mapari baaxéna. Cahax, “Tres ca mapari é
qui prestahuahahué, noho rabéti. 6 Noho xobo qui cahéyaqué noho rabéti.
Paxnahi quiha. Yama tsi X0 ja qui € ati cato ré” i ja qui ma mitsa. 7Jatsi
X0bo xara néca tsi ja québimitsa, “Jishopé. Québéhacaqué caiti ré” iquiina.
“Oxati X0 noa, naa éa, noho-na bo. Joinoma xo éa ra, mapari mi qui axéna” i
mato quija mitsa quiha. 8]abl mato rabéti joicasyamamitsa mato qui mapari
axéna, mato rabéti ja iqué ri. Jama, naama pi xobo ibo ma quénano tsi joixéhi
quiha mapari mato qui axéna iquia ra. 9 Jascaria, Dios qui béhoxpiqui tsi
bénacana iquia ra. Mato qui acacaxéhi quiha. Méracana. Mérapiqui tsi bixéqui
mato. Mato bax japécahacaxéhi quiha jahué caiti. 19 Bénahai ca qui acacaxéhi
quiha. Bixéhi quiha mérahai cato. Japécahaca-xéhi quiha caiti tsohuécara ca
quénahai ca bax na. 11 Shinaparicahué. “Sani picasquia” i pi mato xocobo
no tsi ¢ja qui rono acaxécanai pa? 12 “Bachi picasquia” i pi ja no tsi ¢ja qui
nibo acaxécanai pa piti? 13 Jabi mato xocobo qui jahué jia cabo ati cahéxéni
X0 mato, jochacanaibo ma iquii ri. Tocapimano tsi ¢bénacanaibo qui oqué tsi
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Espiritu Santo ayamayamaxéhi ni mato naipd ca Jahépa ra? —néa tsi jahué
rabéti bo qui Jesu nécaniqué.

Yoshi pasomaha ca chani
Mateo 12.22-30; Marcos 3.19-27

147abi joni quima yoshi niahi quiha Jesu iniqué. Yoshi iqui tsi jaro naa joni
ini quiha. Jama, yoshi Jesu tsécaqué tsi quiha chanitsi joni niqué ra. Jatsi
raténiqué nohiria bo ra tsayahax na. 15Jama, Jesu pasomaha chanitsi nohiria
huésti huésti ca niqué pé.

—Naa joni mébihi quiha Satanas, naa yoshi bo ibo-iboria ra. Satanas chama
tsi yoshi bo tsécahi quiha tia —i jaca niqué Jesu yoati na.

16 Jatsi,

—Naipa ca jisti-jistiria ahué ra —i Jesu qui huétsa bo niqué pé tanamaxéna.

17Jama, ja shinacanai ca cahéqui tsi jato Jesu québiniqué:

—Jabi quéyohacaxéhi quiha pais ca nohiria bo, ja nianacaqué no ra. Jasca,
quéyohacacaxécani quiha xobé ca nohiria ri, ja iquinacaqué no. 18 Jasca jamé
pasomaha pi Satands iquinano tsi ¢jénahuariahax jahué chama naamana?
Nécaquia ra, éa meébihi quiha Satands, yoshi bo tsécati i ma ai quéshpi na.
19 Yoshi bo tsécati pi Satands éa mébino tsi ¢tsohué ni toa mato nohiria yoi
meébiti ibo-iboria? Yoshi bo tsécacani quiha jato ri. ¢Tsohué ni toa jato
tséquémati ibora? ¢Satands ma ni? Ja tsi xo toa mato qui quésoxéhi quiha mato
nohiria yoi bo iquia. 20 Jabi Dios chama tsi yoshi bo & tsécaqué ra, Satanas
chama tsinomari. E aca cato tsi béro tsi xo toa mato qui Dids otohai ca johana

21‘Jabi chamaxéni ca joni jahué xobo ca jahué bo 6 bésono tsi jénima ca X0
jahué jahuémishni bo. Yomahacatimaxéni ca xo. 22Jabi toca xo Satands ri.
Jénima xo jahué jahué bo. Jama Satanas oqué ca pi jono tsi bébohacahi quiha
Satandsra. Joxo tsi Satands iquinati jahué bo mébihi quiha. Jaquiréqué, jahué
jahué bo bichi quiha.

23‘Jabi éa pasomaha yoi tsi Xxo € bétama cato. Jasca, noho yonoco pasomaha
tsi Xo toa éa mébiyamahai cato.

Bacahai ca yoshini
Mateo 12.43-45
24 ‘Jabi joni quima yoshi tsécahacano tsi xaba qui cahi quiha. Caxo tsi iti

huétsa mérahi quiha chitéxéna. Mahitsa mérahax, “E jisbériani ca xobo qui
jahari caxéquia ra” ii quiha yoshini ré. Jatsi bacahi quiha pé. 2°Bacaxo tsi
joni tsayahi quiha. Jaboqui jénima xo joni, bahuéhaca ca xobo jascaria. 26]a
jisbériani ca joni tsayahax catéquéhi quiha pé, naa jabé yoshi huétsa bo meérahi
na. Jatsi siete ca yoshi yoixeni cabo béhi quiha ja bétati. Jatsijoni quijicocani
quiha jato téquéta racaxéna. Jariapariiriama joni iniqué, jama jaboqui noiti-
noitiria nori —néa tsi jato qui Jesu nécaniqué.

Jesu nicacana
Mateo 12.38-42; Marcos 8.12

27 Néca tsi Jesu chanino tsi quiha nohiria xéréqué 6 ca yoxa quénaniqué:

—Shoma xo0 mi ihua, naa mia comanish cato ra. Shoma xo mia chocho
amanish cato ra —iquiina.

28TJatsli,

—Jama xo0. Shoma tsi xo Dios Chani nicacanaibo. Shoma tsi xo Dios Chani
acanaibo iquia —1 ja qui Jesu niqué.

29 Tocajano tsi quiha ja qui quétsotsi nohiria misco niqué. Jatsi jato qui ja
Nécaniqueé:
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—Anomaria tsi Xo no béta jaboqui bésobéqui-canaibo ré. E acai ca jisti-jistiria
roha jiscascani quiha pé, € qui chitiminox pari. Maj. Jonas jisti roha jato
qui axéquia. 30 Jabi sani chahita jatoqué quima Jonds xabahamahacaqué
tsi quiha jahué chani Ninive yacata ca nohiria ba chahahuaniqué ra. Jato
qui jisti Jonds ini quiha jato chahahuamaxéna. Jascaria, naa xaba 0 ca
bésocanaibo qui jisti ixéquia €a ri, naa Nohiria Baqué € nori cato. 31 Copiti
bari tsi bésotéquéxéhi quiha yoxa chama, naa Shiba mai ax jonish cato.
Bésotéquécaxécani quiha naa xabaca ca nohiria bo ri. Jatsi toa bari tsijato qui
quésoxéhi quiha naa yoxa chama, éaja chahahuayamacanaiquina. Naa yoxa
chama tsayacana. Néama ja caniqué chama Salomdn yamaba tiisi nicaxéna.
Jama, néa ca Salomon oqué ca jisqui mato ra. Jisi tsi nicayamaqui mato pé.
32Jasca, bésotéquécaxécani quiha Ninive yacata ca nohiria bo ri, copiti bari no.
Naa xabaca canohiria qui quésocaxécani quiha jato ri. Jabijato qui Dios Chani
Jonas yoaqué tsi quiha jahué chani qui ja chitimicaniqué. Jama, néa ca tsi
Jonas oqué ca jisqui mato ra. Toa jahué chani chahahuayamaqui mato pé.

Noba quinia bérohuahi quiha noba shinana
Mateo 5.15; 6.22-23
33 ‘Tabi lamparina tsamaxo tsi ¢caca nama janahi ni ibo pa? Jahué iti tsi

janahi quiha ra. Jatsi naquété qui jicoxo tsi huéa jisxéhi quiha nohiria.
34 Jascaria tsi mébihacaxéhi quiha nohiria, shina jia ca jayapiqui na. Mato
quinia bérohuaxéhi quiha mato shinana, ja jénimacaqué no. Jatsi jabi jia ca
jayaxéhi quiha mato ra. Jama shina yoi pi jayahi tsi tsémo tsi coxéqui mato
ré. 35 Jatsi quiniacaxécahué, mato shina 6 ca huéa nocahuahacayamano,
ja yoinayamacano iquish na. 36 Mato shina pi jénimano tsi, tsém6 pi ma
bohoyamano tsi, huahuaxéhi quiha mato jabi jia cato ra, naa lamparina
huahuahai jascaria —tihi tsi quiha Jesu niqué nohiria bo qui chanihi na.

Fariseobo, yoba cahéxéni cabo, tihi cabo pasomaha Jesu chaninina
Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; Lucas 20.45-47

377Jabi jahué chani Jesu jatihuaqué tsi quiha fariseobd ja qui joi amaniqué
jahué xobd tsi ja oriquino. Jatsi jahué xobo qui Jesu caniqué. Cahax ja
tsahoniqué ja béta oriquixéna. 38JabiJesu méchocoyamani quiha pinox pari. Ja
quéshpi tsi fariseobo raténiqué, jodioba jabi pasomaha ja iqui iqui na. 39 Japi
ja qui Jesu chaniniqué:

—Yoba-naxéni X0 mato fariseobo ra. Mato méqué chocoharia xo mato.
Jodioba jabi bo nicariaqui mato. Jama, mato shina tsi xo toa jahué bo 0
quéémisxéniria ra. Yoixéni ca xo. 40Jatsi, cahétimaxéni Xo mato ra. ;Mato shina
Dios, naa noba yora néhohuanish caté ayamayamani? 41Jariapari mato shina
Ibo Dios qui acahué. Jaquiréqué jiaxéhi quiha mato jabi téqué.

42‘Noiti xo mato fariseobo ra. Ma tésaha ca yochi bo, naa mente, ruda, tihi
cabo quima xaté pistia ca, naa decima ca Dios qui aqui mato, mato yoba bo
nicaxéna. Jénima quiha. Jama, mabé xaté yoi bo mébicasyama X0 mato pé. Dios
noiyamayoiqui mato iquia. Jabi Dios yoba ma nicaxéti Xo ra, yoba huétsa bo
shina-bénoxoma.

43 ‘Noiti xo mato fariseobo ra. Catiti xobo qui jicoxo tsi oqué ca tsahoti
bo bicasqui mato pé. Jasca, yacata ca bahi tsi bohoqui tsi nohiria ba mato
joihuahai ca 6 pasoqui mato pé.

44 ‘Noiti xo mato ra. Mato tsaya-tsayacani quiha nohiria, shina jiaxéni ca
ma nori ca quéscahuaqui na. Jama, mato shina tsi xo yoixéniria. Jato qui joné
tsi xo toa mato jabi yoi bo ra —néa tsi quiha fariseobo qui Jesu nécaniqué.

45Jatsi Moisés yoba cahéxéni cabo huéstitd québiniqué:
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—Jishopé. Noqui ri ocahuaqui mia pé, Maestro, toca tsi mi chaniqué no.
Noqui anoma quiha —iJesu qui joni niqué.

46 Jatsi Jesu québiniqué:

—Noiti tsi xo mato ri, yoba cahéxéni caba. Nicahacatimaxéni ca yoba bo
nohiria bo qui aqui mato pé. Jama, jato qui ma acai ca yoba bo nicayamahai
ca mato Xo naara.

47‘Noiti xo mato ra. Mato naboréquéba Dios Chani yoanish cabo tépasniqué
pé. Jatsi jato bax maihuati xobo aqui mato pa, nohiria bo jato shinamaxéna.
48 Jama, mato qui jia tsi xo toa mato naboréquéba anina iquia. Dios Chani
yoanish cabo ja acani quiha. Jaquiréqué jato bax maihuati xobo aqui mato
pé, nohiria bo quima mato jabi yoiria ca jonémaxéna.

49 ‘Jabi mato yoati tsi Dids yoani ca tsi xo naa ra: “Jato qui noho Chani
yoati ibo bo, noho Chani chitahé&huati ibo bo, tihi cabo jato qui raaxéquia.
Huésti huésti ca tépascaxécani quiha pé. Téxé bo ténémacax€cani quiha” i Dios
ni quiha jahué tiisi no. 50 Jabi toca ja iqué ra. Réqué rohari tsi tépas-hacani
quiha huéstima ca Dios Chani yoati ibo bo ré. Jabi naa tépas-hacanish cabo
téqué queéshpi tsi mato copixéhi quiha Dios ra. 51 Jabi Abel pari acacani
quiha. Jaquiréqué huéstima ca Dios Chani yoati ibo huétsa bo acacani quiha.
Jarohari tsi Zacarias ja acaniqué. Altar, naa arati Xobo naxéréqué xo tsi
Zacarias ja tépascani quiha. Mato parayamaquia. Ja tépas-hacacani quéshpi tsi
copihacaxéti xo naa jaboqui ca bésocanaibo.

52‘Noiti xo mato yoba cahéxéni cabd. Mahitsa ca ma tiisimahai ca iqui tsi
Dios Chani cahéyamahi quiha nohiria bora. Jasca, jabija ca chani cahécasyama
X0 mato ri. Jasca, & qui bécascanaibo quétiaqui mato pé, Dios Chani ja
chahahuayamacano iquish na —néa tsi fariseobo, yoba cahéxéni cabo, tihi
cabo qui Jesu nécaniqué.

53 Chanixo tsi quiha jato xobo Jesu jisbayaniqué. Jatsi ja qui caxatsi yoba
tiisimacanaibo, fariseobo, tihi cabo niqué. Caxaqui tsi huéstima ca jahué
bo yoati tsi ja nica-nicacaniqué tanamacasqui na. Mahitsa ja nica-nicacani
quiha. 54Jatsi ja tsayamisria-caniqué ja qui quésoxéna.

12

Fariseobo pasomaha Jesu yobanina
1Jabihuéstima ca nohiria bo Jesu qui quétsoniqué. Tihiria ca inish caracana.
Yama x€a ini quiha tapiti. Jasca, jato huétsa jamahi ja icani quiha xéa yama
iqui na. Jatsi jahué rabéti bo qui chanitsi Jesu niqué.
—Fariseobd tiisimahai ca qui quiniacaxécahué. Paramisxéni ca Xo.
2 Bérohuahacaxéti X0 jato jabi yoi ra. Jonéma quiha.

Nohiria qui no raquéyamano
Mateo 10.28-31
3‘JTabi raquéxo tsi Dios Chani ma yoa-yoapaoniqué. Jama, jaboqui tsi mato
nicacaxécani quiha nohiria. Jasca, Dios Chani yoahi tsi ma baxéxpaoniqué.
Jama, jaboqui béro-béroria tsi noho Chani ma yoaxéti X0, raquéxoma. 4 Jabi
mato acascanaibo qui raquéyamacana, noho rabéti ba. Mato yora roha tsi ati
métsa ca X0. Mato aapiqui tsi jaroha tsi Xxo toa mato ja acanaina. > Jama, Dios
qui ma raquéxéti Xo iquia ra. Ténétiya qui nohiria niati chama jaya xo, jato
ati. Parayamadquia. Dios qui raquécana iquia.
6‘sMahitsa, naa dos ca parata quéshpi tsi cinco ca chorobo iniayamayamac-
ahi ni? Copiyamaria ca xo. Jabi copiyama ca chorobo shina-bénoyamahi
quiha Dios ra. 7 Jascaria, mato boo téqué tocahacani quiha ra. Jatsi
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raquéyamacana, huéstima ca chorobo oqué ma nori quéshpi na —néa tsi Jesu
nécanique.

Nohiria bésojo ax tsi Cristo ti chanihaina
Mateo 10.32-33;12.32; 10.19-20

8 ‘Nohiria bésojé pi “Crist6-na xo €a” i nohiria no tsi Dios dngel bo bésojo tsi
“Noho-na xo toa” ixéquia €a ri, naa Nohiria Baqué € nori cato. 9 Jama, nohiria
bésojo pi éa pasomaha nohiria chanino tsi Dios angel bo bésojo tsi “Noho-na
ma Xo toa” ixéquia éa ri, naa Nohiria Baqué é nori cato.

10 ‘Tabi éa pasomaha pi nohiria chanino tsi iriama tsi xo toa. Jahué jocha
masaxéhi quiha Dios. Jama Espiritu Santo pasomaha pi nohiria chanino tsi
masahacayamaxéhi quiha jahué jocha ra.

11‘Jabi catiti xob6 ca chama bo, nohiria chama bo, tihi cabo qui mato ja bo-
camitsa mato qui quésoxéna. Tocapijahuacano tsi shina-huéjénayamatsicana
ma québixéhai ca yoatina. 12 Toatiyd tsi mato tiisimaxéhi quiha Espiritu Santo
ra. Ma yoaxéti ca mato jismaxéhi quiha. Chaniyamaxéqui mato, Espiritu
Santo inori —néa tsi jahué rabéti bo qui Jesu nécaniqué.

Jahuémishni bo 0 quéémisxéni cato

13Jatsi nohiria xéréqué 6 ca joni chaniniqueé:

—Noho réquémé qui mi chanino, maestré. Huashicoxéni quiha. Noho
jahépa yamaba jahuémishni bo é béta xaténayamahi quiha pé —1 Jesu qui ja
nique.

14Jatsi Jesu québiniqué:

—Iyamaquia ra, joni. Nohiria jahuémishni bo tsi yobati é raahacaya-
maniqué ra —iquiina.

15 Jatsi,

—Quiniacaxécahué. Anoma tsi Xo jahuémishni bo 6 quéémis-haina ra.
Huéstima ca pi ma jayano ri tsi ¢jénahuariaxo raca toa jahué ba mato raniy-
oihuana? —iJesu niqué.

16Jatsi naa chani Jesu nohiria bo qui yoaniqué ja cahécano iquish na:

—Huali jiaxéni ca rico ca joni jayani quiha. Anomaria ja tésani ca béro ini
quiha. 17Ja iqui tsi “¢Jénahuaxéhi ni €a sa? Bimi janati ca xobo narisquia ré”
ijameé ja niqué. 18 Jarohari tsi, “Noho bimi janati xobo pistia bo poxaxéquia
ra. Jaquiréqué xobo chahitaxéni cabo axéquia noho bimi, noho jahué bo, tihi
cabo quéshpina. 19 Acax, ‘Miyonoco jénéna. Huéstima ca afio no tsi naamaxeéhi
quiha mi nanéha ca jahué bo ra. Shoma xo mia. Oriquihué. Jéné ahué.
Ranitsihué’ i émé xéquia ra” —néa tsirico ca joni nécani quiha. 20 Jatsi ja qui
Dios chaniniqué: “Naa baquicha tsi résoxéqui mia, yoyoxéni catd. Mi résoqué
tsi ¢tsohué ni toa mi janaha ca jahué bo bichiina ra?” iquiina. 21 Jabi toca
X0 parata, jahuémishni bo, tihi cabo 6 quéémisxéni cabo. Méquéyariayoi ca xo,
Dios shinayamahi na.

Dios no chahahuati xo
Mateo 6.25-34

22Jatsi jahué rabéti bo qui chanitéquétsi Jesu niqué:

—Oriquiti, sahuéti, tihi cabo ti tsi shinayamacana ra. 23 Mato oriquiti oqué
tsi Xo ma bhésohaina. Jasca, mato sahuéti oqué tsi xo mato yora. 24Isa bo
tsayacahué. Béro banayamacani quiha. Bimi tésayamacani quiha. Jasca, yama
tsi Xo toa jato xobo qui nanéhaca ca bimi ra. Jama, jari jénima ca xXo. Jato
pimahi quiha Dios ra. Jabi ¢isa bo oquéyama-yamahi ni mato ra? 25 Jasca,
¢jénahuariaxo raca ma bésohai ca afio bo ma huinomana, ma shina-huéjénahai
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cato no? 26 Inoma xo mato ra. Japi oriquiti, sahuéti, tihi cabo yoati tsi shina-
shinayamatsacana.

27 ‘Jasca, huasi joa jiaxéni cabo qui tsayacahué. Yonocoyamacani quiha
oriquiti quéshpi na. Jiaria tsi xo ja jiscanaina. Salomon yamaba raiti oqué-
oquéria ca X0 iquia ra. 28 Jabi jiaria tsi naa naamayamahai ca joa, naa méri
tsi nahai ca joa sahuémahi quiha Dios ra. Tocapiqui tsi ¢mato ri sahuémacas-
yamayamaxé€hi ni Dios ra? Iriama tsi xo toa ma chitimihaina iquia. 29 Jaha
tsi oriquiti, jéné, tihi cabo 6 quéémisyamacana. Jasca, néca ca jahué bo yoati
tsi shina-huéjénayamacana. 30 Jabi ja picanai ca shina-shinacani quiha Dios
cahéyamacanaibo. Jama, mato 0 bésohi quiha mato Jahépa, ma narisyamano
iquish na. 31Jatsi, mato Chama-chamaria pari shinacana. Tocapimano tsi
mato qui acacaxéhi quiha, oriquiti, jéné, tihi cabo ma narisyamano iquish
na. 32 Raquéyamacana, noho xocobd. Jahué mana ca jahué bo mato qui acatsi
quiha Dios ra.

Mana ca jahué bo
Mateo 6.19-21 s . ) :
33 ‘Mato jahué bo iniacana, noitiria cabo qui parata axéna. Tocapimano

tsi oquéxéhi quiha mato mana ca jahué bo ra. Oqué-oquéria ca jahué bo
quéyotimaxéni tsi X0 jotoro ri. 34 Jabi mai ca jahuémishni bo pi noiqui tsi
toa jahué bo shinarohaxéqui mato pé. Jama, Dios noiqui tsi Dios jahué bo
shinaxéqui mato ra.

Rohahuahacati xo Dios-nabo _ _
35-36 ‘Ma rohahuahacaxéti xo iquia. Jato chama manacanai ca yonati bo

jascariacana. Raiti sahué ca xo. Jasca, chama bax ririhi quiha jatolamparina
bo. Jatsi ahui yahai ca joni fiesta ax jato chama bacano tsi ja bax caiti
japécatapicani quiha. 37 Jatsi ranicani quiha yonati bo, ja manacanai ca nori
ca jato chama jisqué no. Ja manacanai nori iqui tsi ranixéhi quiha chama ri.
Ja quéshpi tsi jahué yonati bo tsahomaxéhi quiha pimaxéna. Jahué sahuéti
rarinamaxo tsi jato taaxéhi quiha chama ra. 38 Jabi baquicha, baquishmari,
tihi pino tsichama jono tsiranicaxécani quiha yonatibo, jarohahuahacacani
quéshpi na. Jabi manahai ca yonati bo jisxéhi quiha chama, joxo na. 39Jasca,
shinaparicana. Yomaxeéni ca johai ca xaba pi cahérohahi tsi jahué xobo 6 ibo
bésoqué aqué ra. Jahué xobo qui jicoti métsama yomaxéni ca iqué aqué ra.
40 Jascaria tsi ma rohahuahacaxéti xo mato ri. Jabi bacaxéquia, naa Nohiria
Baqueé é nori cato. Bacaxéquia jaha ma pasoyamahai ca xabaca no —néa tsi
Jesu nécaniqué.

Chiquishxéni ca yonati
Mateo 24.45-51

41Jatsi Pedro nicaniqué:

—¢Tsohué qui naa chani mi yoaha? ¢Jatiroha cabo qui mi yoaha sa? ¢Noqui
roha quéshpi ma ni? —iquiina.

42Jatsi Jesu québiniqué:

—¢Tsohué ni toa empleado jiaxéni cato, naa chahahuahacati cato? ¢Jénica
nohiria bixéhi ni chama, jahué yonati bo obésoti empleado iti, jato orihuati?
¢Jahué yonati jia ca biyamayamaxéhi ni? 43Jahué chama ja qui aca ca yonoco
aapihi tsi ranixéhi quiha empleado, jahué chama joqué no. Ja acai ca jisxéhi
quiha jahué chama ra. 44 Jisi tsi jahué empleado qui jatiroha ca axéhi quiha,
jahué jahué bo téqué obésoti. 4> Jama, “Bamaxéhi quiha noho chama” i pi toa
yonatino tsi, jahué chama yonati bo pi ja rashano tsi ¢jénahuariaxéhi ni jahué
chama ra, nicaxo na? Jasca, oriquihaina, jéné acaina, pahéhaina, tihi cabo pi
empleado ano tsi ¢jénahuaxéhi ni chama ra, nicaxo na? 46Ja quiniaxéti xo ra.
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Jabi jaha ja pasoyamahai ca bari tsi bacaxéhi quiha toa chama ra. Bacaxo tsi
¢jahué yonati yoi ca tépasyamayamaxé€hi ni? Nicamisxéni caba copi ja qui axéhi
quiha ra.

47 ‘Jasca, huéstima tsi rashahacaxéhi quiha jahué chama shina cahéhai ca
yonati, ja yoaha ca ayamapiqui na. 48 Jama, iriama tsi rashahacaxéhi quiha
jahué chama shina cahéyamahax cato, janyama ja aqué no. Jabi huéstima ca
tiisi pi joni qui acacarohano tsi huéstima ca 6 pasohacaxéhi quiha. “Ariaxéhi
quiha” ii quiha nohiria bo ja yoati na. Joni qui pi huéstima ca ati yonoco
acacarohano tsi oqué ca yonoco ja ati ca 0 pasocaxécani quiha nohiria bo —i
Jesu niqué.

Jesu iqui tsi oquéxnamahacax€hi quiha nohiria
Mateo 10.34-36

49 ‘Tabi mai qui € joniqué mai ca nohiria oquéxnamaxéna. Ea iqui tsi
iquinacaxécani quiha nohiria ra, caxahi na. Jaboqui pi ja oquéxnacano tsi &
raniqué aqué. Ja oquéxna-tapicano ra. 59 Jasca, anomariaxéhi quiha é téné-
ténéhaina ré. Ja iqui tsi shina-huéjénaquia. Meéri tsi ja jatino ra. 51 Jasca,
nohiria bépasimahi € joyamaniqué. Toca tsi quéscahuayamacana. Jama, nohiria
iquinamati, nohiria oquéxnamati, tihi ca aqui é joniqué. 52 Ea iqui tsi
oquéxnaxéhi quiha xobo ca cinco cabo. Dos ca pasomahaxéhi quiha tres
cabo; tres ca pasomahaxéhi quiha dos cabo. 53 Ea iqui tsi jahué baqué
pasomahaxéhi jahué jahépa ré. Jasca, jahué jahépa pasomahaxéhi quiha
jahué baqueé ri. Ea iqui tsi jahué jahi pasomahaxéhi quiha jah€hua. Jasca,
jahué jahehua pasomahaxéhi quiha jahué jahini. (Jasca, €a iqui tsijahué raisi
pasomahaxéhi quiha jahué raisi ri) —néa tsi quiha Jesu nécaniqué.

Copiti Ibo-Iboria bésojo niixéhi quiha nohiria
Mateo 16.1-4; 5.25-26; Marcos 8.11-13

>4Jatsi néca tsi nohiria bo qui Jesu chaniniqué:

—“Joqui o0i” iqui mato, yota tsémo chéqué johai ca ma jisqué no. Jatsi oi
tsi x0. 55]Jasca, xototsi yota no tsi “Matsinaxéhi quiha ré” iqui mato. Jabija
tsi Xo toa ma iquiina. 56 Jabi nai tsaya-tsayaqui tsi oi johai, yota johai, tihi
cabo cahéxéni X0 mato, paramisxéni caba. Jama, jaboqui no bésohai ca xaba
cahétimaxéni X0 mato ra.

57 ‘4Jia ca jahué ati métsama ni mato sa? 38 Jabi mato pasomaha ca joni
pi mato qui caxano tsi bamahaxma tsi ja béta rabénacana, gobierno chama
bo qui mato ja bonox pari. Jabi policia qui chama mato méamitsa ra.
Jaquiréqué carcel qui ma nanéhacamitsa. 59 Jatsi tséquéyamaxéqui mato ré.
Jariapari tsi mato multa copi ma jatihuaxéti xo. (Jascaria tsi bamayamacana
rohahuahacaxéna. Joxéhi quiha Dios copiti bari ra) —néa tsi Jesu nécaniqué.

13

1 Toatiya tsi huésti huésti ca nohiria bo Jesu qui bécaniqué Pilaté ani ca
yoaxéna. Jabi Galiled ca joni bo Pilatd tépasni quiha. Tépasxo tsi quiha yohina
jimiyajatojimijajaxcaménamani quiha pé, Jerusalén ca arati xobo xona. Toa
yohina jimi Dios qui acacati ini quiha nohiria ba jocha quéshpi na. 2Nicahax
Jesu québiniqué:

—¢Jahué shinacanai? ¢Galiled ca nohiria oqué ni naa tépas-hacanish ca joni
ba jocha ra? 3Iyamahi quiha. Jatsi quiniacaxécahué. Mato jocha quima pi
Dios quiri bésoyamahi tsi résoxéqui mato ri. 4 ¢Jjapa Siloé ca naméhacanish ca
joni bo? Toa ax tsi quiha dieciocho ca joni bo acacaniqué jato ri, jato cacha
x0bo tétéca poxoniqueé no. ¢Ja acacani iqui tsi Jerusalén cabo oqueé jato jocha
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ini? ¢Jahué shinacanai? > Dios copi ja nomari iquia. Jama, mato quinia pi
raninamayamahi tsi résoxéqui mato téqué ri —1jato qui Jesu niqué.

Bimiyamahai ca jihui ti chani

6Jatsi naa chani nohiria bo qui Jesu yoaniqué:

—Bimi jihui jayaniqué joni ra, jahué huai cato. Jahué bimi bichi ja cani
quiha. Yamaara. 7Japijahué yonati quiibo chaniniqué: “Tsayahué. Tres afio
no tsinaa jihui qui € joqué bimi bixéna. Yama xo pé. Rérahué. Anoma quiha.
Noho mai xéa biqui ra” iquiina. & Jama, jahué yonati québiniqué: “Jari huésti
ca afio no tsi ja niino. Ja téamé tsi mai huéyoxéquia. Jahué mai jiahuaxéquia.
9 Oquéri ca Xénipd tsi ja bimimitsa ra. Ja bimiyamapino tsi réraxéquia ra” i
yonati ni quiha ibo qui —néa tsi Jesu nécaniqué.

Joiti bari tsi yoxa Jesu jénimahuanina

10 Tabi jodioba catiti xobo xo tsi tiisimahi Jesu iniqué. 11 Jaha tsi quiha
noitiria ca yoxa iniqué. Dieciocho afio no tsi tapitimaxéni ja ini quiha. Jabi
yoshi iqui tsi této ja ini quiha, mésté niitimaxéni iquiina. 12 Jisi tsi Jesu
quénaniqueé:

—MIi jénimahuahacaqué, cai —iquiina.

13 Jatsi yoxa ja motsaniqué jahué méquéné no. Ja joitapiniqué ra. Joixo
tsi quiha Dios ja ocahuaniqué “Gracias” iquiina. 14 Jama, catiti xobo chama
caxaniqueé, joiti bari tsi Jesu jénimahuani nori quéshpi na. Jatsi,

—Seis tsi X0 toa yonocoti bari ra. Toa bari tsi bécahué jénimahuahacaxéna.
Anoma tsi Xo toa joiti bari tsi jénimahuahacahaina ra —i nohiria qui chama
nique.

15Jatsi Jesu québiniqué:

—Jisa, mato paracanaiba. ¢Japa mato huéyé bo, mato burro bo? ¢Jjoiti bari
tsi jato mérisyamayamacanai, jéné qui jato mépixéna? 16 ;japa naa yoxa ra?
Abraham yamabo chahitaxocobo xo ra. Huéyé, burro, tihi cabo oqué quiha.
Jabi dieciocho afio no tsi Satands iqui tsi mésté niitimaxéni ja iqué ra, této
iquiina. ¢Mato qui yoi ni naa tétohai ca yoxa jénimahuahaina pa? —i nohiria
bo qui Jesu niqué.

17Néca tsi Jesu chaniqué tsi quiha ja qui caxahai ca chama bo bérabiniqué.
Jama, rani-raniniqué nohiria téxé. Jato qui jia ini quiha Jesu ani ca téqué.

Mostaza béro, levadura, tihi cabo jascaria tsi xo Dids otohaina
Mateo 13.31-32; Marcos 4.30-32

18Jatsi Jesu nicaniqué:

—¢Jahué jasca ni Dids otohaina? ¢Jahué qui Dids otohai ca jaharisihuaxéhi
ni noa? 19 Béro mishni, naa joni banahai ca mostaza béro jascaria xo iquia.
Shinahaqui quiha mostaza béro. Shinahacax jihui manéhi quiha. Jaquiréqué
toa xo tsijato naha aqui quiha isa bo —i Jesu niqué.

20T7atsi Jesu jato nicatéquéniqué:

—¢Jahué qui Dids otohai ca jaharisihuaxéhi ni noa? 21 Levadura jascaria xo
iquia. Jariapari tsi harina somo ca ya téohai quiha yoxa. Toca tsi harina xara
pacanahi quiha jahué shapo —i Jesu niqué.

Natséo ca caiti
Mateo 7.13-14,21-23

22]atsiyacabo xo tsiJesu tiisima-bonaniqué. Huésti ca yaca jisbaya tsiyaca
huétsa qui ja caniqué Jerusalén quinia ca bahi no. 23]Jatsi,

—¢ Xabahamahacaxéhi ni ichariama cabo roha, Taitd? —i nohiria niqué. Jatsi
Jesu québiniqué:
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24 _Naipa ca caiti tsi Xo natséo. Jatsi ariacana ja qui jicoxéna. Ja qui jicoti
métsama icaxécani quiha huéstima ca jicocas-canaibo ra. 25 Jabi xobo iboba
caiti japano tsi jicotimaxéni-xéhi quiha mato ra. Jatsi, “Noqui jicomahug,
Iboba” ixéqui mato, cacha niihax na. Jatsi, “Mato cahéyamaquia” i mato
qui xéhi quiha Ibo ra. 26 Jatsi jahari québixéhi quiha mato. “Mi béta no
oriquipaoniqué ra. Jasca noba yacata Xo tsi noqui mi tiisimapaoniqué ra”
ixéqui mato, mahitsa. 27 Jatsi, “Mato cahéyamquia. Bocata, mato jochahuaxéni
caba”imato qui xéhi quiha. 28Jatsi, araconaxéqui matora. “E ra ma. Jishopé”
ixXéqui mato, cacha ax na. Tod ca Dios otohai cato ca Abraham, Isaac, Jacob,
Dios Chani yoanish cabo, tihi cabo jisxéqui mato. Jato bétayamaxéqui mato
ra. 29 Toatiy4 tsi mai ca iti bo téqué quima ax bécaxécani quiha nohiria bo.
Dids otohai cat6 tsi oriquicaxécani quiha carayanabo ri. 30 Tsayacahué. Toa
bari tsi mato qui quérasria ca carayanabo pari bixéhi quiha Dios ra. Jama,
noitixéhi quiha mato jariapari ca Dios Chani binish cabo. Jachoxéqui mato
iquia —néa tsijato qui Jesu nécaniqué.

Jerusalén ca nohiria Jesu noinina
Mateo 23.37-39

317atsija qui huésti huésti ca fariseobo bécaniqué.

—Neéa chitéyamatsihué. Jabahué ra. Mia acatsi quiha Herodes ra —i Jesu qui
jaca niqueé.

32Jatsi Jesu québiniqué:

—Jahari toa quiaxéni ca qui bocata. “Jaboqui, huéaqué, jari yoshi bo
tsécaxéquia ra. Toa dos ca barino tsi nohiria bo jénimahuaxéquia. Jama, oquéri
ca bari jatixéhi quiha noho yonoco ra” icana ja qui. 33 Jari noho quinia tsi
é caxéti xo ra. Jaboqui, huéaqué, oquéri ca bari, tihi tsi xo é cahaina. Jasca,
Jerusalén tsi € naméhacaxéti X0, naa Dios Chani yoanish ca huétsa bo acacani
jascaria.

34‘Jisa Jerusalén ca nohiria bda. Dios Chani yoati ibo jari aqui mato ré. Mato
qui Digs raahai ca Chani bécanaibo aqui mato maxaxa no. Jabi mato noiqui tsi
mato otocasquia, naa jahué péhi nama jahué xocobo patiari otohai jascaria.
Jama, éa niacasqui mato ré. 35 Diés mato niabayaqué iquia. Tsayahué. Jabi
€a jistéquénox pari tsi “Shoma tsi xo toa Iboba jané tsijohai cato” ixéqui mato
ra —néa tsi Jesu nécaniqué.

14

Iquihai ca joni Jesu jénimahuanina

1 Huésti ca joiti bari tsi quiha fariseobo chama xobo qui Jesu caniqué ja
béta oriquihi na. Jasca, tobi ini quiha Jesu qui tsayamisxéniria ca jodioba
jabinaxéni cabo ri. 2Jabi Jesu bésoj6 tsi noitiria ca joni tsaho ini quiha, naa
bai ca yora, poyamé, huico, tihi cabo jayanish cato. 3Jaha tsi jodioba yoba
cahéxéni cabo, fariseobo, tihi cabo Jesu nicaniqué:

—¢Mato qui jénima ni joiti bari tsi jénimahuahaina? —iquiina.

4Ja québiyamacaniqué. JatsiJesu jonibiniqué. Bixo tsijonija jénimahuaniqué.
Jatsi jahari jahué xobo qui jénima ja raaniqué. 3> Raahax jato qui Jesu
chanitéquéniqué:

—¢Mato baqué, mato vaca, tihi cabo pi jéné maiquini qui paquérohano tsi
bamaxoma tsi ma tsécayamaqué ana? —iquiina.

6Jatsi québitimaxéni quiha ja icaniqué ra, naa jodioba yoba cahéxéni cabo.

Fiesta qui joi binish cabo
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7Jabi toa ca oqué ca tsahoti bo fariseobd bicasni quiha. Ja acanai ca jisi tsi
naa chani jato qui Jesu yoaniqueé:

8 —Ahui yahai cato fiesta qui pi mato qui nohirid joi amano tsi tod ca
oqué ca tsahoti bo biyamacana. Quiniacaxécahué. Mato oqué ca nohiria
jomitsa ra. 9 Jatsi mato qui joxéhi quiha fiesta ibo tia. Johax, “Mi tsahoti
joni huétsa qui acasquia ré” i mato qui xéhi quiha. Tocapijano tsi bérabixéqui
mato tia. Jatsi ibo néama ca tsahoti yoi ca bixéqui mato ra. 19 Jama, mato
qui joi amahacano tsi néama ca tsahoti pari bicana. Jatsi johax, “Ea tahé
tsi mi tsahono, noho rabéti” i mato qui fiesta ibo mitsa. Toca tsi fiesta qui
bécanish cabo bésojo ax tsi oquéhuahacaxéqui mato. 11 Jatsi quiniacaxécahué.
Noitihuahacaxéhi quiha jamé oquéhuacatsai cato. Jama, oquéhuahacaxéhi
quiha iriama cato, naa oqué bicasyamahai cato —néa tsi Jesu nécaniqué oqué
0 quéécanaibo yoati na.

12Jatsi oriquiti ja qui joi amati ibo qui Jesu chaniniqué:

—Oriquiti taaqui tsi mi rabéti bo, mi xaté bo, mi jimi bo, mi rico ca rabéti
bo, tihi cabo qui oriquiti joi amayamahue Jato qui oriquiti joi pi mi amano
tsi ]aharl mi qui oriquiti joi amacaxécani quiha jato ri. Toca tsi copihacaxéqui
mia. 13 Jama, oriquiti taaqui tsi noitiria cabo, yora choni jaya cabo, tapiya-
macanaibo, béco cabo, tihi cabo qui oriquiti joi mi amaxéti xo. 14 Tocapihi tsi
shomahuahacaxéhi quiha mia ra, jahari mia copitimaxéni ja icanai iqui na.
Jatsi mia copixéhi quiha Dios ra, méstéxéni cabo bésotéquéxéqué no —néa tsi
ibo qui Jesu nécaniqué.

Fiesta-fiestaria ti chani

15JabiJesuyoaha catod ca oriquihai ca joni huésti cato nicaniqué. Nicahax,

—Rani-ranixéhi quiha Dids otohai cato 0 ca oriquicanaibo téqué —i quiha
Jesu qui ja niqué.

16Jatsi Jesu ja qui naa chani yoaniqué:

—Oriquiti, chariquiti, tihi cabo joni ani quiha. Axo tsi quiha huéstima
cabo qui oriquiti joi ja amaniqué. 17 Jatsi jahué oriquiti bari tséquéqué
tsi quiha jahué yonati ja raamque nohiria bo qui joi amati. “‘Bécahué,
rohahuahacaqueé oriquiti ra’ icana jato qui” i jahué yonati qui ibo ni quiha.
18 Jama, nohiria bo bécasyamacani quiha. “Huai copiyaqué éa ra. E jisi caxéti
X0” i jariapari ca joni niqué jahué yonati qui. 19 Jatsi, “Cinco ca huéyé bo é
copiqué. Jato tanamahi caquia ra. Canoma xo éaré” i huétsa ni quiha. 20Jatsi,
“Jaboqui € ahui yaqué ra. Canoma xo éa ré” i joni huétsa ni quiha. 21 Jatsi
yonati bacaniqué jahué ibo qui. Bacahax, “Bécasyamacani quiha pé” ija qui
ja niqué. Jatsi ibo caxaniqué. “Yacata ca bahi téqué qui cata. Noitiria cabo,
yora choni jaya cabo, béco cabo, tapitimaxéni cabo, tihi cabo néri béhué” i
jahué yonati qui ibo ni quiha. 22 Jatsi bacahax, “Jato € béqué ra, mi yoaha
jascaria; jama, jari tobi xéa pa” i jahué chama qui ja ni quiha. 23Jatsi ibo
jahué yonati qui chanitéquéniqué. “Bahi ca nohiria bo, néama ca nohiria bo,
tihi ca nohiria néri béhué, noho xobo réaméno iquish na. 24 Noho oriquiti
piyamaxéhi quiha ra toa jariapari ca noho joi binish cabo ra” iquiina —néa
tsijoni qui Jesu nécaniqué toa chani yoahi na.

Copixéni tsi xo Cristo banahuahaina
25 Jabi huéstima ca nohiria Jesu qui béhi iniqué. Jato quiri bésohax ja
chaniniqué:
26 _Fa noixéti xo tsohuécara ca €a banahuacatsai cato. Jahué jahépa, jahué
jahéhua, jahué ahuini, jahué xocobo, jahué xaté bo, tihi cabo oqué tsi éa ja
noixéti Xxo ra. Jasca, jamé ja noiyamano. Toca pi éa noiyamahi tsi noho
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rabéti manétimaxéni-x€hi quiha. 27 Jahué cruz yoi pi iayamahi tsi éa pi
banahuayamahi tsi noho rabéti iti métsama xo toa ra. 28 Jabi ¢jénahuahi ni
joni, xobo paxa ca acatsi na? Tsahoxo tsi ¢jahué xobo pari ati copinaca shi-
nayamayamahi ni? Toa shinaparihi quiha, parata narisyamaxéna. 29 Parata
pinarisqui tsijahué xobo jatihuayamaxéhi quiha. Tocapijano tsi osacaxécani
quiha nohiria. 30 “Jahué xobo naa joni chitahéhuaniqué. Chitahéhuahax
jatihuatimaxéni xo ra” i caxécani quiha. 31 Jascaria, ¢shinayamayamaxéhi ni
chama, ja pasomaha ca pais huétsa iquinacasqué no? Jabi veinte mil ca
soldado bo pi chama huétsa jayano tsi jahué diez mil ca soldado bo yoi
bébohacamitsa. Japi jato iquinati chama cahéparicatsi quiha iquinanox pari.
Shinaparihi quiha chama. 32 Jatsi bébotimaxéni pi jahué soldado bo no tsi
toa chama huétsa qui chani raaxéhi quiha, ja béta rabénaxéna. 33 Jascaria,
shina-shinaparicana. Mato jahué bo téqué pi jisbériayamahi tsi noho rabeti
bo itimaxéni X0 mato ra —néa tsi Jesu nécaniqué.

Chopara jahué téé bénohaina
Mateo 5.13; Marcos 9.50
34 _Jabi chopara téé tsi Xo jénima. Jama jahué téé pi bénohi tsi ¢jénahuariahax
ja téénatéquéna? 35 Mahitsa tsi Xxo chopara tééyama cato. Anoma quiha. Ja
niahacaxéti xo. Japi pahoqui jayaqui tsi nicacana ra —iJesu niqué nohiria bo
qui.

15

Bénonish ca oveja
Mateo 18.10-14

1 Jabi gobierno impuestos bicanaibo, jochacanaibo, tihi cabo Jesu qui
bécaniqué jahué chani nicacatsi na. 2]Ja bécaqué tsi quiha fariseobo, yoba
tiisimacanaibo, tihi cabo yosananiqué.

—Jochahuaxéni cabo joihuahi quiha naa Jesu pa. Tsayacapa. Jato béta xo
tsi pihi quiha ra —i jaca niqué.

3Jatsi naa chani Jesu jato yoaniqué:

4 _Shinaparicana. ¢Cien ca oveja bo pi jayarohaqui tsi jato 6 ma bésoqué
ayamana? Huésti ca oveja pibénono tsi ¢noventay nueve cabo jisbhayayamaya-
macanai, toa huésti ca méraxéna? Toa bénohai ca oveja ma méraqué aqueé tia.
5 Bichi tsi rani-raniqui mato. Icoxo tsi jahari xobo qui béqui mato raniqui
na. 6 Jatsi mato xobo qui cahéxo tsi mato tapai ca racacanaibo quénaqui
mato, jato yoaxéna, “E béta ranicana. Noho bénohax ca oveja jahari é biqué

a” iquiina. 7]Jascaria tsi, noventa y nueve ca meéstéxéni ca nohiria bo, naa
]anyama boyamacanaibo quéshpi tsi ranihi quiha naipa cabo. Jama, oquéria
tsi X0 ja ranicanaina, huésti ca bénohax ca jochahai ca jahari Dios qui joqué
no —iJesu niqué.

Bénohacanish ca parata
—Shinaparicana. Diez ca parata jayaqui tsi huésti ca parata yoxa
bénomitsa. Bénoxo tsi ¢jahué lamparina tsamayamayamaxéhi ni, toa huésti ca
parata méraxéna? 9 Méraxo tsi jahué xobo tahé ca racacanaibo, jahué rabéti
bo, tihi cabo quénahi quiha jato yoaxéna, “E béta ranicana. E bénoha ca parata
é biqué ra” iquiina. 10Jascaria tsi rani-ranixéhi quiha Dios dngel bo ri, jocha
quima Dios quiri huésti ca jochahai ca bésoqué no —néa tsi Jesu nécaniqué.

Bénonish ca baqué
1 TJaquiréqué chani huétsa Jesu yoaniqué. Ja nécani quiha:
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—Dos ca baqué joni jayaniqué. 12 Baqué noma jahué jahépa jisbayacasni
quiha. Canox pari tsi quiha “E bixéti ca jahué bo xaté jaboqui € qui ahué,
noho jahépa”ija qui ja ni quiha. Jatsi jahué jahuémishni bo, jahué parata,
tihi cabo jahué jahépa oquéxnamaniqué, jahué baqué noma qui ati. 13 Jatsi
ichariama bari huinocaqueé tsi jahué jahué bo, jahué parata, tihi cabo sota
qui baqué noma nanéniqué. Nanéhax néama ca mai huétsa qui ja caniqué.
Toa tsi jahué parata ja raaniqué. Ja pahéni quiha. Ja yoyoni quiha. Méri tsi
jahué parata quéyohacani quiha. 14 Toca tsi jahué parata téqué ja raaniqué
pé. Jatsi biniatsi tod ca mai ca nohiria ba huaniqué, oi yama ca quéshpi na.
Paxnatsi joni niqué ré jaa ri. 15 Paxnaxo tsi quiha yonoco mérahi ja caniqué.
Jatsi chancho obéso ca ja manéni quiha. Ja raahacani quiha jato pimati.
16 Paxnaqui tsi quiha chancho ba pihai ca xéqui xébo ja picasni quiha. Yama
jahué poco ini quiha. Huashicoxéni jahué chama ini quiha. 17 Jatsi jahué
jahépa xobo shinatsijahuaniqué. “Shomaria tsi xo toa noho jahépa yonati bo
ra. Paxnayamacani quiha. Huéstima tsi Xo jato oriquiti ra. Jama, résopaimaria
X0 éaré, paxnahina” néatsijanécani quiha jameé no. 18Jatsi “Noho jahépa qui
jahari caquia ra. Cahax ‘Mia, Dios, tihi cabo pasomaha € jochaqué ré’ ixéquia
noho jahépa qui. 19‘Mi baqué é quénahacayamati xo. Mi yonati jascaria éa mi
anora’ixéquia” néatsibaqueé nécani quihajamé no. 20Jatsijoihaxjahuéjahépa
xobo qui catsijaniqué.

‘Jabi néama ja no tsi quiha jahué jahépa jahué baqué jisniqué. Jisi tsi
quiha jahué baqué qui ja jabaniqué. Jahué baqué ja tatsoniqué noiqui na.
217Jatsi jahué jahépa qui baqué chaniniqué: “Dios, mia, tihi cabo pasomaha
é jochaqué ra. Mi baqué € quénahacayamati X0 ra. Mi yonati jascaria €a
mi ano” i jahué jahépa qui baqué ni quiha. 22 Jama, jahué jahépd jahué
yonati bo quénaniqué. “Saco, naa oqué ca saco néri bécana. Noho baqué
sahuémacana. Jasca, jahué méquéné tsi méquéraati amacana. Jaquiréqué
zapato bo sahuémacana. 23 Sahuémaxo tsi vaca baqué chahitaxéni ca bécana
tépas-hacati. No oriquino ra. No pabéno ra. 24 Résonish ca jascaria noho baqué
iniqué,jama ]aboqul bésojanorira. Bénotsijainiqué, jaboquino bétajanori.
Jahari ja joqué ra” néa tsi jahué jahépa Nécaniqué. Jatsi oriquitsijacaniqué.

25‘Tabi huai tsi jahué baqué réquémé iniqué, jahué noma bacaqué no. Xobo
qui jopama tsi quiha musica, pabécanaina, tihi cabo ja nicaniqué ra. 26 Nicaxo
jahué yonatija quénaniqué. “;Jénahuacahi nixobo cabo pa?” ija quijaniquiha.
27]atsi, “Jahari joqué mi noma ra. Vaca baqué chahitaxéni ca miipa aqué ra
piti, jénima mi noma nori quéshpi na. Jia tsijahari ja joqué ra” ija qui yonati
niqué. 28Jatsi caxaniqueé jahué requeme Xobo qui ja jicoyamani quiha. Jatsi
cacha jahué jahépa caniqué ja qui, “Jicohué, jicohué” iquiina. 29 Jatsi jahué
jahépa qui baqué nécaniqué: “Huéstima ca afio no tsi yonati jascaria mi bax
é yonocoqué ra. Mi yoba téqué € nicaqué ra. Toatiya tsi chibo pistia roha
€ qui ayamaqui mia pé, noho rabéti bo ya & pabéno. 30 Jama, noho noma
bacatapiqué tsi vaca chahitaxéni ca aqui mia pé ja bax na. Métsaxéniria ca
yoxa queéshpi tsi mi parata quéyoria ca baqué tsixo naara” néatsijahué jahépa
qui baqué réquémeé nécaniqué. 317atsi ]ahepa chaniniqué: “Jatiroha ca bari tsi
€ béta xo mia ra. Noho-na jatiroha ca Xxo mi-na ra. 32 Jaboqui no oriquino ra.
Jaboqui no raniti xo, mi noma béso nori quéshpi na. Résonish ca jascaria ja
iniqué ra. Béno tsi ja iniqué ra, jaboqui no béta ja nori. Jahari ja bacaqué ra”
ija quijahué jahépani quiha —néa tsi Jesu nécaniqué naa chani yoahi na.

16

Yomaxéni ca empleado
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1Jabi naa chani Jesu jahué rabéti bo qui yoaniqueé:

—Jabitobiiniquiharico inish ca joni. Empleado jayani quiha jahué yonoco
atl. Jabijahué empleadd yomahai ca yoatl tsija yoahacani quiha. 2 Nicaxo tsi
quiha jahué empleado ja quénaniqué. “¢Jahué ninaaré, € nicahana mia yoati

na? Milibro bo, mi cuenta bo, tihi cabo mi jatihuano. Jaboquirohari tsi noho
empleado inoma xo mia ra” i ja qui jahué chama ni quiha. 3Jatsi shinatsi
empleadod huaniqué: “¢Jénahuariax€hi ni éa ré? Ea tsi xo toa chamayama, huai
Xéxeti. Jasca, parata bénati bérabipiquia”ijaméja ni quiha. Shinahax, 4“E axéti
ca cahéquia ra. Noho yonoco jatiqué tsi huéstima ca rabéti bo jayaxéquia tia.
Jato xobo qui éa joihua-caxécani quiha ra” i jamé empleado ni quiha. > Japi
jahué chama 0 ca cuenta jaya cabo ja quénaniqué. Quénahax, “¢Jahué tihini toa
micuenta?” ijaniqué jariaparicajonish ca qui. ¢Jatsijoni québiniqué: “Noho
cuenta tsi xo cien ca aceite lata boré” iquiina. Jatsi empleado nécaniqué: “Néa
X0 mi cuenta siri. Bamayamatsihué. Cuenta paxa ca mi ano. Cincuenta lata
bo huishana” i joni qui ja niqué pé, jahué chama parahi na. 7 Jaquiréqué
huétsajanicaniqué: “¢Jahué tihi ni mi cuenta?” iquiina. “Cien ca medida trigo
moto” i joni niqué Jatsi, “Mi cuenta siri bihué. Ochenta roha huishana”ijoni
qui ja niqueé pé, jahue chama parahina. 8Jatsi chama toa empleado paraxéni
cato ani ca nicaniqué. Nicahax, “Anomaria tsi Xo toa empleado acana ra.
Nohiria, parata, tihi cabo méquixéni ca joni tsi xo naa. Cahéxéni quiha” i
chama niqué. Jabi Dios xocobo oqué tsi xo toa chahahuayamacanaiba jato
jahué bo, jato parata, jato yonoco, tihi cabo 0 ja bésocanaina ra.

9 ‘Jabi béroria tsi X0 toa parata tsi anoma ca acaina ra. Jama, mato parata
tsi noitiria cabo mébicana. Tocapiquli tsi rabéti-rabétiria bo jayaxéqui mato
ra. Jatsi ma résono tsi mato joihuariaxéhi quiha Dios, i-ipaohai ca qui ma
cahéxéqué no.

10‘Tabi jia pijahué ichariama ca jahué bo otoqui tsi jia tsi huéstima ca jahué
bo otoxéhi quiha nohiria. Chahahuahacati ca nohiria tsi xo naa. Jama, jia pi
jahué ichariama cajahué bo otoyamaqui tsi ¢jénahuariaxo oqué ca jahué bo ja
otona? Chahahuahacatimaxéni ca nohiria tsi xo naa. 11 Jabi parata, nohiria
jahué bo, tihi cabo pi 6 bésoti cahéyamaqui tsi ¢ jénahuariaxo raca mana ca jahué
bo 6 bésoti ma cahéna? 12Jasca pinohiria huétsa jahué bo 6 bésoti métsama ma
ino tsi ¢jénahuariaxo raca mana ca jahué bo mato qui Dids ana, jaha ma bésono?

13 ‘Jabi dos ca chama bo bax yonocotimaxéni xo nohiria. Huésti ca chama
qui caxaxéhi quiha; chama huétsa noijahuanori. Huésti ca chama nicaxéhi
quiha; chama huétsa nicacasyama-jahuanori. Japi, ¢jénahuariahax raca Dios
bax ma yonocona, parata noihi na? ;Mato yonayamayamaxéhi ni parata ra?
Dos ca ibo jayatimaxéni Xo mato ra —néa tsi Jesu nécaniqué jahué rabéti bo
qui, tihi ca chani bo yoahi na.

14Jabi Jesu chanihai ca toa parata-naxéni ca fariseoba nicaniqué. Nicaxo
tsi quiha Jesu ja osacaniqué parata noiqui na. 15 Jatsi Jesu jato qui chaniqué:

—Paraqui tsi nohiria bésoj6 tsi mameé méstéhuaqui mato pé. Jama, mato
shina yoi bo cahéhi quiha Dios ra. Ma parahai ca iqui tsi jia tsi nohiria ba
mato ocahuamitsa. Jama, mahitsa tsi xo toa mato yoati ja shinacanaina. Dios
qui quérasria X0 toa nohiria bo ma parahaina iquia ra —ijato qui Jesu niqué—.

Dios yoba-yobaria
16 ‘JTabi Moisés quénénina, Dios Chani yoanish caba quénénina, tihi cabo
nohiria bo yoahacaniqué Juan yamabo jonox pari no. Ja joqué tsi quiha
chitahéniqué chani paxa cato, naa Dios nohiria bo otohai ca yoati na. Jaha
tsijato chama tsi Dids otohai ca qui jicocascani quiha jatiroha cabo.
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17‘Jabi jatihuahacaniqué Moisés yoba. Jama, naama-naamapaoxéhi quiha
Dios yoba-yobaria. Jatihuahacayamaxéhi quiha.

Ahui niahaina
Mateo 19.1-12; Marcos 10.1-12

18‘Jabi jocha 6 tsi bésohi quiha ahui niahax ca joni, ahui huétsa ja biqué no.
Jascaria, jocha 0 tsi bésohi quiha niahacahax ca yoxa bichi cato ra.

Rico inish ca joni — noitiria ca Lazaro

19 Jabi tobi iniqué quiha rico-ricoria ca joni, naa sahuéti copixéni ca
sahuéhai cato. Xobo jiaxéni ca jajayani quiha. Jasca, jatiroha ca bari tsijia tsi
ja piniqué. Ja paxnayamani quiha. 20Jabi jahué pané caiti 6 tsi janahacani
quiha joni, naa Lazaro icanai cato. Bonohuaxeéni ca naa joni ini quiha. Jasca,
yonocotimaxéni ja ini quiha. 2!Jabi joni rico cato mesa quima ax paquéhax
ca quési mishni bo ja picasni quiha, paxnaqui na. Jasca, ja qui ina bo
bécanaca tsijahué bono bo ja taxocani quiha. 22 Jarohari tsi noitiria ca Lazaro
résoniqué. Ja résoqué tsi quiha mana, naa Abraham iti icanai ca qui dngel
ba boniqué. Jaquiréqué résoniqué rico ca ri. Résohax ja maihuahacaniqué.
23 Jatsi ténétiya tsi ja bépéquéniqué ténéhi na. Jaha xo tsi quiha néama ca
Abraham, ja tapai ca Lazaro, tihi cabo ja jisni quiha. 24Jisi tsi quiha Abraham
ja quénaniqué: “Ea shinahué, noho jahépa Abraham. Neéri Lazaro mi raano
ra. Jéné qui jahué métsis ja raano, noho jana matsihuaxéna. Naa chihi tsi
ténéquia ré” ija ni quiha. 25Jatsi Abrahdm québiniqué: “Shinaparihué, noho
baqué. Huéstima ca jahué jia bo mi jayapaoni quiha bésoqui na. Toatiya tsi
noitiria Lazaro ini quiha. Jama jaboqui néa xo Lazaro. Shoma xo ra. Jaboqui
mia ri tsi Xo toa ténéhaina. 26 Jasca, noqui naxéréqué tsi xo xéa chahitaxéni
ra. Shitanoma quiha. Tori canoma xo0 néa ca shitacascanaibo. Jasca, yama
tsi X0 toa néri bécanaibo toa nahax na” i ja qui Abraham ni quiha. 27 Jatsi
rico inish ca chaniniqué: “Jishopé. Jatsi noba jahépa xobo qui Lazaro raahué,
noho jahépa Abrahdm. 28 Cinco ca noma bo jaya xo éa ra. Naa ténétiya iti
yoati tsi Lazaro jato yobano ra. Néri ja bécamitsa jato ri ré ja résoqué no” i
Abraham qui ja ni quiha. 29 Jatsi Abraham québiniqué: “Moisés quénénina,
Dios Chani yoanish caba quénénina, tihi ca libro bo jayacani quiha. Jato yoba
qui ja nicacano ra” iquiina. 30 Jatsi rico catd québitéquéniqué: “Iriama tsi
X0 jato yoba, noho jahépa Abrahdm. Oqueé tsi xXo résonish cabo iti quima ax
térohacahax ca nohiria jato qui shishohi cahaina, jato yobaxéna. Jatsi jato
jocha quima Dios quiri bésocaxécani quiha ranicahaxna”ija ni quiha. 31Jatsi
ja qui Abraham chanitéquéniqué: “Moisés, Dios Chani yoanish cabo, tihi caba
yoba pi nicayamaqui tsi ¢jénahuariaxo résonish caba iti quima ax térohacahax
cajanicacascanara?” i Abraham ni quiha —néa tsi Jesu nécaniqué nohiria bo
qui chanihi na.

17

Jochamahaina
Mateo 18.6-7,21-22; Marcos 9.42

1Tahué rabéti bo qui Jesu chaniniqué:

—Jochati tanamahacarohaxéhi quiha nohiria ra. Jama, noiti-noitixéhi
quiha nohiria jochamahai cato. 2 Anoma tsi xo naa chahahuabéna cabo
jochamahaina ra. Ja acai ca quéshpi tsi térotamé ca rénéti maxaxa jaya tsiia
qui ja niahacarohapino tsi “Anomaria tsi xo toa copi” i no qué aqué. Jama,
oqué ca copi bixéhi quiha toa nohiria huétsa jochamahai cato iquia. 3 Japi
quiniacaxécahué. Mabé xaté pi jochano tsi raahacana. Jahué jocha quima
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Dios quiri pi ja bésono tsi jahué jocha shina-bénocana. 4Jasca, huésti bari pi
siete tsi mato pasomaha ja jochano tsi, siete tsi “Jochaqué éaré” i pi mato qui
jano tsijarijahué jocha ma shina-bénoxéti X0 iquia —i Jesu niqué.

Chama jayaxo chitimihaina
Mateo 17.20 L . .
5Jatsi Ibo qui jahué Chani chitahéhuati ibo bo chaniniqué:

—No chitimihai ca mi anihuano —iquiina.

6Jatsi,

—Mostaza béro tsayacana. Mishni-mishniria ca béro tsi xo toa ra. Jama,
chahitaxéni ca planta manéhi quiha toa béro banahacahax na. Jabi mostaza
planta jascaria pi ma chitimihai ca anino tsi anomariaxéhi quiha ma acaina.
Jatsi “Mimé tséquéhué. Ia qui cata” i pi tod ca jihui qui ma no tsi mato bax
caxéhi quiha ra —1jato qui Jesu niqué.

Yonatiyonoco

7Jatsi Jesu nécaniqué:

—Shinaparicana. Yonati mato 6 ca huésti caté jayamitsa, naa mato huai
xXéxéhai cato, vaca 6 bésohai cato. Huai ax ja joqué tsi ¢jénicanai ja qui?
“Tsahohué. Piiparihué” ;ija qui canai pa? 8 Iyamaqui mato ra. Jama, “Noho
oriquiti rohahuahué. Shomahuahacahué. Jaboqui piquia. Ea mi taano. Ea
taaxo tsi piqui mia” iqui mato ra. 9 Pihax ja qui “Gracias” iyamaqui mato,
yonati roha ja nori quéshpi na. 10Jabi yonati bo xo mato ri. “Yonati bo roha
xonoa. No ati ca yonoco rohano aqué ra” ima ti xo, Dids mato yoaha ca téqué
jatthuahax na. Jatsi mameé oquéhuayamacana —néa tsi jahué rabéti bo qui Jesu
Necanique.

Diez ca lepra bo, naa bonohuaxéni cabo

11 Jerusalén qui cahi tsi Samaria, Galilea, tihi ca mai bo Jesu naconiqué.
127éni ca yaca quija cahéqué tsi quiha ja qui diez calepra jaya cabo bécaniqué.
Noitiria ca joni bo quiha. Bonohuaxéni cabo ja icani quiha. Ja bécanaca tsi
basi xo tsi Jesu ja quénacaniqué:

13 _Noqui shinahug, taita Jesu —i quiha jaca niqué.

14Jatsi Jesu jato jisniqué. Jisi tsi quiha,

—Arati ibo bo qui bocata. Jato qui mato yora bo jismacana —i jato qui ja
nique.

Capama tsi quiha ja jénimahuahacaniqué. 15 Jatsi huésti ca joni jahari
joniqueé, ja jénimahuahacani nori jisish na. Jopama tsi Dios oquéhuahi ja ini
quiha “Jia xo Dios” iquiina. 16 Johax Jesu tahé tsi ja méniniqué. Ménihax
“Gracias” iJesu quija niqué ranihi na. Jabi Samaria ca carayana ca joni, naa
“Gracias” inish ca ini quiha, naa jodiobo qui quéras ca nohiria. 17 Jatsi Jesu
chaniniqué:

—¢Diez ca joni jénimahuahacayamayamaha? ¢Jahuénia ni toa nueve ca téxé bo
ré? 18 ;jaroha ca “Gracias” iquii ca ni naa carayana pa? {Béyamacahi ni téxé bo
ré, “Gracias” ixéna? —i Jesu niqueé.

19Tatsi bacanish ca qui Jesu chaniniqué:

—Joihué. Cata. Mi chahahuahai caté mi jénimahuahacaqué ra —iquiina.

Dios otohaina
Mateo 24.23-28, 36-41

20 —;Jénino tsi nohiria bo otoxéhi ni Dios ra? —i Jesu qui fariseobo niqueé.

Jatsi Jesu jato québiniqué:

—Nohiria bo ototi Dids chitah&huano tsi mato béro tsi jisyamaxéqui mato.
Jisnoma quiha. 21Ja tsi xo toa yamaxéhi quiha toa “Néa xo ra. Tod xo ra” iti
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métsa cato, mato xéréqué 0 tsi Dios otohai nori ca quéshpi na —i jato qui Jesu
nique.

Jesu bacahaina

Mateo 24.23-28, 36-41

22Jatsi jahué rabéti bo qui Jesu chanitéquéniqué:

—Tséquéxéhi quiha ma ténéti xabaca ra. Toatiya tsi Nohiria Baqué bari,
naa € bacahai ca bari jiscasxéqui mato iquia. Jama, mato ri tsi xo toa bari
jisyamaxeéhaina. 23 Toatiyd tsi quiacaxécani quiha nohiria, “Toa xo Cristo, néa
xo Cristo” iquiina. Tocajacano tsi boyamacana. Jato qui nicayamatsacana.
24 Toa bari tsi joritsixéhi quiha Nohiria Baqué, naa bajra-bajrahai ca canapa
nai shitahai jascaria. Nohiria qui béroriaxéhi quiha ra. 25 Jama, € bacanox
pari tsi é ténéparixéti Xo. Jariapari éa niacaxécani quiha naa nohiria, é qui
caxaquina. 26Jasca, & bacano tsi € noho pasoyamacaxécani quiha nohiria ré.
Noé tiya jascariaxéhi quiha. 27 Dios shinayamaqui tsi oi 6 ja pasoyamacani
quiha. Jéné aqui ja icani quiha. Ahui yahi ja icani quiha. Ja tocacani quiha,
jahué noti chahitaxéni ca qui Noé jicoqué rohari. Jatsi jéné bainiqué. Jatsi
ja quéyohacacaniqué jato téquéta. 28 Jasca ca ja ini quiha Lot tiy4 ca nohiria
bo ri. Jocha copi 6 ja pasoyamacani quiha jato ri. Toatiya tsi oriquihi
nohiria bo ini quiha, raquéhaxma. Jéné aqui ja icani quiha. Tobi copihaina,
iniahaina, banahaina, xobo acaina, tihi cabo aqui ja icani quiha. 29 Jama,
yaca Sodoma ax Lot tséquéqué tsi quiha nai ax chihi, méshohai ca azufre,
tihi cabo xapaquéniqué oi jascaria. Quéyohacani quiha toa nohiria téqué.
30 Jasca, tocatsixéhi quiha Nohiria Baqué jisiquihai ca bari no ra. Toa bari
0 pasoyamacaxécani quiha nohiria pé.

31 “Toa bari tséquéno tsi bamahaxma tsi xobo cacha cabo jabano. Xobo
qui ja jicoyamacano jato jahuémishni bo bixéna. Jasca, jato xobo qui huai ca
yonococanaibo bacayamano. 32 Lot ahui shina-bénoyamacana. Ja copihacani
quiha yaca quijabacacasniiquina. 33Jabirésoxéhi quiha tsohuécara ca jahué
shina xabahamacatsai cato. Jama, bésoxéhi quiha tsohuécara ca jahué shina
chihohuahai cato. 34 Parayamaquia. Toa baquicha tsi huésti ca oxati tsi oxa
ixéhi quiha dos ca joni bo. Mébihacaxéti xo huéstita iquia. Jisbériahacaxéhi
quiha huétsa ré. 35-36 Toa bari tsi yonoconabéquixéhi quiha dos ca yoxa bo,
jato moto acaina. Meébihacaxéhi quiha huésti cato. Jisbériahacaxéhi quiha
huétsa ré —néa tsi Jesu nécaniqué.

37]atsi,

—¢Jahuénia tsi ocapixéhi ni naa ra, Iboba? —i jahué rabéti bo niqué.

Jatsi ja québiniqué:

—Jatiroha ca iti Xo naa. Poico catihai jascaria catixéhi quiha Dios angel bo,
jochacanaibo copixéna —néa tsi Jesu nécaniqué.

18
Copitiibo-iboria — béné imanish ca yoxa

1Tatsi naa chani jahué rabéti bo Jesu yoaniqué, béhoxti jato tiisimaxéna, ja
shina-huéjénayamacano iquish na. 2Ja nécaniqué:

—Huésti ca yacata tsi juez, naa copiti ibo-iboria ini quiha. Dios
cahécasyamahai ca ja ini quiha. Jasca, nohiria bo qui ja raquéyamani quiha.
3 Toa yacatd tsi racani quiha béné imanish ca yoxa ri. Jabi juez, naa nohiria
bo copiti ibo-iboria qui naa noitiria ca yoxa caroha-carohaniqué. Cahax, “Ea
mébihué. Ea yosihai ca mi copino ra” i ja qui yoxa paoni quiha. 4Jabi naama
tsi naa noitiria ca yoxa juéz mébicasyamani quiha. Jarohari tsi yoxa qui ja
yosananiqué. Yosanahax, “Toa yoxa mébix€quia pé”ijameé ja ni quiha. “Dios,
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joni, tihi cabo qui raquéyamaquia. > Jama, yosaria tsi xo naa yoxa € qui joroha-
jorohahaina. Japi € mébiyamano tsijari ]oroha-]orohaxeh1 quiha pé. Toa yoxa
meébixéquia ra, a ja yosanamayamano ra” i jamé juez ni quiha —i Jesu niqué
naa chani yoahi na.

6Jatsi Jesu chanitéquéniqué:

—Naa juez yoi cato chani nicacana. “Mia mébixéquia” ¢i yoxa qui ja
yamayamani? 7 Nicacana. ¢Jahué nohiria yoi bo mébiyama-yamaxéhi ni Dios
ri? Baquicha, barihani, tihi cato tsi mébixéhi quiha, “Ea mébihué ra” i ja qui
nohiria qué no. Bamayamaxéhi quihara. 8Bamaxoma tsijato mébixéhi quiha
Diosiquiara. Jama, éa,naa Nohiria Baqué mai qui bacano tsiichariama ixéhi
quiha toa chahahuacanai ca béhoxcanaibo iquia —néa tsi Jesu nécaniqué.

Fariseobo — impuestos biti ibo bo

9 Jabi tobi ini quiha méstéxéni ca jaca nori ca quéscahuacanaibo. Jato qui
naa chani Jesu yoaniqué, naa nohiria huétsa bo oqué jaca nori ca jascahua-
canaibo qui.

10Ja nécaniqué:

—Dios arati xobo qui dos ca joni bo bocaniqué béhox-xéna. Caniqué
fariseobo, naa nohiria huétsa bo oqué ja nori ca quéscahuahai cato. Jasca,
béhoxhi caniqué impuestos parata biti ibo ri, naa nohiria bo qui yoixéni
cato. 11Jabi arati xob6 tsi fariseobo niiniqué jamé béhox-xéna. Ja nécani
quiha: “Paratd-naxéni ma ca €a X0 naa ra, Di0s. Jasca, €a ti tsi Xxo nohiria
parayamahaina. Yoxa métsaxéniria ca ma ca €a Xo naa. Mi qui ‘Gracias’
iquia, Di0s, nohiria huétsa jascama € nori quéshpi na. Jasca, mi qui ‘Gracias’
iquia, naa néca ca impuesto bichii ca yoixéni ca jascama € nori quéshpi na.
12 Jasca, jatiroha ca semana tsi dos bari no tsi samaquia ra. Jasca, mi qui
noho parata xaté, naa décima ca mi qui aquia ra” tihi ca tsi fariseobo ini
quiha, béhoxhi na. 13 Jama, ori pistia tsi nii quiha impuesto biti ibo iniqué.
Nai qui ja tsayacasyamani quiha rabihi na. Cohuéqui tsi jahué shipati ja tox-
toxhaniqué jahué jocha iqui na. “Ea shinahué, Dids, jochahuaxéni ca é nori
quéshpina”ija ni quiha béhoxhi na. 14Jabi masahacaqué toa jonijocha iquia
ra. Jia tsi jahari jahué xobo qui ja cani quiha. Jama, toa fariseobo ré. Ja
béhoxhai ca Dios nicayamaniqué. Masahacayamani quiha jahué jocha. Jatsi
quiniacaxécahué. Jamé oquéhuamisxénicabo téqué noitihuaxéhi quiha Dios.
Jasca, oquéhuahacaxéhi quiha jato jocha bérohuacanaibo téqué —néa tsi Jesu
nécanique.

Xocobo Jesu shomahuanina
Mateo 19.13-15; Marcos 10.13-16

15 Jatsi Jesu qui baqué mishni bo nohiria ba béniqué, jato ja shomahuano
iquish na. Jama, jato jisi tsi jahué rabéti ba raahaniqué;

—Xocobo béyamacahué —iquiina.

16Jatsi xocobo Jesu quénaniqué:

—E qui xocobo bécano ra. Jato chitiayamacana. Néca caba-na tsi xo Dids
otohaina ra. 17 Mato parayamaquia. Béroria tsi Chama Dios qui chahahua-
cani quiha xocobo ra. Jabi xocobo jascaria pi chahahuayamabhi tsi nai qui
jicoyamaxéqui mato ra —i Jesu niqué.

Rico inish ca jonina

Mateo 19.16-30, Marcos 10.17-31
18Jatsi huésti ca jodioba chama Jesu nicaniqué:
—¢Jénahuaxéhi ni €a, maestro jiaxéni cato, béso-bésopaoxéna? —iquiina.
19Jatsi Jesu québiniqué:
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—¢J€nixo tsi jlaxéni ca éa mi quénaha? Yama tsi Xo jiaxéni cato. Jaroha ca
jia ca tsi xo Dios. 20 Tonia Moisés yoba cahéqui mia tia. “Joni huétsa ahui
biyamahué; joni ayamahué; yomayamahué; quiahuayamahué; mi ipa, mi
ihua, tihi cabo noihué” tihi ca tsi ii quiha jahué yoba —i ja qui Jesu niqué.

217atsi chama chaniniqué:

—Xocobo xo rohari tsi toa yoba bo téqué € nicaniqué ra —iquiina.

22Jatsi Jesu québiniqué joni nicaxo na.

—Jari huésti cajahué narisqui mia axéna. Mijahué bo téqué iniahué. Iniaxo
tsi noitiria cabo qui toa parata méahué. Tocapimino tsi naipa ca jahué bo
bixéqui mia ra. Jaquiréqué johué. Ea mi banahuano —ijoni qui Jesu niqué.

23 Nicahax cohuénaniqué chama, rico ja ini quéshpi na. 24 Cohué ja ini ca
Jesu jisniqué. Jatsi,

—Béroma tsi X0 toa rico cabo Dids otohai ca qui jicohaina ra. 25Jato chama
yoi tsi Dids otohai ca qui jicocascani quiha; toa quinid tsi ja jicocanomari —i
Jesu niqué.

26 Jatsi,

—Yama tsi xo xabahamahacati métsa cato ré —i nicanish cabo niqué.

27]atsi Jesu jato yoaniqué:

—Jamé xabahamatimaxéni tsi xo nohiria. Dios roha tsi xo toa nohiria
xabahamahaina —iquiina.

28Tatsi Pedro chaniniqué:

—Noba jahué bo téqué no jisbérianiqué mia banahuaxéna —iquiina.

29Tesu jato québiniqué:

—Mato parayamagquia. Ibo Dios otohai ca iqui pi jahué xobo, jahué ahuini,
jabé xaté bo, jahué nabo, jahué xocobo, tihi cabo jisbériaqui tsi huéstima ca
huino ca jahari bixéqui mato. 30 Jaboqui bésoqui tsi oqué ca copi bixéqui mato
ra. Jasca, mato béso-bésopaomaxéhi quiha Dios ra, toa tséquéxéhai ca xaba
paxa no —i Jesu niqué.

Jesu chaninina ja ténéhai ca yoati na
Mateo 20.17-19, 